








TR B T T e I T  e £ T et £~ e 107 | L SRy







LABAVN,

L‘x‘-”&-’“—?" o,

e e B e T -2‘.-*;*‘$°j,\l‘; S e L S

%,
'.‘!-.
:E

KN]I/NICA

B o

ZALOZILA IN NA SVETLO DALA

MATICA SLOVENSKA.
e

VI. ZVEZEK:

PEGAM in LAMBERGAR.

V LJUBLJANI, 189r.

TISKALA BLASNIKOVA TISKARNA.

.4
3 S

s

et



PEGAM in LAMBERGAR

e e = = B P
e o= operiy =5 + R
O T T T .
& POVEST :
£
..........................
AN : g e

- |"|::"
(@ \ﬁ\

SPISAL

Dr. Fr. D.c/

V LJUBLJANI 1891

ZALOZILA «<MATICA SLOVENSK A»,
FMSKALA BLASNIKOVA TISKARNA,



1
\ ¢
-~



Sree frepece
Od hrepenenja.
V Summni vrtinec
Sili- zivljenja.

N Jenko,

mlad. JuZni vetrovi so topili sneg po gorah, da

80 nastale povodnji. Narasla je kamnigka Bistrica,
takrat e ne tako rm?dtuena in razpeljana kakor dan-
danes, in preplavila mengisko polje; in po Vi in
Dobu so ljudje kémaj jezili vodo. ki jim je vhajala
v hiSe.

Dobre éetrt ure od Doba na poti proti Kamniku
se skriva za drevijem grad Crnelo, ki se sme priste-
vati najstarejSim na Kranjskem. V tem casu, ko se
vr8i nasa povest, bil je modno nfrjen; obdajalo ga je
debelo zidovje in na oglih so se dvigali visoko mo-
gofni stolpi. Lastnik mn je bil Kristof iz rodovine
Lambergarjev, ki je bila tedaj razSirjena in iimovita
po vsem Kranjskem: kajti radodarno so jej vracali
obile usluge sprva grofje celjski, pozneje nemski ce-
sarji. Mladi Krigtof je bil }J!f‘ll\ll dve leti na celj-
skem dvoru: po smrti grofa Urha, poslednjega Celjana
(9. novembra 1456), pa se je bil sprl z glavnim po-
veljnikom, Janom Vitoveern, in vrnil se na svoj rojstni
grad k materi in sestri. Prva skrb mu je bila, grad
§e bolj utrditi; kajti se je bal. da ga bode Se drago
stal spor s silnim vojskovodjo. A mené, da mu bode

}%}0 ostri zimi je nastopila leta 1457. zgodnja po-



sedaj zivljenje teklo v domaci dolini, sprijaznil se je
s sosedi, ki mn bodo preganjali dolgéas in pomagali
v potrebi.  Vrstnik mu je bil mladi baron Ravbar s
Krumperka in nekoliko starejsi Apfaltern, tedaj lastnik
Brdskega gradn. Ti so bili kmaln dobri znanei, in
kader je jezdil Kristof na Brdo ali na Krumperk,
postajala je gospa mamka pri visokem oknu in gle-
dala, ¢e Ze ne prihaja; in kader sta onadva bila v
gostih, sedevali so skupaj do trde noc¢i. ,Pa da bi
se saj kaj pametnega menili ali pa brali kaj lepega !*
zdihovala je gospa. uverjena, da v njeni dobi mladina
Se ni hila tako lahkomiselna.

Bilo je lepega popoludné meseca susca, ko je
razkazoval Kristof prijateljerna nove utrdbe.

,Lorej res mislis, da ti bo treba vsega tega!®
vpraSal je mladi Ravbar,

SDa.% dejal je Kristof zamisljen, ,in bojim se,
da kaj kmalu.®

oA za DBoga!” povzame Apfaltern. Kako je
sploh moZen najmanjsi dvom o pravnem nasledniku
po celjskem grofu! Dedna pogodba iz leta 1443. med
cesarjem in grofom Urhom natanko govori: ako iz
mrje habsburski rod, podedujejo celjski grofje Istro in
na Kranjskem Novo Mesto, Metliko, Vipavo, Posto-
jino itd.; ako pa izmr6 Celjanje, pripade grofija gla-
varju habsburske rodovine, Poslednji Celjan je mrtev;
glavar Habsburzanov je cesar Friderik: stvar je jasna
ko beli dan.®

.In vendar se plete Ze Stiri mesece,” opomnil
je Krigtof in zmignil z rameni. ,V vojnem zhoru sem
Jaz razlozil vse to in zahteval, da se takoj pokorimo
cesarjn in ga priznamo za grofa celjskega. A kako je
porasel Vitovee! Take vaZne stvari da se ne resujejo
v jednem hipu niti ne v vojagkem Satorn.  Treba
pocakati, da se oglagé dedidi, in onemu izrociti de-
dino, ki ima najvec¢ pravice. Njegova veljava in zgo-
vornost sta zmagali. Nekaj malega se nas je lodilo,
ko smo se do dobra skregali; veéina pa je ostala
pri Vitovei in z njo poglavitni vodje: Jodt Soteski
in — za katerega mi je najbolj zal — Ostrovrhar z
GGalenberga. \:lj i bil ta pristopil k nam, dober del



vojske bi stal na nadi strani. .\ on je ves zaljubljen
v Vitovea; ta mu je vzor vojnika. drzavnika. prija-
telja in kaj vem desa se. Vrh tega se Se nedesa hoji
Ostrovrhar. Pred Stivinajstimi leti jaz sem hil Se
decak, a se dobro Se spominjam hrma in vrisca —
ko se je boril cesar z nepokojnim svojim bratom Al-
brehtom, poskusil je bil prvi¢ kopje in me¢ Ostro-
vrhar; a obmnil takoj oboje proti cesarju”.

,10 je resmica®, pritrdi Apfaltern.  Tudi zime
je bila to prva vojna. Oproda sem bil strijen svojemu.
ki je branil Ljubljano proti Vitoven. Straliovitega
Ostrovrharja se nikdo ni upal lotiti, in malo da nam
ni prodrl v mesto®.

,Treba ga videti v boji,“ nadaljuje Kristof, ,da
se vé, kolika opora je bil Albrehtu in kolika je zdaj
Vitoveu. VojasStvo ga vse oboZava, mend, da je ne-
zmagljiv; in res ima tako carobno moé njegova ne-
prestrasenost, da mora ujunaciti najvedjeca straho-
petea. A kakor je strafen v boji, tako mil in prijeten
je v druzbi. Kjer je on, tam je veselje in kratek cas,
in jaz ne pozabim nikdar lepih dni, katere sem pre-
zivel z njim. Vecna Skoda zanj! A nagiblje ga, kakor
mislim, na Vitoveevo stran le strah, da mu cesar ne
odpusti prejsnjega vedenja; kajti se je bil grozil Ostro-
vrhar proti vojvodi Albrehtu, da mu izroc¢i brata ce-
sarja zivega ali mrtvega; in res bi ga bil nekod
kmalu ujel®.

»A mapésled se bo vendar moral udati cesarju.
omeni Ravbar; ,saj ni druzega naslednika celjskemn
grofu®.

yTako smo mislili od zacetka®, odgovori Krigtof,
»A veeraj sem zvedel nekaj novega. Oglasil se je
drugi dedié, ne manj mogocen od cesavja. To je La-
dislav, kralj ogerski in ¢eski. Ta terjn zise grofijo
kot nedak ranjcega grofa*. _

Spogledali so se mladi znanci. kajti noviea je
bila vazna in neprijetna,

yMesto s Turki®, dejal je Ravbar po dolgem
molku, ,bodemo se tedaj sekali z Ogri in Cehi, Tnrek
st bode pa mél roke. O ti boZzja milost, zakaj so
vendar umorili grofa Urha!*



Sprehajuje se ob okopn spominjali so se posled-
njega Celjana in tragiéne njegove smrti.  Hvalili so
njegov ponos, radodarnost njegovo in neomahljivo
zvestobo kraljn Ladislavn: kakor spleh na wmmnrlem
bliznjiku rajsi gledamo dobra svojstva, na Zivem
rajsi slaba.

., Vsa knezevina Zzaluje po ranjkem grofu®, dejal
je Apfaltern, ,in kaj je vladarju lepsa nagrobnica od
ljudske Zalosti! A kakor zdaj stoje reci, vaZzna osoba
je Vitovee®.

LGotovo®, potrdi Kristof, ,On ima vojsko zbhrano.
vsa imenitna mesta v rokah in denar za pasom, in v
svesti 81 je, da bo zmaga tam, kamor se on nagne®

LA Vitovee je vendar za cesarja“, omeni Ravbar.
Jlzroéil mn je Novo Mesto, Kostanjevico, Metliko,
Vignjo Goro“.

.Da, a ta mesta niso bila prava celjska last.
hila so le zastavljena. Celjske posadke lezé pa Se
vedno v Radovljici, Ribnici, Koc¢evji, LoZi; nijednega
celjskega mesta Se nima cesar. Jaz se bojim Vitovea.
On ima obs&irna zemljis¢a po Ogerskem in HrvaSkem:
ako potegne s cesarjem proti Ladislavu, zapade mu
vee, kar mu lezi pod krono ogersko®.

,To bi mn privoséil®, nasmeje se Ravhar. J"orw
je v ndar prizel v skripee ta lisjak, kakor se vidi. (e
se postavi za cesarja, vzame mu Ladislav, kar si je
bil negrabil pri Celjanu; ¢e pa pomaga Ladislavu,
vzame mu cesar, kar ima po mna8ih krajih; in to je
tudi nekaj. Radoveden sem, kako se bode izvil.*

L, Vitovee ¢ povzame Kristof pogledavsi po strani
Ruvbarja.  Za tega se ni bati. To je volk in lisjak v
jedni kozi. Da bi le kdo drogi ne zagazil v mreZo!
A zapomnita si, prijatelja, da bodemo letos 8e marsi-
kaj doZiveli, in da bode nemara 3e ta moj zid pre-
nizek in preslab®.

.Oh, oh*, smijal se je Apfaltern. ,tako mlad, pa
7e tako prendaren! Kdo vé, kaj se zgodi! In e bi
tndi vedel, Zalost bi hila nespametna*.

yIstina®, vsklikne Kristof in potrka prijatelja po
rami, ,ti imas vedno dobre misli. — Lenc¢ika, tu sém
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pred grad nam prinesi vina. — Danes ni nikogar
doma; druZzina ima opravka ob Bistrici, in mati in
sestra sta tudi 8li na pristavo®.

Govor se jim je zasukal na prijetnejse pred-
mete, in vino je poplaknilo kmalu vse skrbi.  Matere
in sestre pa dolgo ni bilo domov, in Kristof je stopil
malo proti polju pogledat, ¢e Ze prihajata.

,0d te strani se vracata“, dejal je Ravbar za-
gledavsi ji v daljavi in klical Kristofa.

LKako castitljiva je gospa®, opomnil je polu-
glasno Apfaltern, ,in kako lepo se prilegajo sivi lasje
svezemu njenemu obrazu.*

.In Ana, kako je krasna!* dodal je oni. LA
zarad ¢rnih lds so jej lica Se bledejsa videti. Da bi
le ne hila vedno tako otozna!*

,Zaluje po Zeninu*, razlagal je tovaris. ,Z Ostro-
vrharjem je bila zarofena: a spor z Vitoveem je raz-
drl tudi to zvezo".

Vrnil se je Kristof in vzdignili so se gospd in
gospici naproti. In jela je gospa Zivahno pripovedo-
vati, koliko sveta je poplavila Bistrica, in v kaki ne-
varnosti je bila pristava.

SIn tako mocni mladenici, karala je. ,pa ne
pridete, da bi ustavljali vodo®.

,Oh, milostiva gospa®, zdihnil je Apfaltern, ,voda
je neprijetna in huda re€, in ¢im menj opravka ima z
njo, tem boljse za ¢loveka. Nili res, gospica Ana?*

+Ne vem, kako to razumejete, gospod Apfaltern®,
dejala je ona nasmehnivii se. :

.Gospica Ana je vedno Zalostna*, omenil je
baron Ravbar,

JAna hode iti v samostan®, pripovedovala je
gospa.

»In Vi jej ne branite. milostiva“ vprasal je Ap-
faltern. ,Saj je Se premlada®.

,Mlad mora iti. kdor misli iti*, poucevala je
gospa.

LDa se kesa potem vse Zive dni. Na drge
misli treba spraviti gospico Ano.  Jaz sem pripeljal
snubca, milostiva gospa®,



1U

Anica je zbezaln v grad. mladi Ravbar pa je
zarudel in sunil pod mizo Apfalterna, naj moléi

.o je lepo!* smijala se je gospa. A to ni
lepo, rfu&.pnd Apfaltern, da Vi sami e ne mislite na
Zenitev*™.

LJaz, gospa? Jaz sem Ze pre.sta.r“

,Prazen izgovor®, dejala je ona. ,MoZzak ni ni-
kdar prestar. A dakajte, jaz Vam izberem nevesto'.

LMilost, gospa!* prosil je dni.

SNe, tu bi bila neumestna. Ne boste mi tako
preserno postopali okrog®.

Dan se je bil nagnil, in potegnil je hladen ve-
¢erni vetric. Druzina se je vrac¢ala glasna s polja, in
gista sta se odpravljala domov, ¢es, da pota po nodi
niso prav varna, ko se potika po vseh gozdih sumnih
Indi. S ceste pa sta zavila proti gradu dva jezdeca.

,Nemara sta k nam namenjena®, dejal je sam
sebi Lambergar in vzdignil roko nad oko, da bi
bolje videl.

sDolga suknja, star slnga®. meni Ravbar, .dun-
hovnik je®.

NI trdil jl* Apﬂlltern, Jpremosko sedi na konji®.

,,,IuJ brat 7|0':L vsklikne najedenkrat Kristof
in hiti prislecn naproti, pomagat mu s konja. ,Kako
si pa ti prigel sem!®

Prihiteli sta mati in sestra in oba gosta in po-
zdravljanja ni hotelo biti ne konca ne kraja; Kkajti
e dolgo ni bilo doma Zige Lambergarja. dvornega
k.xpdana cesarja Friderika.

JKako si se zredil!* smijala se je mati, zado-
voljno gledaje svojega sina.  Prijela ga je za jedno
roko, sestra za drmgo, in peljali sta ga v grad. Na
dvoridéi stala sta Ze konja nasih dveh gostov.

JTakoj zopet v hlev!“ ukazal jo Ziga, in &l so
v veliko dvorano in sedli za veliko mizo in nikomur
ni priglo ve¢ na miszel, da so pota nevarna.

sBoljfega vina, Lenc¢ika!* krigal je radostno
Kristof.

»Llistega, ki ga gospod sami pojo”, dostavil je
Apfaltern.
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Gospod Ziga pa je pripovedoval, da prilaga na-
ravnost iz Celja. Kkjer se v imenn cesarja Friderika
pogaja z Vitoveem in kneginjo Katarino o celjski de-
dini. Vse se je zavzelo o tej novici.

JKristofovi okopi bodo odved* | veselil se je
Ravbaxr.

,Cesar Se ni v Celji*, opomni_Kristof.

LA pride kmaln ogobno®, dé Ziga.

,Kaj! Sam pride v Celje?* ¢udi se brat.

SDa; in predno mine pomlad, ne bode ved na
svetu celjskega vprasanja®.

,Bog daj srec¢o!* opommil je Aptaltern.  Meni je
mnogo do tega. da se stvar nredi: kajti ima ta pro-
kleti husit Vitovec 8¢ vedno ujetega strijea mojega
in dva bratranca; in o tej stvari se mislim obrniti
na cesarja‘. .

,Zdaj bode pravi ¢as®, opomni Ziga.

.Torej res mislite, da stece vse gladko!® strmel
je Kristof.

,Upajmo vsaj. Vitovec je voljan, in vsa moé je
v njegovih rokah®.

sKaj pa kralj Ladislav #*

,Kdor prej pride, prej melje. Zatorej mi hitimo.
Ce imamo grofijo v rokah, potem naj pride, kdor hode;
pokazali mu bodemo zobe®.

»In cesar pride z modno vojsko "

Ziga se je nasmehnil in odkimal. Apfaltern pa
je vzdignil kupo in tréil s prijateljem: ,Bog Zivi ce-
sarja in ga varnj sovraZnih nakan; kajti varstva bo-
jega bode po mojih mislih potreboval zelo®.

,Potrebujemo ga vsi*, opomnil je Ziga.

Jstina, Ziga! A jaz ne bi vtaknil roke med
mlinska kamena v zaupanji na hoZzjo pomoc®.

.Primera Sepa, dragi prijatell. — Ne hoj se!
Vse smo dobro premislili in izbrali najprimernejso
pot. Za vojsko cesar ni pripravljen, in bila bi tudi
Jako opasna; kajti se Vitovec vsak dan lehko zveZe
z Ladislavom. Z zaupljivostjo smo pridobili celjskega,
mogotca in z zaupljivostjo si ga hofemo obdrzati.
Ba§ zarad tega pride cesar brez vojnega spremstva,
v Celje, v levjo jamo*,
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Jn koliko casa ostaned doma, Ziga®“ vprasal
Je Ravbar,

JJutri Ze odidemn; kajti nujni posli to zahtevajo®.

.A odhodnico bodemo pili na Brdu; to se raz
umeje*, opomnil je Apfaltern, podav§i mu roko v
slovo.

¥y

V veliki druzinski izbi pa je predla teta mla-
dega oskrbnika Gregorja, stava Mina, ki je bila Ze
doZivela tri rodove v gradn. Skrajno nesamopridna,
skrbela je le za srec¢o druzih, od ljubljenega necaka
in grajske rodovine do poslednjega znanca. Veliko
preglavice jej je delala tiha Zalost Anina.  Skrbljivost
in zvedavost sta jo naganjali, da bi prisla skrivnosti
do dna: toda Ana se je tako spretno ogibala ljubez-
nivim in zvitim vprasanjem, da je bila tefa malo ne-
jevoljna. In kaj bi ne! Iz vsega srea bi dekletu rada
pomagala, in da zna pomagati. to je ze dokazala sto-
krat. Veljavna je bila njena beseda na mnogih krajib,
in mnogo srecénih zakonov se je bilo Ze sklenilo pod
njenim pokroviteljstvom. A kako more pomagati, ko
ne ve, kaj tezi dekleta! Kdor njej ne zaupa. ta je
sam svoje nesrece kriv.  Osabnost to ni®, izgovarjala
Je gospico, ,ampak napacna sramoZljivost”. Kajti da
Anica hrepeni po nekowm, o tem ni dvojila; a po
kom, to je bila skrivnost. ,In zvedela bodem vendar®.
trdila je sama sebi; ,in potem je vsa stvar moja
skrb. Jaz jo bodem izpeljala, in Ana me bode Se ob-
jemala in smijala in jokala se poleg tete Mine*. Vto-
pila se je v prijetno razmisljevanje bodo¢e Anine
sreCe, in kako jo bode pokarala, zakaj jej prej ni raz-
adela srca. Koliko Zzalosti bi si bila pribranila! — Za
Ano prigel jej je na misel ljubljenec Gregor. Pogle-
dala je skoz omrezeno okno in poslusala, ¢e Ze pri-
haja. Mo¢no jo je skrbelo, da bi se mu kaj ne pripe-
tilo pri vodi, in vse moZne in nemoZne nevarnosti
jej je slikala stara domiSljija pred oci. ,Zdajle gre®,
Sepetala si je, in tiha radost je preletela velo lice, ko
je vstopil vesel mladenié,
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»0h, Gregor, koliko ¢asa te ni bilo!® karala je.
,Mislila. sem Ze, da te je vzela voda®.

»Za bozjo voljo, teta®, smijal se je Gregor. .ali
sem res jaz tak, kakorSne voda odnasa®“ in zravnal
se je pred njo in uprl roki v hok

,Vse se lehko zgodi®, opominjala je ona, zado-
voljno smehljaje se.

,Oh, gotovo, teta“, odvrnil je mladeni¢, ki je bil
videti Se silnejsi poleg drobne starke. A ti vendar
ne mores zahtevati, da bi Bog ¢uda delal, samo da
bi skrbi tvoje ne bile prazne. Tetka, ti si vsa otrodja.
Naj grem jaz v gozd ali na polje, ti se treses doma,
in naj se zakasnim za detrt ure. Ze menis, da me
trgajo volcje®.

,5aj te tudi bodo®, kimala je ona. ,PreSerni
ljudje vsi mladi pomrd. Tvoj oce je bil tak in tvoj
starejsi brat tudi: le na konja in na lov in v boj, in
grohotala sta se materi tvoji in meni. ki sva trepe-
tali doma. Oc¢e je padel v boji na strani ranjeega
gospoda, in brata je kon¢al na lovn medved, in ko
smo spravljali novino, sla je za njima v veénost
tvoja mati, Sam ti si Se ostal in jaz sama, da se
tresem zite, ki te bodo tudi tako prinesli jedenkrat,
kakor so brata tvojega. Oh. da bi mili Bog ne dal
mi néakati tistega dne!®

Solza jej je zalesketala v ofesu in stekla po
nabranem lici; Gregor pa je sedel k njej, prijel jo za
rame, pogledal jej v obraz in nasmijal se:

ST =i prava Marta: toliko imas nepotrebnih
skrbi! In tako poboZna si. da menis, da se bom jaz
jedenkrat ubil proti bozji volji, in da Bog nobenega
angelja varnha ne poslje v Crnelo, ker je tako teta
Mina ondi. Jaz se bojim, da ti nimas prave vere®.

,Ti, ti je nimas, ki se v nevarnost podajes zoper
hoZzjo zapoved®.

V izbo so prihajali hlapei in posedli trudni za
mizo, in menil je Jernej, njih starejsina, naj Gregor
malo pobrenka na citre,

SKaj pa se! Zdaj v postu!® oglasila se je teta;
a Gregorja so prsti preved srbeli.



¥

yJedno sveto, o sv. Vrbanu ali pa o samskem
stann, fteta®, tolaZil je. snel citre in pobrenkal sam s
sehoj zadovoljen: teta pa je godla zraven. Ko pa je
vzela nozie, da si popravi kobilico na vretenu. iz
muznil se jej je iz rok in zasadil se v tla.

LGosta bodemo  dobili*. dejala je poluglasno:
JnoZ se je postavil po keonei®,

LKaj pravim jaz, teta!® opomil je takoj Gregor,
ki jo je bil slisal. [T nimas prave vere, ampak sama
vraza te je.

A kakor bi se sInéaj hotel potegniti za vero
stare tete, odprla so se vrata. in naznanila je gospica
Ana zarecih lic in oc¢i prilod brata Zige,

JKaj, gospod Ziga da so prislit® razlegalo se je
po izbi. in vsi skoc¢ijo po konci, da bi sl gledat.
Anica jih je ustavljala, ¢es, da je zdaj v sobi pri
costih, in narocala Gregorjn. naj dobd dmZina k ve-
cerji pijace, da bodo pili na bratovo zdrayje. Vse je
bilo dobre volje in nazdravljalo gospodn Zigi in go-
spici Ani. in opomnil je tej Gregor, da je Ze davno
ni videl tako vesele, Lahno se je nasmehnila obrnivsi
nanj zamisljeno oko; Jernej ga je pa opominjal. naj
kako okroglo zaigra na to radost, in prikimala je
Anica. Gregor se ni dal dvakrat prositi: zabrenkal je
in uprsi v gospico vesele ofi zapel:

0j. dekle. kaj tak zalosino
Pobegas (i ofi? —
»Pozebel je moj rozmarin,
In nagelj se susi.«

Dobos za nagelj semena,
Vrsid za rozmarin;
Pozene kmalu drugi i
Iz novih korenin.

=0j drugi, drugi bi se e,
Pa lak ne ved prijel,

Da rasel bi tako lepo.
Takd lepd duhtél.«

Aniei pa je zbudila pesem Zalosten spomin; obr-
nila se je pro¢, in solza je zaigrala v bistrem odesu.
Predno je Gregor odpel, zginila je iz sobe,
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Spremembe na njenem obrazu ni zapazil nihée
razen stare Mine. Ta ni ganila odesa od nje in je vi-
dela, kako je pobledela, in Kako se jej je utrnila sol-
zica. Posvetilo se jej je v glavi, da se je kar pre-
stragila. ,Gregorja ima v mislih, zdihnila je sama
pri sebi. Zdaj je bila utefena njena radovednost; a
da kaj tako naravnega 70 pl‘i";i ni hila rn_l_mzi}:n., to se
jei je ¢udno zdelo, Z:'afr_nn:_[_ jo tako prijazna. 7z (ire-
gorjem, zatorej ga odlikuje izined vseh drugih in tako
rada poslufa njegovo petje. A razvidela je tudi teta,
zakaj je Anica tako Zalostna: saj ve, da DL niti mati
niti brat ne dopustila take zveze. Vsa glava jej je
bila polna novih, najve¢ neprijetnih misli; a v tolikem
hrupu jih ni mogla razvrscéevati; pobrala je kolovrat
in zbezala v tiho svojo sobico, Kjer jej je brlela pred
sv. razpelom Iuciea, in kjer je imela spravljene drage
svoje malenkosti. Tu je zacela prendarjati. Le to je
sreca®, dejala si je. ,da Gregor 3e ne sluti tega. Fant
bi bil ves nor®. Nesreda Anina pa jo je ganila tako,
da so tudi njej prisle solze v oci. Tako dobra in lju-
bezniva in toliko mora trpeti, brez upanjn. da bi bila
kedaj srefna. Zatorej hoce v samostanu pokopati
svoje Zelje, revica. In kdo jej brani sreco Sami pred-
sodki. O kruta trdosrénost! In vendar je Ze pravila
gospa sama, da se je tnoin tam sklenil zakon, dasi
mo7z in Zena nista bila jednakorodna. Gospa seveda
tega ni odobravala. Kaj pa da! Zenska mora biti
vedno osabnejia od moza. A kader bode Anica zbo-
lela od zalosti in umirala. takrat se bode upognila
osabnost in domislila se Gregorja, ¢e ne hode ze
prepozno.  Ona bi pad drngace ljubila héerko, ¢e bi
jo imela. In kaka he&¢i je Anica! Angelj iz neba ne
bi mogel biti bolj¥i. Nobeden moZ je ni vreden — k
vedjernu ljubi njen necak Gregor. Toda kaj, ko se
materi nikdar ne bodo odprle oci, da bi videla, kako
je sama kriva héerine nesrece in svoje! — 0O pad.
morajo se jej odpreti, in ne sme dejati na vse zadnje,
ko bode nemara Ze prepozno, da ni slutila nicesa.
Tega izgovora jej ne pusti teta; sama jej bode vse
povedala, in potem naj stori ona, kar se jej zdi. Da
gospa ne bode rada slisala te novice, to je res; a kaj
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se hote, ko ne dopnsca vest, da bi Se delj mol¢ala.
In morebiti bode pa materi héi drazja od pred-
sodkov. O kaka sreca! Nista jej 3la iz glave Gregor
in Anica toliko ¢asa, da je imela srecen zakonski
paréek pred seboj. In kdo je vse tako lepo _napeljal ?
Teta Mina. Oh, I\n| bi poceli v Crnelem. ¢e bi nje
ne bhilo!

Zganila se je. ko jo je v prijetnemn razmisljevanji
plmn(ahh gospa.

JTeta, ali si Ze videla Zigos* dejala je Zivahno
in sédla na skrinjo poleg nje: vesel ponos jej je
sijal iz odi.

L0 moram  ga Se videti nocoj*, ﬂﬂgﬂ\'ﬂlll‘l je
teta ; ,,:ﬂ,] ni dolgo, kar sem ga po»;tnv'ilq

,In kaksen je sedaj! Vec¢ ga je ¢ez pas nego
Kristofa, in Anica je kakor gn]nbicn. poleg bratov.
0j, da bi ranjki moz Se Zivel!*

«Da, v resnici®, dejala je ona, ,ponosni smete
biti, in Boga morate hvaliti, gospa: kajti takih otrok
treba iskati®,

+Hvala Bogu! dobri so vsi in veselim se jih. Le
Anica me skrbi; ta je vedno tako bleda in otozna.*

,Da, Anica ni srvénm“ dodala je pomenljivo ona.

(ns zaceli vse rane®

{ ‘e ne ¢éas, pa smrt, mllnatlm gospa !®

,.()h_. teta, tako hudo pa vendar ni“, nasmehnila
se je gospa. 0 svojem casu pride vsem dekletom
snmostan na misel; a to prejde naglo®.

LAl pa ne“, trdila je ona resno; ,in bojim se,
da se Vi motite, milostiva gospa, in po Krivem pri-
Stevate Anico lehkozivkam, ki so danes take in jutei
take. Njo bode tiha Zalost spravila v grob. Saj vidite,
kako vene od dne do dne: in kader ne bo nobenega
pomocka vee, bode tudi kesanje prepozno®.

,Take bolezni. teta, zdravi c¢as in delo, ali, ce
hoces, ljubi Bog. Jaz pa ne morem ni¢ pomagati®.

JKako da ne!* éndila se je dma. ,&e veste, kaj
tezi sree Anici”.

JZa bozji ¢as, jaz vendar ne morem siliti Zenina,
da jo vzane!®
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,Siliti! Kdo govori o tem? Vsakdo se bode stel
sre¢nega, kdor dobi Anico. A Vi, milostiva gospa. Vi
pi_je ne dali vsakemu, ki _In'b:! njej po godu. Zatore)
rajsi tiho trpi, nego da bi Vaun razodeli svee, :Je_'.hn_‘ly
vedod, da bode nasla le neizprosen odpor. A meni, ki
pisem mati njena, smili se revica, in rada bi Zrtvovala
njeni sre¢i polovico svoje®. ' .

,Kaj ti prihaja na misel, teta!® dejala je ona
nepotrpeﬁljiv:-t. Iin VHTH\]..‘I. LJaz da l:'{ |'{I'an1J:I {\11101 vzetl,
kogar zeli! Kaj cencas! A do sedaj se ni bila navada,
da bi snubile deklice®.

,0 naj bi vedel izvoljenec Anin, da ga Vi. gospa.
ne boste zavrnili, takoj bi imela Ana Zenina in srecna
bi bila. Veste li, na koea ona iisli=®

Gospa je stala in strmmela.  Uverjena, da ve, za
kom Zaluje Anica, ni si mogla prav tohnaciti teh bhe-
sedi. Najedenkrat jej pride na wm. da so nemara do-
mnevanja speljala teto na napiacen pot. in poloti se
je poredna zvedavost,

,In na koga misli»* vprasala je naglo.

»Na koga?* ponesla se je teta in stopila po konei.
Mislila si je: Zdaj ali nikoli, in pogum jej je dajala
zavest, da se bori za dobro stvar, za sreco svojegn
bliznjega. ,Jaz Vam bodem povedala, kajti sem Ze pri
hisi toliko ¢asa, da smem tudi gospodi povedati resnico.
Jaz sem izredila Anico, in ni mi vse jedno, ali je
srecna ali nesrecna. Cudim pa se, da Se niste nicesa
zapazili, ko imajo matere sicer tako bistre ofi. Anica
ima rada Gregorja®.

Teta je sklenila roki pred seboj in nepremicno
gledala gospd v oko, popolnoma mirna: kajti je spol-
nila tezko, a sveto dolznost.

»Tako!* dejala je gospa pocasi, neprijetno izne
nadena,

»Da, tako!“ potrdila je onn; in zdaj storite, kar
se Vam zdi; Vasa héi je Anica®.

Teta je sedla in zagnala zopet kolovrat: obsla jo
je tiha radost, ki sledi dobrim delom. Gospa pa Je
odsla pocasi iz sobe. Menila je bila, da se bode smi-
Jala skrivnostim tetinim, a ni se jej hotelo; ne da bi
mislila, da je kolickaj osnovana tetina slutnjo: o raz

=4
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lagala si jo je vse druga¢e: ne misli Anica na Gre-
corja, ampak Gregor na Anico.  Sklenila je takoj, da
mora Gregor od hise, in preudarjala, s kakim razlo-
com bi ga odpravila.

Njeni trije otroci pa so v prijetnem razgovorn
sedeli akulm Koliko so si imeli dopovedati, ko 7 Zige
7o toliko ¢nsa ni bilo doma in bode Bog ve ke d'\]
zopet prisel!  Prisedla je mati, sreéna in ponosna, in
se hitreje je tekel eas: kajti je znala ona zanimivo
povedati vsako walenkost. Kristof pa se ni mogel iz
nebiti neprijetnih misli.

Lz ne umejem cesarja”, dejal je, (ki je sicer
tako oprezen. da sedaj toliko zaupa \Umr*u S ¢
Jo dokazal ta le kolickaj zanesljivosti!®

» ¢im? Prepustil nam je gornji celjski grad®,
razlaga Ziga. Poveljnik Hohenwart je Ze prisegel zve-
stobo cesarju. Pripravljen je Vitovec odpreti nam tudi
drngih gradov, a mi imamo premalo vojastva s seboj.
In lej, brate, sedaj se lehko prikupis cesarju. Daj z
menoj par krepkih tantov!®

LAl naj pojezdim sam 2*

~Ne, tebe ni treba. Tri ali Stivi pognmne fante,
in jntri odjezdijo z menoj*.

LDobro: a zakaj jih ne vzames vedz®

.Ker ni potreba. Ce zaupamo Vitoven, zadostuje
par vojakov v znak cesarske oblasti; ¢e mu pa ne
zaupamo, moramo se oglasiti v Celji na ¢elu dveh
tisot moz. Kolikor more presoditi ¢loveska pamet, vse
se bode zlepa uredilo; a da nam tudi lehko izpodieti,
to je istina; in bad zarad tega ni treba tebe zraven®.

SKakor se ti zdi®, dejal je Kristof in vstal. Jaz
ukrenem takaoj vse potrebno®.

LKatere pa mislis poslatiz® vprasala je gospa,
kateri je padla dobra misel v glavo.

,Veliki hlapec Jermej naj si jih izbere. On je pa-
meten in je bil Ze v vojski®

JZakaj pa ne posljes Gregorja?”

LKer gapri domu preved potrebujemo®.

»0h, Gregorja pa res ne® prosila je Ana; on zna
tako lepo brenkati in peti®.
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,Kaj pa 3e!“ zavrila jo je gospa. ,Mladi ljudje
morajo pogle-clati po svetn, da zw-’_zdrs_ k“’kr',"f"‘ Zivi
drugod. Koristilo bode to posebno Gregorju. ki je pre-
hrisane glave®.

,Tudi dobro®, dejal je Kristof, vajen poslusati
svojo mater. LAmpak, Ziga. da mi tudi vines junake
zdrave ! in $el je klieat mladega Gregorja in naznanit
mu odhod.

,2Jernej naj ide s teboj®, dejal je, ,potem kovac
Miha, in naj stopi 3e kdo v Dob do Belea Janeza.
Konja in orozje dobo v gradn®,

Burno je tolklo sree Gregorjn, ko je slisal no-
vico: kajti mu je bila to prva daljsa pot. Cnstva ona
nedolocna, obstojeci iz pol srece. pol strahu, polnila
go mu duso; a ni utegnil ndajati se jim.  Hitel je
Jerneju naznanjat povelje. .Dobro®, mrmral je stari
vojak in sklonil glavo. da ne bi videl Gregor, kako se
mu od radosti Sirijo lica in usta; a jel se je takoj na-
pravljati na pot.

Kovacu Mihi pa je bila ta stvar nepriliéna; kajti
se je fant Zenil in nadejal. da bode tja po beli nedelji
konec vseh sitnosti. ki _jih ima c¢lovek, ki ni tako
rekod ne fant ne moz  Sel je pravit nezgodo nevesti
in tolazilo ga je poslusati, kako britko se ona joce za
njim, in hvalezen je nzival prigrizek. s kakorsnim mu
Se ni bila poprej nikoli postregla mati njena.

,Ce umrjem*, dejal je in odrezal Se jedenkrat,
4V boji — Lenka, tega kosa ne zmagam ved, povila
mi ga bos jutri v ruto — torej, ¢ujes? ¢e me ne bo
ve¢ nazaj. ne jemlji mi Curnovega JoZeta, jaz ga ne
morem trpeti, vzemi rajsi Rmanovega BlaZza, ki tudi
ni tak pijanec®.

; ,Oh, kaj se bom mozila reva, ¢e tebe izgubim.
Miha!“ tarnala je ona.

oZdaj grem h Kriven pit“, poslavljal se je on,
pda vtopim Zalost. Torej. Lenka. pametna! JoZeta ne
Jemlji; BlaZ je boljsi. Toda, Lenka. ne tako, da bi se
ti Ze mozila, ¢e hi jaz Stirinajst dni izostal! Ti me
moraS fakati, e prav jedno leto: ¢e ne —*, in Miha
8e je tako vglobil in zagrizel v nesre¢no misel, da se

2%
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bo Lenka nemara omozila, ko bo on na strazi stal,
da je kar divjal. Bezati je morala nevesta.

Janez Beleev pa je samo zmignil s Sirokimi ra-
meni. ko mn je prislo narocilo. |, Zivini S¢ nakladem
jatri, dejal je. .potlej pa pridem®.

Njemu locitev ni bila tezka. Hisa o¢etova je bila
polna bratov in sestrd, ki niso ¢islali Janeza po za-
shgali,  Lotila se gn je neka zloradost. . Zdaj bodo
videli, kaliko sem jim jaz zadel®, mislil je zadovoljno.
SNajved sem jaz delal, zatd me pa imajo za bebea®.

V' petnajstem stolefji je nas kmet se po konci
nosil glavo, Trad in beda ga nista 3e zdelavali, in
fudi njemn je e preostajalo casa za razvedrilo.  Zbi-
ralo se je na pasniku staro in mlado k domacim
iorann. Tn so skakali in lovili se decki, tam so rajale
deklice, in na drmgem konei so se urili mozje in mla-
denici v streljanji. V' hisi nagega oratarja je visel v
kotu kriz in pod krizem me¢ in smnostrel, in kader
je prisel ukaz, ostavil je lopato in matiko in uvrstil
seomed bojevnike. Iznrejen ni bil za parvado, a za res-
nico; in pogwmen in krepak, bil se je vrlo pod do-
macimi vodjami.  Kader pa je pregnal sovraga, prijel
Joozopet za drevo, A prisla so nddenj huda leta. Pri-
hirnl je Turek in moril in pustosil zemljo. Rasli in
rasli so davki in doklade: trebalo je vee¢ in pridnejse
delati in menj in slabse jesti. Po mestih se je razvi-
Jala kupéija in obrtnost, in bogastva prej neznana sc
stekala v posanezne roke. Z donaul so se knpovale
prawice in svobostine, viri novega hogastva, na Skodo
kmetov, Bogastvo pa je rodilo iz lakomnosti in zi-
pravljivosti glad in bedo. Kajti je preslo iz mest po-
tratno mv]jun_]i_-. na gradove, kjer je vladala do tedaj
patrijarhalna priprostost.  Grajske razvade so okuzile
kmeta, in bas ko ga je zacel grajscak zuliti in stiskati,
da bi mogel stre¢i svoji potratnosti, zbudilo se je tudi
v seljann neporedno hrepenenje po vedjemn vzitku. In
ko je gledal grajscakovo zapravljivost poleg svoje rev-
scine in spoznal, da si mora ba$ zarad nje on pritr-
gavati. postal je zavisten in nezadovoljen. Pricel se
Je boj med zavistnim siromastvom in neusmiljenim
bogastvom, in zmagalo jo bogastvo; in gorjd, nepo-
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gorjé je zadelo kmeta, Tedaj geomu je vzelo
“znak prostosti, in naloZila so se mu nova re-
ker se je uprl, in nova bremena. da ne bi se
upiral. Takrat se mu je upognil tilnik, da se dan-
ponizno sklonjen prosi svoje pravde, Lakomnost
ﬁbﬁ&mOSt sta, ngonobili vimsko drzavo: lakomnost
notratnost pritirali v pocetkn nove dobe pohlevnesa
y do upora; lakomnost in potratnost hosta prej
— Mili Bog razsvetli vaditelje, da obrmejo na
ot narode. ki 7z zavezanimi odmi in zamase-
wsesi derd proti prepadu!

~ Janez Belc¢ev iz Doba doma pa ni poznal neza
jnosti niti ni zavidal grajskemn gospodu. da ne
zuljavih rok in ne popije toliko vode kakor on.
 jedel pa vendar ni ved¢ od njega niti slajse spal
rad pameti. tako so mu pravili domaci, smel bi se
pozevati; 4 bad s to je bil Janez, kakor mi vsi.
ko najzadovolinejsi in mnogo iskrenejse je molil
tosv. Juriju. da bi polje rodilo. nego k sv, Ka
Za, pravi un in pravo pamet.

- Ko pa jo zvedela teta, da odjezdi Gregor, pre-
asila se je in usla jej je nit izpod prstov | Gospejna
ka je vies®, dejala sije nZaljena in sklenila roki.
~je pa jela premisljevati. olajdala sta jej togo
j dva razloga. Domislila se je Anice, kako bode
potrlo slovo, in poleg te Zalosti zginjala je njena.
Gregorja je pa tudi najboljse. ¢e odide. dokler
e vidi in ne ve nidesa. Ce ga Anica pozabi, v
em imenu! Ce pa ne — in nikdar ga ne bode
zabila. — teta je storila svojo dolznost. Nekako pri-
tno je, ée je moci bliznjika, ki ga je zadela nesveca,
olaziti z besedami: ,Saj sem ti to Ze naprej pravil®,
litela je pripravljat necakn obleko za odhod in po-
jala vse zlate nauke. katere je hil Ze tolikrat el
pa je Gregorja posilil spanee, voscil jej je lehko
ot. ,Kako dober mladenic®, sepetala je ona za njim
og ga ohrani blagega !

-~ Teta seveda ni spala vso no¢; a tudi Gregor
lgo ni zatisnil o¢i. Bujna domisljija ga je vodila po
aénih visavah in zidala in podirala mu gradove v
lakih. Kako prazno mu je teklo do tedaj Zivljenje,



in kako si je Zelel med 8imi svet! Kader je pripove-
doval med hlapei Jernej o ljutih bojih in slavnih bo-
jevnikili, svetilo se je tudi njemm bistro oko, Zzarela
so mu temna lica in kréile se krepke misice in plaval
mu je duh tja, kjer se s krvjo kupuje slava. Cul je,
kako tudi njega slavé kot vrlega junaka, in rahlo so
mu prebirali prsti strune. da ne bi preslisal nobenega
zapeljivih glasov. In zdaj se mu je spolnjevalo hrepe-
nenje! A popolna vendar ni bila nova sreca. Saj je hila
Se tako negotova! Poslavlja pa se od znane in gotove
srede. In log in .dol in domaci zvonik, tovarisi mladih
let in skrbna tetka. kako se mu je bilo vse omililo!
Tako se poslavlja s sladko britkostjo moz od mlade-
niskih let, naj so bila tudi trudapolna: pozabljajo se
prestane nadloge, doZivelo sreco pa nam veksa domi-
&ljija; Skoda. da ni nas spomin bas tako dober za
prejete dobrote, bad tako slab za prestane kriviece!

Drmzega dne pa se je ¢udila teta Anini ravnodus-
nosti. Pricakovala je glasnega joku, in niti cmedlevica
bi je me bila presenetila. A vsega tega ni¢! Mokro je
bilo pad oko, ko je podala bratu Zigi roko, a Gregorju
se je celo nasmijala.  Kako se zna premagovati®, dejala
si je teta, in Anin lepi vzgled osréeval je e njo. Za
malo trenotij se je odstranila, da si obrise solze. in
prinesla blagoslovijen smarni kriz in obesaje mu ga
krog vratu tarnala, da ga ne bode videla ved.

JTebe hodo abili, Gregor®, dejala je. 4in jaz bom
tako dalec*.

.Da bi me branila, kaj ne, teta #* dejal je Gregor
in poljubil jo na zgubanéeno ¢elo. ,Zdaj pa Se reci,
da ima§ pravo vero, ki meni§, da me tukaj Bog lehko
varuje, ko mn ti pomagad; v tujem kraji pa ne. Oh,
kako ho§ gorela v vieah®.

LOh, da bi le v vice prisla“, smijala se je ona s
solznimi o¢mni in potisnila mu skrivaj citre med prtljago.

Lenka se je pa tudi poslavljala od Mihe in za-
vijala mu raznega balizevia v vreco. ,Miha, da ne po-
zabi§ Boga®, dejala je, ,ali pa mene. 7 Zenskami se
mi ne pecaj, ko imas doma nevesto. — In, Miha®,
dostavljala je tiho, ,v boji se ni¢ nikar naprej ne
sili! Kaj tebi mar ta prepir? Naj se gospoda ruje; mi
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mamo ni¢ dobic¢ka pri vsem tem®. Miha pa se je
1 ¢merno in jo komaj poslusal: kajti so mu rojile
pet hude misli po glavi. _ .
,Lenka!“ se je zadrl, ko je lezel na konja. ,Cru-
ovega pusti pri miru; ¢e ne. gorjé ti!" in pokazal
ej je pest. _ ) o
Kristof je zasedel konju. da spremi brata, ki je
ge jedenkrat objel mater in sestro, in odjezdili so.
qregor je pomignil teti, ki je gledala za njim; Janez
je mosko zavriskal jezdé mimo domace hise, Kjer
y bila vsa okna polna; a ozrl se ni nikamor, Ces,
‘paj poskusijo, kaj se pravi brez njega biti,

Pojdem cez tri_gore
V zzornje jaz Slajerje.
Kjer od veselja se
Joka moje dekle.
Kader zagleda me.

N. p=.
Nekoliko dni pozneje je jezdil Gregor s svaojimi
 tovarisi od Savinjske doline proti Gornjemu Gradn
Vrhovi gord =0 se svetili v zlatih Zzarkih jutranjega
olnca, po dolinah pa je se lezala gosta megla. Drevije
poganjalo mlado zelenje, in zvondki in trobentice
: belile in rnmenile viazna tla. Visoko pod nebomn pa
E zvrgolel skrjance in budil in vnemal krilate pevee,
- ki so se mu oglasali iz visokega bhukovja.
o LKrasen dan®, izprecovort kakor sam zise Gregor.
potraSansko ™ zagodrnja sam zise bradati Jernej
- ter potegne z roko po mokrih okovih. ,Zelezje bo ru-
Javelo od megle, in za usnje ni hujsega od rose.
' ,Oh, Jernej“, zasmeje se oni, ,kak pust ¢lovek
| ti! Ce jezdimo &ez dan, pece te solnce, zveder si
aspan in zjutraj ti rosa ni po volji. Pogle] krog sebe,
ako je vse veselo in praznicno! Vidig zdaj se je raz-
a megla; kako lepa dolina se odpira pod nami!
1 travniki in njive in gozdi! O tu mora biti 3e
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divjacine ! Videl bodes, kako prijetno bodemo Ziveli
pri patrilh v Gornjem Gradu.® (

.Kaj pa da!* odgovori Oni slabovoljen. ,Cuda,
da nam e ne gredo z banderi in godbo naproti. Ali
ga vidite kmeta, kako zapira vrata pred nami, kakor
bi bil zivega vraga zagledal?*

,Kaj bi se ne bal, ko se ti tako grdo drZzis!®
dejal je Gregor in zavil s konjem proti kodi in klical:

,0ce, oce, kod moramo jezditi v Gornji Grad in ko-
liko imamo % do tjar* kajti prijezdili so bili do raz-
potja. — Glasn ni bilo nobenega. ,Ne bojte se dobrih
Ijndi®, klical je mladeni¢; a zastonj, Jernej pa se je
muzal.

,Pa so vendar ljndje doma®, trdil je Miha. ,Po-
glej. Jernej, tam skoz luknjo so se zasvetile oci.*

JPocakajte, jaz vam pokazem, kako smo dasi
iztrkavali polhe 14 gabra®, dejal je Jernej in izviekel
kresilno orodje in polozivsi gobo na kamen pocel kre-
sati, da so se utrinjale iskre.

,Stoj, Jernej; hajdimo naprej!* zavpil je Gregor
in urno obrnil konja na levo pot. Godrnjaje je odjezdil
Jernej, ko so se Ze odpirale duri in plah obraz se
oziral za jezdeci.

,Priklical sem ga vendar®, ponasal se je Jernej,
Gregor pa mu je zabiGeval, da mora lepo ravnati z
ljudmi.

,10 se lehko rece®, ngovarjal je o6ni; ,a hudo
je, ¢e ne dobi ¢lovek zlepa ne piti ne jesti.”

,n cesarski ¢lovek!" doda Janez.

.11 govori§ kakor Salomon, Janez“, pohvali ga
Jernej, dasi bi te imel za butca marsikdo. ki te po
vrhn pogleda. Togota grabi ¢loveka. ko pride v imenu
presvitlega cesarja v te zapuScéene kraje in ga tako
sprejemajo Celjanje. Kaj moremo mi in nas cesar za
to, da jim je v Belem Gradu grota Urha vrag vzel!
Zdaj pridejo saj pod posteno vlado in veseli bi morali
biti. Bodemo jih unéili kozjih molitvie, Boga mi!®

Tuko je modroval Jernej, Gregor pa je prepustil
konju vajete in zamisljen jezdil skoz temni log. Dolg-
das mu je bilo po domu in jel je tiho peti konjisko



~ gesmico. Takoj so se oglasili tovarisi, in krepko se je
- pazlegalo po gorovji:
: V rosni megli Se lezi
Hrib in dol temin.
Ze pod okencem sloji

Konji¢ osedlin.
Bresno. mamica. povij

In ne jokaj mi!

Kaj razgeces, konjic moj!
Nismo Se doma;

Se med ljubo in menoj
Sedem je gora.

Ni¢ se. ljuba. mi ne buj.
Ce me ni nocoj!

Posteljeo pa. tralica.

Ti postlala si;

Greje srea mladega

Te rudeca kri.

(). zaman bog, mamica.

Sinka ¢akala!
Vedno strmeja je postajala pot, in zabavljal je
~Jerne] na grde kraje in zaklel, kader se mu je spo-
- taknil konj.

»Lacega sveta tudi ni kmalu, kakor je pri Dobu*,

- poudarjal je Miha. ,Tako ravno polje in taki travniki;
~ tu pa sama hosta! Pa vendar zivé ljudje tudi tod.®
L ~Ampak kako zivé!® zdihnil je Janez spomnivi
8¢ materinih lonceyv,

Ko pa so zavili iz gozda. razgrnil se je pred
strmecimi o¢mi Gornji Grad. Tacega si Gregor ni hil
mislil benediktinskega samostana. To je bilo malo
mesto, obdano z rovi in zidovjem in utrjeno z viso-
kimi stolpi. Proti nebu se je dvigala ponosna cerkev,
~ in mogotna poslopja so jo obdajala od treh strani;
~ Za njimi pa so se vrstile za glavnim obzidjem druge
- stavbe, vedje in manjSe, a vse v izbornem stanji, sve-
~dotbe dobrega gospodarstva. In zunaj obzidja je stalo
PO tesni dolini in ob pogorji hi§ in poslopij za veliko
- vas, stanovali3a Cedna in prijazna, gospodarska po-
histva trdna in prostorna. Niso se plaho skrivali pre-
'piva.lci; radovedni so prihajali na prage gledat tujih
zdecev in pozdravljali jih mosko. Celo Jerneju se je
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razvedrilo lice in menil je, da ljudje hi bili. le kraj je
pust. Pred mostom. ki je drzal do glavnih z grbi ozal-
Sanih vrat, poskakali so mladenici raz konje. Prigel
jim je nasproti benediktinee, oskrbnik v samostanu
s porocilom, da jih Ze pricakujejo, in odvedel jih v
novo bivalisée, &tirioglat modan stolp na jednem konei
zunanjega obzidja.

LTacih stolpov je Sest; pet jih ostane nasim vo-
Jakom*. menil je samostanki brat, pogledavsi po strani
nasega Greeorja. VoSl jim je mnogo zabave, zatrdil,
da hade skrbel za vse njibe potreb&cine, in &el prelatu
naznanit njih prihod.

Gregor pa je neprijetno presenecen ogledaval novo
stanovanje.  Dvonadstropni  stolp je imel pri tleh
shrambe za ZiveZz in orozje. prvo nadstropje pa je
bilo predeljeno v jedno vedjo in jedno manjso izho
z okni_in strelnimi linami na dve strani.

,Ne pet tacih stolpov, in v teh celjski vojaki!®
mrmral je sam pri sebi.

, L0 se pravi“, dodal je Jernej, . da smo v pasti,
in da nas menihi, kader se jim zljubi, zapode ali po-
strele ali izstradajo. In to se pravi samostan izrociti!”

LS tem, da nas sprejmo®, pouceval je (Gregor,
Jspoznavajo menihi cesarja za svojega posvetnega go-
spodarja in dedida celjskih grofov.  Jaz ne dvojim o
njih odkritosrénosti; a treba se ovibati vsega, kar hi
jih mtegnilo zaliti, V. mirn moramo Ziveti z njih vo-
jaki: kajti za boj nas je premalo.”

LNa to Se misliti ni*, pristavil je Miha, .In ce
nas napadejo. jaz bi rekel: ndajino set®

SSram te hodi!™ zarendal je Jernej,

Jozakair Zastonj in oza ni¢ ustreliti se dati, to
je vendar prenemnno za o pametnega ¢loveka, Kajr
Janez, ali ni to neamno 2

LA, pusti me v mirn!® zavrnil ga je ta; kajti,
kader je slisal besedo nemmen ali tepee, bil je huad,
mené, da je njemu namenjena. Gregor ja je potolazil,
potem pa Sel z Jernejem poklonit se opatu GaSparju
in izrocit mu poverilnico.

Peljal ja je sluga v veliko sobano z visokimi
okni, ki so odpirala razgled po ozki dolini na kranjsko
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an. Po stenah so visele krasne podobe naboZnega
- posvetnega znacaja. in vse pohi§je kazalo je uknsno
nost. Prelat je bil wmoZ pri Sestdesetih letih in
adnje postave. Po konci ]n nosil osivelo glavo in
7o s0 se mnu bliskale o¢i. Crno benediktinsko |1"J]U
je krasil na zlati verizici z biseri posejan Krizec. Cutil
jo Gregor vkljub wvsej prijuznosti np.ltmri da ima
opravka z duhovitim veljakom. in ponizno vedenje mn
ie narckovala ta zavest. Jernejn pa se je dozdevalo,
a mora diugace postopati vojak. \pmaal Je prelat,
Kkaterega Z.amlwurrtrja da sluzi Gregor.
_ ,Kristofa Lambergarja v (rnelvm Vasa milost®,
-'odgovunl je Gregor.
+Najhrabrejsega viteza na Kranjskem®. pristavil
' ';e Jernej.

111 Vas gospodar je brat dvornega kapelana 2+
vpras.ll Je zopet gospod. ne da bi se ozrl na Jerneja.

,Da, gospoda Zige Lambergarja®, odvrnil |. Giregor,

..Najnma;qu]'éega. svetovalea cesarjevega®, trdil je
CJernej in stopil blize. Lijnbezniv nasmeh prelatov on
je le 3e vzpadbndil. Vsakemu odgovorn Gregorjevemn
- prilozil je obsiven dodatek. dokler ju opat ni odslovil.
V njegovem imenn ja je oskrbnik povabil na kosilo.
- Obednica je bila velika obokana dvorana pri tleh. z
~mizami za nad sto osol. Na preduji steni je bila na-
slikana zadnja vecerja, na stranski, kako siti Jezus
pet tiso¢ moz. In sedelo je pri mizi kacih Stirideset
‘gostov; na Castnem mestn prelat, njemu na levi
Gregor; mesto na, desni pa je bilo prazno; kajti je bil
“8el prior po opravkih v Celje. Bolj proti koneu pa je
hl-sedel med dvema samostanskima  bratoma Jernej in
 vlekel na nho, kaj se meni Gregor # opatom, da bi
posegel vmes, kader bi bilo treba. Sedelo je & pri
mizi posvetnih dostojanstvenikov, vojaski poveljnik.
Sodnik samostanskih podloznikov in prvi logar. Sluge
30 nosili pridno na mizo, in govaor se je sukal sprva
kor sploh pri jednakih prilikah krog vremena in

in pija¢. Jezilo pa je Jerneja, da se toliko latin-

kih besed meSa v zabavo.
yVinum styrianum fuit omni tempore sanum®
dejal je tovari¥ in mu nalil kupo.




SAmen®, dejal je Jernej. menec. da mmn je menih
blagoslovil pija¢o. ,Ampak Gregor zna latinski*. po-
nesel se je, ,da bi lt,hku maso bral: zakaj se je udil
v Kamnikn. Jaz sem se pa Klatil po Dhojisdih, po
TurSkem , Ogerskem in Avstrijskem. To brazgotino
imam za spomin na ljubljansko polje, ko je oblegal
Vitovee Ljubljana.®

LJKajr Vi ste hili tudi takrat v boji? Lejte, jaz
pa tudi, v Vitovéevem polki. O takrat sem tudi jaz
Se sukal mee¢. zdaj pa berem brevir. Mnogo smo vamn
dajali opravka pod Vitoveem, Kakor hudournik smo
prihruli zdaj na Kranj, zdaj na Loko, pa na Radov-
ljico ali Novo Mesto. Danes tukaj, jutri tam. in no-
beden Se ni vedel, kam smo namenjeni, razen Vitovea.
Cesarska vojska se je pehala sem in tja. in kamor je
pridirjala, povsod je bilo prepozno; in kader se je
najmenj nadejala, ndarili smo nanjo in jo razgnali. O
to so bili dasi!®

LDa, Tepi!® potrdil je Jernej in pogladil si brado.

JJaz gem il povwd Zraven. ():1 Ljubljane smo podili
Vitovea skozi Crni graben do Vranskega; pri Kranji
smo mu vzeli ves denar in pred Novim Mestom mn
pobili osemdeset moz. () da bi imel Se tisto moé¢ in
tista leta 2

Menih je premeril z ocmi Jerneja od vrha do tal.
a predno je kaj odgovoril, vstal je prelat, vzdignil
kupo in pil na zdravje novega vladarja, cesarja Fri-
derika, Omenil je veliko nesreco, ki je zadela celjsko
arofijo: nastel mnogobrojne dobrote, katere je bil prejel
samostan od grofa Urha, in sklenil z Zeljo, naj Zzivi
Bog naslednika njegovega.

JZiviot™ zarjnl je Jernej; in Gregorjev xnaui
subprior pater Benedikt, odzdravil je radostno prela-
tovi napitnici in Zivahno tréil z Gregorjem. Drugim
pa glas ni Sel kaj od srea, dasi so se kupe izpraznile
vse. Mnogo parov svitlih od¢i se je nprlo oéitajo¢ v
Benedikta, in Gregorja je minil smeh, ko je to zapazil;
Jernej pa je mrmral nezadovoljen.

JZalost za ranjkim grofom®, razlagal je pater
Benedikt, da bi Gregorju pregnal neprijetne misli,
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i, da ne pozdravljajo bratje novega vladarja tako
no, kakor je navada mlajsih ljudi®.
Gregor je prikimal, da ne bi zalil castitega
ka. ki si je bil takoj osvojil njegovo sree. Kako
eznivo s¢ je trudil opraviciti brate svoje in raz-
riti mladenic¢a! Pravil mn je zgodovino samostana,
| osestvih, stevilun bratov, samostanski soli in da je
hil on v mlajsih letih pevovodja. Gregor pa je pripo-
yedoval, da se je tudi Solal. da ljubi petje nad vse,
kar je vedel o Lambergarjih. Kristofu in Zigi
oznala sta, da se ujemata v vseh nazorih, in da
a, oba nekako v jednakem poloZaji: Gregor sam
med  tujimi obrazi, in Benedikt v svojem isljenit
psamel in locen od bratov. To spoznanje ja je zve-
zalo vzajemno. Kajti je zapazil Gregor. da se nekako
prezira gospod subprior, in socutje in hvaleznost sta
mu naudali duso. Benediktn pa je ogrelo srce spost-
Jiivo vedenje korenjaskegn mladenica, katerega gle-
jo po strani. ker spolnjuje ukaz svojih qmpod’mvv
brez svoje krivde. Skrbno je pazil, da ni pogresal
Gregor ne jedi ne pijace.
; .V kako slabo ime pripravite nas samostan®.
“dejal je. .¢e se hoste tako branili. Niti tujeev ne pu-
Stamo laénih od hise, nikar domadih ljudi!*
In ko jﬂ gnvonl Gregor o preveliki - gostoljnb-
osti. zavrnil gn je, ¢es, da spolnjujejo le svojo dolz-

nost. .In M] bi rekel Vas gospodar. ¢e bi videl,
ako skromno Vi pijete na cesarjevo zdravie! Ce ste
li res v Iatinskih Solah. znano vam mora biti pra-
lo Zivljenja:

Siorecte memini. sunl causae gquingue hibendi :

Hospitis adventus. pracsens silis atqne fulura

Kt vini bonitas el quaclibel allera causa,

Cujete? Vse petero govori. da pijte!  Torej na
ase zdravje. gospod Gregor, in da bi Vas prihod
o pomenil nam in Vam!®

SDBog dal!™ pristavil je Gregor. ,in da bi Vamn
bilno poplacal prijaznost.*

Krog Jereja pa se je bil wvnel Zivahen raz-
ovor, in razpravljaln so se politicna vprasanja ne
Ovsem v njegovem zmislu. Zdrzaval se je dolgo ¢asa
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i miril jezo 7z vinom: a kakor bi olja vlival v ogenj,
kipela mu je bolj in I:u in oglasil se je Jernej. Kar
S0 e po praviei zn mﬂn zdelo, Dilo je to, da so
hoteli menihi o vojaskih re¢eh ved vedeti od njega,
Kmaln je prevpil fega in onega. Gregor pa st je grizel
astni moanigal mi naj moléi: zaman, seveda; dokler
mu ni prisel na pomod opat, ki je vstal in dal zna-
menje. da je obed koncan. iiln.t]r.* so odmolili sknpno
molitev, poklonili se prelatn in se razsli po opravkih
ali pa na vrt k igri. Jernej je poiskal svoja tovarisa ;
Gregorju pa je razkazoval Benedikt cerkev, samo-
stansko poslopje. notranji in zunanji vrt, in kar je
bilo se zanimivega. Povedal mu je, da so mnogi me-
nili plemici, ki imajo soradnike v Vitovéevi vajski.
in da od tod tolika navdusenost za tega vajskovodjo.
Peljal ga je na svoj najijubsi prostorcéek, zn samo-
stanom ob potoku, ki tece proti Savinji. Tam je stal
velik javor in v senci Sirocega listja miza in Klop.
Sedla sta in zamisljen je zrl staréek v krasno prirodo.

JLejte, to je Gornji Grad!™ pricel je dez kaj ¢asa.
LPust in dolgocasen bi se zdel komn na prvi pogled.
Na desno in levo planina in ozka dolina vines. A
kdor se 1\13_;11 privadi. ne najde ve¢ milSega,  Stiri-
deset let ze hodim jaz semkaj sest in nisem se Se
nagledal teh gord. Krasnejse se mi vidijo od leta do
letir. Vsako jesen mislim, da sem jih videl zadnjikrat.
in vsako pomlad se veselim, da jih zopet gledam. O
da bi nam dal Bog se mirnih ¢asov. dokler ne ngasne
Iné mojega znl_;unm"‘

Zalost mu je spreletela obraz.  Gregor je wenil.
da se vojske ni bati. in da se tako trden samostan
lehko ubrani vsakemu sovraznikn, On pa je pripo-
vedoval, kako so pustosii vojaki kraj pred Stirvinaj-
stimi leti za vojske s cesarjem, in koliko casa se
nikdo ni upal iz samostanskega obzidja. |, Lejte. la-
stavice so se Ze vrnile!* vskliknil je vesel. Jutri je
Marijino oznanjenje, in danes pride cesar v Celje, ¢e
se med potem kaj ne zamudi. Treba prositi Boga, da
se mirno resi vsa stvar”

SKaj ni ze vse v redu?® vprasal je Gregor iz-
nenaden.
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Zal, da ne®. razlagal je subprior. .Jaz se hojim,
Vitovee pogaja s cesarjem Friderikom in s
Ladislavom, in da zvaja obie Kdo g raz-
A prva napaka je bila ta. da se nikdo ni oziral
neginjo. Vitovec ina zasc moé, a kneginja srea
Jjudstva. in zdaj tem vee, ko je tako nesrecna
nscena.  Bistricanje so Ze prisegli cosarjn zve-
y, Celjanje ¢ nes.
LIn Gornji Grad#*
- Tudi Se ne®. dejal je resno Benedikt. in nepri-
misli so obsle Gregorja. Upajo, da se vse
ro izide®. tolazil je oni. ,Bog vdahni pohleynega
Vitoven in kneginji. da se uda v nemilo usadao.®
- A za Boga!® vskliknil je Gregor. & je samo-
an za cesarja, kaj ga briga Vitovee, kaj kneginja!
teh zidih in stolpih se mora razbiti petkeat tolika
ka, kakor je Vitoveeva. Vi ste vendar popol noma
arski, gospod subpriny 2
LDa. gospod Gregor, v imenu pravice in z ozi-
na blaginjo nas in nasih podloznikov. A kaj sem
v samostann!™
LVie Prvioza priovjem, dengi za opatomn.®
SAR nasmehnil se je bridko Benedikt, .to se
tako vidi. Veste, kaj je superior? Titnlas sine vi-
y, et habetur pro nihilo. Po naem ¢inovnem redu
elat .ignis*, prior ,grando®, subprior  nix®, dmgi
pa .ceterac tempestates et spiritus procelln-
qui faciunt verbum eins®. Najvecjo veljavo ima
prior. po imenu vas brat., pater Gregor. in ta
Gregor je rodni brat Janeza Ostrovrharja iz
enberga, najstrastnejsega privezenca Vitoveéeyega.
i Cez samostansko zidovje pluskajo valovi ziv-
a in razburjajo mwirmo pristanisce®.
potrijeek. ali ste i prinesli obljubljeno knjigo
udoviti devici Orleanski»* zacul se je zvonek glas.
hiice. ki se je belila kraj potocka, prihitela je
da deklica. Sopek pomladnil evetie podat staremn
podu. Zagledavai pa tovarida je obstala in v svesti
rilicne svoje zadrege zarndela ¢ez in dez in
a skriti dohteci dar.



LStopt blize, Tajda!* smehljal se je  starvcek,
o1t je moj ladi prijatelj Gregor, ki je danes pri-
jezdil v cesarjevem imenu. Daj cvetice! Kaj jih skri.
vits ? — Amieis omnia communia, gospod Gregor; vsak
pol sopka dobiva.®

Tajda je malo zamerila strijen, da tako delj
njeno darilee, kakor bode morala ona deliti njegovo
prijaznost s tem tujeem.  Neprijazno ga je pogledala
in srecavii se z njegovimi océmi obrnila se proc.

SNecakinja moja®, razlagal je Denedikt, ,zapun-
s¢ina ranjeega svaka®.

Pogovor pa se ni hotel ve¢ vneti. Deklica se je
jezila, da ne more tako prosto govoriti kakor sicer,
in da se mora tedaj zdeti jako pusta mladenicu
Gregor pa se je mucil, da bi mu prislo kaj na misel,
kar bi jo ntegnilo zanimati; kajti se mu je zdelo, da
bi jej moral zarad strijéeve prijaznosti povedati kaj
lepegn. Zal, da ni bil toliko samoljnben, da bi vedel,
kako zanima navadna dekleta vse, kar koli jim pove
¢eden mladenic.  Tako ga je, predno se je domislil
Cesa pametnega, prehitela ona, mené, da je postalo
hladno, in da bode strijen treba iti domov, Vzdignili
s0 se, in spremil ja je Gregor do hisice, kjer je sta-
novala Tajda s svojo materjo, sestro patra Benedikta,
potem pa el gledat, kaj delajo njegovi ljudje.

Ne dale¢ od vhoda je stala, obdana z zunanjim
samostanskim zidovjem, kréma, kjer je Tomaz Lozar
to¢il snmostanska vina.  Ker je bila pija¢a dobra in
kréma jedina v vasi, bilo je vedno dosti gostov. Ob-
iskovali so jo bratje iz samostana. vojaki iz po-
sadke, tujei, ki so prihajali in odhajali po kupéiji, in
domaci kmetje, katerim se je pod cerkveno oblastjo
mnogo bolje godilo, nego njih rojakom pod posvet-
nimi gospodarji. Keémar Tomaz je posredoval naravno
med kmeti in samostanom; omim je svetoval, kader
so imeli opravka z oblastvonn, kajti je poznal vse sa-
mostanske stvari; patrn oskrbnikn pa je zopet po-
stregel 8 pojasnili o kmetskih razmerah: in komur
je pomogel. ta je dal za pijaco. Prepirov v svoji
krémi ni trpel in Se menj, ce je kdo pil brez de-
narvja.  Take bhrezvestnjake bi bil on najstroze kaz-
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dobili so se taki Ze tudi takeat, A da naj-
jubnejdi krémar ne prepreci vseh prepirov, spo-
je Gregor, ko je Sel mimo kréme, iz katere se
legal velik hrum. Izmed hroma je razlo¢il glas
ov, ki je klical na vse grlo: ,Sem. kdor ima ko-
ot®  MHitro je vstopil Gregor, a pred vrati ga je
stregla rudeceliéna héi krémarjeva in opomnila ga,
odlozi oroZje, ¢e hote v krémo. Kajti med bla-
i naredbami TomaZeve miroljubnosti je bila ta, da
volil gostom oborozenim v krémo, kar so splosno
pavali predstojniki.  , Kmet®, modroval je TomaZ.
‘-p:ide z drevesomn v krémo, voznik pusti voz
aj, kaj bi morali bas vojaki s seboj jemati vse
odje! Prepirali bi se. ne pil pa nobeden ni¢: in naj
ijo katerega, kdo pa bo meni placal?® A zvedel jo
gi Tomaz, kako nevarno Je neutralnemu biti, kader
ane v drzavi razpor. Sredi sobe je stal, in stranki
si ga podajali.

,dmejte vendar pamet ! kri¢al je, Ko so ga pah-
od sebe nasprotniki Janezovi in Mihovi.

JMi Zze ne!™ wpil je Janez in poslal Tomaza
aj, od koder je bil priletel. V pravem trenotji se
prikazal Gregor, da mu je dal duska. Pomiril je
e ljudi. in nasprotniki so zopet posedli. In kaj je
| povod vsemu vriséu? Zenska, seveda. Jerica, do-
ra Tomaza poredna héi, sedla je bila k naSemu
ez, ker jo je klical pit in se jej zdel tako domac.
pa je njene stare znance neskoncéno jezilo, Jerico
a bas tako vesclilo. Z najvecjim dopadajenjem je
joslusala dvorjenje Janezovo in Mihovo, ki sta tako]
nila, da so Stajerke prijazne.
yJaz imam kovacijo dmma®, opommil jej je bil

ha.
" ,Toda Miha je ze Zenin, Jerica®, pristavil je bil
Janez negoda. in Miha ga je dregnil pod mizo, naj
nolci. 7 jedno besedo, najprisrénejSa prijaznost je
la zavladala med zastopnico Stajerske in zastop-
oma kranjske dezele, ko so zaceli zabavljati do-
¢ini. In kakor se sploh osobnost rada zavijpn v
dela, delali so se Gornjegrajei, kakor hi jim za Je-
¢o ne bilo ni¢ mar, ampak naceln se treba drzati,
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in Celjanka se ne sme meniti s cesarskimi beri¢éi. 0
nacela, nacdela! Koliko se gresi v vasem imenu! Ka-
cegn Senta nam prodaja marsikak trgovece pod skrajno
narodnim napisom in zavitkom; kako se rependi od-
licnjak, kader ga hocejo resiti volilei Zrtvovanja za
narod; in dragi bralee naj gleda, da mu bode povest
dopadla, inac¢e ga utegne pisatelj smatrati za narod-
nega mlaéneza.

Jerica seveda se je smejala takim nacelom. Kre-
mar TomaZ pa je bil politien moz. Njemu se je vse
dozdevalo, da se je svet malo zasnkal, in da se treba
zasnkati z njim. Tudi on je imel dvojno Zelezo v
ognji in za Janezom in Mihom, ki sta bila pocastila
njegovo krémo, videl je novega gospodarja. v &egar
nnenn sta bila prisla. 7 Janezom sta se takoj spo-
razamela, Menil je namre¢ TomaZz, da je on zvit lis-
th. ki se le dela tako neumnega, in namezikaval mu,
ces, da Ze ve, pri dem da je; " Janez pa. ki ni vedel,
pri ¢em da je, odmezikaval je iz prijaznosti; in pri-
jateljn sta si bila.  Nikogar ne razzaliti, ki pije in
placa. to je bilo Tomazevo nacelo. in potegnil se jo
zao nova znanecn, ko so ja zadeli draziti demacini.
Tako pa je prisel med dva ognja. dokler ga ni resil
(iregor.

lhlpwl]fll Je fanta s seboj in ozmerjal ja, zakaj se
ne drzita njegove besede; Tomaz pa je osteval ostale
neporedneZe, ki so mu oc¢itali, da se brati s temi
lindmi.

oKaj!® ponesel se je Tomaz. ,All niso poste-
njaki. ki so placali do zadnjega vinarja vse? Marsikdo
pa vpije: Zivio nas grof! in slava nasemn opata! ne
placa pa ne,

Razlicna énstva so obhajala naso  ¢etvorico, ko
jo po vederji sedeln doma v dolgotasnem stolpu.

Jernej je bil skoz i skoz nezadovoljen. Niso
g bili sprejeli. kakor je bil prigakoval. O njegovih
junaskih ¢inih ni hotel nobeden nié vedeti; da. celo
zmigavali so z rameni in smejali se, ko je on kaj
pripovedoval; Lambergarjevo ime jim je bilo neznano,
zato pa so slavili Vitovea. Ali so to menihi?  Naj bi
bil on, Jernej. papez. ugnal bi jih
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Miha in Janez pa sta hila boljse volje.  Menila
da v samostann ne kunhajo slibo, in di tod
TomaZ dobro vino.
~ _Le to me jezi*, dejal je Miha Janezu, .da ti
vsakemu dekletu natvezes na nos. da sem jrz Zenin
Saj to nikomur ni¢ mar!* _
,Ti misli na Lenko!* odgovarjal je Janez:
pdruga dekleta, pusti na mirn!® '
' L kaj! Zenin e ni oZenjen in Se vedno lehko
izbira. In to je tako nenmna beseda: Zenin. Zenin, ce
o druga dekleta zraven.*
i ,Ne zabavljaj, Miha®, odvrnil je oni: ,jaz sem
" branil, da te niso tepli v kréini!®
Miha je malo pogodrnjal; na inisel mn je sicer
igla Lenka, a ni gn tezil ved stral da biosioona
gggﬂ druzega izbrala, _ .
Gregor pa je bremkal na citre, poln otoznilimisli
Kako so se razkadila vsa upanjn! Odsel je Lil na
junaske boje in zdaj je priklenjen na to zidovie in
Jzroden tuji milosti. Prijaznost patra Benedikta Lila
je jedina svitla zvezda na temmnen nebu,

IIL
el Kaj pa ces placila imeli,
K™ nam tako znas eilpalp?
N. ps.

Slovesno zvonjenje je zbhudilo Grecorjn. bas ko
j& vzhajajoce solnce pozdravljalo pomladinski praznilk.
Od wseh strani so dohajali ljudje Kk bozji slnzbi. in
Gregor Se nikdar ni slidal tako lepesa petjn kakor v
tej velikanski cerkvi. Po masi pa so postajali moski
pred cérkvijo in izpraSevali drug druzega, kaj je no-
vega iz Celja. Starejsim so se brale skrbi na obrazu,
in pol iz strahu, pol iz spoStovanjn so se umikali
Jerneju, ki je v svesti si svoje vaznosti koracil med
njimi. Pripovedovali so si spomine in znamenja, ki
rorokujejo nesreéno leto. Zupan se je drznil vpragati
.ﬁ'regorja, kaj da se zgodi z njimi; in vsa tolpa jo
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pritisnila poslusat odgovor. Gregor je tolazil ljndi, da
ostanejo pri samostanu; le da pridejo njih gospodarji
pod varstvo cesarjevo, ki jim ne vzame nobene pra-
vice. Nekoliko potolazeni. nekoliko nejeverni so se
razhajali ljudje,

Gregor se je sprehajal po samostanskem vrtu,
Zagledavsi ga, prihitel je k njemn pater Benedikt.

Jonoc¢i sem Vas poslusal, ko ste igrali na citre®,
pozdravil ga je. ,To je meni joko prijetna godba, in
moja sestra jo ljubi nad vse. Danes jo greva obiskat,
‘e ntegnete.”

Pripovedoval mu je, da je sestra vdova po
prejsnjem samostanskem poveljniku Stanici, in da jej
joizmed Stirih otrok ostala le 3e héerka.

Kakor je bila hisica od zunaj licna, tako snaZzna
in prijazna je bila znotraj. Na stoterih malenkostih,
kakor jih imenujemo moski, dasi nam tako dobro
denejo. poznala se je Zenska skrbljivost, ki nam zna
z ljubeznivo rocnostjo omiliti dom, da se tezko lo-
cujemo in radi vracamo.

Benediktova sestra je Gregorja Zivo spominjala
njegove tetke; bila je bas tako drobna, prijazna in
skrbna.

JTajda, pokazi cvetice!® dejal je strije in pravil,
katera semena je dobil z Laskega, in kako dobro so
se obnesla. In Tajda je morala Se razkazovati svoja
mmetna rofna dela, vezenine in pletenine, o katerih
Gregor nicesa razmmel ni, dasi ja je spodobno obéu-
doval,  Za malo se je zdelo Tajdi. da jo strije tako
nadlegnje.

Lo se gospod Gregor ne zanima za take reci®,
mrmrala je, in Gregor je zivahno lagal, da ni res.

Popoludne pa so sedeli pod javorom, in vnel se
je pogover o predimetu, ki je bil takrat na jezikn
trem dezelam, o celjski dedovini.  Pater Benedikt in
Crregor sta se zligala popolnoma v svojih nazorih;
Tajda pa se je pokazala gore¢o privrzenko celjske
kneginje.  Strast jej je dajala pogum in zgovornost,
ko je povzdigovala kreposti gospe Katarine, opisovala
njeno nesre¢o in hudovala se nad mozaki, ki jo v
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h urah ostavljpjo in izdajejo. Ostre besede so
na Vitovea, a tudi na eesarja. Kot cesarski za-
ik je Gregor 11,znv'm].ﬂ i jako nespretno:  kajti
nesno malo vedel in razumel o teh redeh. Ne-
jeno je pobijala mlada nasprotnica nesreéne nje-
razloge in z zarecimi lici in svitlimi oémi ocitala
kot zastopniku vsega mostva vse, kar jo je jezilo
moskih, sebifno, nevitesko ravnanje.

,Me Zenske bi se¢ morale vzdigniti za kneginjo®,
a je navduSeno, ko se med “moskimi ne dobo
plemenxtw.t m*w(ud Kako se ||‘ oslavila fran-
, devica, ki je resila domovino in kralja. ko so
etali vitezi! In kako trepecejo pri nas in hité v
no zavetje spravljat svoj imetek in porabljat tujo
Go. V starth casih <o branili vitezi pravdo vdove,
jo teptajo; pomagali so v boji slabejSemu, zdaj
brezsramno postavljajo na mocnejSo stran; ¢ast
‘gvestoba sta jim igra¢a za ofroke, denar jedini
r, vreden mofkega delovanja!®
,Tajda, Tajda!* smejal se je strije in povzdignil
f, ,jaz ti ne bodem smel vec dajati takih knjig;
ne, pobegnes mi res v Celje in napadeS gospoda
ovrharja.*
Jel je potem dokazovati, da je pravica na strani
rjevi, in da hi bila velika nesreca za vse. najvedja
za, kneginjo, ako bi jo slabi svetovalel spravili z
nega pota. Hvalezen je pritrjeval Gregor, katerega
bila. tako nagnala gornjegrajska deviea. A [‘fu‘l,;
ni dala tako hltm ngnati. kajti & ni mogla isliti.
bi katerikrat mozki mogel imeti prav proti zenski.
a pa se ni, da je bil Gregor tako slab politik in
KO bruauspesnu upiral se njeni logiki. Celo prijazna
bila z njim. v svesti si svoje premodi; kakor sploh
prizanaSaino pwm.tmmun nasprotoikom in smo
le na onega, ki je nas zmagal. Obrnila je milo-
no pogovor na drugo stran in prisilila Gregorja, da
prinesel citre. In Gregor je zaigral in Tajda zapela,
bili so vsi dobre volje.
Zvecer si je rekel Gregor, da mu je dan hitro
tekel. Dopadala mu je Zivahna Tajda; da bi le ne
4 taka na politiko! Sramoval se je svoje neved-
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nosti in sklenil natanéno se pouditi o vseh homatijah,
Pouceval ga jo Pater Benedikt, in ko je bila ¢ez pap
dni dmzbica zopet skupaj. ustavljal se je Gregor Ze
mnogo trdovratneje smelim naskokom politiéne na-
sprotnice. katero je to le bolj razvnemalo. Strije pa
se je smejal borbi in pomagal zdaj tu, zda] tam, da
ni predaled zaslo nasprotstvo.  Tako se je sprijaznila
tudi  Tajda z Gregorjem, in ni je preve¢ motila raz-
licnost politiénih nazorov,  Koliko se pa laze razgo-
varjamo s prijateljem, ki nam ugovarja, kakor z onim,
ki nam le prikimava. Gregor je hil tako rekoc¢ jeklo,
ob katero se jeo kresala njena duhovitost, in koliko
zadovolinejsi ostavljamo vsi druzbo, katero smo za-
bavali mi, kakor ono, ki je zabavala nas.

A Gregor je imel tudi dobra svojstva. Obdéu-
tlmra.l je s strijeem krasoto narvavino:; prikupil se je
hil s skromnostjo gospé Stanic¢ki; znal je lepo peti
in bil je brdek fant. Nekaj pa je bilo posebno zani-
mivo. ,\Il'LdL-nm je bil zdaj vesel, zdaj resen, in &utila
je Tajda, da je v srei nezadovoljen sam s seboj. jednak
kosu, ki sladko pevajo¢ poskusa odpreti vratea svoje]
kletke. Polagoma se je zacelo dozdevati deklici, da
se Gregor zanjo meni jako malo, in da mnogo ved
in rajsi obfuje s strijeem. Ta ravnoduSnost je Zalila
njeno samoljubje in nejevolina je vpraSala zrealce, ce
Jje res tako pusta in nezanimiva, Ko so se imeli
zopet sniti, oblekla se je in spletla skrbneje in vtak-
nila rudeco roZzo v &rme kite. Govorila je prijazneje z
(iregorjem in zacela ga draZiti, pripovedujo¢ mu ju-
naske ¢ine in modre izreke Mihove in Janezove, o
katerih se je po vsej vasi mnogo govorilo in smejalo, -
Gregor pa se je tudi smejal, in draZenje Tajdino ga
je IJ@]J veselilo kakor ne vem kaj. Kolikor bolj sta
se prijatlila, toliko ved so zgubljevale politicne stvari
resnobe in vaznosti in toliko bolj se nmikale zasob-
nim malenkostim. Konee je hil, da je Gregor pozabil
vse bojne slave in zadovoljen si Zelel na tihem, da
bi vedno tako ostalo. Bas ta Zelja mu je pa rodila
strah, da se ne bi izprevrglo in prisel nenadoma
ukaz, da ima oditi iz milega zati§ja. In up in zelja
in strah, vse je donelo iz njegovih strun in blaZilo
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veselost.  Kader pa je bil sam, postajalo mu
ygas, in iskal je povoda, da ohisce patra Bene-
“in pater Benedikt se je veselil da ga imna
tako rad, in da ga Tajda tako Gesto obiskuje.
Vesten pisatelj ne more mladine Gregorjevih let
ar dosti svariti, naj se vendar varuje pohajko-
: kajti lehko se rece, da se najveé nesre¢ rodi
Ilt‘ﬂbd]’lobtl Nasim pu»ﬂ.t.eljem v obde se, hvala
ne more ni¢ oditati v tem ozirm. A kako
ar, da se mladeni¢i ocividno tako malo drze 11_}111
? Vzrok je ta, ker se taki nauki o priliki in
i propovedujejo. - Ako zdravnik pred bolnikom
lozi noze in Kled¢ée in vode, zbal se bode bolnik
jal: rajsi seimn holan, kakor da bi me tako zdra-
Tako bode lehkomiselnez, ki naleti na obSirno
o 0 Skodljivosti lenobe, preskocil celo stran, da,
cel list. Pisatelj je pisal zaman! A prekanjen
vedovalee prehvapi prostodusnega bralca. Kader
, nadeja najmanj, kader ga najbolj mika zvedeti.
je potem zgodilo: kane med tok pripovedo-
par moralnih kapljic, in citatelj se ponci. menec,
e je zabaval.

Troje vendar opraviéuje Gregorja, ki je zaprav-
z lenobo dnsni mir. Prvié ni imel Se na razpola-
tako dobrih knjig, kakor jih ima danasnja mla-
potein mu ni bila zabicala teta pri odhodu
or Lenka Mihi. da naj se varnje Zenskih, in na-
ed je bil tako reko¢ prisiljen k nedelavnosti po
eénih okolnostih. Janez seveda si je znal tudi v
akem polozaji pomagati in je cepil deva pri To-
Tomaz je bil namre¢ scasoma vendar zapazil,
dem da je z Janezom. Jenjal je mezikati mu in
osil ga nekod. naj mun pomaga prevaliti sod.
¢, dejal je Janez in dobil po dokoncéanem delu ku-
co vina; a pokazal je tudi koristolovinemn ki(“nl'iliu
bi se dala v velik prid obrniti silna njegova moc.
malu je pomagal Se fu, pa Se tu, in ne dolgo, in
egel je TomaZzn za hlapca. Zadovoljna sta bila oba,
‘kader se je Janezn po vrhu Se Jerica nasmejala,
| je ves srecen; kajti jo je rad videl. Nezadovoljen

‘je bil Miha, ki je menil, da Janez za krémo ni,
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ker je predober in premalo premeten.  In namigaval
je Miha Tomazu in opozarjal ga, da bi mu bilo zeta
treba.

,No, Miha, ali ves ti za katerega?* povpraseval
je poredni krémar,

nJaz pa jaz*, dejal je Miha. ,Tam pri Dobu na
Kranjskem je doma.®

Janez je komaj poziral sline, ko je to sliSal, in
mislil Sl da je th% dober clovek,

(v1st fant je*, nadaljeval je Miha.

.Cvrst pa, (Vht“‘ potrkal se je Janez po prsih,

In dobrih stariSev sin®.

,Celo zemljis¢e imajo in brez dolga. Izmed vseh
sinov je pa na|pr1dne1§.1 tale®,

Janez je pokazal nase.

,Kovagko red tako razume®, dejal je zopet Miha,
.da malo tacih®.

LNe lazi!* &epnil je Janez in sunil ga s ko-
molcem; ,saj ne razume*.

,Kako, da ne razume!® jezil se je Miha.

,Vse, kar je prav!® opominjal je Janez. |V ko-
vaskih receh®. posegel je glasno vmes, ,sicer ni iz
veden; ampak za poljska dela ga ni boljSega in za
krémo je rojen. Sode bo valil, pretepalee miril in pi-
Jance nosil pod kap*.

,Kaj! da jaz nigsem kovad!® vpil je Miha,

oL da; ampak jaz ne; sli&is ¢ odgovarjal je
Janez,

JJerica, Cujes®, smejal se je krémar,  kak Zenin
se ti ponuja? Ali bi ga vzela?*

JZakaj pa ne!” dejala je ona.

JTorej, Jerica, k meni sédi!® vabil je Janez
umaknivsi se. Od druge strani pa se je umikal Miha
in jo klical

,Kako, Miha, ¢e si pa Zenin?* c¢udila se je ona?

JKaj, Zenin!® jezil se je on. ,Ne bodi neumna,
pa sédi k meni.*

LKar je res. to je res®, trdil je Janez. ,Miha je
zenin Lenke Simnove®,
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Mlha Miha!* karala _jv Jeviea, L Kader e kdo
fant, naj se v bozjem imenu ozira po dn-klvhh
zenin, potem je pa to smrten g eh*

Smrten greh pa res ni®, godrnjal jo Milit obrs
ge stran in jezil se na svojo Lenko. ki mu dela
 preglavice I ga — vrabec jo pozoblji! - ne-
res Caka. Vkljub vsemu temu sta nasa fanta
spavala: kajti je skrbel TomaZz. da jima je delo
pjalo nerodne misli.

0j. da ni mogel tudi Gregor delati pri njem!
se je pa zgodilo, da je njemu bolj in bolj polnila
misel na Tajdo. da mn je ziva domisljija krasila
co Cez vso mero in jo obdajala z vencern vsch
nih Zenskih ¢ednosti, in da se je on naposled
da me more ziveti brez nje. Glohoko je zdihnil
tej misli, pol sladki, pol grenki; kajti uvidel je,
prodal mlado prostost ali za najslajso sre¢o na
ali pa za ni¢ in zaman, Minila ga je brez-
veselost in preferni smeh. S tiho zadovolj-
je zapazila Tajda to premembo in poredno se
pehavala, kader je z zamisljen zrl tja v cvetodi svet,
ader mu je pod njenim pogledom zastala zivahna
da. Cutila je. da jo spremlja mraéno njegovo oko.
r odhaja; videla. kako radostno mu Zari. Keder
ideta. Veselila se je zmage, in prijaznost njena
netila ogenj v Gregorjevi dusi.

Blagosrénemu strijen se je mladilo lice in oko
mladi druabl. in Se prisréneje se je veselil krasne
ave, ko je imel ljudi, ki so ga razimeli o delili
lost z njim. Tu je pozabljeval skrbi. ki so ga mu-
, kader se je vrnil v svojo sobico in med samo-
nske brate. Sligal je tam, da se cesar mudi Se
no v Celji, in ugibalo se je. kaj se sodi ondi. Culo
o veselicah, pojedinah, in kar je drmgih zuna-
sti, a dohajale so tudi vznemirjajoce vesti, da se
ne more pogoditi s kneginjo, in da je zacel Vi-
ec medati pogajanja. Bojecega subpriorja se je lo-
a velika otoznost. Ali bode mogel S¢ v mira pre-
eti poslednja leta svojega Zivljenja; in ne bode-i
la divja wvojska v tiho dolino nad mirni samo-
n? In kaj bode z necakinjo, s Tajdo! Kdo jo bode
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branil, ko jej bodo vzeli hudi ¢asi mater in strijeat
Malo je fmel med brati somisljenikov, katerim bi bi]
potozil svoje skrbi.  Mlajsi rod je pomisleke njegove
imenoval strahopetnost in sanjal o bojni slavi in Vi.
tovel in Ostrovrharji. H knjigam se je zatekal pater
Benedikt, da so ga mirile in sréile; kajti ni hote]
vzuemirjati Tajde in Gregorja 7z Zalostnimi svojimj
wmislimi.  In komaj bi ga tudi wmela tadva! Kaj sta
se menila za hodocnost, ko se sedanjosti ni bilo modi
naziveti! Nekako suhoparen predmet se je zdela po-
litika. Ze obema, ko sta se imela pomenkovati o to-
liko vaznejsih re¢eh. Sre¢en in nesrecen je bil Gregor
v druséini Tajdini, kakor se je pa¢ ona igrala z njim,
A Bog ve, ¢e se presernost njena ne bode Se kedaj
kaznila; kajti se ni igrati z ognjem!

Kako jej je tolklo sree, ko je v pomladanski
noc¢i zaénla iz spalnice zamolklo brenkanje! Mamica
je spala v drugi sobi, ona pa Se na pol bdela in
premisljevala s prva. prijetno presenecena, ali je res-
nica ali sanje. Zdramila se je in prepricala, da se ne
vara. Tiho je vstala in ogrnivsi si plasé sedla na po-
steljo. Cutila je, da je Gregor pod javorom in zre v
njieno okno; a za nobeno ceno ne bi se pokazala;
vlekla pa je na nho, da ne bi presli§ala nobenega
glasu, ko je pri¢el pevee tiho in oprezno:

Solnce je zaslo
Ze za goro,
Luna ohseva
Mlado zemljo.

Pevei veseli
V logu moléé.
Slavec le lozi
Svoje gorjé.

Spanec objema
Trudne ljudi.
Trudno le sree
Moje ne spi.

Pevec je prestal; ¢ez malo &asa pa zopet zacel
brenkati, krepkej§e in hitrejSe, in zopet se je zacul
ljubi glas:



Naj cesar mi rede:
=05, fantié 1 mlad,
Ostavi mladenko.

Jaz dam i svoj gride,

Porecem: (). grade
Ohrani le sam:

Za vse jaz zaklade
Mladenke ne din.«

- Zopet je obmolknil glas, in lalmo so brocele se
a hkratu so se burno utrgali zvoki jednako
trpecega cloveka, in ni jih bilo ved sliSati. Na-
se je priblizala Tajda oknu in oprezno pogle-
pevel. Bala in nadejala se je. da ga zagleda.
y je bila osamela, in Ie Siroka javorova senca
raztezala v mesecini. Pogumno je zdaj odprla
in dolgo slonela tam in gledala v krasno noc.
ale so se v mladi glaviei nove misli brez zveze
asja, in ni se trudila urediti jih. Udajala se je
n custvom, ki so se vrstila in borila med seboj
i poluzavednosti. Da ni huda na Gregorja,
vedela; v svesti pa si ni bila, ali se kesa ali
da je ni videl pri oknu.
Druzega dne je stalo solnee Ze visoko, ko se je
udila, in cudila se je mati, da je tako vescla in
nrjena. Ona pa je tekla dobro jutro voséit strijen,
ri¢ana, da dobode pri njem Gregorja, A pater Be-
je bil sam.

VI

Ne vlada vselej svel pokoj
Sred tihega zidu.

: NG regordis,

- Dopoludne tistega dne pa se je nenadoma vrnil
amostan prior, pater Gregor. Radovedno so ga ob-
| bratje, nadejaje se, da jim bode povedal, kaj se je
ilo v Celji. A ne menéé se zanje, hitel je prior k
. Resnobno lice s stisnjenimi ustnicami nazna-
Je vazne misli, in zamisljeno je zrlo oko — prior
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nanrec. orjaski moZ pri petdesetib letil, imel je sang
Judno oko, drngo je bil zgubil v bojih za mladih let,

Dnltrn sta se pnmenkr:vah ndlitha mo%a in raz
vnela se huij in bolj. Kakor je telesno prior nadkriljeval
opata, tako se je tudi vu]{;rn, da duh njegov kaZe pot
opatovemu; kajti je stal namen jasno in doloéno pred:
njegovo duso in znala ea je v opravi luéi pokazati
gorka beseda. Vedno hode odloénost gospodovala nad
nr\ndluc-nr}btm in gorjé nejasni glavi, ako dobo opravka
z nasprotnikom, ki hodi gotovo pot do jasnega cilja,
Po dolgih samostanskili hodis¢ih so postajali bratje
in skrivnostno govorili med sehoj. Vedel je vsak, da
od vaznega pogovora v prelatovi sobi zavisi sreca ali
nesreca samostanska, in slovesen izraz je dajala ta
zavest njih obrazom. Po konei so dvigali mlajsi glave;
starct pa niso mogli skrivati skrbi in strahn.  Prisla
sta na hodid¢e opat in prior. ta zmagovit., oni udan;
pregovorjen, ne preprican, Vprasaje so zrli vanja bratje,
in kmalu jih je sklical zvonec k zborovanju. A kako
je prebledel pater Benedikt, ko mu je priSel sluga
pravit o prihodn  priorjevemn in klicat ga k zboru;
kako se mu je tresla roka, ki jo je v slovo podal
Tajdi!

JIdi domov, Tajda®, Sepetal jej je. ,in molita z
materjo, da Bog vse prav obrne®.

Gregor pa je bil ves nesreten. Zdelo se mu je,
da se je nwulpu-mn pregresil; razzalil je Tajdo in zlo-
rabil patra Benedikta zaupljivost in dobrodusnost. Vso
no¢ ni mogel spati; zjutraj pa je iskal Tajde, da bi
jo prosil, naj mu odpusti nepremisljeno predrznost. A
ni je dobil.  ,Ogiblje se¢ me®, dejal si je Zalosten in
vinil se k tovariSem. Tam pa je zvedel, da je prisel
iz Celja prior, in da imajo menihi veliko zborovanje.
Razvidel je, da se nekaj imenitnega pripravlja. in ukazal
tovarisem, naj ostanejo doma. Jernej se je veselil, da
hode morebiti vendar konee dolzega ¢asa in dobila se
prilika, da pokaZe, kaki so bili junaci v prejinjih casih,
Miha in Janez pa se Se nista bila navelicala miru.

V oveliki dvorani pa so zborovali menihi. Po obi-
¢ajni molitvi jim je bil razlozil prelat povod shodu,
da izjavi namre¢ samostan svoje mnenje o dednem
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q v celjski grofiji: kajti se kneginja Katarina
ne moreta pogoditi, ker ali kneginja preveé
ali pa cesar premalo dovoljuje. Vstal je prior.
nial se v Zivahnem govorn dobrotljivosti celjskih
jev proti Gornjemu (i radu, kf_ukr_i srecna in slavna
pred kratkim blaga kneginja. kako nesrecna in
ana je sedaj. in da se vprada, ali bodo zvestobo.
o so se vedno ponasali proti mogocnemn grofu.

ohranili zapusceni vdovi ali ne.

,,Zivela kneginja Katarina!l® slisalo se je iz ust
h bratov.
,Celjsko mesto je za kneginjo vdovo®, nadaljeval
rior. , Vsa vojska z Vitoveem na éelu se je zanjo

la, in moje muenje je, da se odlodimo tudi ni
dokler se popolnoma ne resi vprasanje, kdo je
naslednik grofa Urha®.
LZivela kneginja!® ¢éulo se je zdaj krepkejse. A
nil se je subprior in prerekal. da bi vprasanje o
m nasledstvu se ne bilo reseno, ko je dedna po-
-med cesarjem in ranjkim grofom od leta 43, Se
ohranjena; ko je krski Skof, za sodnika izvoljen
sarja in od Vitovea. cesavja imenoval praviega
nika; da je cesar pravi naslednik, priznal je
Ze samostan s tem. da je sprejel njegove vojake
je obzidje. Prigovarjal je bratom, naj se ne pletd
natije, ki jih ntegnejo drago stati.  Le nekoliko
sih bratov je odobravalo njegove besede: vecing
nasprotna, in ponosno se je vzdignil zopet prior.
rel je trditev., da bi bilo nasledstvo ze koncno re-
; kajti ne more ved imeti veljave pogodba iz
43., ko jo je raztrgal spor leta 51, in vojska leto
eje; za dedica se je tudi Se oglasil kralj Ladislav,
tako ne priznava razsodbe krskega skofa, kakor
rinja Katarina ne. ,Da bi bil priznal samostan ce-
L za svojega gospodarja, tndi ni res. in nobeden
las¢enec  gornjegrajski  Se ni prisegel zZvestobe,
1ali smo le to. da smo  pripravljeni pokoriti se
rju, ako se¢ spozna on za pravega naslednika®,

LPodakajmo torej*, vskliknil je pater Benedikt.
doZend zadevo posvetni mogotel, m ne vtikajmo
~ polititne boje, Kjer ne moremo nicesar odlociti,

T e
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in ki se ne spodobijo nasemu stanu. Rado se zgodi,
da se sovrazni oblastniki sporazumejo na racun sla-
bejsih zaveznikov. Prepozno se bodemo kesali, ¢e zmaga
cesar in nas dobode v ovrstah svojih nasprotnikov.
Prepustimo posvetnim ljudem skrb za posvetne reci in
prosimo Boga, da ohrani mir med kri¢anskimi vladarji!®

Prijazno je prikimal opat subpriorju. in izraz ne-
odlocnosti se je pokazal na njegovem obrazu. Prior
je to tudi zapazil in takoj se zopet vzdignil proti patru
Benediktn.

LDa, to je vaslo nekaternikov, prepustiti posvetne
re¢i posvetnim ljudem in vZivati mir in pokoj po vsaki
ceni, naj velja tudi ¢ast in dobro ime. A maj bi bili
mi tudi samo duhovniki, ustavljati bi se morali Sir-
jenju takih nazorov; a mi smo tudi posvetno oblastvo.
Mi imamo svoje podloznike, katere nam je braniti, ¢e
treba, tudi z mecem, In kolika samopasnost, vedno le
cledati, da se drugi potegujejo za pravico: kako hlap-
cestvo, pokoriti se vedno modnejsemun! Prav je storil
stari zakonodajalee, ki je odlo¢il. da zasluzi smrt oni.
ki se ob ¢asih drzavnih razporov ne nagne na nobeno
stran. Za to gre sedaj, ali branimo zatirano vdovo po-
kojnega vladarja. ki nam je skazal toliko dobrot, ali
pa gledamo le na to, da se prikupimo njegovemn na-
sprotniku ! .

LNikdar, nikdar! Zivela kneginja!® ¢énli so se
burni klici, in videlo se je, da se prelat nagiblje zopet
na to stran. In dokazoval je prior se. da ne samo
pravica in hvaleZznost, ampak tudi korist da zahteva.
da se izreko za kneginjo. To bode pritisnilo na cesarja,
da se sporaznme & kneginjo in se mir ohrani; ako pa
se postavi samostan naravnost na stran cesarjevo,
dobode fakoj opravka s celjsko vojsko in Vitoveem
in cez nekoliko mesecev z Ogri,

+Ne zanasajmo se na Vitovea!* klieal je v po-
slednjem naporn subprior. ,0On se ni menil za vidovo,
ko se je pogajal s cesarjem; zdaj se ne meni za ce-
sarja. s katerim se je bil pogodil; in prej ali slej se
ne bode zmenil ne za kneginjo, ne za nas, ko bodemo
placevali racun danasnjega prenagljenja.  On se meni
le zise, varnjte se gal®




Nikdo ni poslusal ved¢ teh hesedi. in le dva gla-
a je dobil subprior za svoj nasvet; vse drugo je il
avduSeno za priorja. Ko jim je nalozil opat e molk
zborovanji, razsli so se brafje; a kmalu se zopet
irali po trijo in Stirje in pretresavali vaZno zadevo.
Po strani so ugledali subpriorja, ki je lezel v svojo so-
co, in najsmelejsi jim je jel posmehljivo propove-
dovati:

(Bratje. ne vtikajte se v reci, ki vam niso ni¢
“mari. NajboljSe na tem svetu je: Mundum sinere cnr-
~ pere, sicuti currit; sedere post fornacem, cum omnibus
‘habere bonam pacen ; adorare Deum trinmmn et bibere
ponmumn vinum. To je nacelo plemenito in praktiéno!
' Bratje so se posmejali, Benedikt pa je zdihnil
sluted, da revezi ne vedo, kaj delajo.

0d Savinje sem pa se je zacul topot konjskih
kopit in Zvenket orozja. Ljundje so prihiteli iz his
- gledat brdkih jezdecev. ki so pred samostanskimi vrati
ustavili spenjene konje.

oLej, oni cokati v sredi, to je Vitovee®, razlagal
je ofe svojemn sinu, in /nhrnla so fantu liea in ofl

1 o0 oni velikan na njegovi desni®® vprasala je
hei, kateri Vitovee ni posebno imponoval.
. LTo je Ostrovrhar, brat gospoda priorja®, hil je
odgovor, in niso se mogli nagledati orjaskega viteza.
Ostrovrhar pa Je vpil na samostanskem dvorisci
'in klical menihe, svoje znance. Prisréno so se pozdrav-
liali. Srecen je bil, komur je Vitovee segel v roke; z
Ostrovrharjem in chtwnm tovarisi pa so bili bolj do-
madi; salili so se med seboj. in kdor se je zanasal
na svojo mod, stresel je Ostrovreharja 2o rame in vprasal
, Ge je Ze tak hrst,
LKje pa tidi brat?® vprasal je ta. Al vedno
%

Oni so se smejali trde¢, da je brat strasten
vodopivec.

Kaj pa da'® ngovarjal je Ostrovrhar. ,Jaz Vas
poznam: De patre priore nil nisi ]JL'IIP ]nqul A
nica nad hi- {0 mi 8o v oresnici [{‘_]Il]
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Bratje so jih vabili s schoj v obednico, ¢es, da,
bi bilo strasno in nezaslisano, ¢e bi kdo v njihovem
samostanu wnrl od Zeje.

LKje pa imate cesarsko posadko 24 vprasal je oni
preserno, To si moram e poprej ogledati=.

Menih mu je pokazal stolp, in Siroko je koracil

vitez proti zavetjn nasih rojakov.
Gregor je ostro opazoval vse, kar se je dogajalo
v samostanu, Videl je. kako skrivnostno se pogovar-

jajo menihi in ozirajo proti stolpu, in slufil, da se

stvari neugodno sucejo zanj. To slutnjo je potrdil priliod
Vitovea in njegovih tovarisev, Tudi on je radovedno
aledal glasovitega junaka. in mdela =0 mu lica, ko se
je domislil av{‘n]t- neznatnosti.  Jernej _]v pravil zopet
|m1vnI\! it Mihi in Janezu, kod vse se je hojeval 8 Ce-
ljani; a poslusalea sta bila iznenadena; Miha si je bil
mislil Vitovea mmnogo vigjega, Janezu je bil pa pre-
malo sirok. Gregor pa je meril sobo po dolgem in Si-
rokem in prendarjal, kaj bi bilo storiti. ¢e se jim nkaZe
ostaviti samostan, in kaj. ¢e jih vojastvo napade.
Razum mn je pravil. da je vsak upor nespmmeten; a
vest je trdila. da se mora na vsak nacin braniti in
ustavljati, Iz tega neprijetnega notranjega boja ga je
predramilo trkanje na zatvorjena vrata.

SRdo jess vprazal je Gregor in segel po samo-
streli, ki je viseln na sfeni.

LSVraga! jaz*, odvrnil je krepak glas, in Ostro-
vrhar je snel tezka vrata, vreel jih po sobi in stal
pred zavzetimi tovarisi

<Nazaj!® zakrical je Gregor, brz odlocen, in po-

meril s samostreljo. ”-_\UOVI‘IMI, ocividno presenecen |

po takem spre
vihtel gn kot 8¢it predse; a Ze je siknila puscica, in
ni¢ bi mm ne bila pomagala orjaska moe, da ga ni

emu, zgrabil je Jerneja za pas in za-

varovila sreberna zapona na Sivokem pasu, ob katero
Jo treila kaljena ost. Zdaj pa je zaveela tudi njemn

kri; vrgel je Jerneja pro¢, da se je opotekel in padel

Janezu pred noge:; zaiskrile so se mu v jezi odi in

v desnicl zabliskal silni med¢.  Odrevenela sta stala

Miha in Janez in topo odpirala usta in o¢i. Gregorju

pa je bila zadnja ura, in jokala bi se bila stara tetka
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kdo ve, morehiti tudi mlada Tajda, da ni zgrabil
roko vrocekrvnega prijatelja sam Vitovee. Ko je
glidal ta, ko je Sel Ostrovehar, takoj je slatil, da
de kak poboj. in hitel za njim. Pohvalil je mosko
enje Gregorjevo in povabil ga na kupico vina in
dlekel s seboj nejevelinega viteza. Gregor pa ni hotel
viti svoje trdnjave niti tovariSev, katerim se je
o vse kakor sanje: le Jernej je dobre vedel, da
pridka resnica: kajti bolele so ea vse kosti in 3e
olj stamota. da se je tako postopalo s cesarjevim
stopnikom.
._ Zapet je premisljeval Gregor o svojemn poloZaji.
in ¢em dalj je premisljeval, tem nezadovolinejsi je
postajal.  Zopet ga je premotil nov prislee. Ki pa je
ystopil mirneje in olikaneje.  Bil je vitez iz Vitov-
Gevega spremstvi in prinesel velik vee vina in kupic,
se sprijaznijo in poplaknejo jezo.  Pripovedaval jo
celjski sluzbi. koliko nese blaga. koliko slave. in
mignil Gregorju. ¢e ne bi hotel z njimi. Gregor je
jjazno odklonil in vprasal. kaj jih je dovedlo v
Gornji Grad. Majhen izlef. menil je oni. kajfi je dole-
‘¢as v Celji. ko se vleko pogajanjn brez Kkonea in
kraja. Ciregor se je delal, kakor bi mu verjel, in tr-
kali so na zdravje dimgi dmzega in locili se prija-
teljsko.
1 V obednici pa je gostil prelat doile viteze. Na
~desni mu je sedel Vitovec. na levi Ostrovrhar, poleg
Vitovea prior, in za tem Jost Soteski in tako pome-
ani menihi in vojniki. Prelat in Vitovee sta bila
nekako zamisljena; pogovor jima je zastajal in raz-
treseno sta odegovarjala na redka vprasanjin. Tem ve-
elejsi in glasne)si pa so bili drugi. Za vse je govoril
anez Ostrovrhar in budil smeh in radost na vse
rani. Pol resno. pol saljive mu je migal brat prior.
bodi tilio, in prizadeval si razvedriti Vitovea,
»Tega vina posknsite, gospod baron®, prigovarjal
u je in polnil kupo. [Est bonum vinmn francicum.
melins  rhenamun, sed omuiwn est optimum  vi-
num ljutomeranum .
A Vitovee je pil malo in govoril malo.  Prelat
se je zopet vzdignil in nazdravil v keatkih be-
%

()
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sedah kneginji Katarini. 7 Zarecimi lici in ofmi je
skotilo vse po konei, in Zivahno je zadonel po dvo-
rani klie: Zivela ]\m-ﬂlma Katarina! in na mah so se
i7|'n'wnih'- kupice. Drzo Jje nalil svojo Ostrovrhar in
zagromel: Zivio Vitovee!" in Se glasneje je odme-
valo 1o dvorani, in vse sc je gnetlo krog barona
Sternberskega in mu napivalo.  Razjasnilo se mu je
Gelo in napil je tudi on gostoljubnemu prelatn,  bla-
gemu priorfn in vsem ljubeznivim bratom, in da bi
vedno lepa sloga ohjemala vse one, ki sfoje na strani
kneginje. Dolgo so Se sedeli skupaj, in ko jim je vino
razerelo glave. napivalo se je vse vprek. Ostrovrharju,
ki se je ponmasal. da ga ne nZene nobeden junak, ne
Vitoveéeve, ne cesarske vojske, zacel je neprilike delati
lintomercan, ki mu je mesal jezik in noge: a ni ga
Sengnal.

WBog te Zivi, Vitovee!® krical je. [T1 si Jan, jaz
pa Janez, in naj pride, kdor 11(-({_9, 1111{.1\-‘:1. se g ne
stradiva; fndi ée se imennje rimski cesar. Tebe, Vi-
tovee, je pobaronil; mene pa Se vedno srpo gleda,
odkar sem se bil zmenil 7z njegovim bratom  Al-
brehtom, A kar mi je z Albrehtom izpodletelo, to mi
s teboj ne botde. Past je nastavljena, Vitovee, hnra!”

Hrup v dvorani je bil tolik. da je malokdo raz-
umel te besede: a preslisal jih ni prelat in pobledel
Je v lice, prior je zarndel in mivil brata, Vitoven pa
se je nabralo ¢elo in tak pogled je zadel Ostrovrharja
izpod rujavibi obrvi, da je  hipoma wmnolknil. A ne
za dolgo casa,

GVreag te vzemi, Vitovee!® wvpil je Se silneje.
~Menis 1i, da se te jaz bojim? Ne, za Boea! Tacega
Se ni rodila mati.  Jaz govorim, kar mi veleva sree,
in tistih tvojile zvija¢ ne poznam nié.  Tkazuaj mi pa
ti v vojski. ne pri pijacit! Zivela kneginja Katarina,
zivio celjski grof Vitovee!*

Na mah je nastala mucéna tizina, Vitoven je Si-
nila vsa kri v lice, kajti ¢énfil je, da se spogledavajo
gostje in ozirajo vi-nj.

LPijan si. Ostrovrehar; spat pojdi!™ dejal je rezko,
in oni se je zavedel, da je storil nekaj napacnega. A
da bi bil pijan, tega ni hotel priznati.
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JJaz pijan#® vpil je prek mize.  Nimajo taliko
menihi v Kletic da hi mene upijanilo®.
Prisr¢en smeli je zbudilo zopet to bahanje po
orani; Ostrovrehar pa je zgrabil kupo in majal se
oti Vitoveu: in nmikali =0 =e oostje. da ne hbi
polil.
- otrahopetec sioti Vitovee®, rezal se mm e v
raz; nikdar ne poved kar mislis. A ne hoj se
te; jaz fi stojim na strani teden in neomahljiv
or siva skalw.® Dolgo se mu ni posrecilo, tréiti z
toveem na glavno radost vse druzbe.  Le prelat je
ne gledal in poshusal, Voglavi so se mu budile
dne. neprijetne misli,  Spomnil se je pomislekov in
ominjevanj patra Benedikta in nandalo ga je éustvo
su podobno.  To je shatil tudi Vitovee, ki je bil v
ajsitnejiemn polozaji. Jezil se je na nepremisljenega
jatelja in bal se, da pride temu Se kaj na misel ;
varjaje g proti prelatu, prosil je. naj bi se vadig-
i od mize. Po molitvi so 3l veseli in glasni na
k igri. Prior je spravljal brata k pocitkn, seveda
aman, in dokazal je tudi Ostrovrhar, ko so streljali
samostreljo. da oa vino ni 3e zmoglo; kajti prekosil
je le prior. Ta pa je prepustil icro drugim in pri-
zil se Vitoven, s katerim sta se sprehajala daled
drnzbe. Strogemn redu smnostanskega Zivljenja ni
§ koristil veseli dan, Pater oskebnik  je zapodil
mete, ki so prisli zarad obracuna; brat gozdar ni
egnil pomeniti se z lovei zarad lova, in pater Al-
perik, ki je v samostanski knjiZnici tako lepo prepi-
val latinske pisatelje, da se Se dandanes bere pi-
va njegova kakor dober tisk, ta se je neizreceno
mucil pred debelo knjigo.  Crke so mn migljale pred
mi, tu je izpustil besedo, fam stavek, fo postavil
k, ono dostavil; a dnevna naloga se je morala
rSiti, Filologom nasim je sicer napravil obilo truda
1 potu, a tudi nevenljive slave.
Subprior pa se ni veselil z veselimi. Sklep so-
ov ga je bil tako pretresel, da ni mogel k skup-
u obedn. Slonel je v stoln in potrt zrl prédse.
kusal je Lil moliti, poskuial brati, a motila ga je
oka zalost, Zdelo se mm je. da je konéano mirmo
g
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njegovo zivljenje: vojska pride v tiho dolino med
prijazne hribe, pustosila bode kraj in mucila uboge
prebivalee zaradi tujile zmot; a nemara zadene ne-
sreca tudi sqmnostan sam; in kaj bode pocela uboga
sestra, kaj ljnba necakinjn. ¢e vzame vojska dom
njima, in njemn!  Inako se mm je storilo, in strah in
Iridkost sta ga tako prevzela. da se je komaj drzal
po konel. Prinesli o mu jedi v sobico. popoludne pa,
ko g0 se drugi razveseljevali, obiskal ga je apat. pol
iz sofutja, pol iz namena. dao biose Se pogovoril z
njim o preporni stvari; kajti bil je izmed tistih zna-
cajev, ki ose tezko odlocijo. o kader so se odlocili,
radi zadno omahovati, ¢e se pokaze kako nasprotje.
Prisel je k nasprotniku, ne da bi hotel premeniti svoj
sklep: ampak potrditi je hotel samega sebe s tem.
daizpodbije ngovore Benediktove. Pricel je jadikovati
o nezgodi, da je bil samostan prisiljen odlociti se za
jedno stranko, kajti zahteva to od jedne strani Vi
tovee, ol dinge cesar: Vitovea pa se je bolj bati. ker
Je blizji in modénejsi.

LA praviea goveri za cesarja®. dejal je oni, in
prelat je ngovarjal, dao bi bila to degnana stvar. in
budil onemu upanje. da se bode ves spor mirno po-
ravnal, Oni je odkimaval in jezil se na Vitovea, ki
seomesa votuje zadeve, mona knegingo samo, da se
ne izroci cesarjevi milosti,

Jn ne ide v samostan. dragi brat, kaj ne@*
mnzal se je opat.

LI kaj bi bilo, ¢e bi 3laz® dejal je oni. ,Vdova
Jeotrok nima; ali bi se ne spodabilo bolj, da skebi
7z svojo duso, kakor da hlepi po posvetni slaviz®

LLac rest. dejal je prelat; ,a zal, da so visoko-
rodne vdove tako posvetnega duha! Ne vem, ¢e jih
bodeva midva pregovorila; a siliti jih ne smeva.™

Vistal je in prepustil Benedikta otoznim mislim,
» Var zaman. vse zaslepljeno®. tarnal je fa in premis-
lieval in udajal se v hozjo voljo.

Nazi fantje pa so sedeli skupaj in ngibali. kaj
bode,  Janezu se je zdehalo, kajti ni razminel nicesar
o vsel teh reteh; Miha je zopet dokazoval, da se je
treba podati o prvi priliki, kajti bt bil upor nespa-
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ten: Jerneja pa so obhajule mascevalne misli; pre-
% ga je bil ostamotil pred tovarisi Ostrovehar,  On
bil naravno za brambo do poslednje kaplje krvi,
fjut prepiv se je vnel med njim in Miho.  Gregor
je zopet zamisljen hodil sem ter tjn in nobene re-
pe poti ni videl iz te zagate. Prislo mn je na um,
bi dal konje sedlat. in da bi odjezdili, a povelje
au tega ni dovoljevalo. in lotila se ga je tista ne-
pna nezadovoljnost. ki popade cloveka, kateremn
ilni trudi ne kazejo nobenega uspeha. Spomnil se jo
ide in patra Denedikta, in radecico mn je gnala v
braz mncni misel. da je zapravil nemara njuno pri-
teljstvo.  Solnee se je nagibalo na zapadno stran,
on je zrl otoZno proti kranjski meji. ko ga zmoti
ov prizor. Na zvonikn se je razobeSala velikanska
astava., kazoda v omadrem polji tri zlate zvezde,
JKaj pomeni toz* mrmral je in zaruwdel. [To je
jska zastava®.
Opasal =i je e, zabidal tovarisen. naj ostanejo
paj. in 3¢l k prelatu, da dobode pojasnila. A
lata ni bilo doma,  Gregor se je Setal po vetu ¢a-
kaje, da se oni vrne. in poslhisal krik in vik iz sa-
tanske kréme, kKjer so se bratili vojaki in kmetje.
ivela kneuinja! ziveln Katarina!® donelo je iz sto-
ih ust: in znmaj sunostana zo postajali udje in
zali =i vihrajoco zastavo. Radostno so jo pozdrav-
i mlajsi, starcjsi paoso zmajevali z glavami.
Ko se jo hil Gregor nahodil. poskusil je 2z nova
o sreco. Porogljivo mn je odvrnil slnga, da prelat
zdaj no sprejemtje.
oA Jaz mormn vendar k njemm!* vskliknil je
or.
,Obzalnjem*®, dejal je sluga in zinignil 7z rameni.
(Gregor ga jo zgrabil in potisnil v stran.  On pa se
@ branil. in na klicanje je prihitelo drugilh na pomod,
prigel je tudi prior. Njemu je razlozil Gregor svoje
in vprasal ga, zakaj da vihra celjska zastava
zvoniku.
- Mladeni¢*, dejal je prior ostro in pomeril ga
d nog do glave, ,nasa milost Vas je sprejela; glejte.
d se je skazete vredne. A de hocete, da Vas pu-
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stimo pri mirn, ne viikajte se v zadeve, ki Vaan niso
nic nue”

LA e ose lmhunlin beseda, dana svitlemn via-
darvju!™ ngovarjal je Gregor.

, Katera he.-ulid.‘ v:y]\ipvi Je prior. JKar smo ob-
ljubili, to bodewo drzali vkljub Vasi drznosti. Vi pa
se ulite skromnosti in ne sodite, da ne boste sojeni !

Prior se je obmil pro¢, in Gregor je videl, da
ne opravi nicesar ter venil se osramocen. Zopet je
prendarjal, bi 1one bilo najbolje. da odjezdi sam ali
pit po&lje k;i.h:ru;r:l. svajile tovarisey v Celje do dvor-
nega kaln ana povedat mie kaj se godic JToda je T Se
prost? Kaj. ko hi ge mu zabranilo ostaviti samostan 24
Vioce mm " prihajalo pri foj misli, in da bi se pre-
prical, ¢e je skrb npravicena, koracil je mosko skoz
alavni vhod. ne da bi ga Kdo ustavljal. Nesvestno je
|rt|ml i prostorcek, kjer je toliko sladkih ur prebil
v prijetnej druzbi. A danes ni bilo nikogar pod  ja-
vorom. in to mu je potedilo bridko slutnjo, da se je
hodo zameril Tajdi in Benedikta. Da, prav je govoril
prior. ni se skazal vrednega tako ljubeznivega spre-
Jema! Zalosten se je obrnil proti hisici nadejaje se,
dit semn posreci saj par besed spregovoriti s Tajdo,
A wvrata in okna so bila zaprta in doma nikogar.
Zaman je hodil semn ter tje in céakal. da kdo pride.
Kako pust se mn je zazdel ta kraj! Zopet je poiskal
tovarise in tolazil se. da saj prihaja in odhaja. kalkor
mn drago; kajti ni vedel. da izined vhoda ostro pazi
na vsak njegov korak dvoje odes, in da sta priprav-
ljena dva hlnpr i zadrzati ga, ko bi hotel bezati. Jernej
ga je izpraseval, kaj pomenijo dogodki v samostanu,
a Gregor ni vedel nicesa povedati, in lotil se ga je
zopet mméen nemir. K prelatn ne more, prior ga je
bil zapodil; Se jedno upanje mu je ostalo: pater Be-
nedikt mn bode resil zastavico. A k njemu v osatno-
stan ne bi Sel. da ga ne zaplete v zamero pri druzih
bratih. in Ker se ga je nekako bal zarad prejsnjega
vecera,  lotel jo naleteti nanj kakor po nakljudji in
Sel doli na prostrani vrt. Vedel je, da je Tajda pri
strijei, ki jo bode spremil, kader se bode vracala
domov. Pridrmzil se jima bode in zvedel, kako si ima




t,glmd{m to in ona, in potem mora, moras govoriti g
~ Tajdo in re¢i jej. naj ne bode huda nanj,
Mrak je bil polegel po zemlji, in lahna meglica
~ se je prijemala dreves in grmicja. Po samostantt so
e prizigale luci, in veselo petje in vriskanje se je
gulo od obednice.  Gregor pa je Cakal in dakal in
yznemirjal se pri vsakem gumu in vedno se tolazil,
da mora priti Tajda, A cas jo potekal, in nje ni bilo
piti Benedikta [ Tudi ta je hod, dejal st je Gregor
Cin mucil se oz mislijo, da bas zaradi tega ni Benedikta
Cpa vrt. ker sluti, da ga Gregor tam caka, A naposled
so se vendar zaculi od dale¢ koraki in blizali se po-
gasno. Tajda in Benedikt®, &epetal &1 je Gregor in
jelo mu je toléi srce. Viekel je na uho, in vedno raz-
loénejsi so bili koraki; a trdo so praskali po pesku;
“to ni bila ona niti Htll]( Pocasi sta se blizala v po-
Juglasnem, a zivahnem razgovorn dva moZzaka.  1The-
gati ni mogel ved, da ga ne bi videla; in kaj si hosta
mislila. ¢e ga zasadita tako pozno na takem kraji!
Ali mu hosta verjela, da res daka patra Benedikia ?
In ¢e ga vpradata. zakaj da ga cakar Cutil je Gregor,
da ne iJl mogel lehko dati nesumnega odgovora, in
gramoval se sitnega poloZaja.  Stopil je v zidregi za
visok grm in sklonil se, da bi 8la moZa mimo. A ne
"dalea od njega sta se ustavila, Gregor pa je spoznal
po glasu in postavi priorja in Vitovea.
SNevarno igro igrate, gospod Vitovec®, dejal je

prvi zamolklo,
_ Jaz 2t posmehnil se je oni kratko.  Nikakor,
ako gotove so moje odredbe, da mi ne more izpod-
leteti; po cloveski pameti, cospod prior. Vo petek
veder bode cesar v mojih rokah. ali pa me imenujte
irokoustnega pustolovea. V. soboto  ea privedemo
emkaj, in tu se bodemo dogovarjali z nova.®

SNevarna igra*, mrmral je zopet prior, in od-
ila sta ste, da Gregor ni raznmel nobene besede

A kar je bil sligal, bilo mu je zadosti.  Vroce
u je prihajalo in mraz ga stresal, in dolgo si ni
gel zbrati misli.  Prijel je za g¢rm, obrisal roso iz
da se je preprical o istinitosti vsega dogodka.
0 bi mogel dvojiti! Ni 1i videl 3¢ v megli zgin-
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Jajocil mozy N kaj ozdaj! Da omorae naj oveljae kar
lioce, proc. v Celje sporocit. kaj se pripravija. to mu
je bilo jasno: a kako to izvesti. hilo je drgo vpra-
sanje.  Spommil se je tovaridev, inoprea misel mn je
bila vzeti jih s seboj. Vrnil se je domov. ne mosko
in po konei, anpak oprezno se plazec, da ne bi ga
kdo zagledal in shatil. da ve on za tako grozno skriv-
nost Glavna vrata je nasel zaprta in zatvorjena tudi
mala stranska izhoda. dasi Se ni bilo tako pozno. A
zdelo se je zdaj Gregorjn to povse naravno.  PreKo-
racil je tiho temni dvor in obrnil se profi stolpu. kjer
Je bilo njih stanovanje.  Takoj je obstal; oko. fmini
privajeno, razlocilo je dobro pred vhodom straZeca
vojaka: ocividno cakata njega.  Ni¢ ve¢ ni mislil
Gregor na tovarise, ko je imel vaZnejsega posla. Tiho
je hitel zapet profi drugemu koncn, kjer je stala To-
maZzeva keéma.  Ta ni imela neposrednega izhoda na
plano: in ¢e bi ga fmela. hil hi zastrazen kakor drugi ;
a vedel je Gregor tam za vsak kot in znal, kam da
obesa vevi, VeZza je bila prazna, v gostilni pa so Se
peli pozni gostje. Lalmo je odprl shrambo. v temi
poiskal vrevi in pobravdi oklestek hitel na obzidje.
Konee vrvi je napravil zanjko. vanjo vtaknil oklestek
in spustil vrv skoz strelno lino, kjer jo je drzal po-
preéni les.  Zdaj se je zavilitel Gregor ¢ez obzidje in
plezal po vrvi tiho v rov. 72 nekolikim trudom je
prisel iz rova na plano. potemn pa se ohrnil obh potokn
proti Savinji, oprezno od kenea in pocasi, potem pa,
kar so ga nesle noge.

Pri postelji patra Benedikta pa sta sedeli sestra
in necakinja.  Vznemirjeni. ker ga ni hilo popolndne,
prihiteli sta bili k njemn.  1Tmiril se je bil subprior
nekoliko, a telesno je hil slab, da sta mn pripravili
posteljo i prisilili wa, naj leze,  Ljubeznivo sta mn
stregli in skusali g razvedriti,. Tajda je zivahno pri-
povedovala o Vitovei in Ostroveharji. da vihea celjska
zastava iz zvonika, in kako mladenic¢i vriskajo in na-
zdravljajo kneginji, Ved se ni jezila na Vitovea., in
Ostrovrhiar je bil zopet obéndovani jnnak. Strijen pa
se je inako storilo, ko je posluSal nedolzno prosto-
dusnost, in priporodal jo je varstva bozjemu. A kader
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tezi. in kaj da so sklepali v zbhorn, napeljaval je
govor drugam in opominjal jo, naj se meni holj za
voje reci.

Po hodiscéili pa se je zacul sunder in tekanje.
rno so se odprla veata in vstopil je samostanski
rat z dvema vojakoma.  Iskali so Gregorja in_opra-
gevali se. da jih motijo tako pozno; a ker jo Gregor
pmogo obceval z njimi. mishli so, da je nemara pri
ih.  Zatrdil je pater Denedikt. da ga ni. a vkljub
emu 80 preiskali vse kote in prestavili vse pohisje.
Robante¢ so se vrnili.  Subpriorju pa jo Sinila misel
y glavo, da je Gregor kako izvedel, kaj se plete, in
qybeZzal iz samostana. Cudno mm jeo bilo pri srei in
qpehote se mu je budila nadeja in Zelja, i hi srecno
» resil. Tajda pa je plaha vprasala, zakaj da i3¢ejo
regorja. Razlagal je strije. da je najbrze odsel na-
manit. cesarjin, da se i izneverja samostan; in raz-
dilo =e je domoljubnoe njeno sree, da s tako nehva-
leznostjo placuje smmnostansko gostoljubnost.  Strijea
je posilil smeh nad tako éndnim razumemn]em
1 LA kako ni izdajica®, vskliknila Je ona, e #lo-
abi nd‘-u odkritosrénost, da izve nase misli in na-
Jepe in jih ovadi naspr otnikom. ki nam utegnejo $ko-

,0h, tvoja odkritosrénost in tvoje misli. Tajdat®
dejal Je -t11_|0 STeh ne hode ovadil nikomur; ne hoj
o! A e ne ovadi svojem gospodarjn tura kar se
odi sedaj v samostanu, potemn bi ga po pta\nci ime-
vali izdajico. ki ne drzi zvestohe priseZene cesarjic®.
In jel je razlagati, kako oadnosna je sodba
sveta, kako nestalen céloveski zakon, ko je jednemn
o zlocin, kar imennje dmgi blago dejanje; ko se
nogi trpin zdi temm mncence, noree drmgemn, in z
ajico pita jedna stranka onega, kogar slavi drmga
neustrasnega znacajnika.  BoZja sodba le je brez-
etna in nespremenljiiv hozji zakon, In jel je hvaliti
egorja kot postenega in modrega mladenica, in z njim
je hvalila Tajdina mati. in Tajda ni ngovagjala.
n o kaj biose o ozeadilo, éeogn njema = vpra-
je.
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SLotem bhode najbe glave dal®, odgovoril je strije
zamislien, _zavanl izdajstva, ali pa za zvestobo, kakor
se pogleda rec®

Tajda je malo pobledela, in da bi skrila zmoce-
nost. sklonila se na knjigo, ki je lezala na mizi. Smrti
vendar izdajalen Gregorju ni Zelela,  Da, privoséila bi o
mu iz vsepa srea vso sreco, da b le ne stal med
nasprotniki - Jjubljene kneginje.  Polastil se je je bil
nekak nemir in spoznala je, da Cisla mladega Gre-
gorja. in da bi ga prav lehko rada imela, ée bi bil
le tudi za kneginjo.  Tiho je poslnsala, ko je pravil
strije. da ne pomeni dan; wnji dan ni¢ dobrega. in
polagoma se je jelo tuch njej tako dozdevati, ko se
je '-I]t'l1'll’lll(l plch]u noci in ponocnega pevea in vpra-
Sala se. ¢e bode &e videla Gregorja. Med vederno mo-
litev se jej je vpletala tiha Zelja. da bi ga resil Bog,
seveda ne na Skodo kneginje Katarine,

Pogasnile so bile néi po samostann, hrabri ju-
naki so spali in sanjali o ljutih bitvah in  slavnih
smagah. Te v oopatovi gobi je & gorela Tud in pa
nit nasprotnem konei, kjer je bila spalnica odkazana
baronu Vitoven. Tam je sedel v pozni uri sloveci
vojskovodja in gledal v priprost zemljevid, kjer so
hili pod¢rtani nekateri kraji krog Celja. Ne more
izpodleteti ! mrmral je po dolgem premidljevanji.  Jel
je hoditi po sobi in ofividno so ga naundale prijetne
mish, kajti se mu je svetilo oko in lice.  Spomnil se
je ranjeega grofa celjskega, svojega gospoda. in nje-
gove modi in slave, ,Kaj sem jaz iz slabSega blaga 2*
dejal je sam pri sebi in vspel se po Konei. . Mo¢ je
dalo njemu rojstvo, in jaz® Jaz sem ponizen ceski
vojinik. A ¢e sem za druge zastavljal Zivljenje, zakaj
ne bi ga zise? Kdo mi je zdaj gospodar? Cesar Fri-
derik » kralj Ladislav? kneginja Katarina? Poskusimo
jedenkrat biti sam svoj gospodar.® Prijetno ga je bo-
zala ta misel. Bil si je v svesti, da mu je udana vsa
vojska: a mescanstvo in kmetje? ,Tem sem e tuject,
za8kripal je z zobmi. ,Suznja druhal! Bodi jim vladar
S8e tak bedak, Se tak zlodejec, slnZijo mn, samo da
je viadar po boZji milosti. Da, Vitovec. tujec si. A
kneginji je domadinka, ona, ki je zapuscena od vsega
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wvota, 4 jo zapustim jaz. Kako so vpili menihi: Zi-
rela kneginjn ! a ko je zakrical Ostrovrhar: zivel
iski grof Vitovecr zadrgnil se jim je jezik! In kaj
e le CLI‘]anl. Ol zdihnil je ¢loboko in zopet pre-
reril sobo. Ona je castihlepna — kakor jaz.  Brez
ene ne more nicesar — kakor jaz ne brez nje.
veza je naravina. A da bi se jaz zanjo trudil! Ne.
ase s¢ bodem. ¢e ose hodem: in ¢ noce postati
N ojd, zena, danes je &e kneginja, pojutrajsnjem ne
ved.® Premisljeval jo 2z nova, ,Da bi je le ne bil tako
‘pazzalil 1 udaril se je ob ¢elo. Med tem je potrkal
“pekdo rahlo na njegove duri.

: Opat tudi ni mogel spati. A njega nizo nadle-
govale tako preserne misli; mugcile o ga skrbi, kaj
bode 8 samostanom, ¢e =e vojska nesrecno konca za
- kneginjo. Zaman je tolazil vest. ki mun je ocitala, da je
ravnal nepremisijeno in nakopal si veliko odgovornost,
Slonel je na oknu in gledal v temne oblake, ki so se
yalili izza planin, in uglcdal In¢ v Vitovéevi sobi.
LTudi on ne more spati®, dejal je sam pri sebi. Go-
ovo mu jednake skrbi tezdé glavo ali pa S vede
Nemara Ze tudi on Zeli, da bi ostalo vse tako, kakor
je bilo. 0, to bi bila sreca in veselje zi moje stare
Cdni! Da. da. kesa se v srei kakor jaz: a on je pre-
-moski, da Di spoznal zmote. in samo iz ponosa dere
v prepadd; a bil bi hvalezen, ako mu pomoli kdo roko
v resenje in pomaga izreci prvo besedo spoznanja in
vritve. Jaz mu bodem pomagal. jaz. reven menih,
ki se ne sme srmovati kesa in pokore.”

In napotil se je prelat po temnem hodiscéi do
Vitovea.
JSHvaljen bodi Jezus Kristus!* pozdravil je vsto-

Vi ‘

~Amen®, odvrnil je Vitovee, nejevoljen., da ga
moti obiskovalee v preudarjanii.
: STudi ne morete spati. gospod baron®, dejal je
oni in sédel.  Ako se Vi ljubi. pomeniva se neko-
iko, da nama prejde ¢as. Kaj sem Vamn hotel pove-
ati! Poveljnika cesavskih moz, Gregorja, niso ujeli.
ajbrz je ubezal.  Poslali smo  jesdecev za njim na
be strani; a nikogar ni nazaj*.
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LTo e jako neprijetno, cospod prelat®, opomnil

Jeooni m.tlnnhnnn

~Ne zamerite mi. gosmt_l baron, da Vam raz
odenem misel. katero je v omeni zhudila vest, da je
nhezal.  Otro¢je se Vam bo morebiti zdelo, kar Vam
hodem povedal; a jaz sem proti Vam staree, in ¢lovek
seovraca, od koder je izel. Zdela se mi je ta noviea
kakor prst hoZji. ki nas opominja. da nismo na pravi
poti. sospod Vitovee®

Dats dejal jeooni keatko.  tndi meni se kaze v
tem nekak prst bozji, ki nam pravi. da ne simemno
opustiti, kar smo priceli; kajti je kesanje prepozno.
¢e nas je ubeznik Ze ovadil. A verjemite mi. gospod
prelat. da pri tacih |m(‘|-T|1 . kakorsno je naSe. jo na-
Klep mmnogo nevarnejsi od izvisitve. Kaj se nam more
zaoditi!  Ako nam zacne presti, vrzemo se v narocje
kraljn Ladislavit in ta nas bode branil.  Vrh fega pa
jo jako neverjetno, da bi cesar o pravem ¢asu zvedel
o nasih namerah. Jaz mislim, da je proti Kranjskemn
ubezal mladenic, ¢eje nbezal; in ni se nam ga bati,
A Ce ose jeobrnil proti Celju, Kje bode dobil Katerega
cesarjevih svetovaleev, ko imam vse pod strazo! Da
bi prisel do cesarja, na to fe misliti ni.  In naj se
mn posreci vse, kaj pa ve on o nasih naklepih! Za-
torej brez skrbi, gospod prelat! Kakor zanpam jaz v
duhovskih  recel popolnoma Vasi néenosti, fako se
smete Vi zanesti v vojnih na mojo spretnost.*

Sanasam se tudi popolnoma, gosgpod barvon,
vi veste kakor jaz, da Dog cesto osramoti in unici
nase najzvitejSe naredbe®

Jstina, gospod prelat, zatore] se tndi ne ho-
jujmo 7z Bogom! A cesar je ¢lovek kakor mi. in nsta-
vimo se i, ¢e nam dela krivieo.®

ANorebiti nam  pa vendar mne dela Kriviee®,
upuml'lil Joooni rahlo.

(tospad prelat, poshigajte me. prosim®. dejal je
oni I‘LI'lmtlpf‘/UI\*f} wJaz Vam bodemn nekaj povedal.
Kaj je pravica., kaj krivica. o tem si dva cloveka
nista istih misli.  Kar se komu ne dopada, to se mn
zdi krivicno, in s pravieo je bag narobe. Sodba je
jako tezavna, kader se ti¢e nas samih. Jaz si tudi
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adi tega ne belim glave.  Dokler je Zivel grof Urh,
pojeval seni se. kakor in Kjer jo on nkazal; je 1i hilo
ra.viéno ali nepravieno, za to o se nisem nikdar nic¢
menil. In zdaj semn stopil na noge za kneginjo in kaj
‘morem jaz za to. da je prisla ona navskriz s cesarjem!*
,Morebiti pa bi se pogodila. ako bi Vi kaj po-
gli.”
_ ,Mozno, A mene so odvrgli, razumejete, in raz-
galili so me. kakor me Se nikdo ni razzalil; in jaz
naj to pozabim? Meni se vidi, gospod prelat, da Vam
je zal, ker ste odlocili za kneginjo, in da bi bili radi
peutralni. A lehko sionislite, da jaz bas v fem c¢asn
pe trpim neatralnosti.  Kdor ni z menoj. ta je zoper
~mene, to je zdaj gaslo. A potolazite si pretanke vest;
kajti — ne zamerite, da Vam naravnost po vojaski
~govorim — samostan je bolj v mojih rokah. kakor v
Vasih; in drznil sem se tndi starega vasega povelj-
- pika zamenjati z novim. A ne bojte se!  Nicesar se
ne bode zgodilo niti Vam niti Vasemu sanostanu, in
zaradi danasnjegn sklepn smete mirno spati. kakor
bodem jaz kmalu zaspal.*

Prelat je razumel wigliej in odpravil se Zalo-
Csten. L Vrazjn omahljivost ' mrmral je Vitovee sfeg-
nivai se po postelji in zaspal ne mené seoza opata in
- njegove stiske.

Zvezde prijazne,

Pol mi kazile!

S, denko.
Gregor pa je hitel proti Savinjski dolini. kolikor
se je v temi dalo. Danes je sreda: ¢e do jutri zvecer
ne pridem v Celje, prepozno bode®. Sepetal si je in
- pospesil korake. Ni 8¢ hodil dolgo. ko zaslisi za seboj
peketanje konjskih kopit, in brz se wmakne v Snmo.
Po poti od samostana doli sta prisvetili dve baklji,
‘naglo se blizajod, da so leteli utrinjki v stran. Gregor
se je potuhnil in videl v svitu kosmata obraza konji-
‘kov, ki sta Kleln, da morata v takem ¢asu krog la-
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ziti, ko se ne vidi pet korakov pred se. Jezdila sta
mimo in zn njima osta pugcalt baklji mde¢ dim,
Ciregor pa je ostavil gozd in napotil =e wrno za njima,
ko ni bilo vee cuti konjskili kopit.  Nebo je hilo ob-
Iacno, in no¢ je postajala vedno temmejsa,  Spotikal
s je Grecor nad koreninami in L‘lmvu_;e-m kar sa je
neznano ntrudilo. Skrbelo ga je, kako bode drugi dan
nadaljeval pot. ¢e g ostavijo moci. in naslonil se na
drevo: o kakor je postal. zadremal je. Nofna sapa
Jeo dmmeln poooeozdu in donadala iz daljave doliro
znano tuljenje; kajti je bil volk takrat navadna zver
nasih gozdov, Gregor jo skodil pokonei in potipal, ¢e
o se dolgl neZ za pasom. A silne ntmjenosti ni
zinagovala ved trdna volja. trebalo je misliti na po-
citek. Nodi pa so spomladi mrzle in zemlja vlazna,
tndi se je bilo bati divjih zveri pod milim nebom,
Viekel se je 8¢ streljnj dalje. Kjer je zapazil samotno
koco in zdrzema nizek hlev. [ha je 3la na polunoci.
in nobene Zive duse ni hilo nikjer éuti; in komun i
tudi npal izrociti se Gregor! Otipal je v temi malo
lestvo, prislonil jo k hm nad hlevom in zlezel gori.
Nasel je velik kup slame in sena, brz si napravil le-
zisce, priporocil se Dogu. in predno je Se premislil
dogadke proslega dne, sladko je zaspal s tednim skle-
pom, da nastopi za rana zopet pot proti Celjn.

Zdelo se mu je, da je komaj 3e zaspal, ko gn
prebude c¢loveski glasovi.  Prestrasen se skloni po
konei, @ zaskelita ga roki za dlanjo. zvezani s trdnim
konopeem. Fant. stojec pred njin, se je zagrohotal in
mignil tovarign: ,Bad ta je, ofe”

LAl si usel iz Gornjega Grada, ticekz* dejal je
ta. A si obsedel preblizn. Hodi! Kar v Gornji Grad
gn Zeni. Lmka! A pazi, da e ne prebrne raz lestvo'®

JPo suknjo e grem®, dejul je sin in obil se
proti koci.  Gregor je videl, da je popolnoma v tuji
oblasti in jel prositi. naj gn izpustita, kajti je ne-
dolzen.

oJ0 trdi vsak zloGinec®, dejal je moZ Zakaj
hezis, e st nedolzen? Za nié te ne lové samostanski
gospadje. — Mica, pridi gledat, kacega kosa sva njela.
Po temle sta poprasevala sinoci gornjegrajska berica.

|




atke mjave brke ima. pero za kapo in dole noZ

Nekako pomiluje je gledala Zena ujetega mlade-
pica. Ko pa se je ozl Gregor vinjo, zdel se joj je
kako znan ti obraz.

LKje pin sem Ze videla jaz tega Eloveka® Cajta
ot dr*al.a je in zakrivsi si odi 7 roko, premisljevala,
] {)cu."‘ klical jo Lmka od hiSe sem m kazal proti
olilli, Lne bo treba iti v Gornji Grad. Berica Ze jez-
dita nazaj.”

LOvhe®, dejala je Zena zivahno, .ali ves, kdo je
24 Moz je bistro pogledal Gregorja, o ni ga spoznal,
»10 je povelinik tistih jezdecev®, dejala je po-
Inglasno. ki so nam hoteli zazgati hiso.®

SKaj resz® endil se je moz. Pa gotovo je. A to
e zdaj druga rec!®  Prerezal je konopee, ki je drzal
regorjevi roki. in vlekel mladenica s seboj v hiso, po-
isnil ga v staro skrinjo brez pokrova in vrgel slam-
ico cezenj. Gregorjn se je zdelo, da sanja; a bridka
alost se je wmakniln bwnemu veselju. Oc¢e in sin
pa sta se tiho menila v sobi, in ko sta prijezdila he-
rica pod hiso. stopil jima je fant s klobukom v roci
qnaproti.

Shospoda®, dejal je. danes na vse zgodaj smo
videli tistega Cloveka, ki fra i3Cete, Solnee e ni hilo
ori, in bad Zivini sem pokladal, ko se je priplazil tod
foli. 7 vilami sem mn zastavil pot in vpil. naj po-
ka. Menita 1. da je kij poslusal =

LA zaka) oo nisioprijel, oselz ralinel je berie
SKer se ni dal. Kar tod na levo jo je udrl; jaz
za njim. Al menita, da sem ga dosel > Ozmerjal
m g prav evdo, potle] pa teci!  Ce jezdita brz za
dojdeta ga 8¢ pred poludnemn: saj v zemljo se
i vdrl, Rujave keatke brke je imel pod nosom in z
asnjem je bil prepasan, fant pri kacih tridesetih letih.®
LTore] na levor® vprasal je oni Se jedenkrat.
<Da, kar tod gori. po grapl.’ Ona dva sta izpod-
jodla. komja in oddivjala.  Greeorjn, ki je énl vsako
sedo. obhajala je vrocina v toliki nevarnosti; a
dil se je kmetski zvijacéi in ni si ovedel razloZiti
ibeznive skrbi teh ljudi, Moz je odkril slamnico in
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velel Gregorju, naj se roéno na desno obrmne:  pred
tromi urini ne bode jezdecev nazaj.  Gregor se je g
cinjenim sreem zahvaljeval in zagotavljal, da ne po-
zabi nikdar te dobrote,

»Ni¢ zahvale!™ dejal je moZ.

L0 i smo Vam je dolzni=. dejala jo Zena in
postavila zajutrek na mizo.  Veste li. da ste pred
dobrim mesecem s tremi tovarisi tod mimo jezdilis
Jeden Vasih ljudi nam je hotel zazgati hiso, Vi pa
ste e ubranili. Jaz sem Vas dobro videla in ne bo-
dem pozabila Vasesn obraza, Zakaj Vas iséejo. to
nam ni¢ mar: o Vi ste dober in blag ¢lovek, ki ne
mnei nas vevnih Jndi. Ce o se Vaon ne zamerimo, zaj-
mite 7z nami.”

LPohlevni Tjudjer, mislil si je Gregor. hvaleZzni,
da =e jim le kriviea ne godi®, m ni se branil jedi
Fant se je ponudil, da ga spremi uro dale¢, ofe pa
je prinezel klobuk in kamizolo, ¢e se hoce preobledi,
Hvalezen je sprejel Gregor ponundbo, odstrigel si hrke
in napotil se s fantom dalje poln vesele nade, da mn
ostane sreca zvesta tudi za naprej.  Prijezdili so0 za
njim vojniki. a tako sréan je bil Gregor v kKmetski
halji. da se je le wmalo oenil v stran s spremljevaleem,
priklonil se ponizno in snel sirokokrajni klobuk. ko
so jezdili mimo.  Bil je Vitovee z glasnimi svojimi
tovarisi.

LKaj si vedno tako zamisljen, vpil je Ostro-
vrhar, ko imas pri vsakem pocetji tako srecol”

LDa, da*, dejal je oni in zadrzaval konjn na
slabem poti,  Kader sem imel jaz vse napeljano. ta-
krat mi je najvee izpodletelo.®

.Dal Bog!® dostavil je tiho Gregor, in jezdeci
50 zeinili,

Popoludne je prigel v Celje. Mestna vrata so
bila moctno zastrazena, in sumujive so ga pogledovali
strazniki. ko je. brezskrben na videz. Koracil skoz
njili vesto.  Po mestu je bilo vse polno ljudi.  Cesar
je bil pripeljal dokaj tmenitnih spremljevaleev. izmed
katerili je imel vsak Se svoje spremstvo. Od vseh
strani sta prihitela plemstvo in duhovséina poklanjat
s¢ novemu vladarju, ki je potrjeval stare pravice.

L




Pritisnili so trgovei ter ponujali vsakovrstno robo
ospOdi in knu-?u. Pelee n_]lli Je naodrn razkricaval
otujo¢ zdravnik — fakat 3¢ ni bilo casopisov —

zdravila proti vsem moZnim boleznim.  Gregor se je
reril skoz gneco in prisel pred grofov grad, Kjer je

stanoval cesar. A vhod je bil zabranjen. Ze je hotel

- ypradati straznika, ¢e ne bi mogel govoriti z dvornim

kapelanom; a zbal se je, da ne bi zbudil suma. Nocoj

podem Se cakal®, mislil =i je, .ce dobim zunaj pi-
lace katerega cesarskih ljudi; jutri grem naravnost

v grad.” Postopal je sem ter tja in gledal in pazil. kje

bi bil kak znan ali zaupen obraz. Mnogo gospode je

prihajalo iz palace, mnogo je Slo noter; a tega ni
bilo, kogar je on ¢akal. Nekolikokrat je bil ze stopil do
tega in onega moza. ¢egar obraz se mu je zdel po-

Sten; a predno je 3¢ kaj izpregovoril, priblizal se je

bil straznik. In koliko je bilo teh! Kar rasli so iz

tal, in mraz je spreletal Gregorja, kader ga je Kateri
osorno vprasal. kaj .is¢e tod.

LCesarja bi rad videl. ecesarja*. odgovarjal je
Gregor in merodno se priklanjal oblastnim vojakom,
ki so ga gonili pro¢.  Cim blize je bil svojemu eiljn.
tem teze se mu je zdelo doseéi ga.  Jutri bode ne-
mara ze prepozno®, dejal je sam o pri osebi. ,in ves
trud bode zaman, in mesto pohvale me zadene ostra
kazen, ker sem brez nkaza ostavil odkazano mesto®,
Naredil se je vecer, in Gregor 3e ni 2z nikomur govoril.
Vedno nepotrpezljiveje je ¢akal; kajti zdelo se mu je
vedno, da zdaj se mora vendar prikazati zaZeleni
obraz. Po hisah so se zasvetile Indi, in iz grada. Kjer
so se bas zacele zbirati ponocéne straze, donel je
glagen hrup veselih Ijndi. lice in trei so se praznili,
a polnile so se gostilne. Gregor je ostal sam, in
straznik ga je opomnil, naj se pobere. Zalosten se je
obrnil po mestu iskat si prenociséa. Kako je bil ne-
srecen! Ostavil je bil Gornji Grad z veselim prepri-
danjem, da resi cesarja in si proslavi ime, in ko je
tako srecno prisel v bliZino cesarjevo, zastavljena mu
je pot. In kolik odgovor ga éaka. ¢e ne izvrsi sklepa
svojega!  Kdo mu bode verjel, da mu je bilo v res-
nici mar vaznega posla! Dolzil ga hode ves svet, in

o
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ne hode se ved upal pokazati domov. Oj, uboga tetka,
kako hode zdihovala za njim! In Tajda! Obsla ga je
zao trenotje misel ndnjo, a takoj jo jo odnesel po-
mladni veter,  Ta pa tako ne mara zime®, dejal si
je tiho in pobesil glavo.

V gostilni ,pri érnem volu* se je vse trlo; a
za skromnega gosta se hitro najde kot, in kmaln je
sedel Gregor za velikansko mizo, kjer so se krepcéali
in kratkocasili raznovrstni gostje. Sedeli so pomesani
vojaki, meséanje, tuji knpei in kmetje. Pogovarjali so
se¢ glasno o vaznih dogodkih poslednjih dni in ngi-
bali. kako se pogodita cesar in kneginja. Vecinoma so
menili, da fma eesar pravo, o da ima kneginja tudi
svoje pravo; kajti ni nikdo vedel, kakih misli je sosed.
Pri drngi manjsi mizi so sedeli odliénejsi gostje, kajti
jim je stregel krémar pozorneje.  Bili so plemici in
duhovniki, ki so zvesto posindali, kaj govori druscéina
pri oni mizi, in delali opazke sem ter tjn. Vse odi pa
so =se obrnile k durim. ko se prwmhnv@ druzbica
Stivih moskih in dveh Zenskih, pisano opravljenih in
predezno se vedodih.

LBr7 vecerje, krémar!® klieali so moski, obkolili
rejenega moza in trkali ga prijateljsko po ple¢ih. Ta
s¢ o jim je wmikal in owvpil, naj se spravijo iz njegove
hise, kajti nima prostora za take ljudi. Oni pa so
vpili se glasneje in budili smeh po vsej keémi. Revez
Je bil krémar, Rude¢ kakor purman je stal sredi =obe,
brez sape in glasu, skocil zdaj proti temu, zdaj proti
onemu in pokazal mu duri in namerjal s pestjo; a
razkoracen je stal pred njim poglavar druzbice in
krical, di je to neslisano, da bi priprost krémar podil
iz hise ljndi, ki pridejo bas iz cesarskega gradn.

LSlavna gospoda!™ obrnil se je do gostov, ,ali
hoste res privolili, da se celjsko mesto osramoti na
vedne ¢ase, da bodo pozni rodovi brali z rndedico na
obrazun. kako je ravnal svoje dni krémar ,pri ¢rnem
volu® z zastopniki vseh sedmerih wmetnosti®,

Na glas se je vse smejalo. Zenski, ki sta smu-
kali od mize do mize, pregledovali sta si goste in
smelo odgovarjali ne bas finim dovtipom, zgrabili sta
zdaj krémarja pod pazduho in laskali se mu in po-
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ggva,rjali ga.  Tovaridi pn so plesali krog njega in
prekopicavali se. \ toliki nevarnosti. da ga zadene
kap, s¢ ni bil krémar nikdar; srdito je odrival s ko-
~molei nadlezni Zenski in mahal z rokami. da je na-
 posled jednega res zadel na hrbet. Milo zajedavsi se
je stegnil udarjence po tleh, in Zenski sta se vrgli
gézenj in vekali, da je mrtev njih najboljsi igralec;
moski pa so vpili, da je krémar morilee, in pretili.
da ga popeljejo v straznico. Naposled se je ubogi
mo¥% res zacel bati,
S3e jedenkrat!® zavpil je pateticno poglavar.
LAli nas boste prenocili in pomagali, da tega mrlica
na tihem spravimo s potiz®
Krémar se je udal, in mulié je Kihnil,
JMrzle vode ninj'® dejal je vodja:  nemara ga
e oZivimo.®
SKaj pa se!™ wvskliknil je mulic. skocéil po konei
in spel se krémarju na rame.
Bili so glumei. ki so hodili od kraja do kraja,
od shoda do shoda. kjer se je dalo kaj zasluziti, in
predstavljali grozovito Zalostne in kosmato vesele
igre, peli, plesali, ogenj zrli. poZirali noze, vedeZevali
in sleparili po svetu. Staro in mlado jih je z veseljem
gledalo in poslusalo, kader so razkazovali svoje umet-
nosti; in vendar so bili na tako slabem glasu, da se
je vsakdo sramoval ocitno meniti se z njimi, komur
je bilo mar dobrega imena. Tako so se vlacili iz
mesta v mesto, javno brezpravni, zasobno dobro dosli.
Polegel se je hil Sum po krémi, ko je vse gle-
“dalo in poslusalo nove goste, ki so si bili s tako te-
zavo priborili vecerjo. Gregor je Zalosten zrl prédse
in prendarjal, kako bi vendar prisel do cesarja ali do
Zige Lambergarja. Loteval se ga je obup kakor pla-
valca, ki je s silnim trudom priplaval do brega, a si
zaman prizadeva izlezti na suho. On je le na pol
‘poslusal, kar se je govorilo krog njega, in neslane so
se mu zdele Sale glumeev. Ko pa je njih vodja zacel
bahati se, da so igrali pred cesarjem in njegovimi sve-
tovalci, in igralki si jeli kazati darila, prejeta od kne-
ginje, zbudila se je pozornost Gregorjeva. Kaj, ko bi
po teh ljudeh sporocil gospodu Lambergarjn svojo
a*



skrivnost?  Misel se mu je zdela jako dobra, in z
apanjem se mu je vracala srénost. Pisal bi pisemen
in izrocil je kateremu teh glumeev, Toda — ali se je
zanesti nanje? Al ne bodo v brezvestni zvedavosti
odprli lista, in ko zvedo strasno skrivnost. skusali
okoristiti se in prodali jo onemmn, ki bode najvec
placal?  Ta pomislek ga je iz nova vznemiril, a po-
slusal je zvesto, ko so oni pripovedovali, da bodo
druzega dné zopet igrali pred cesarvjem, in priceli ne-
kako posknsnjo. Peli so in godli. in Zenski sta ple-
sali, da ji je marsikateri postenjak le z nejevoljo
gledal. Vecina pa je ploskala, in kader se je pricela
kaka bolj znana pesem, oglasil se je kor izza mize,
in fudi Gregor je pel, da bi se seznanil z igralei. Ve-
selje je posfajalo vedno splosnejse in glasnejse. in
pivei so vpili, naj Se to zapojo. pa Se to. Kmalu je
zapel izmed gostov sam svojo tain oni ki st je hil
v svesti. da zna:; Gregor pa si je izprosil eitre in
spremljal ga ter Zel burno odobravanje. Osréen zapel
je tndi sam, in s strmeco radostjo so poslhasali vsi
zvonki njegov glas, ki =e je tako prijetno logil od
drugih izpitih in izpetih. Igralki simi sta prishi Klanjat
seomu, kajti se jima je dopal zali mladenié,

LZapojmo skupaj!® nasmejal se je Gregor in stopil
k njih mizi, kjer se mu je naredil prostor. Gregor je
pel in igral in seznanjal se 7 veselimi tujei. Najpri-
‘[.mwsn in n‘litlf]tlw‘dl’]l'[m je o bila af’uum igralka.
Izprasevala je, kdo je, odkod je prisel in kaj name-
rava. On je lagal da je skazen dijak. ki 8¢ ne ve prav.
Coesa bi se ]ﬂtll

+Z nami pojdite!* dejala je ona in jela opiso-
vati veselo Zivljenje potujocih glhumeev, koliko preho.
dijo svetd, kako radostno jih vse sprejemlje, kako ra.
dodarno placuje.

LPoskusil bi Ze®, menil i'f Gregor na videz zo-
Tlllbljl‘l] a4 v oresnici ves razvnet }nl]tl mn je prisel v
glavo nov naért, Zakaj ne bi Zel sam kot pevee v
druzbi igralski v grad pred cesarja ali saj katerega
njegovih svetovaleev! Tako bi najvarneje in najgo-
tovejse izvedel svoj namen.
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yMoz beseda ! vskliknila je jgralka in stiskala
mu roko. Sawmo poskusite: drngo me ne skrbi.*

Objela ga je in spravila v veliko zadrego, vso
druzbo pa v glasen smeh. Naj bode v bozjem imenn,
mislil si je Gregor in zbral vso svojo ljubeznivost. da
se prikupi novim prijateljem, in vso spretnost, da bi
videli. koliko bi jim zalegla njegova mod. Prizadevna
njegova prijateljica je bila kmaln tega mnenja, da
mora Gregor z njimi peti na dvorn

Kako pa!* rogal se je Gregor in hranil se na
videz, ,V tej suknji in tem klobuku!®

JJakaj pa ne#’ smejala se je Ona, snela mu
klobuk in nataknivsi si ga na glavo zavrtela se po
peti. A pri nas se dobo pisana kapica in dvobarven
Jopic.©

Gregor =se je le smejal. da to ne more biti, in
igralel so ngovarjali; a Zenski sta s bili to red vtepli
v glavo in nista odjenjali. dokler se niso pogovorili, da
ostane Gregor za poskusnjo pri njih. in da bode pel
na dvoru. lgralki sta mu pripravljali opravo in po-
ucevali ga o tej in oni igralski skrivnosti, on pa je
hvalezen poslusal in radosten premisljeval, kako iz-
vIsi nacrt.

LPeli bodemo dopoludne 24 vprasal je radveden.

»Ah, ljubéek moj*, smejala se je igralka, ,menis
li, da to mi deloéujemo? Kader nam odpréd vrata, ta-
krat pojdemo: najbrz po obedu, da pospesimo gospodi
prebavljanje.”

Dolgo =0 Ze sedeli in razveseljevali sebe in
druzbo. Presedalo je Gregorju prizadevanje priletne
igralke, a kazal je vescl obraz in pomirjen zaspal, ko
g0 polegli po otepih. Mi pa porabimo ta odmor, da
razlozimo ob kratkem poloZzaj nekaterih osob. ki so
vazne za Naso povest,

VI
Al ste Se tistih besedi.
Kakor ste jih dozdaj bili?
.-\'. P,
Ko so bili Ogri 9. novembra 1456, v Belem Gradu
posekali poslednjega grofa celjskega, oglasil se je za
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bhovato dedino cesar Friderik in kmalu za njim La-
dislav Posmrtnik. kralj ogerski in cegki. A kako teZzko
se ¢lovek odpove gospodovanju, ¢e se mu je jeden-
krat privadil, to je skusila vdova grofa [rha, kneginja
Katarina. Bila je v najboljsih letih in ¢ntila se dusno
in telesno sposobno za viadanje. A mo¢ njena je bila
bolj namisljena nego resni¢na: kajti je bilo vse vojstvo
v rokah Jana Vitovea Grebenskega. Slepo so bili udani
vniniki drzovitemu in previdnemn poveljnikn, katerega
Se nobena sila ni bila ugnala, nobena sre¢a ne oma-
mila, ki jim je bil Zze tolikokrat k zmagl pot pokazal,
Tako je bil prav za prav Vitovee gospodar celjskim
posadkam. ki so branile premmmoge kraje po Avstrij-
skem, Stajerskein, KoroSkem, Kranjskem, Ogerskem in
Hrvaskem. To pa je bila velika neprilika za vlado-
zelino vdovo, ker si z Vitoveem nista bila posebna
prijatelja. Od nekdaj Ze je ona grdo gledala osornega
vojaka, ki S¢uje in zapletava ljubljenega soproga v
neprestane vojne, in skusala je vedno in vedno oma-
jati njegov vpliv; toda zaman; kajti je grof Urh znal
ceniti svojega poveljnika. Za vse te spletke pa je
dobro vedel Vitovec in ¢akal prilike. da vrne milo za
drago. Zdaj se je ponudila in Vitovee jo je porabil.
Ko ga je namre¢ kneginja vdova pozvala, da se jej
pukou in priseze zvestobo, odvrnil jej je. da nima ona
nicesa ved zapovedovati, kajti je cesar pravi dedic,
on pa zastopnik celjske grofije. Samooblastno se je
jel dogovarjati 8 cesarjemn in izroc¢il mn vsa mesta, ki
s0 bila zastavljena celjskim vladarjem. To ravnanje
oblastnega podloZnika je kneginjo, uzaljeno in potrto
po toliki nesredi, neizreceno razdraZilo. A kaj se je
menil za to Vitovee! Saj je vedel, da mu nasprotnica
kneginja ne more ni¢ Skodovati, cesar pa jako lehko
koristi. Cesarjn se je torej drzal in ga povabil v Celje,
da se mu poklonijo novi podaniki; cesar pa ga je
povzdignil v barona Sternberskega in napotil se, ko
je skopnel sneg, iz Gradea v novo grofijo. Sredi me-
seca susca so ge mu Ze poklanjali v Slovenski Bistrici
in 24. susca je dosel v Celje. On in njegovi svetovalei
so ostali v mestn, dvesto cesarskih konjikov pa je
zasedlo grad nad mestom, katerega jim je bil izrocil Vi-




-_tove(.'-, ne da bi bil koga vprasal. Kaj so pomagali
kneginji ostri ugovori, kaj vsa jeza, kaj zvestoba ma-
logtevilnih  privrzencev, ki so jej trdili, da je ona
pravna naslednica ranjkemu grofu, in smelo jej nami-
gavali, naj vkljub cesarjn in Vitoven zasede prestol!
Preudarjajo¢ svoje in nasprotnikov modi, spoznala je
v svojo bridkost, da bi bilo to pocetje brezmmno. A
- cesarju vendar ni odpustila. da se je bil zacel pogajati
z Vitoveem; najhujse razsrjena pa je bila na tega, in
polnila jej je ponosno duso vroca Zelja, da se masScuje
nad njim ter poniza njegovo oholost. Udala se je na
videz v svojo usodo in spodobno sprejela cesarja, ki
je z vsakovrstnim odlikovanjem skuSal potolaZiti njeno
zalost. Za Vitovea pa so se zadele zares stvari ne-
ugodno obradati. Pri¢ele so se obravnave med kne-
ginjo in eesarjem, proti volji Vitovea. ki je menil, da
gre v tej stvari njemu prva in zadnja beseda. A cesar
in svetovalei njegovi, ki so hoteli resiti vse z lepa,
niso bili tega mnenja. presedala jim je Vitovéeva
mogocnost. Ta pa se je ponudil po dobrih prijateljih
kneginji za zastopmika; a ona ga je na kratko zavr-
nila in pooblastila svojega tajnika. doktorja Lenarta,
potem priorja Gregorja iz Gornjega Grada in komor-
nika, barona Vajdo. Naravno, da se je jezil baron Vi-
tovec, ki je bil vajen, da ga je smatralo vse za naj-
potrebnejsega moza v Celji. Zdaj pa se mn je nami-
gavalo od mnogih strani, da se bode prebilo brez
njega, in pri cesarskem obedu sta sedela pooblascenca
kneginje poleg cesarja. baron Vitovee pa na konci
~mize. ,Ta nehvalelnost® ga je Zivo spekla; kajti je
bil preverjen, da se velikanske njegove nsluge niso Se
zadosti poplacale, in bal se, da se ne bode ni¢ ved
doplacalo. Sklenil je pokazati zopet svojo vaznost; da
bode pa to le tedaj moZno, ¢e se cesar in kneginja
ne pogodita. to je uvidel. Trebalo je torej ovreti po-
gajanje. A kakor Cesarjn je odved, kneginji preseda ;
kje bi zastavil? Spoznal je. da je napacno ravnal, ko je
kneginjo tako hudo razzalil. Kako bi se to popravilo?
S kako prav veliko uslugo. Znana mu je bila one-
mogla Castizeljnost kneginje. in na to je oprl naklep.
Priskocil hode kneginji, Sibkejsi stranki, sam od sebe,
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i se sile izravnajo. Kneginga mu bode odpnstila. in
on bode zopet. odloceval, pritiskal zda) na jedno, zdaj
na drugo stran in varoval svojo korist. Kakor reke],
tako storil. Porozljal je gospod Vitovee z mecem in
Jel se potezati za kneginjo, kakor da bi se med njima,
ne hilo nié zgodilo. Dokler je postopal le zasobno. je-
zili g0 se cosarski svetovalel na tihem: ko pa je zady]
meSati se v obravouve in zavladevati dogovore, skle.
nili so iznebiti se sitnega meSetaja; in kar ni §lo z
lepa, moralo je iti z grda.

Necega dne, ko se snidejo zopet odposlanci ce-
sarjevi. dva brata Ungnada in el 8kof kegki, s po-
oblascéenci celjskimi, prirozlja meni ni¢, tebi ni¢ tudi
gospod Vitovee. Po prijaznih pozdravih otvori Skof
U'rh zborovanje s tem, da pozove poobladcéence, naj
prebere vsak svoje pooblastilo. Vitovee, ko pride vrsta
nanj, obsedi.

.In Cegav pooblascenec ste Vi, gospod baron=*
vprasa Skof. Vitovee moldi, nadejajot se, da se zinj
oglasi kdo izmed celjskih zastopnikov, katerim je bil
Ze pomagal o mnogih prilikah; a prior je gledal v
svoje hs‘rmv in doktor Lenart zlorado zmignil z rameni. 1

JCegav poobladdenec ste, gospod baron?¢ po-
nen.vllm skof,

Cegav!* vsklikne Vitovee in kri mu je zalila
lice. .Sam svo). za Boga!* in udaril je z medem ob
tla. A na noge je skoc¢il Janez Ungnad in za njim
njegov brat, in tndi fkofu je silila kri v lice.

»Mi, gospod Vitovec®, dejal je odloéno, ,se po-
gajamo s kneginjo vdovo; njeni pooblaStenci so go-
spod prior, gospod tajnik In gospod komornik. 7 Vami
smo se pogodili in nimamo se ved pogajati.”

»A Dhoste se 3¢ pogajali, hoste!® zagrozil je raz-
vneti moz in mlr)pmml vrata za seboj. K: aj bi ne bil
hud! Pred mesecemn Se najvaZznejsa osoba v grofiji. ko
se je polnomocno dogovarjal & cesarjemn samim, a
zdaj? Peto kolo! Niti kneginja ne mara za njegovo
pomot, Zasedel je konja, da se nekoliko mmniri in zbere
svoje misli, in dirjal iz mesta ob Hwinji doli; ozrl se
je v celjski grad nad schoj, ki je bil Ze v tujih mk'lh,
in zaskripal z zobmi. Zdelo se mu je. da ga srecujoéi
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yojaki ne pozdravljajo ved tako spostljivo, da se mu
ta in oni celo roga. in lomila ga je neizinerna jeza.
Jokal bi sc bil, da ni Ze zdavnaj pozabil. Pot mu je
prestregel Janez Ostrovrhar, zvesti njegov tovaris.

LKaj ti je, zarujaveli husit?* vpil je nad njim.
JAli se Ze bojis veénega miru in pokoja? Morebiti se
bodemo pa v nebesih tudi rovali in borili.*

Zamolklo je zdihmil Vitovee in pogledal strani,
da mu oni ni videl v o¢i; a Ostrovrhar ga je razumel.
,Kaj ne. brate»* tolazl ga je. ,Zavrgli so te kakor
zlomljen meé, in otroci ti nagajajo kakor brezzobemn
psu. Kaj se hode, starec moj! Vse prejde. Nié veé ne
bodeva hrumela po Ogerskem in Hrvaskem, ¢epela
hodeva mirno vsak na svojem gradu, kakor dva o-
gkubljena petelina, prestevala bodeva desetino svojih
kmetov in na veder se opivala s cvickom. Sem ter tja
~ bodeva Se podrla kacega srnjaka, potlej se nama bodo
pa zacela kolena tresti in treba bo misliti na oni svet.
Kajti, Vitovee, jaz se bojim. da bodeva, morala tudi
midva umreti.”

,Oh ' zdihnil je zopet Vitovec.

.Bes te lopi, Vitovee! Ko sem tako brez dela,
priSla mi je nevesta na misel, Lambergarica. Aj, ni
bila napa¢na deklica; in ¢e presodim po pravici sa-
mega sebe, nisem je vreden. A dal sem jej slovo zaradi
tebe, Vitovee! Vite sem se zaljubil in pa v hoZzjo
kapljico; &, bogme! ne smeta se mi drzati kislo! Povej,
kaj te tezi!® In Ostrovrhar mu ni dal mirn, dokler ga
ni pregovoril. S pripovedovanjem si je olajsal Vitovee
- srce, in dobro so mu dela preprosta tolazila zvestega
prijatelja.

»Moj brat te je tndi zapodil#?“ éudil se je Ostro-
vrhar,

,Kaj more tvoj brat!“ odgovarjal je oni. ,A ta
Ungnada! Tema moram Se placati! Ti, vem, da bi bil
kar z mecdem planil nadnja.*

sJaz?t smijal se je Ostrovrhar. ,Tega ne vemn;
a to pa vem: ¢e bi se bilo prigodilo meni kaj tacega,
jaz bi se tako nmapil, da bi lezal dva dni in dve noéi.
— 0j, bratec, stori tudi ti tako!*

Vitovec se je branil.
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WNiga boljEega sredstva, Vitovee, Mene je udily
skusnja.4

Oni je odkimaval.

.Samo za poskudnjo!* silil je Ostrovrhar. ,Ce sg
ti ne obnese, pusti drugic. A samo jedenkrat me po.
slusaj! Moj svet je dober. Kader te kdo razjezi, zaro.
banti. da se hisa strese. in udari. da se ogenj pokaze
potlej se pa napij in pozabi! To je zdravo za duso in
za telo, Jezo kuh'ti pa in premiSljevati, kaj bi ceg
tri leta komu m]:g.rfl storil, to pa ni krdéansko, in
vidi-se ti, da si $e vedno trdoglav husit.”

Kaj mislijo  castiti bralei o nacelih Junaskegg
Ostrovrharja, to nam ni znano, tudi se ne maramg
prepirati o moralni vrednosti njegovega svéta, dasi hi
se mmogo dalo povedati pro et contra: a istina je, da
bi bila za Vitovea in za kneginjo in za cesarja in za
mnogo tiso® miroljubnih ljudi velika sreca. ako bi by
Vitovee poslnsal  skusenega ])111dtvlri A taki smo:
m; si tudi sami nakopljemo nesreco, da le iztresemo
jezo nad kriveem.

Vitovee je bil zbral svoje 1n'1,~'~li i11 siehljaje se
zahvalil Ostrovrhavju za njegov svet; a ko ga ta ves
vesel hode vleél s seboj ko, émemn VO]II ; ust:.wi s6
mu prijatel].

SPojdi i sam, Janez®, rece mu, in pij Se zidine;
a to mi povej: ¢e hi jaz Se razvil zastavo, potegne
li z menoj»*

sTakoj, brate. in proti komur si bodi®, vsklikne
oni in_se zgubi v gostilno pri érnem volu®

(tno obledena je sedela kneginja pri oknn. gle-
dala za oblaki in spominjala se minljivosti poze:
meljske srede, Pred pol letom Se vrestnica kraljic bode
se morala skora] umakniti na kak samoten gradic in
zapnséena in pozabljena preziveti Se mlada leta. Kako
odpadajo prijatelji, na katere se je bila najtrdneje
zanasala! Kako se boji vse, zameriti se cesarju. njo
pa zalijo brez kazni! Kako brezozirno se barvanta o
temn, kar je bila doslej njena last! Spomnila se je bila
bas zopet sovraznega Vitovea, ko ga sluga napove
Ostrmela je, a takoj shutila, kaj ga je pllvndln k
je dobro vedela, kaj se je bilo dngodth med njim




gn,uln]ml Spreletel jo je prijeten ¢t zadodcenja, i

; oradcl ga je sprejela, da mn oponese cudno mvnamv
ko ga je videla pred seboj potrtega in poniZnega,
jej Ela ve¢ ostra beseda z jezika: vpradala ga je
jazno, Cesa Zeli, On pa jo je prosil OLipll‘o(‘t‘I]_}:l. in
ka prepricevalna skesanost je vela iz njegovih besed.
, mu je ginjena podala roko. kateva je Vitovee go-
ge poljubil. Takoj je pokazal kneginji bistri um, ko-
0 bi jej ntegnil koristiti skesani vojak:; a za ves
et ne bi hotela razodeti, da ga le kolickaj potrebuje,
ponosno je pomignila. da sme iti. A Vitovee se je
pbotavljal.

: pMilostiva kneginja®, dejal je. ,ako Vam moj
et ne mrzi, prosim Vas, ne prenaglite se s pogod-
i, Stavite zahteve, kakorSne se spodobijo kneginji
vdovi mojega dobrotnika, in jaz jih podprem v dveh
eh z dvema tisodema konjikov.

Kneginja se mu je zahvalila za toliko posluZnost
menila, da morda ne hode potrebovala njegove po-
ndbe, a zatrdila mn, da ga ima zopet za zvestega
svojega prijatelja, da bode poslusala njegov svet in
pooblasfencem svojim ukazala, da ga poshisajo.

i Ostavil jo je Vitovec, njo pa je obsla burna ra-
t, ko je preudarjala novi polozaj. Ce se je spomnila
tekloatl veselila se je, da je nkrotila upornega leva;
zrla je rajsa v bodofnost in zadovoljna premislje-
a dvojni uspeh: jednega protivnika je poniZala in
pgemu  izpodnesla mocéno oporo. Izisrati jednega
oti drugemu, ta nacrt jej je stal takoj razlo¢no pred
tmi. In njej, slabi zenski. posrecila se je taka moj-
erska poteza! Katera Zenska ne bi bila ponosna na
sijajen dokaz duSevne zmoZnosti! To je bil za
geginjo po dolgi nevihti prvi jasni dan. Zato se je
3, tudi cudila hiSina, ki jej je spletala dolge lase, in
ala se jej, kako jej cveto lica, in kako se jej iskré
Karala jo je kneginja in pogledala se v zrealo, ki
je povedalo, da se ona ne laZe. Kneginja jej je
odpustila in podarila zlate uhane.

Cesarski svetovalci pa so bili tega mnenja, da
bodo kmalu pogodili s kneglnja kerjp postala tako
e volje. A motili so se. Cim dalje tem trdovrat-
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nejsi so bili njeni zoastopniki. in mirno, samozadovoling
smehljanje  doktorja Lenarta je raztogotilo ¢asi 17n.
onadie tako, da so morali pretrgati sejo.

JVitovee je vendar priznal cesarju vse pravice!
krical je [mgnad.

Ah \Tl'rﬂ\t-'( % smehljal se je Lenart. ,Vi 8e malg
puamtu tega nasega slavnega vnjskovmhn On je bag
tako skop s svojim blagom kakor radodaren s tujim,
Jaz se le éudim. da ni Ze cesarju priznal vseh pravie
do francoskega prestola. Brez sale, gospod ngnad!
Nag& Vitovee je tak, da Vam odstopi za dober denap
vse tursko cesarstvo,®

LA zakaj dopnstite, da tako samooblastno po-
stopa ¥

JDa, to je vazno vprasanje. A verjemite mi, da
smo se ze hili namenili nekolikokrat ustaviti se mn;
a k sreci smo se bili vselej premislili, kakor ovni, ki
so bili sklenili volku postaviti se po robu. Jaz imam
veliko pravdo spisano bas zoper Vitovea in dobil bi
jo bil, ¢e le katera. Dolzim ga. da se je po Kriviei
zacel pogajati z Vami©

.In implicite bi bil tozen jaz®. smijal se je Un-
onad, ker sem se pogajal. 0, Vi gfe 3¢ vedno star
ligjak.

A pogajanja niso napredovala. Za vsak grad, z
vsako vas so se obsirno dogovarjali, tako da je postal
cesar Ze jako nepotrpezljiv. Celjsko mesto mu Se ni
hilo priseglo zvestobe, in tudi dengi keaji so odlagali
do sporaznmljenja. Vitovee pa je mnogo obéeval 7z za-
stopmiki kneginje Katarine in izpodbadal jil, naj se ne
ndajo; a poslance je posiljal na vse strani in klical
stare svoje vojake pod orozje. Prihajali in odhajali sof
od jntra do vecera. da je bila njegova hiza kako
ninjak; in marsikteri miroljubni postenjak, ki je po-
stopal po nlicah, da se nagleda svoje hise, éudil se
je nemalo, odkod da se jemlje toliko vojastva. A kad
je izjezdil Vitovee, spremljalo ga je konjikov ni¢ manj
kakor cesarjan. Mosko se je zdaj vedel: zabavljal na
cesarske svetovalee, del. zdavnaj bi Ze imel cesar ¥
rokah vso grofijo, da nima tako nesposobnih zastop:
nikov; a ¢e so ga ti opomnili, naj vendar Ze izrodi

i
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mesta in gradove. zahteval je. da se doZzene prej po-
godba s kneginjo.

S kneginjo je bil o¢ividno popolnoma sprijaznjen.
- Sprejemala ga je ob vseh urah in dolgo se posveto-
vala z l‘l_}llll tako da je med dvorniki, ki imajo toliko
- prostega casa in tako ostre jezike, pocil fuden glas,
‘Posmehavali so se. kader je Sel Vitovece h kneginji.
pamigavali sioin Sepetali. kader je odsel; in ostrmel
“je ta necega dne. ko ga burno vplaa.l Ostrovrhar, ¢e
namerava res knwm]n vzeti za Zeno.

GAll st znorel ¢ zadrl se je Vitovee.

Jazzt eudil se je oni Zakaj?®

SKer ti pride kaj tacega na misli, Kaj je to
Mozno »*

SMozno» Za Boga! Kaj ni vse mozno! He, pri-
jatel), “ali si res tako skromen ali se le delad tac Ui,
Kaj bi ze to bilo! Niti jaz nisem znorel, ¢e mislim
kaj tacega, Se manj pa ti. ¢e je to resnica. Tn moja
roka. Vitovee! Dobro sreco! Jaz ti bodem za drmga.*

~Ne bodi bedak. Ostrovrhar!™ odvracal jeo oni.
SPojdiva rajsa pit!”

+Moska beseda! Pojdiva pit!* dejal je oni in
prijel se ga za roko. Ko sta pa skupaj sedela, odkril
mn je Vitovee nekoliko nacrt, ki se je porodil v nje-
govi glavi. in muzal se. ko je oni debelo gledal in mu
je sapn zastajala. In poloZil je Ostrovrehar svojo roko
na Vitovéevo in dejal: [Vitovec, jaz sem mislil, da
setn najsmelejsi vojak. kar nas je sluzilo pod grofovim
praporom; a vidim. da =i ti smelejsi. Na tvoje zdravie!
Jaz bodem vedno na tvoji strani.®

Kar je bil pa omenil Ostrovrhar o kneginji. to je
zacelo Vitoven hoditi po glavi. Branil se je vzemirja-
~joci misli, ki ga je nadlegovala no¢ in dan. Kolikor-
krat si je [ll_'j:'ll. da je brezumna. tolikokrat se mn je po
robu postavilo vprasanje: zakaj brezumna® In ne vede
si je zacel odgovarjati na to vprasanje in preudarjati,
ali bi bila taka zveza res nemozna in brezumna, Spo-
minjal se je nekako nevoljen preprostega svojega rodu:
a vrstiti so se mu zaceln pred oémni dela njegova,
slavne zmage, mnogobrojna odlikovanja, visoka dosto-
Janstva, in zadovolno se je tudi domislil bogastva




gvojega. In kneginja® Slavnega rodn seveda in vdoyg,
mogotnesa mozi in ponosna. A slavnejsi rodovi pro.
p'ui‘njn in iz prahun se dvigajo novi. Kaj so bili preq
leti Humjadi. kaj | ndvhmtl;pa In zena — kaj je? Senca
svojeen moza, Zoine moz, zeine ngled njegove Zene,
Zlorad je premisljeval, v kako stisko takej lehkg
spravi kneginjo. ¢ jej odrece pomoé: in konec pre.
misljevanja je hil. da ona njega bolj potrebuje nego
on nje. bas ker je tako ponosna, in da bi ntegnila
marsikakeea  predsodka odrect se, samo da ohrang
knestvo, Zdaj mu pa ni Sla vee iz glave lepa kneginga,
0 koliko bi bil dal skopi moZz da bi vedel, kako bode
sprejela snubitev! Prijazna je z njim zelo, kakor Se
pni nikdar ni bila. A kdo raznmeje Zenske! zdihinil
je nbogi Vitovee; in prostodnsni bralee si misli, da
se je hrabri |111ml\ na stare dni, kakor vse kaze, ne-
srecno zaljubil. in ljubeznivo bralko jame zanimati ta
celjski rolme; pisatelj pa bi lehko vpletel kratko pre-
misljevanje o silni moci ljnbezni, ki nZene tudi mo-
drega moza. 0j. kako bi bila nemmestna! Kajti treba
govoriti resnico in povedati. da je imel Vitovee jako
malo ¢uta za to, kar je lepega na svetn, in da mu
ni bilo ¢isto nie za lepo vdovo: a imel je pred océmi,
kaj bi se dalo dosedi z njeno rvoko, in sklenil posku-
siti sreco, dasi bi 3el mnogo rajsi v hoj kakor snubit,
Vesti se je jel po sunbaski. Zaslnzka je dajal kro-
jadem in klobucarjem in omishl si velikansko zrealo,
Kneginjo, kateri se niti sanjalo ni. kaj da ima Vitovee
v mislih, obiskoval je mnogo éesée, in menil se znjo
mnogo izbornejse. Dobro vedo¢, s ¢im se ljudje naj-
preje pridobé, preseneti jo necega dne z dragocenim
darilom. Mnogo boja ga je stal ta velikodusni sklep,
in skopost mnjegovo je zmagalo le upanje, da bhode
kmaln vse njegovo. Kneginja pa je Zzive zarudela,
kajti je mislila, da je to nekak neZen opomin, kaj bi
bila. morala ona storiti. A prekanjeni Vitovee si je tol-
macil to njeno rudecico vse drngacde in mislil si v
svoji robatosti: ,Zenske so Zenske.® Veselil pa se je
svojega uspeha tem bolj, ker so bile na tem polji to
prve njegove lavorike; branil se seveda tudi ni, ko
mu je kneginja darilee obilno vrnila. Take malenkosti




grepé prijateljstvo. A tezka naloga Se ni bila reSena;
balo je  govoriti naravnost. O Kolikokrat je bil Ze
klenil Vitovee, da danes mora odkriti kneginji svoje
lie! A kader jej je sedel nasproti in ga je ona gle-
la tako mirmo ter tako lehko in prosto se razgovar-
la z njim., upadel mu je pogum. Prizadeval si je do-
pasti jej. in potrpezljivo in prijazno je poslusala ona
pjegove ljubeznivosti; smejala se mn je le na tihem;
v greh pa tega tudi najveéjemun nerodnezu ne Steje
pobena Zenska. Jel je napeljavati govor na njeno vdov-
stvo in omenjal, da je se premlada. da bi dala svetu
slovo, in kolika apora bi jej bil bas v teh neprilikah
moder in pogumen moz; a budil jej je le spomin na
ranjeega grofa in vabil jej solze v o¢i. da ni bilo ved
mozno pametno z njo govoriti, Al pa se mu je po-
redno muzala in delala se, kakor da ne razumeje nje-
govih besed: a da Vitovee s tem pogumnim in mo-
drim moZem samegn sehe ponuja, to jej ni Se prislo
na um. Tedaj jo je ostavljal Vitovee razjarjen ndse
in na njo in z nova sklepal, da bode prihodnji¢ izpre-
voril resno besedo.

_ In Vitovee je bil moz beseda. Iz mnozih krajev,
katere so bili Vitovéevi vojaki pregovorili po svoje.
bile so prisle bas deputacije kneginji objavljat svojo
ndanost, in ona je bila posebno dobre volje. ko se je
oglasil praznicéni snubec. Pricel je dolg govor. A jezno
so se joj zabliskale oc¢i, ko je ¢nla prvo odloc¢no be-
do, in srdito se je kréila mehka rocica. Najrajsa bi
bila govornikn vrata pokazala; a spomnivii se svo-
jega polozaja, premagala se je in nepotrpezljivo éakala
nea, Odgovorila je hladno. da zdaj, ko ni 3¢ pol
eta minilo po smrti prvega moza. ni spodobno inisliti
e na Mmozitev.

(Milostiva kneginja®. silil je oni, jnenavadni ¢asi
htevajo nenavadnih sredstev. Vas ljudstvo ¢isla in
jubi, a vendar ga ne hoste sklicali v boj, ako jaz ne
zderemn meca. Premislite, koliko sem zrtvoval jaz,
odkar se za Vas potegujem; in za Boga! ni mi zal
ne bode dolgo, zastavil hodem Zivljenje, in zabli-
alo se bode nad glavami Vasih sovragov. in grom
s bode razlegel po vseh sirnih deZelah, koder gospo-
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dujejo Habsburzani, V premmogih jezikih se bode pre.
Klinjalo moje ime; Vi pa boste obhajali zmago. Dg
zelim za ves ta trud prevelikega placila, to  dobrg
vem; a he zamerite mi, milostiva vladariea, da mj
razam ni mogel toliko obrzdati srea. kolikor bi bile
morebiti Vo ljnbo.®

Ona mu je podala roko v znamenje, da mu ne
zamerja odkritosrénosti: a prosila ga je. naj potrpi,
da zbere svoje misli, kajti jo jo bil pnpr:lnomd prese-
netil, S tem se je Vitovee zuim oljil in veselil se, da
joos prvim korakom opravijen najtezji del.

Z vso privojeno trdovratnostjo in zvitostjo je iz
vrseval zdaj svoj naklep. Posiljal je pisma, poslance,
Jozdil sem. jezdil tjn in zadovoljino gledal, kako muy
ore setev v klasje. Kneginjo pa je pustil nekaj ¢asa
pri mirn. da premisljuje nimrnvo ponudbo. in le Ostro-
vrharjn je razodel svoj korak. Ta mn je takoj cestital
kot _t_;mtn celjskemu, in ko je Vitovee na videz neko-
liko ugovarjal. ¢es, da se boji. da bode kneginja od-
klonila njegovo snubitev. smejal se mu je prijatelj na.
ves glas i trdil, da ne pozna niti Zenskih v oobée
niti vdov posebej. in tudi si ores ni mogel misliti
Ostrovrhar, kaj bi imela kneginja proti Vitoven, ki ni
le lhiraber in postaven junak, ampak niti ne pije in
ne proklinja kakor mnogi drugi. A Vitovee je mrmral,
di mimajo Zzenske svoje muhe. In ni se motil,

Ko je bil ostavil po snubitvi kneginjo, ni mogla
ona ved brzdati svoje nejevolje in Zalosti. Vigla se je
na posteljo, skrila obraz v blazino in curkoma so jej
drle solze po zarudelih licth. Da se drzne hlapec nje-
nega soproga s tako ponudbo stopiti jej pred o¢i, ta
jej je majbolje pokazalo njeno nnemoglm‘r. Zdaj je Se
le popolnoma pregledala sebicnost Vitovéevo, Ne zaradi
nje, tudi ne, da bi se masceval, le da bi z njeno po-
mocjo zasedel staroslavni pwbtni uskocil je na njoncr
stran. Razvidela je, kako nevarne igre se je lotila, in
spoznala, da je nova zveza dvorezen noz, ki bode
ranil njo samo, ¢e se ne varuje. Menila je, da ga ona
izigrava proti cesarju, in pokazalo se je bas narobe,
Sama castizelna in prebrisana, dobro je razumela pre
kanjeno ¢astihlepnost Vitovéevo in neizredeno mu jo
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gamerila; kajti nas najmilejse dirnejo one napake na-
Sega bliznjega, Katere imamo sami. O da zavisi vsa
pjena mo¢ od dobre volje tega hinavea, kateremn si
qpe upa potegniti krinke raz obraz! Ni¢ ved se ni ve-
~gelila zvitih svojih nacrtov, ko jej je budila tako
pridko Zalost zavest, na kako nezanesljivem temelji
sloni njena veljuva. Prislo jej je na misel, da bi se
- pogodila s cesarjem. Jeza na Vitovea je zagovarjala
ta svet: potem bi opac lehko kaznila oblastneza,
A ko je jela to red natanéneje premisljevati, premi-
slila se je. Saj bi koristilo to le cesarju. in na tega
- je bila skoro tako huda kakor na Vitovea. 0Oj nikar
ne vprasati jeze za svet! Cesar gleda le na svojo ko-
rist, Vitovec le na svojo: zakaj bi has ona ozirala se
na kaj druzega! Zdaj velja. kdo bode zvitejsi, Sklenila
je niti s cesarjem se ne spreti popolnoma, niti z Vi-
toveem; a skrbeti. da se ne zblizata in pocCakati
ugodne prilike. Kader bodo navalili na cesurja pre-
.mmnogi soveazniki njegovi, takrat se bode rad pogodil,
~kakor bode ona zelela. .In potem se zimenimo z Vi-
toveem®, dejala si je fiho in maséevalnost jej je vne-
mala o¢i. JTudi jaz znam biti sebi¢na. O Jan Vitovec,
prezgodaj si pokazal, kam da meris! Ti mislis mene
porabiti kot orodje: a glej, da te ne porabim jaz in
odvrzem, kader mi bodes odve¢. Klin s klinom!*

Nekako jednake misli so rojile pa fudi Vitoven
po glavi; kajti je éutil, da s snubitvijo kneginje ni bil
poscbno razveselil. | [Ta Zenska®, dejal je, a rabil ro-
batejsi izraz. ,morda res misli, da si jaz zaradi njenih
¢érnih o¢i nakopavam toliko sitnosti. Boga mi! sem li
mlad bedak, ki za vsakin krilom leta! Ne, milostiva
kneginja. dovolili boste, da se juz tudi nekoliko nase
ozrem. Ce sem toliko dolgih let trudil se za druge,
zakaj ne hi se jedenkrat sebe domislil? Oh, Vi mislite,
da boste mene zvili in porabili proti cesarju, kakor
psa, ki ga naséujete na medveda. Reéi Vam moram,
da se varate, milostiva.®

Sanjar ni bil Vitovee: a ko so mu dohajala od

vseh strani tako ugodna porocila, ni se mogel ubra-

niti prijetnim mislim, da bode kmalu gospodar tam,
6
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kjer je bil pred kratkim c¢asom sluga ter bode kmaly
lehko drugace govoril s ponosno vdovo.

Premmnogi kraji, Rogatee, Planina, Krdko, Ribnica,
Radovljica, so se bili izrekli za kneginjo, in Vitovee
sam jej je donasal te vesti in radovedno ¢akal, kdaj
bode kaj omenila o njegovi sréni zadevi. Njo pa je
naundajala éndna mrznja proti sebi¢nemu mozu, in las-
kanje njegovo, ki se je kazalo zdaj v drugem svitu,
bilo jej je mnogo zoprnejse od prejsnje odurnosti. A
krotila je svojo strast in preprijazno se menila z njim.
Le o snubitvi je molcala, kar je pa Vitovea jezilo, Treba
podrezati, mislil si je in vprasal jo, ¢e je Ze preuda-
rila njegovo ponudbo. Ona se je izgovarjala, da mora
se zalovati po soprogu, in zagotavljala ga svoje na-
klonjenosti z vao zensko ljubeznivostjo. Njemu se je
dobro zdelo, kader mn je tako govorila; a ko je bil
sam in premislil njene besede, videl je. da mu ni ob-
ljubila ¢isto ni¢, in prijemala ga je nejevolja. Zvila
me pa ne bo! tedil sije razjavjen. Tudi Ostrovrharju
s ni dopadala ta dolga snubitev,

<Menda vendar ne pricakuje®, hudoval se je. da
jei ti podoknico zagodes, Vitovee? A zagodi jej jedno,
di se ne bode noréevala s teboj, in trdo jo primi: da
ali ne! kakor je zapisano v svetem pismu. Dobrikanja
in obeti so pa samo zanke, v katere nas love Zenske,
in le glej. Vitovee, da ne bodes goljufan!®

+Ne bodem!“ prisegal si je Vitovee na tihem in
vedno silneje nadlegoval kneginjo. Ona pa mn je v
stiski budila upanje, a izmisljevala si tiso¢ izgovoroy
obotavljanja in odlasanja in crtila ga tem bolj,

VIL

To bil je vibar, to bil je vihar
Do zora vso nod,
In bliskov je zar. in gromov je vdar
Razsajal na moe,
ST 1eoiéle.
Tako je napo¢il nsodepolni dan, petek 29, aprila.
Na vse zgodaj je ostavil Gregor, kateremu skrivnost
ni dala mirn, spece tovarise in napotil se po mestu




v dvobarveni suknji in s pisano ¢epico na glavi, da
ga niti Tajda ne bi hila spoznala. Pi'i‘.'at.d_i.ll je s ci-
trami ]md pizdnho zdaj tu zdaj tam, salil se z me-
geani in skusal zvedeti, kaj mislijo o kneeinji, kaj
o cesarji, Spoznal je, da so za oba, in da bodo stali,
¢e bode treba odlociti se, na modnejsi strani. Mesal
se je med vojake po straznicah in zapel in zacitral
kako cesarsko. A lepo je naletel! Tepli bi ga kmalu
bili, in vse je le vpilo, naj zapoje o Vitovei ali Ostrove-
harji. Pregledal je ves svoj tezavni polozaj, in zadnje
upanje je bilo. da pride sam do cesarja. In zagledal
ga je, bas ko je Sel ta v cerkev; a na jedni strani
mu je koradil Sirokopledi Vitovee, na drmgi orjaski
~ Ostrovrhar in krog premnogo vojakov. Gregor je planil

proti cerkvi in ril se 7z vso mocjo skozi mnozico, da
se je preril do spremstva: o tu sta ga zgrabila dva
vojaka in potisnila gn nazaj. in mnozica je godrnjala
o predrznosti ghunaski. in marsikatera pest se je
dvignila proti njemu. Bridkost mn je stiskala sree, ko
je videl. kako blizn je cesarju. a kako dale¢ od njega.
Ali naj bi zavpil, da naj se varnje izdajalecev? A Kkaj
bi pomagalo to cesarjin. obdanemu od toliko sovraz-
nikov! Saj bi ne prisel do njega glas. zadusen v nje-
govi krvi! Zalosten se je vimil Gregor k novim svojim
tovarisen. Poskusili so se jedenkrat svoje igre in §li
na doloc¢eni kraj. Kmalu je bila tolpa ljudstva zbra-
nega pred priprostim odrvom. 7 mnogovrstnimi  glu-
marstvi je zabaval gledalce, z malim zadovoljne, po-
glavar, zenski sta ]“.'ILS'ﬂi in skakali, Gregor pa je pel
in igral s svojimi drugovi in Zeljno pnuledovn] proti
dvoren, kdaj jih bodo ‘poklicali pred véliko gospodo.
Potekala je ura za uro. Solnee je jelo pripekati. in
ljudje so se ozirali proti zahodu, kjer so se zbirali
hudourni oblaki. ,Naj zagrmi!*® dejal je marsikateri.
sImeli hodemo dobro vinsko letino.“ Najve¢ pa so se
menili o politiénih receh in poprasevali. kaj je novega
v knezjem dvorci. Kader se je prikazal kak dostojan-
stvenik, pozdravljali so spostljiivo, lovili besede in tol-
madili jih po svoje. Vse je bilo nezaupljivo in zbegano.
Radi bi se v mirn pokorili prijaznemn cesarjn, neradi

zopet odpovedali se velikim prednostim in koristim,
G*
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katere je donasala mesin samostojnost grofije. Kra-
jevno domoljubje je bilo takrat muogo bolj razvito
nego dandanes; in beolela jih je zavest, da  zguhi
Celje kmalu svojo veljavo in zaostane za Gradeem in
Ljubljano.

Prislo je poludne, Pri tolikih skrbeh ni dizalo
Gregorju skromno  kosilo, presedalo mu je laskanje
igralk in pohvala nacelnika. ki je zadovoljen presteval
prejemke. Zdelo se mu je, da je vse Ze zgubljeno,
vse ze prepozno. Dosledno ga preganja nesrvecéa! Tezko
je ¢akal, da bi zopet 3li pod knezji dvoree, in kakor
nesvesten korakal za tovarisi. Prisla je vest, da bode
itnela gospoda pred mestom turnir ali viteske igre, in po-
drla poslednje njegovo upanje. Sklenil je v obupnosti, da
se vrze pred cesarjevega konja; tako bode obrnil pozor-
nost njegovo ndse in ga posvaril. Zdaj so se odprla grajska
vrata, in prijezdila st na okrasenih konjih dva trobea,
in Gregorjn je tolklo sree, da je hotelo pociti. A v
tem frenotji je otlo zagrmelo, solnee je zakril ¢érn
oblak, in padati so jele debele kaplje. Iz dvorea se je
culo zivo razgovarjanje in zvenket orozja. Trobea sta
obrnila konja in ¢akala, in kmalu je prislo povelje,
da ne bode napovedane igre. loralei so bas posprav-
ljali pred dezem svoje reéi, ko pride dvorni sel in
jim ukaZze, da pridejo igrat pred gospOdo. Vnela se je
zopet v Gregorjevi dusi iskra upanja. ki thi do smrti
tudi v najrevnejsem srei.

Knezjemu dvoren nasproti je stala hisa Vitov-
¢eva. Po sobi v prvem nadstopji je hodil gospodar
zamisljen sem ter tja. Pri mizi mu je sedel prijatel],
Jost Soteski, in odgovarjal na redka vprasanja. ki so
se mu stavila.

,Straze pomnoZene?® vprasa Vitovee.

,Potrajene. In ukazano jim je. po vecernieah
nobenega cesarskih ne pustiti veé v mesto, Katero
gaslo se da vojakom nocoj?*

LGaslo naj dd cesar®, odgovoril je Vitovee, in
porogljiiv smeh mu je zaigral krog ust.

.In koliko jih je iz gradu pri cesarji?® vprasa
zopet.
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LSamo poglavar Hohenwart. Premotil ja je brzi
el z vaznim porodilom, da stoji Geta oklopnikov v
gozdici pred mestom.

SAl vas je kdo ODcMII* vprasa Vitovec.

: <Menimo. da ne*, odgovoril je vojak. ,Dva ko-
i. pjika sta nam prijezdila naproti; prestregli smo ja
in ujeli.”

sDobro*, dejal je Vitovee. in Jost se je vzdignil,
da izvrEi, kar sta bila ukrenila.

Zopet je premeril Vitovee parkrat sobo in obstal
pri oknu obrnjenem proti dvoreu, kjer je stanoval
cesar. Jaro se je nasmejal. (Ni¢ se mn Se ne sanja“,
dejal si je na tihem. ,Nocoj bode§ 8¢ v mojih rokah,
in jutri se bodemao (.lluﬂ‘t’_] in drugace dogovarjali, in
za oSabnost svojih slug trpel bodes ti!* Prislo mn je
zopet na um, kako so ravnali z njim cesarski sveto-
valel. in v togoti se je stisnila pest; a ko se je do-
mislil, kako se bode maS¢eval, razvedrilo se mn je
lice. ,Nestrahovan me Se nikdo ni razzalil®, dejal si
je mosko. Pocasi so mu potekale ure; a previden ni
hotel pospesiti svojega naklepa, da mu v zadnjem tre-
notji ne izpodleti. Kako gladko mu je teklo vse dotlej!
Nikakih ovir ni bilo treba premagovati; nikake za-
preke ga niso silile prenarejati prvotnega nadcrta!
Skoro se je bal sam svoje srece. Kaj, ¢e se mu skuja
na vse zadnje! Zatemmila mu je obraz neprijetna
migel; a ni se jej ndajal; postavil je rajsi, da se mn
posredi. Kaj potem? Zazibala ga je domiSljija v pri-
jetno sanjarenje. a streznil se je kmaln in domislhil se
sitnega pogoja. ¢e bode kneginja pri volji. 0j ti ne-
greéni pogoj! Zaklel je Vitovec po vojagki in pridruzil
ge nestetim tisocem moskih, ki se hudujrjo na Eenaki
rod. ,Delje se ne dam voditi za nos®, sklenil je, ,i
- predno pade kocka, mora se ona odloditi ¢ Oblekel se
je v najlepso obleko, pogladil si pred zrcalom lase,
ropasal si mec¢ z dragocenim rofem, darilo ranjcega
grofa, in napotil se v dvorec.

Desno krilo grofove palace je bilo odkazano ce-
sarjn in njegovim svetovaleem, v levem je stanovala
kneginja. Sedela je ba8 v najljubsi svoji sobici in z
zlatom vezla Sirok svilen pas. Pomladansko je bilo
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vse krog nje: sobica polna redkih evetie, Ki so raz-
Sirjale prijeten duh, in skoz odprto okno je sililo iz
vrta mlado evetje. Cesto je obrmila oko od finega dela
in pogledala tja v brezmejno dal,avo in zamislila se,
Videlo se je lepemn obrazu, da so misli otozne,
Hidna jej naznani, da Zeli Vitovec govoriti z njo. Za
drhtela je kneginja pri tem imenu in zarudela od ne-
volje; hisni pa je rekla, naj ga privede. Vstopil je Vi-
tovee s prijaznim smehom na ustih nizko se pokla-
njajoc. Poljubil jej je roko in sedel jej nasproti, in ker
se je cutil e nekako domadega, pohvalil jo, kako je
pridna, in vprasal, kdo je srefni vitez, ki mu veze
tak lep pas.

.To je hraber junak, katerega ¢islamm nad vse
druge®, odgovorila je ona in lokavo ga pogledala.

oA ta hrabri junak®, dejal je Vitovec nasmeh-
nivsi se, ,jako tezko ¢aka one besede, ki bi mu spol-
nila vmco zeljo*

le komu*, dejala je ona prijazno, ,spolnim

jo njemu.

+A kako veselje imate vendar. milostiva, da ga
mucite s praznimi obeti in odlasate odlok od dne
do dne.”

»Kakor Penelopa. Kaj ne, gospod Vitovecr* sme-
jala se je ona.

yDa, kakor Penclopa; dokler ni pogubila snu
bacdev. A Penelopa je imela Zivega moZa; komu pa
hranite Vi zvestoho#*

Ona se je smejala njegovi nestrpnosti in opomin-
Jala ga, da mora prej skazati ljubimsko stanovitnost.
Vitoveu pa se je tako govori¢enje neizrec¢eno bedasto
zdelo. in jel jo je nadlegovati, naj vendar rede ne ali
da in dolo¢i dan poroke, bodi Ze prej ali pozneje,
Ona je menila. da. predno leto ne mine, ni misliti na
mozitev, in mu rahlo oc¢itala brezozirnost njegovo. A
on se ni dal umiriti in rotil se, da je ne ostavi, predno
ne izrecée odlo¢ilne besede. . Po Vasem odgovorn se
hotem ravnati®, dejal je zivahno, kajti se vsako tre-
notje Se lehko pogodim s cesarjem.®

LAll se niste Ze pogodiliv® vprasala je ona hu-
dobno. ,Jaz sem mislila, da se le jaz Se pogajam.”
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. Vi me nocete razumeti, milostiva®, dejal je oni
osorno. ,Da. zares, tudi Vi se lehko pogodite; a osta-
viti boste morali Celje, odpovedati se kneStvn in na
gamotnem gradu preZiveti neslavno starost, Ali se Vam

. dopada ta pogled v bodo¢nost?*
| Ona je zdihnila, Vitovec pa jej je dokazoval, da
bode prisiljena sprejeti kakorsno koli pogodbo, ako
jej on odre¢e podporo ali celo prestopi na cesarjevo
stran.
] ,In menite, da Vas bode cesar tudi imenoval
g]dvnegm poveljnika?* omenila je ona. ,0On ima drugih
svetovalcev: in kar Vi meni plOlOkll]etb, vse to utegne
zadeti tudi Vas®.
SMoZzno®, zmignil je oni z rameni. ,Ba8 zaradi
. tega je najbolje, da ostanete Vi moja zaveznica in jaz
Va§ zaveznik*.
,Dobro sreco!® vskliknila je ona in podala mu
roko. ,Da bi ostala trdna najina zveza!®
On je zadrzal njeno roko in jel jo nagovarjati,
naj izrece vazno besedo; ona pa je spretno napeljala
pogovor zopet na pohncno polje in poprasevala ga,
na videz v velikih skrbeh, po vsakdanjih malenkostih,
da se je Vitovee jezil nad dvojezicnostjo Zensko trudeé
ge spraviti pomenek zopet v pravi tir.
| V veliki dvorani desnega krila pa je sedel cesar
.~ za mizo med dvornim kapelanom Zigo Lambergarjem
in zastopnikom kneginje, Ostrovrharjem, poleg tega pa
. grajski poveljnik, Eberhard Hohenwart. Cesar je bil
bolj&e volje kakor prosle dni; kajti so se pogd]dnja
blizala koncu, in svetovalci so ¢akali le Se priorja
gornjegrajskega, da z njimi podpiSe pogodbo. Ker je
bilo vreme neugodno, izostal je bil sprehod in veselica
pod milim nebom; na drugem konci dvorane pa je
stal oder, kjer so se skazovali nasi igralcl. Z veseljem
je bil zapazil Gregor Lambergarja; in ko so tovarisi
predstavljali priprosto igro, kakor so tedaj ugajale
skromnemu ukusn, skusal se je priblizati dvornemu
- kapelanu in dajal mu znamenja; a sluge so ga podili
. nazaj na svoj kraj in smejali se mu, ko jih je prosil,
naj ga puste do dvornega kapelana. Gregor jim ni dal
miry, obrnil se zdaj do tega, zdaj do onega, naj spo-

==
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roci gospodu Lambergaju, da mu ima povedati nekaj
sila vaznega,  Napozled se ga jeden usmili. A dvorni
kapelan se je sramoval tacega znanja in nekoliko v
zadregi menil. da bode glumaceva noviea Ze Se po-
dakala do vedera. Prosede je upiral vanj Gregor odi:
a oni tega ni zapazil ali ni hotel zapaziti, dokler ni
prigla vrsta na Gregorja, da zapoje. Poslufalcem se
je njegov glas tako dopadel, da so ga klicali blize in
nkazovali mu, naj zapoje Se to in ono romanco in
napitnico, in jel se je zanimati zanj tudi Lambergar,

Zunaj pa je pljuskal deZz, in zdaj pa zdaj se je
zabliskalo in zagrmelo zategnjeno, in zgodnji mrak
je legel nma mokro zemljo. Prazne so bile ceste in
alice. Ako bi il pa cerkovnik, ki je pri farni cerkvi zvonil
hudi uri, zlezel gori do najvisjih lin, morvebiti bi bil
videl, kako se tolpe vojakov previdno blizajo mestu
od treh strani in je ohdajajo polagoma krog in krog,
Vitovéevemn poveljn pokorni so prihiteli ne vede,
zakaj jih je klical. Oddelek za oddelkom se spusca v
mesto in zbuja pusto swmnjo temn in onemn miro-
ljubnemu postenjaku, ki hiti zapirat hisna vrata. Le
cesarski svetovalei, katere gosti v osvoji higi doktor
Lenart, ne slutijo nidesar.

Zadovoljen je poslusal cesar nasega Gregorja, ki
je obupal od bridkosti, da_ga Lambergar ne spozna
niti noce govoriti z njim. Se lovsko pesem naj zapoje,
menil je cesar, in Gregor uverjen, da je to zadnja
prilika, ko more posvariti prezaupljivega cesarja, po-
vzdignil je glas in zapel:

Brzi jelen oblezi

V slani tam srebrni.

In na mah zbero v gosti
Se vranovi érni.

Krog se prepeljavajo.
Zoprno derd se,

Rop si razsekavajo
Na debele kose.

A nad njimi zakrozi
Sokol sivokrili,
Prestrase razbojniki
Se za plen obill.
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Neummna pesem®. zavendcal je Ostrovrehar, ki je
bil ze nekoliko pil.  Cesarjn se je dopadla: Lamber-
garju pa so finile grozne misli v glavo. Prebledel je,
n tresla se mu je roka, ki je nesla poZzir vinn k
ustom. Bliskoma se je spomnil svarjenj svojega brata,
gpomnil. da je hotel pevec z njim govoriti. spoznal,
zakaj vedno vanj upira svoje odi, in obraz in glas,
yse se mu je zdelo tako znano, le domisliti se ni
‘mogel. kje je videl tega Cloveka. Pevee pa je nada-
Jjeval:

. Ze si namigavajo

Stopajo¢ oprezno.

S kljuni pohrskavajo

In goléé si jezno:

»Bratje! sokola nocoj
V gnezdo si zvabimo,
Ga prijazno med seboj
No noéi gostimo.

Ko zadremlje hrez skrbi.
Sréno ga obsujmo;
I'a nas veé ne preplasi.
Mu o izkljujmo '«

AMolél, prokleti pevee! zavpil je Ostrovrhar in
hotel vreci mu tezko kupo v glavo; a domislil se je
o pravem casu. pri kaki mizi da sedi. Cesarja pa so
jele obhajati éudne slutnje, in ko je odpel pevee kitico:

Sivi sokol. of varuj
Si svobode zlate!
Razpni krila in odplaj
lzmmed ¢rne jate!

zganil se je. v svesti si. da je prevarjen. Ohranil je
vso svojo mirnost, kajti je zaupal v Boga, vedel pa
tudi, da mu strah ne more pomodi. Lambergar, ki je
bil Zze zbral svoje misli, sko¢i po konei meneé, da tudi
njemu pesem ne ugaja, a da ho¢e vendar obdariti
pevea, ki naj zapoje potem kako veselejSo. Poklical
ga je v stransko sobico in med vrati ze ga vpraZal,
kdo da je. Gregor mu je hitro razlozil, odkod je prisel.
in v kaki nevarnosti je cesar. Lambergar mu je ukazal,
na) se vrne v dvorano pet; kaj ima na dalje storiti,
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hode mn on puwahll Takoj je imel nadrt gotov in
prendarjal tako: ,Ce je arajski poveljnik Hohenwart
na Vitovéevi strani, potem je resitev nemozna; kajti
je vse mesto v rokah Vitoveevih vojakov; ¢e pa je
Hohenwart, ki je prisegel cesarju zvestobo, v resnici
zvest, morebiti se vendar kako resimo®. Ko je pevec
zabaval cesarja in  vznemirjenega Ostrovrharja, po-
mignil je Lambergar Hohenwartu k sebi v sobico,
Molée mu je gledal par trenotij v oc¢i, kakor bi hotel
iz njih brati njegovo misljenje.

SPoklicali ste me®, dejal je oni nepotrpezljiv.

oLiho, tiho, gospod Hohenwart!* miril je oni.
»Poklical sem Vas, da Vas vprasam, ¢e stojite Vi na
strani cesarjevi®.

Onemu pa so se zjezile obrvi, in siv plamen je
Sinil iz temnega ocesa, A Ziga ni povesil odi; junaska
kri je plala tudi po njegovih zilah; ampak razveselil
se je. da je razjezil Hohenwarta s svojim dvomom.

LAl ste za cesarja?® vprasa ga iz nova.

,Po kaki praviei dvojite Vi o maoji zvestobi!®
vskliknil je oni in obrnil se, da odide. A Lambergar
ga ustavi.

JStojte, dragi Hohenwart!® miril ga je in zgrabil
z obema rokama za desnico. ,Nikakor Vas nocem Za-
liti. a danes je zvestoba redka. in nemara bo Se kdo
nocoj zanjo glavo dal®.

LJaz, de treba, castiti gospod®, ponese se Ho-
henwart, | Prisegel sem cesarju, in kakor sem zvesto
shnzil celjskim grofom, tako ne daj Bog doZiveti niti
meni niti potomeem mojim  tistega dne, ko bi jim
omahnila zvestoba do cesarja”

L V1lo dobro, gospod Hohenwart! Zdaj) pa mene
cujte!® dejal je oni in vlekel ga k oknu in razodel
mu ves naklep Vitovéev, Strime je poslusal Hohenwart
novico, in kréevito mu je stiskala desnica mecev roc.

JTorej Vi ste z nami tudi proti Vitoveu in nje-
govi vojski®“ povzel je zopet kapelan.

LLProti vesem vragom, kar jih je v pekln®, od-
vinil je oni. A zdaj brz na delo, dokler je Se das.
V gradu je dvesto cesarskih konjikov in pedeset mojih.
Dobri vojaki so, in da se z njimi tudi proti premoci
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Ckaj opraviti; in & mi jih pobije Vitovee tudi sto. &e
- hodemo branili grad. Kajti, castiti gospod. na planem
ge ne moremo poskusiti z Vitoveem, in treba bo ce-
sarju beZati v grad, ne v Gradec”.
SV grad. ne v Gradee, bonum omen, gospod Ho-
henwart!* nasmehnil se je oni. ,Na to grem jaz pri-
g pravljat vladarja®.
JIn jaz v gtad da ukrenem, kar je potrebnega®,
dejal je Hohen\x art in hitel iz dvora.
Cesar je bil med tem odslovil igralce in zadrzal
Je Gregorja na migljej Lambergarjev. Ostrovrharju se
~je jako sumno zdelo vse to pocetje, in sklenil je spo-
- rociti vse Vitoveu. Ostavil je dvorano, da poisée pri-
jatelja. Tega ni dobil, srecal ga je pa Jost Soteski, in
ko mu odkrije Ostrovrhar, cesa se boji, potolazi ga
oni. ¢e§, da zdaj naj cesar ve ali ne, prepozno je, da
hi se resil, ko je po mestu in v okolici Ze razpostav-
-~ ljenih do dve tiso¢ vojakov. A jaz grem do cesarja®,
- pristavil je porogljivo, .da izda gaslo za nocojSnjo
no¢*. S tem se je Ostroyrhar wmiril, in vstopila sta
v dvorano, kjer sta bila Ziga in Gregor cesarja Ze po-
udila na tanko o vsem, kar se pripravlja.
: , Va8e velicanstvo blagovoli¥, dejal je Jost, ,dati
gaslo straZnikom*.
JStraznikom. gospod Jost? Smo li ujetnikiz®
‘nasmehnil se je cesar in bistro pogledal viteza, ki je
pobledel in povesil oko. ,Dobro, dobro, gospod Jost!
A treba izbrati dobro gaslo za nocojsnjo noé. Gospod
Ziga, kateri svetnfk je varuh celjskega mesta »
Loveti Maksimilijan®, bil je odgovor.
,Torej sveti Maksimilijan za HabsburZzane bodi
gaslo®, dejal je cesar, in Jost je odkorac¢il. Prisel je
Hohenwart in tiho se pogovarjal z Zigo in Gregorjem,
a je Ostrovrhar na glas zacel zabavljati ,strahopetim
prikrivalcemn.®  Trebalo je porabiti vsako trenotje, a
silna ovira je bil zdaj bas Ostrovrhar. Na nikak nacin
za ni bilo spraviti iz dvorane; da, ko se mu je na-
ravnost na znanje dalo, da ga ne potrebujejo vec v
druzbi, udaril je, ne oziraje se na visocega gosta, raz-
¢en ob mizo, da ne bode njemn veleval nikdo, kako
ima vesti. Kaj je bilo storiti? Zavratno umoriti ga




Hohenwart ni hotel po nobeni ceni: ako ga pa na.
padejo ocitno. zhudilo bode to vsled neizmerne moéi
napadenceve strasan ropot in privabilo ljudi_iz vsega
arada. A odstraniti se je moral. Brz podlje Ziga stre-
Zaje do cesarskih svetovaleev povabit jih na vederjo
in zaklene skrivaj duri za njimi, potem poSepece ce-
sarjit. naj stopi v drugo sobo, Hohenwart pa se ustavi
smelo pred Ostrovreharvjem:  Gospod Ostrovrhar, mi
ostavljamo dvoree Bog vas obvaruj!®

/4 Bogom!* dejal je oni in srpo ga pogledal; ,a
cesar ne pojde nikamaor.”

~Bas cesar Zeli iziti.*

LZeli ali ne Zeli, to mi je vse jedno. On ne bode
ostavil dvorca.”

LAll Vam je resnica

,Vraga ¢rmega! menite li; da se Salim?* zavpil
Je ooni in skocil po koneci. V tem trenotji ga zgrabi
Gregor, ki se je bil splazil za njega, od zadaj za roki in
Hohenwart od spredaj; a dasi sta bila oba mocna in
jima je pomagalo Se vino, katero je hil Ostrovrhar
popil, otresel bi se ju bil, da ni priskoéil o pravem
¢asu Ziga Lambergar. Curkoma je tekel vsem pot po
obrazu, in slisalo se je le hropenje in zamolkla Kletev;
a po mnogem trudn se je vendar posrecilo napado-
valeemn spraviti orjaka do tal. Ko pa je ¢util Ostro-
vrhar, da mn omagujejo moci, hotel je zaklicati na
pomod; a urno mu pomakne Ziga Lambergar zvit
robec v nsta Potem mu zveZejo roke in noge, vlecejo
ga v drugo sobo in zaklenejo duri za njim.

daj pa brz iz mestat®  silil je Hohenwart.
Cesar je menil, da bi opozorili e svetovalce, Ungnada
in Skofa Urhie; a uprla sta se Lambergar in Hohen-
wart. Cesar je ogrnil siv plas¢, Lambergar opasal si
mec, in Gregor se oboroZil na stroske premaganega
Ostrovrharja, kateremu je vzel Slem. plasé in mec, in
tiho so ostavili dvorec,

Bilo se je Ze stemnilo, a nevihta Se ni bila po-
jemjala.  Dez je 1il in bliskalo in grmelo je, in razun
nocnih straz, ki so krozile po mestu, ni bilo Zive duse
na ulicah. Komaj so se bili obrnili abezniki proti Sa-
vinjskim vratom, prikaze se za njimi obhodna straZa,
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- Morali 20 se jej zdeti stmni. l\’uh je pospesila korake in
yiknila. naj stoje. Ne zmenivai se za poziv, hiteli so
oni dalje. To pa je potrdilo strazi sum. jela je Klicati
druge straznike, ti zopet druge in nastal je na jeden-
krat krik i vik in ropot in divjanje po ulicah, Ostro-
yrhar se je premetaval v svoji jeci in butal z glavo
ob tla in vrata. da je priklical strezaje. Takoj je vedel
ves dvorec, kaj se je bilo pricodilo. Vitovee, ki se je
- pil grozil, da ne ostavi kneginje, predno ne odloci
usode njegovegn srea, pozabil je groZnje in besno
krical nad hlapei. naj mu pripeljejo konja. Me3¢anje
- so odpirali okna misled, da je prihml sovraznik, in na-
stalo je vpitje in jok po vsem mestu. Bas do vrat so
prihiteli ubezniki. ko se je bil vnel za njimi hrum in
Sum. Hohenwart je khm] straZnikom na nezaupljiva

udesa gaslo svetegn Maksimilijana, a vkljuh temu so
nast-avlh kapja in ustavili jih. Spremljevalei cesarjevi
izdero mece in udarijo po njih, da so se nmaknili na
dve strani. Zunaj vrat sta cakala na konjih dva sina
Hohenwartova, drze¢ na povodcih proste konje, katere
so ubezniki wno zasedli. Za njimi se je voel prav
peklenski vris¢. Po vseh zvonikih hilo je plat zvona.
- po mestu in okolici se je glasila trobenta in klicala
vojake v boj, vines je pel hohen od te strani je donel
topot tezkih konj. od one brzi korak pehote, ¢ulo se
je kricanje poveljnikov, robata kletev vojakov in vines
vpitje prestrasenih mes¢anov, ki niso vedeli, kaj se
godi. Nad hrumom pa se je razlegalo otlo grmenje,
in zdaj pa zdaj je razsvetlil bledornde¢ hlisk stra-
Sansko zmesnjavo. DBila je no¢, da bi tudi dobremnu
junakn npadal pogum; in domislil se je cesar svetoega
aksimilijana in prosil ga na tihem pomo¢i in obl]u-
hmal njemu na ¢ast sina, ako mn ga Bog da. ime-
novati Maksimilijana. Ker niso mogli hitro jezditi v
temi po zmocenih tleh, prestregla jih je kmalu moéna
deta Vitovcevih oklopnikov. Zdaj bi jim ne bila nié
omagala vsa srénost, da ni Hohenwart vse skrbno
edil za cesarjevo resitev. Dvesto konjikov je bil ob
sti razpostavil v zasedo, in ko je zatrohil v rog,
planili so od obeh strani na oklopnike in razprdili jih
v trenotji. Cesarjn so odprli pot in razvestili se, da so



04

mu zaslonili hrbet in branili ga novih mp'ulm' Bil
Iv skrajni cas; kl]tl ie ze pn}urei.L mocnejSa sovrazna,
ceta, konjiki in peSei, in voel se je boj med njo in
cesarskimi konjiki, ki so se polagoma umikali proti
gradu, Marsikateri zvesti vojak je prelil tam pred celj-
skimi vrati za cesarjn svojo kri, zadet od nevidnegy
nasprotnika. Dolgo so se branili, a vedno hujse je
pritiskala sovrazna premo¢, in ko sta prihrula Vitovee
in Ostrovrhar na éeln novih oklopnikov, spustili se
se cesarski v beg, Noé jim je pomagala. in kdor ni
imel pretrudneca konja. resil se je: nekaj pa jih je
njel Vitovec.

7 veselim krikom je pozdravila posadka rese-
nega cesarja, ki se je v gradu oddahnil od groznega
bega, Zahvalil je najprej Boga za resitev, potem pa
spomnil se onih, katerim je za Bogom posebno moral

biti hvalezen, Poklieal je predse Gregorja, pohvalil ga

vprico Lambergarja, Hohenwarta in druzih imenitnih
vojakov in velel mu, naj poklekne. Cesar izdere med,
ter ga  sploskoma  trikrat udari po plecih rekod:
LBoljsi vitez od hlapea!® Ko je Gregor vstal in se
zahvalil cesarju za milost, destitala jo vsa druzba no-
vemu vitezu.

,Tudi Vaju ne pozabim, Hohenwart in Lamber-

gar®, dejal je vladar; a zdajei je zatrobil éuvajev rog,
straze so se jele sklicavati, in kar je bilo vojastva v
gradu, hitelo je v stolpe in na obzidje.

» Vitovee maskakuje grad!® wvskliknil je Hohen-
wart in ostavil eesarja in Lambergarja. da vodi brambo.

Vitovee, razjarjen kakor Se nikdar v svojem Ziv-
ljenji, bil se je zaklel, da mora dobiti grad v pest. in
zaklel se je bil z njim Ostrovrhar, ki se je kar penil
od jeze spomnivii se, kako se je bilo ravnalo z njim,
Ta bi bil takoj za cesarjem ndaril na grad, a previdni
Vitovee je zadrzal vojake, ki so }111’[1&:]\.111 7 Cesar-
skimi. dobro vedo¢, da brez priprav ne doseZejo ni-
¢esar. Zmana mu je bila trdnost gradu in upal je,
da si bode posadka, ntrujena po boji in zanasajoé
se na debelo in visoko zidovje, privodcéila poditka
Odbral je najsmelejse in najrotnejse vojnike, nkazal
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pripraviti, kar je bilo za naskok potrebneea, hutare
n lestve; in zaviti v temno noc blizali so se napa-
dovalel varno gradua. Nikdo jih ni opazil, ko so prish
do Sirocega rova in na ved krajih zaceli ga zvrhovati
7z butarami in rusami. Na pet delov je bil razdelil
Vitovec Ceto, da bi napadla na petih krajih; na prvem
mestu je stal sam 2z razljucenim Ostrovrharjem, ki se
je rotil, da mu nobeden vrag ne ubrani gradu. Dotlej
jim je Slo vse po srefi; a ko je naslonil Ostrovrhar
Jestvo na zid. zacul je prasketanje strazedi vojak i

za.kliml na pomoc¢ Takoj se je oglasil (-'u\'aj na stolpu,
in jelo jo vojastvo stekati se na uhndw Zablis¢ale so
bal\ljv in I.l/-ﬂlﬂllt silnega Ostrovrharja, ki je stal
vrh lestve in pripeaviind se. da se popne Gez predprsje.
Za njim je lezel kviskun z mecem med zobmi Vitovee
Csam in za tem drogi vajaki. Semkaj je prihitela s
krikom in vikom mnozica branileev, in voel se je ljut
boj. Kamor je udaril Ostrovrhar, navedil se je prostor.
a za jednega padlega vojuka prihitela sta dva nova
branit grad. Naskakovalec se je drzal z levieo vrhinjega
zidu in mahal z desnico po nasprotnikih, ki so pritis-
kali od dveh strani z meci, beti in koli. Tndi na
druzih krajih se je bil hud hoj. a tam so cesarski
laze odbijali napad. Pred gradom je stala lesena se-
nica, kamor so spravljali v mirnih &asih klajo za Zi-
vino. Tja je vrgel Hohenwart gorefo bhakljo, in dasi
je bila streha premocena od c{ma vnela se je shramba
in razlila svitel zar po bojnem polji. Kjer je bila ne-
varnost najvecja. tja. kjer se je boril Ostrovrhar, hiteli
so najboljsi junaki in napadali ga. da se ni mogel
ganiti. Ves togoten zbere vso svojo moc, zgrabi meé
z obema rokama ter ga zavihii nad Hohenwartom, a
v tem trenotji se polomi lestva pod toliko teZo, oma-
jana po silovitem mahanji. Radosten krik je zadonel
iz grada, Ostrovrhar pa je klel in po vsej sili hotel z
nova naskoditi. A previdnejdi Vitovee ga je ustavil in
spoznavsi, da je izpodletel naklep, in da bodo oble-
Zenci gotovo dobro se cuvali, odpeljal je svoje cete,
da se odpoéuejo za prihodnji dan.

SKaj pa zdaj?“ vpraSal je cesar Hohenwarta, ki
u je prisel naznanit, da je napad odbit.
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LVelicanstvo®, dejal je ta, .poslali bodemo hrzega,
sela na Kranjsko. da naun pridejo na pomoé. Za jeden
teden imamo Zziveza in lehko se branimo; doflej pa
pridejo resilei.®

SMenite 1i, da nas bode Vitovee 3¢ napadel 2¢

JGotovo, velicanstvo! Ce se je upal skovati tak
naklep. napel bode vse madi, da ga izvrsi. Nevaren
sovraznik je. in treba nam biti opreznim.®  Cesar je
sel k pokoju. in vsi so se éndili ravnodusnosti njegovi,
Tak je bil njegov znacaj. Kader se je vse krog njega
balo in svarilo ga, naj se ne zanasa toliko na boZjo
pomod, da bi puséal v nemar clovesko, hodil je on
mirno svoj pot in resil se ve¢ nego jedenkrat prav
cudovito,

Hohenwart pa je iskal radovoljnika, ki bi se upal
za rana druzega dne skoz celjski ostrog nesti poroéilo
v Ljubljano. Ponudil se je Gregor, in vesel je Lamber-
gar mladega junaka potrkal po rami in narocal mu,
naj jezdi le do hrata Kristofa; vse drmgo bode ta
oskrbel.

~A zdaj se pojdite najprej naspat®, nasmehnil
se je Hohenwart. [ Kar je potrebnega, bodemo mi pri-
pravili.®

Na vse zgodaj zbudi Ziga Lambergar Gregorja,
izro¢i mu cesarska pisma do kranjskega deZelnega
glavarja, grofa_Urha Schawmburga, in posebej listek
do Kristofa v Crnelem. Na dvoriséi je stal Hohenwart
pred ¢eto konjikov, in poleg njega je miril hlapee
iskrega belea. .

yoreno pot torej, mladi vitez!* pozdravi po-
veljnik Gregorja. ,Tu doboste najboljSega konja, kar
jih je v gradu. Srbski knez ga je dobil od turskega
sultana in podaril ga ranjkemu grofu, ta pa meni. Ne
prizanasajte mu; a kader Vam opeSa. obrnite se do
prvega graj$céaka, in vsled cesarske poverilnice Vam
mora  dati najboljsega svojega konja. Toda. Gregor,
mimo Celja ne pridete. Obrnite se za Savinjo doli in
potem ob Savi gori; in ko dojdete sreéno na Kranjsko,
naj se zakurijo Kresovi po gorah, nam v znamenje,
da se bliza pomod,*
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o3 Kranjskega se pat ne bodo videli®, opomnil
‘_;e 71”.1 _

. Jrevi se jih zaglediomo od vseh krajev, ako
Bog da®, dejad je oni in skoeil na konja.  Gregor je
zajahal helea, ki j jo nemirno bil s kopiti in grizel Drzdo.
»Mi Vs -|ni-llmﬂn dejal je Hohenwart. Lda Vam
odpremo pot, ¢e jo nemara Vitovee zapira. A Vi, Gregor,
‘podite mirni in ne rabite medéa. ampak ostroge, e
- hocete srecno dospeti, kamor ste poslani®. Konjiki so
yzeli Gregorjn v sredo in v jutranji megli polagomna
se pomikali po strmem brdu. Na vzhodu se je za-
- znaval dan, a spala je S vsa sirna zemlja. Komaj se
je ¢ulo topotanje konj po premocenih tleh. a ni ga
preslisala prednja straza Vitoveéeva., Obvestila je takoj
krdelo vojakov, ki so hbili pod gricem zaprli pot z
~ rovom in nasipom. Urno je skocil oddelek jezdecev s
~ konj in napadel branilee za okopi. Bili so oc¢ividno iz-
- nenadeni, i oposretilo se je cesarskim po kratken,
~ hndem boji pregnati jih na jednem kraji in narvediti
. pot nasemu Gregorju.

o7 Bogom!* zaklieal je Hohenwart, in  hord 1% so
m\'plh njegovi konjiki. ko je preskocil tm-um na urnem
belei Siroki rov in zginil za Savinjo. Curkoma so
- udrli za njim sovrazniki in streljali s pnskami in si-
mostrelmi; Gregor pa se je nagnil konju za tilnik in
srecno oddecal proti gorovjn, ki meji kranjsko dezelo
in stajersko.

I
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To handero. dolweo vem,
Da ljubljanskim gre lLjudem,
N, ps.
V Crnelskem gradu pa je tarnala teta Mina, da
mne hode videla Gregorja nikdar vee, Grajski gospd se
Jje zdel to nekak oponos. in karala jo je. da je tako
malodusna: .
SKoliko let® dejala je. je ze maj sin Zign dalec
mene, in vendar ne tozim noc¢ i odan®,
A, milostiva gospa”. odgovorila je ona, , Vi imate
a am.l jz pasamo (.lvtrmj.



I Se ta ni tvoj®, .

LCegav pa®® ponesln se je teta. ,Ce nima ne
oCeta ne matere? Samno mene ima Se na svetu®.

A da ne pride nobenega porocila o nasih fantih,
to ni skrbelo samo tete, vznemirjalo je tudi nevesto
Lenko, ki je hodila vprasat po Mihi.

Lhotovo se bo =z drugo specal, malopridnez®,
dejala je nejevolina.  Kako se kesiun, da sem mu dala
ves svoj denar! Zdaj pa druge napajac.

Le Janeza, ki se je toliko domisljeval, ni po-
gresal ziv krst. Taka je na svetu. Naj smo se tako
vazne osobe, neobhodno potrebni nismo. Kader od-
idemo, zapazi pa¢ Dbliznja druzba nekaj praznine;
kmaln pa zarase trava svezo prst, in najzvestejsim
prijateljem se zdi povsem naravno. da nas ni ve¢ med
njimi.

Gogpodu Kristofu Lambergarvju je bilo dolg éas,
in odpravljal se je bas na Krumperk obiskat prija-
telja, ko se ustavi pred gradom na spenjenem konji
Gregor, Takoj ga je spoznal Kristof in prestrasil se,
kaj da pomeni njegov prihod.

SSlabe noviee®, dejal je Gregor in lezel fraden s
konja. Kristot mn ukaze prinesti jedi in pijace in odpre
nepotrpezljiv pismo svojega brata.  Rudeé in bled je
postajal v obraz, in roka se mu je tresla, ko je pre-
biral drobne vrste. Svojim ofem ni mogel verjeti,

JTorej resniea!™ vprasal je, in glas je kazal raz-
burjenost. ,Vitovee oblega cesarja!™ Gregor je po-
trdil; med tem pa sta prihiteli radovedni gospa  in
gospicn.  Kristof je skril svoj nepokoj in smehljaje
predstavljal novega viteza, da je le Se¢ poveeal njnno
radovednost, Mol¢e je podal materi pismo. Tudi njej
so pobledela lica in vprasaje je uprla v osina oko,

plaz pojezdim takoj v Ljubljano®, dejal je fa,
L ne bode me domov, dokler ne resimo cesarja.
Gregor naj se spocije in pride jutri za menoj: junastvo
njegovo bodemo praznovali po vojski-.

Prikazala se je izza ogla teta in takoj tndi spo-
znala Gregorja. Zadovoljno je cledaln, kako ga obdaja

arajska gospoda, kako mu segajo v roke, in z novo

mocjo se je jo Iotila stalna misel. Kajti se je bila Ze
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teta mialo bala. da utegne Aniea vendar pozabiti Gre-
~ gorja. ki ga toliko éasa ne vidic A zdaj je prisel; kako
srecna g jo pozdravljala!
_ JToda, teta®, ucila jo gospa, Lo ni ve¢ stari
Gregor; zdaj je slaven moz. vitez, ki jo resil cesarja®.
LAdaj ga moram pa ze vikati®, dejala je ona in
priklanjala se mu. da jo je posadil poleg sehe, bojec
se, da mu ne znori od veseljn, 7 najvecjo natanénostjo
~jej je moral povedati vso svojo zgodbo.

Kristofa pa sta napravljali na pot mati in sestra.
Gospa se je spomnila, kako je ocitala Mini, da se preves
boji za necaka. in zdaj je tudi njej polnila sree hridka
skrh. Kristot' sam se je bal, da pride pomo¢ prepozno;
kajti je bil Vitovee na glasu, da se mu ne ubrani Se
tako trden grad. Tiha in Zalostna mu je drzala sestra
slem in meé¢, DBridka je bila locitev od ljubega brata,
ne manj bridka misel. nad koga ide v boj.

LVesali se. Aniea!® dejal je Kristof. Dan plagila
se bliza Ostroveharju, in pomnil bode, kdaj je vazzalil
tebe in menc®. S solzami v oceh s¢ mu je nasmehnila
sestra in prosila @i, naj se varuje Ostrovrharja.
L0, sam se ga ne lotim®, dejal je brat, & mnogo
psov zmaga tudi medveda. Toda z Vitoveem se moram
poskusiti. Ta je pravi vrag in kriv vse vojske. Dokler
tega ne pobijemo, ne bode mirn®.
Naro¢al jima je Se, kako naj varujeta grad v
opasnih casih, brz se poslovil in skocil na konja, ki
je pred vrati s kopitom kopal zemljo. Podkev je za-
- skrtnila, in oddivjal je Krigtof proti beli Ljubljani.
Gospa je gledala za njim. dokler jej ni zginil izpred
o¢l, potem pa je sla zamisliena v svajo sobo pripo-
rocat ea Bogu.
Anica pa je prisedla k Gregorju in teti in prosila,
naj Gregor vse Se jedenkrat natanko pove. Kako zvesto
‘ga poslusa, kako jej rudi in bledi obraz, to je vse
opazila teta, in mnogo zvitejsa, nego bi kdo mislil.
tmenila je kmalu, da ima opravka v gradun, in osta-
vila ja. ,Mladi Ijudje se radi sami kaj pomenijo®, de-
la si je tiho in hitela v druzinsko izbo. ki je imela
okna bas proti Klopi pred gradem obrnjena. Popolnoma
bila srefna; kajti zakaj ne bi sedaj Anica vzela

-

{



100

Gregorja, ki je postal tako imeniten gospod?  Kako
prijazna je bila pa tudi gospa z njim, kake lepo pga
Je pozdravil Kristof! Zdaj vlece drug veter. Kdo bi si
bil tudi mislil, da se bode Gregor tako skazal! Nikdo,
nikdo, razun nje. tete. Samo ona ga je prav poznala
gospa naj pa zahvali Boga, da dobode tacega zeta. in
pa njo, ki je sprozila to re¢. Radovedna je bila teta,
kdaj bode gospa kaj omenila proti njej o tej stvari,
in sklepala, da sama pa ne zacne; kajti je ona Ze
storila svoje. zdaj naj storé pa drogi, katerim mora
biti ved do tega. Oh. kakor dva golob¢ka!* zdihnila
je pogledavsi zopet skoz okno. Anici pa je tolklo sree,
in komaj si je urala sopsti. ko je pripovedoval Gregor,
kako kmalu bi bhili wmorili Ostrovrharja.

S pri naskoku na grad tudi ni padel 2% vpra-
sala je tiho in zarndela, sramujoé se svojegn vpri-
smja. Gregor je trdil, da Se Zivi, kolikor on ve, in
moral je vse Se znova praviti. Potem pa je sla z
ofoznimi svojitni mislimi v samotni vrt.  Cesnje so

bile ze odevele, jablana pa jej je sSe sipala rudeckaste .

evetke na Grne lase. Ona se ni menila za to lepoto.
ko jej je bilo tako tezko pri srei. Na o boj je odsel
brat, in Bog ve, ¢e ge vrne. In ¢e zmaga, zmagal bode
onega, na Katerega ona s toliko bridkostjo misli, in
zia cegar zivljenje bi tako rada dala svoje. In naj Bog
ohrani tudi oba, razsivil in uelobil se bode vendar
prepad med njeno rodovino in njegovo. Oh, zakaj ca
ne more pozabiti in v mirn preziveti mladih dni!

Za mjo je prisla teta, kateri je bilo srce tako
polno, da ni mogla vee moléati. Zavzela =e je nemalo,
zakaj da je Anica tako zalostno.

SKaj bi ne zalovala, ko se odpravljajo na boj
predreagi nasi!® odgovorila je ona, in razlog se je zdel
teti osnovan; vendar je menila. da jo Anica ze dolgo
¢asatako otoZna,

LPostaralan sem se. teta®. nasmehnila se je ona.

,Pol leta vendar se ¢loveka ne postara ! cudila
S0 e ona.

HPol leta! — Jeden dan ga postara. Vidis 1i to
breskev kako je mriava od lanske toce?®
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LDag res. Postara lehko ¢loveka jeden dan, a ga
tudi pomladi. In tak pomladen dan bo prisijal tudi 3¢
nasi Anici.

. oNikdar®, Sepetala je ona in pobesila glavo.

,Prisel bode*, trdila je ona, ,in pripeljal v Crnelo
mladega junaka; in Anici bode zopet zaZzarelo oko, in
evetela jej bodo lica kakor nekdaj®

,Oh, teta®, karala je ona, ,kako mores gojiti
tako nicemurne misli na tak Zalosten dan! Meni§ i
da Gregor ne more pasti v hoji=®

,Ne bode padel®, dejalaje teta samosvestna.
1% tolikih nevarnosti ga je resil Bog; VrLlﬂVrll ga bode
§e zdaj. ko bodeva midve doma molili zanj“. Anici
se je nekako za malo zdelo, da bi morala ona moliti
poscbno za Gregorja. a rekla ni nicesar teti, ki ni
jenjala tolaZiti Anice z opisovanjem, kako veselo se
hode vrnil Gregor. Ni je potolazila.

LKako se boji zinj!* dejala si je teta in prigo-
varjala jej, naj le stanovitna ostane, kajti premaga
stanovitnost vse ovire.

LOh, kaj pomaga meni stanovitnost!® zdihnila
je ona in ostavila vrt.

LGotovo misli; da je Gregor nima rad, dejala si
je teta in sklenila prositi necaka, da govori z njo in
z materjo. da se ne bode deklica muéila delje Casa.
Sla je nadlegovat, Glegm_]:l ki ge je bas spravijal k
pocitkn. Brezozirno mu je zastavila vprasanje, Ce Ze
misli na kako nevesto. Debelo je gledal Gregor pre-
senecen in lahno zarudel; kajti je bil res bag mislil
na Tajdo.

»Ne bodi sitna, teta, hranil se je.

.0 jaz Ze vse vem®, dejala je ona zmagovita;
omeni ne utajis. In saj tudi treba ni, Gregor. Al si
Ze govoril z materjo 2”

: ,Oh, pusti me primirn, teta®, prosil je on. ,Kako
hocemn govoriti z materjo; saj se z njo nisem govoril
in ne vem Se, Ce mara zame",

,To pa jaz vem®, dejala je ona Zivahno.

: ,T1 da bi vedela!™ zavzel se je Gregor. ,0d-
kod pa s
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LOdkod ! Al nimam ocir Ce so priev stare, In
tebi ni treba. da bi bil tako skromen in bojed,  Kaj
nizi fant, kakor se spodobiz”

JTPeta, jaz se bodem prevzel, ¢e me boded tf
tako hvalila. Ampak ne skrbi zame, To se bode vse
ol svojem casn zgodilo~.

A jaz ti pravim, da ne odlasaj®, opominjala
Jje ona.

SNocoj vendar ne morem iti snubit!?

sAmpak jufri®.

SKaj pa Se! Jutri pojdem v Ljubljano; iz Ljub-
ljane gremo na vojsko, Nespameten bi moral biti, da
bi se pecal sedaj s takimi recini®.

,Bodem pa jaz govorila zite®.

yBog ne zadeni. teta! Kader se vrnem, takrat
hodemo govorili®.

LA kar danes lehko storis, ne odlasaj do jutri®,

.Zato grem tudi precej spat. Lahko noé¢, teta!®
Teta je kimala, da mladeni¢i nigo ni¢ veé tako Zzivi,
kakor so bili v prej$njih ¢asih, in prepricana je bila,
da ima Anica njega mmogo rajsa nego on njo.

Kristof Lambergar pa je e pred mrakom dospel
v Ljubljano in oddal glavarjn cesarska pisma. Ko je
zvonilo vecernice, vedela je Ze vsa Ljubljana, da je
cesar obleZzen. in na vse strani kranjske dezele so
hiteli brzi sli klicat plemstvo pod orozje. Glavno mesto
Je bilo zbiralis¢e, Ko pa_se je storila noc, vsplamenel
Je velikanski ogenj na Smarni gori: ne dolgo. in po-
kazal se je ogenj pri Sv. Jogtn nad Kranjem in na
Limbarskt gori in na svetem Kumiu, in kmalu <o goreli
kresovi po gorah od jednega koneca dezele do drugega;
kajti so hile vedno pripravljene grmade in éuvaji po
viSinah na znanje dajat, da je pridrel sovraZznik v de-
Zelo, Preplageni so si kazali ljudje kresove in popra-
sevall, je It Turek v dezeli. Duhovni gospod in graj-
-c111-1\1 oskrbnik pa sta jim razlagala, da silni Pehajm,
to je Ceh, Vitovee, oblega cesarja. In novica o groznem
Pegamu in stiskanem cesarji je 8la od ust do ust in
spreminjala in vekSala se. ¢im dalje je prigla, ¢im
delje je  hodila.  Druzega  dne. 1. maja. pa se je
pripravljala na vojsko vsa dezela. Brusili so se meci,
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“ostrile puscice in kopja, cistili Slemi in oklepi. Vitezi
go zbirali svoje hlapce, in med vriskanje pogumnih
mladeni¢ev se je mesal jok mater in sestra in nevest;
kajti strah je pretresal takrat tri deZele, kader se je
zaculo ime Vitovéevo, Marsikateri skufeni vojak je
majal z glavo in dvojil. da bi oteli cesarja iz Vitov-
devih rok.

Tudi Gregor je odjezdil s Crnelega; a slovo od
Anice zopet ni bilo ni¢ tako bridke, kakor je prica-
kovala teta. V gradn pa je postalo tiho. Zgodaj so se
zapirala vrata. in s strahom in radovednostjo so ¢a-
kali vsi novie o celjski vajski in izprasevali popotnike.
ki so prihajali od Stajerske meje. Najhuje pri srei
je bilo Aniei, ki si je bila v svesti, da njej ne donese
sre¢e nobena novica, naj dojde katera koli.

Ko so pa sosednji Stajerci in Korodei zagledali
kresove po kranjskih gorah, menili so, da je pnthl nu
Kranjsko Turek, in zakurili jih tudi in preplasili pre-
bivalce. Po Gornjem Gradu je bhilo Ze tako vse vzne-
mirjeno. Nobenega porocila ni bilo iz Culja; raznasale
pa so se Cudne govorice, katerim so ljudje tem rajsi
verjeli, ¢im groznejSe so bile. Skrbeti je zacelo priorja.
a bolj 8e prelata. Posiljal je sla za slom do kneginje,
do Vitovea, do Ostrovrharja; nobenega, nobenega ni
~ bilo nazaj. Posiljal jim je sluge naproti, sam se na-

potil proti Savinjski dolini; nikogar ni sredal. 0 kako
pocasi so potekale bridke ure! Ko pa se je posvetil
kres in se slisalo, da goré po vsem Kranjskem in so
plahi ugibali ljudje. da se godi kaj stradnega: slutil
je prior VitovCevo nesreto, opstu pa je zadel strah
v ude in vrgel ga v posteljo.

Vitovee pa je oblegal cesarja in naskakoval grad
v soboto ves dan, Veckrat so bili ze prelezli izurjeni
njegovi vojaki visoko obzidje, a vselej jih je posadka
pregnala, Ko pa so trudni pocivali zveder oboji, spol-
nilo se je upanje Hohenwartovo in zasvetili se ognji
po savinjskih hribih. 7 veselim vriskanjem so jih po-
zdravili obleZenci. Postajali so po trdnjavi, zrli na
zahod in jug in kazali si kresove in ugibali, kje gori
ta. kje oni, in vesela nadeja jim je hndila srénost in
vstrajnost. In zagledala jih je tudi Vitovéeva vojska.
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Veulel je Vitovee, kaj to pomeni. in jezil seoin pro-
Klinjal: vojtkom njecovim pa jo npadal bogmn

LA i jim o zakurimo drug krest. oseéevali so
jih vmly- katerih se jo bila lotila ne strpna Zelja, da si
prisvoje erad, predno dobode pomaoci. n da te ne bode
[Jl':‘d tedunom, vedel i(' Vitovee dabiro: k’liﬁ takrat fb
vojska vselej vsacega presenctila. Kdo je v miru mislil
nanjo, da bi se 1.ar1plavlytl._ in kdo potem v vojski na
mir, ko je pozical in ropal po svoji in tuji dezeli!

Na snubitev je hil gospod Vitovee zdaj nekoliko
pozabil, ko je imel posla za sto rok. Vrh tegn je bil
zopet. sprt 8 kneginjo.  Tisti vecer. Ko je cesar bezal
v grad, ostavil jo je bil brez slovesa, zacuva Sum in
ropot, ki mu je bil takoj oznanil, kaj se godi. Ona,
ki ni vedela, kaj to pomenja. bila je v najvecjem strahu.
Prihitele so hisne in komornica. soproga barona Vajde,
ki tudi niso vedele ni¢esar in tresle se 3¢ bolj.  Po-
slala je po Ostrovrharja, po Soteskega; nikogar ni bilo.
Tekli so sluge po kamornika Vajdo, po tajnika Le-
narta, in nasli svetovalnico obkoljeno od Vitovéevih
vojakov. Sama je pisala ukaz na straznega poveljnika,
naj takoj izpusti tajnika. A poveljnik je zmignil z ra-
meni, meneé, da mu je prepovedano pustiti koga ven
ali notri razun Vitovea. Jezno je udarila kneginja z
nozico ob tla, ko jej je prinesel sluga ta odgovor: a
tajnika ni priklicala. Polagoma je zvedela, kaj se je
bilo zgodilo, in s strahom in grozo jo je nandala vest
o predrznem naklepu. A da Vitovee njej nicesa ni
omenil, niti je vpraSal za svet. to jo je jezilo, in tako
so se krizala njena céustva. da ni vedela, ali bi Zelela
srefnega uspeha nezasliSancinu pocetjn ali, da bi iz-
padletelo. Le zavest, da se za knestvo njeno ne meni
nikdo vee, stala jej je zivo pred ofmi in polnila jej
duso z zalostjo in srdem.

.0, Helena®, zdihnila je zakrivsi si odi, ko je
bila sama s komornico, ,ali ne milujes svoje kne-
ginje. ko jo obdajajo sami sebicni hinavei2*

Ta pa jo je tolazila, da jej posije po nevihti $e solnce
srece,

gorece, srece, Helena ! tarmala je ona, in solze
s0 jej “zalile oko; ,jaz je ne poznam. Kako malo dni
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gem prezivela s soprogom! Najved niti vedela nisein,
kod se bojuje, in le vedno bala se, da pride zdaj zdaj
vest 0 njegovi smrti. In prisla je. Troje ljubih otrok
mi je bil podaril Bog: a komaj sem se jih oveselila,
pobrala mi jih je neizprosna smrf. In zdaj semn sama,
sama na svetu; in kolika je veljava moja, to ves tudi
ti. A maj bi bila Se tolika, nikdar me ne odskoduje
za prebite nesrece, Kak revez je, kdor stoji na visokem
mestu! Njega vidi in gleda vse. Naj posknsi jedenkrat
ustreéi svojim Zeljam in ne le vedno zahtevam za-
vistnih gledalcev, konec je njegove slave, Kar je storil
dobrega, to se pozabi; slabosti se mn ne odpusté
nikdar. Sluga je gledalcem in poslugalcem kakor glumad,
ki igra za denar. Kaj bodo ti rekli, to ga skrbi vedno.
A mirn mu ne daje njih hvala, priganja ga le k veé-
jemu trudu; graja pa ga pecée tem bolj, ¢im menj jo
je zasluzil. Tako se drvi brez pokoja za senco slave,
ki beZi vedno pred njim, dokler ne omaga. Potlej ga
slave: Zivel je zanje, zase ne“.

»Oh, pa¢ res, milostiva kneginja®, pritrjevala je
komornica, vesela, da se kneginja vendar jedenkrat
obrac¢a na ono pot, na katero jo je ona Ze tolikokrat na-
peljavala; ,kaj je boljse mirno Zzivljenje v sladki ne-
zavisnosti!  Kar sami smatramo za dobro in lepo. to
storimo: ne, kar se drugim zdi. Preostaja nam casa,
da mislimo ndse, na svojo dudno in telesno sreco.
Kakor trenotje je cloveiko Zzivljenje, in Se to kratko
dobo nam greni slavohlepnost; in ko se odrekamo
Casne srece, zaigravamo cesto tudi vecno. O da bi mi-
lostiva kneginja spoznala pravo svojo sreco!“

Pazljivo jo je posluSala kneginja Katarina. a spo-
znavsi mer njenih besedi, postala je nejevoljna in zame-
rila. komornici, da jo je tako hitro prijela za bhesedo;
kakor nam zameri laéen gost. ki se brani jesti, ako mu
verjamemo. Dostojanstva so pa¢ bremena. katera ma-
lokdo odlozi rad, bodi si vaski Zupan, bodi si viadar na
prestolu, naj Se tako hrope pod njimi. Premisljevala je
nekaj Casa in menila, da bi bilo paé¢ prijetno ubeZati
nadlogam in skrbem; a kaj, ko jo vezejo vazne dolz-
nosti, in niso $e prisla leta, da bi smela misliti na
mir. Mlada komornica pa ni razumela gospe in ni se
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dala: premotiti zdaj. ko je videla priliko. da si olajsa
sree. Zivo jej je opisovala sladkost mirnega Zivljenja
in iskreno jo vabila v ta svoj raj.

,Tiko lehko govori komornica®, dejala je ona
ostro, ,a kneginja ne. Kamor nas je postavil Bog,
tam moramo vstrajati, naj nas tare tudi nesreca. Jaz
sem kneginja, in pravieam svojim se ne odreéem, in
med mi je dan, da kaznim krivico.  Bog jo 7 menoj
in pokoril bode nasprotnike maje®.

Heleni si ni upala érhniti vec besede; kneginja,
pat bode kmala spoznala, kolike ved bridkosti nam pri-
zadene mascevalnost nego Kriviea.

Prislo je porocilo, da se je cesar resil v grad in
da ga Vitovee oblegn. Helena se je pa cadila, da je
sprejela kneginja to s tako hladnokrynostjo. A fa je
novemu polozaju takoj vedela glas in tisto no¢ mnogo
mirneje prespala nego gospod Vitovee.  Druzega dne
pa se je posvetovala z doktorjemn Lenartom in ko-
mornikom Vajdo. Menila je, da je staliSée njeno zdaj
jasno in ngodno; kajti je Vitovee, na katerega se s
konca ni mogla zanesti, storil korak, ki ga je sprl s
cesarjem na veke, tako da je primoran zdaj ostati
njen pomocnik, Doktor Lenart pa je bil drmgaénih
misli. Dokazoval je, da so se stvari za njo na slaho
obrnile. kajti cesar misli gotovo, da je ona osnovala
naklep. Boj da jo zdaj skoro neizogiben. Ako zmaga
cesar, znosil se bode nad njo: ako pa dobode zmago
Vitovee, gospodoval bode tod le on.

,In kaj bi hilo zdaj storitiz® vprasala je kne-
einja, neprijetno presenecena in ne mogo¢ ngovarjati
razlogom tajnikovim., Ta pa je menil. da bi bilo naj-
bolje dogovoriti se o vsem do dobra s cesarskimi sve-
tovalel, katere je Vitovee ujel; povedati jim, da je
ona popolnoma nedolZna nad tem napadom, in po-
slati jih k cesarju, da se spor poravna. Cesar bode
sedaj voljnejsi; pod ugodnejsimi pogoji se bode sklenil
mir, in ona se bode redila nelepe zavisnosti. Ta svet
se jej je dopadel in poslala je takoj Lenarta in Vajdo
do svetovalnice, kjer sta bila zaprta brata 1Tngnada
in krski Skof Urh. A prestregel je poslanca Vitovec
sam In zasliSavsi, da sta prisla vabit ujetnike h kne-

J
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ginji na obed, vedel je takoj, kaj se namerava. Na
kratko je zavrnil poslanca, ¢es, da so to njegovi ujet-
niki, s katerimi nima nikdo razpolagati razun njega.
In da bi v njegovi odsotnosti kneginja vendar ne ob-
gevala z njimi, odpeljal jih je Se tisti dan Jo&t Soteski
v svoj trdni grad.

Lehko siomislimo, s kakimi custvi je sprejela
kneginja ta odlok in s kakim obrazom potem Vitovea,
ki je prisel na c¢elu mestnih starejS$in naznanit, da je
mesto izvolilo jo za svojo vladarico, da jej hoce diu-
zega dne priseci zvestoho in prositi jo, naj potrdi mestn
stare pravice. To oznanilo je bilo nekak strelovod, na
katerega je napeljal njeno jezo Vitovee. In kneginji so
radostno blis¢ale o¢i, ko je prijazno odgovarjala po-
slancem in zagotavljala jim svojo milost. A pozabila
ni razzaljenja in mignila Vitoveu, naj ostane. Ta je
prekrizal roki na prsih in éakal, na vse pripravljen,
kdaj se bode usula toca.

.Kdo Vam je ukazal“, vpraSala je, ,napasti ce-
sarja in zmesati tako naSe pogodbe #*

,Ukazal=* vprafal je Vitovec zategnjeno. Izraz
gse mu ni dopadel, a je skril nejevoljo. ,Kdo? Vasa
korist, milostiva®,

,m ¢e Vam izpodleti, kar ste priceli po svoji
glavi, kdo bode trpel*? Vitovec je zmignil z rameni.
,Cujte, gospod baron, jaz nimam nidesar opraviti z
Vagimi spletkami in kovarstvi, in za naprej zavracain
vsako krivdo, ki bi se utegnila zvracati name®.

,Razumejem, milostiva®, dejal je oni porogljivo,
kajti bil je take volje, da se mu ni ljubilo prizanaSati
jej. sAko se posre¢i nac¢rt, z6li_boste Vi; ne liz Ako
se pa ponesreci, trpim naj jaz! Ze velja! A proti meni
vendar ni treba kazati take nedolznosti!®

LKiko, gospod baron!* vskliknila je ona in po-
lila jo je od mnejevolje rudecica. Vi me vendar ne
dolzite sokrivde!™

LBog ne daj, milostiva! Vi niste vedeli nicesar.
Ko sem zbiral jaz vojake, mislili ste, da bodo za pa-
rado; prepricani ste bili, da napravljamo v Gornji
Grad le pomladanski izlet; in ko je bezal cesar, da
tedemo za njim, ker je v mestu pozabil “zlatnino in
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srebernino, svoj pecat in tri svetovalee, Kdor Vam
tega ne verjame, ta mora biti pa¢ hudoben. A hojim
se, da hode cesar tako hudohen — ¢e nam uide, se-
veda., Co gn pa jaz u],umm potem. pri moji veri,
mora Vam verjeti, kar koli mu boste natvezli. ,Ah,
milostiva kneginjn®, sedel je na stol. njej nasproti,
nCesa se bojite 7"

Krivico storiti se hojirn®, dejala je ona zmetena
in osolpla nad toliko smelostjo in odlocnostjo.

SKaj je praviear kaj krivica® V zasobnih zade-
vah pove nam to godnik. Kdo pa sodi drzave ¢ Nikdo.
Tukaj velja: salus vei publicae suprema lex; korist
in pravica sta tu dve besedi za jeden pojem. Drzavnik.
kateri m|w ¢ koristi, ta je ncmuaw nejsi; najkoriﬂtnejéi
pa je oni, ki je najrazumnejdi. Zatorej se ne govori
o pravienih ali krivitnih drzavnih naredbah, ampak
0 p'11r1+'-tnil'| in nespametnih, Ako napadete Vi sosednjo
drzavo. ¢ée tudi brez vsacega povoda, napadli ste jo
po pravici, samo da si jo r:wujltu; ako Vas pa odbije
sosed, potem seveda ste po kriviei skusali prilastiti
si tn) imetek. Zatorej pocakajmo s sodbo, milostiva!
Moj nacrt Se ni izvrS8en. Ako se mi posredi, vse bode
slavilo mojo drzavnifko modrost. in nobenemu drzav-
ljanu se ne bode oglasila tanka vest, da bi mu bra-
nila nzivati sad mojih kovarstev. Ako mi izpodleti,
potem hode vpil ves svet, da sem kriviénik in sebiénez
in kaj vem kaj S8e. Mo¢ in uspeh. to je pravica; nemoc,
neuspeh krivica*

LStrasna nacela® l{l‘jnl]ri je kakor sama sebi kne-
ginja. ,Nadcela- divjih Zveri®,

,Tako nekako: in ¢udno bi pac bilo, ¢e bi za-
povedovali hedaki razmnnikom in strasljivel junakom®.

SZapovedovati in ropati ni jedno ; niti nismo mi
zverine, ampak ljudje in kristijanje. Vasa nacela pa
S0 povsem paganska®.

JMozno®, dejal je oni, ,da me je pohujsal doktor
Lenart, ki vedno zagovarja neomejeno oblast gospo-
darja nad podloznikom. In vendar je oblast po modi
mnogo menj krivicna kakor oblast po rojstvu®.

SPa, da, in krivicno ravnajo starisi, ki zapuo-
&¢ajo otrokom, kar so si pridobili; kajti bi morali
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prepuscati najmocnejsemu razbojniku®, rogala sc je
~ kneginja.

,To je zasobna reé, milostiva; a v drzavnih,
- pravim jaz. ne velja praviea; kajti ni sodnika®.

L0 da, je sodnik, ki vidi vsako krivico in ne
dela razlocka med zasobnim in dvzavnim pravom. Vi,
~_gospod Vitovee, pa ste se zagrizli v nacela, ki so Va-
Semm sren in razumu tuja. A glejte, da se ne boste
pritozevali o Krivici, kader pride kak moé¢nejsi in zvi-
tejsi nad Vas. Jaz pa se ne zanasam le na Vas med;
prva in najmocénejSa opora je moja praviea, druga pa
ljubezen in zvestoba ljudstva mojega®,

+Ki se Vam bode jutri poklanjalo kot svoji vla-
~ darici®, opomnil je Vitovee priklonivii se
' LA sicer radovolino in iz ljnbezni.

LGotavos in ce bi kemm ne gorela prav iskreno.
bodemo mu podkurili. Zakaj pa imamo oklopnike v
mestn #*

Aazzaljivi ste, cospod Vitovee®, dejala je ona
nejevoljna, ,in v éundnem svitu mi kazete zvestobo, ki
mi jo boste prisegli jutri®.

JMilostiva®, izgovarjal se jo on, ,dokazal sem
Vam Ze. da se popolnoma skladata Vasa in moja
korist, in da je najina zveza bas zato trdna, ker je
naravna’,

<A kader hode Vasa korist kaj druzega zahtevala
kot moja, razdrla se bode ta trdna in naravna zveza.
A ¢éujte. kaj zahteva sedaj moja korist ! [zrocite mi
cesarske svetovalee, ki ste jih ujeli®.

+Obzalujem, milostiva®, ngovarjal je oni. .da ne
morem ustreci Vasi zelji; kajti sem poslal ze vse tri
vV varnejse zavetje".

+A vendar ste slisali iz ust mojega tajnika, da
jaz sama to zahtevan®,

LNe zamerite! Jaz nisem mogel verjeti, da bi
bila to res Vasa zelja. Mislil sem, da Vam je to le
svetoval vas tajnik. ki =e mes3a v vse potrebne in
nepotrebne re¢i in bi rad pokvaril z jezikom. kar
smo dosegli z medem. Dokler nismo  dovesili, kar se
je pricelo, nemmestno je poeajanje. Cesar seveda bi
se sedaj rad pogajal, da dobode premivjn in ¢asa in
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pomodi: a preverjeni bodite, da je Vi na Skodo,
ki ngaja soveaznikom, Naj Vam svetuje doktor Lenart
ali baron Vajda. kar koli hoce, jaz ne privolim v to
nikdar, kar bi Vam skodilo®.

Kneginja je stisnila nstni spoznavsic da jej ne
bode ustregel. in da ga prigiliti ne more.  Treba po-
cakati ngodne prilike. mislila si je, da mu pokazem,
kdo sem jaz in kdo on. S hlinjeno prijaznostjo  ga
Je odslovila: a dolgo je se zamizljena hodila po sobi
in prendarjala, kako bi izvila Vitovea vojno maoé iz
rok. Vitovee pa je njo in njenc privizence obdajal z
ogleduhi in strazami, da ne bi se skrivaj pogajali
s cesarjenn. Taka je bila trdna in naravina zveza.

Napocila je nedelja, dne 1. maja, in ko so Kranjei
napravljali se na vojsko, praznovali so Celjanje veliko
slovesnost. Po sluzbi boZzji so se zbrali v knezjem
dvorel mestni  starejsine, veljnvnejsi plemici in po-
veljniki vojaski z Vitoveem, da se poklonijo kneginji,
izvoljeni vladarici, in jej prisezejo zvestobo, Ona je
potrjevala mestn pravice, katere je uzivalo doslej. in
delila. milosti na vse strani. Zvonovi so zvonili in
godel piskali in mladina pela in plesala, Na glavnem
treu so pekli eclega vola, in zastonj se je napil vina,
kdor je hil zejen. ,Zivela kneginja!“ vpila je lehkoZiva
mnozica. Kdor pa je videl dalje nego ped pred seboj,
ozrl se je sem ter tjn na sivi grad nad mestom. ki
je tako resno gledal doli na lehkomiselno vrvenje,
in ni se mogel ubraniti skrbem  za bodocénost. Vi
tovee je hodil po mestu prijazno se smehljajoé, po-
zdravljal na desno in levo in poslusal, kaj krici ljud-
stvo. Zakrical je tu in tamm kak vojak: [ Zivio Vito-
vee!™ mnoZica pa je vpila: Zivela Katarina!® in
Vitovee si je orizel ustni in jaro se nasmejavsi hitel
proc. ¢e bo morda drmgej zacul svojo slavo,

Druzega dne pa so se nadaljevali naskoki na
grad se ljuteje. Vitovec je nabiral novih vojakov, da
Je namesceval padle in pripravljal se na vsak slucaj.
Postajal je od dne do dne neucaklivejsi; a strast in
spretnost njegova se je razbijala ob trdnem  zidovji
in hrabrosti obleZencev. Pretekel je bas teden, in tro-
benta je bas klieala naskakovalee iz boja k poditku,
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ko pribezi po cesti od Zalca tropa vejakov. Bili so
ostanki enega oddelka. ki je bil na Vitoveev ukaz
zaprl cesto nad Lodico, tam Kjer se Crni graben od-
pira proti Vranskemu. Prinesli so porocilo, da se bliza
cesarjt. pomo¢ 3 Kranjskega., nad stivitiso¢ moZ, ka-
~ terih sami niso mogli udrzati. Dasi je Vitovece novice
pricakoval. vendar ga je pretresla. Lotevala se ga
je malosrénost in Sklical je vodje k posvetovanju.
Svetoval je ta to, oni ono.
1 S0 ti. Ostrovrhar, kaj menis ti2¢
Jaz?t odvmil je ta. ,Poskusimo jutri za rana
Se jeden naskok. Toliko Gasa nas Ze preganja nesreca,
mmelnh se vendar kaj prevrze®.
LN Ee nam zopet izpodleti >
SJPotem se bodemo morali pa mi bhraniti, Mesto
. obdaja visok okop in Sirok rov¥. Vitovee pa je moleal
in ternmo zrl predse. Poskusimo se na planem ! dé
naposled.

«Vrlo dobro, Vitovee! Vrag ga vzemi, kdor bezi!®
vskliknil je Ostrovrhar, dmgl pa so moléali. A Vitovee
se ni Salil; obupna trdovratnost mu je narckovala
smeli nacrt. Po folikih nezgodah se ni menil za nobeno
nesre¢o ved in privadil se misli. da bode to zanj zadnja
bitva. Bolj iz navade kot iz namena je pregledoval
kraj, odlo¢en za bojno polje, in pripravljal vse potrebno
za poslednji naskok.

Tndi ta se ni obnesel, in trebalo je misliti na
sprejem novih gostov. Zagradil je Vitovee prehode iz
gradu, da ne bi se posadka zjedinila s prihajajoco
vojsko. MeScanstvo je zasedlo okope krog mesta,
vojska pa se postavila na obeh stranch ceste, levo
krilo naslonjeno na  Savinjo. Ke je Sla ura na
poludne, V?{Il‘fnll se jo oblak prahu od Zalea sem. in
Ckmalu so se zacula konjska kopita in Zvenketanje
orozja in zabliskali se v solnet slemi in oklepl.  Ra-
dostno je zavriskala posadka na gradu zagledavsi za-
Zeleno pomod, in krepko se je odzdravilo iz vrst doslih
vojstakov. A kako ostrmé Kranjei. ki so pricakovali
sovraznika za okopi. ko se tiho in mirmo vzdigne proti
njim z naperjenimi kopji razvriéena za boj vojska
Vitoveéeva, Nastal je v njih vrstah nemal nered, ko
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so poveljniki klicali prvim  oddelkom, naj obstoje. in
zadnjim, naj hitc. A predno se je tukaj pricel boj,
planila je grajska posadka na sovraznike. ki so jej
zastavljuli pot. vrela jih nazaj na elavno vojsko Vi-
toveevo in ustavila jo ob Savinji. Med tem so se bila
razvrstila ona krdela, spredaj konjiki. zo njimi pesei,
in pomaknila proti mestu. Razlocevali so se vitezi po
okrasenili Slemih in pisanih Sc¢itih, in ugledal je Aptal-
tern starega svojega sovraga. Josta Soteskega, in za-
vreln mu je kri od togote,

LJost je moj 11n~,1;1:»t1111\,' zavpil Je in nagnil
I\Tai)jl'

L Vitovee mojl* dejal je Kristol Lambergar in
]mtngml si slem ¢ez obraz.

LAn o kdo sge hoce pomeriti z Ostroveharjem ¢
vprasal je glavar Schaumburg; a tiho je bilo vse,
dokler ni pognal konja naprej nas Gregor in se oglasil.

LVio mladi vitez 2* nasmehnil se je grof. 0]
nikar, da ne bode za Vami jokala mati in nevesta,
Ampak trije skupaj ga napadimo. morebiti g hodemo
strahovali~.

Trobenta je zapela in oklopniki se spustili v dir,
da se je zemljn potresla.  Apfaltern jo treil ob Josta
in takoj ga vrgel iz sedla. da jo nezaveden oblezal.
Vitovee je priskocil v obrambo, da so onega odnesli
hlapei: a Vitovea zadene v tem trenotji kopje mla-
dega Lambergarja. Celjski poveljnik je imel trudnega
konja, ki se je sesedel pod silnim undarcem. da je
jezdee zdréal na tla.  Hura! Lambergar je podrl Pe-
gama®, zakricali go Kranjei in pritisnili. in slabo bi
se bilo godilo pod teZkimi mec¢i in bati baronu Stern-
berSkemu. da ni privesal Ostrovehar.  Na mah se je
naredil prostor. Vitoveu so pomagali vojniki zopet na
konja. Oni pa je planil v sredo nasprotnikov, in jecali
in hrescali so pod njegovimi udarei jekleni Slemi in
trdni oklepi. Tu se je n.wml konjik in zrozljal s konja,
tam onemu se pobesila r:‘rlph roka, da se je nmaknil
iz prednjih vrst, Zopet so napredovali Celjanje, ki jih
je t/pm]l adal in osrceval Vitovee. Gregorja pa je bil
arof Schaumburg razzalil in enal ga je mladostni
pocum  poskusit se vendar z Ostrovehavjem, in na-




1135

- peril je kopje proti njemn. A svedi mu je bila zopet
~ mila; kajti se Janez Ostrovehar najedenkrat domish,
- da ose o Seomaséevati nad Hohenwartom.  Obrnil je
~ konja in vpil Vitoveu, naj se trdno drze, a on ide
- nad cesarjo. Razveselili so se ga na levem kriln, kakor
plavalee plitvine. kader mu pojernajo moci. Srénost in
telesna moc odlodevali sta takrat najvec boje. in obo-
jega je imel Ostrovrhar na prebitek. Ustavil je il prodi-
rajocega nasprotnika in spravil stranki zopet v ravno-
tezje. Huje se je vnel boj, in Ostrovehar preril se je
po silnem naporn Ze blizn cesarja; a kogar je iskal.
tega ni dobil, in delal sije gnz zopet po drugi strani,
ko ga dojde jezdee poslan od Vitovea, naj pride tako]
na pomoc desnemu kriln. Njegov odhod je bil dal pre-
moc nasprotnikom, in korak za korakom je potiskal
grof Schaumburg Vitovea nazaj od rova. Godrnjaje
je prihitel Ostrovrhar s svojimi hlapei pomagat. Sovrazno
kopje mu je bilo podelo konja, in razkoracen je stal
v prednji vrsti in branil se mnogobrojnim sovraznikom.
Kader so prihrali konjiki nadenj, klical je hlapcem,
naj bijejo konje po gobeih, Konji so se spenjali, obra-
cali in mesali vrste. in besno je mahal na desno in
levo Ostrovrhar in kopi¢il mrtva trupla krog sebe. A
ez trupla zo lezli novi sovrazniki brez konea in kraja.
Tako so se borili vrode ure, in zmaga se ni hotela
- nagniti na nobeno stran. Med hreséanje jekla in Ze-
leza se je mesalo jecanje ranjencev in zamolkli stok
- borileev. ki so zamahovali na nasprotnike. Redéile so
se vrste Celjanov; a fako zagrizeno so se bojevali.
kakor da jim je vsem navdihnil Vitovee obupni sklep,
da zmagajo ali padejo. Cesar je gledal, kako umirajo
zanj hrabri vojscaki. in inako se mu je storilo. ReSen
je bil, in pot mu je bila prosta; a uvidel je, ¢e Vitovea
tudi zmore. da ima 3e utrjeno mesto pred sehoj, in
‘da bode stalo 8e mnogo, mnogo krvi, predno je vzame.
Da hode prej ali slej njegovo, o tem je bhil preverjen
in sklenil je pocakati ugodnejsega casn. Ko je ukazal.
da ima boj prenchati, pregovarjali so ga vitezi, ki so
stali poleg njega, in rotili ga, naj dovoli Se jeden napad,
ko sovrazniki Ze omahujejo. A on se ni dal pregovo-
itl.  Trobenta je poklicala horilee iz bojn, in vojski
8

3
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sta obstali ne dale® vsaksebi, druga proti drugi obrnjeni,
Trudni vojaki so posedli po tleh 2z orozjem pred seboj.
Silno je ze bila zazelela malegn oddihljaja vojska Vi-
tovceva, in ne bila bi se mogla vee dolgo braniti
vkljub trdovratnosti poveljnikovi in junastvu Ostro-
vrharjevemnu. Nestrpno je cakal Vitovee, kaj namera-
vajo nasprotniki, Cesar pa je skrbel, da dobode celjski
grad ¢vrsto posadko in ziveZa in oroZja za celo lefo,

yJaz pa pojdem z Vami v Ljubljano®. dejal je,
»V ljubo mojo kranjsko dezelo, da jej potrdim pravice
in skazem novih milosti za zvesto pomoc®.

LHurd, zivio cesar Friderik!® klicali so vojakiin
vihteli mede, tako da je Vitovceva vojska skocila po
konei in zgrabila za oroZzje. Oni pa so se razvrscevali
in napravljali na odhod. Vesela slutnja je obsla na-
sprotnike, a niso si je upali s prva verjeti. Kakor luc
iz daljne hise trudnemn popotniku, ki je zascl po nodi,
tako je prisvetilo njim reSenje, in nemo so stali v
svojih vrstah, da ne bi izzvali mocnejsega sovraznika,
Le presernemu Ostrovrharju burna kri ni dala mirn,
Sel je klieat Lambergarja in vpil. da se morata Se
poskusiti.

yDobro®, odvrnil je ta pristopivsi; ,a sednj ne
utegnem, kajti odhajamo v Ljnbljano®. Oni pn se je
cudil in vprasal, ¢e vzamejo s seboj padle tovarise.

LAl pa jih pokopljemo mi®, dejal je, ,z vso ¢astjo.
Jaz sem porok®. Kmalu je bilo sklenjeno kratko pre-
mirje. Vitovéeva vojska je prenocila v mestn, cesarski
pa so taborili v omali daljavi.  Oskrbeli so ranjence,
pokopali mrlice, druzega dne za rana pa odrinili ve-
selo vriskajo¢., s cesarjem v osvoji osredi, proti beli
Ljnbljani.

i

Zumidljena njegova glava,
Sree mu v oprsih je lesno,
S, Jenko.

Kake pojedine, kake veselice so se vrstile v Ljub-
ljani, s tem ne bodemo dolgocasili bralea.  Cesar |
hil prijazen in milostiv in bogato placeval vsako
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slugo ; najtopleje pa so sijali Zarki njegove milosti na
~ prata Lambergarja. A on je bil tudi strog sodnik in
- Kklical pred sodnji stol nasprotovalee; poslal je sla v
Radovljico s pozivom, da se ima mesto pokoritt v
jednem tednu, in domishil se tundi menihov gornje-
grajskih in pozval jih na od.ovor.

Zopet je jezdil lepega majnikovesa dne vitez
Gregor — Kajti on si je bil izprosil ta posel — proti
Gornjemu Gradu. Nandajala pa so ga mnogo prijetnejsa
custva nego takrat, ko je prihajal v ta kraj od eeljske
strani. V sladke sanje vtopljen je premisljeval, kaj se
je bilo vse zgodilo v tem kratkem c¢asu; koliko je
prestal nevarnosti, kako je resil cesarja, kako ga je
ta povzdignil v viteski stan in obljubil izbrati mu
primerno last, ko spokori nasprotnike. Spomnil se je
svojegn bivanja v Gornjem  Gradu, in  slikala  je
mlada domisljija vrocim Zeljam najsrecénejsi izid ; kako
bode presenetil Tajdo, ko bode bas sama doma Sivala;
vprasal jo. ¢e je e huda nanj. in podala mu bode
roko: prosil jo bode, naj bode njegova Zena in pride
na njegov orad, in Tajda bode zarudela in ne bode

~ se ga branila; pater Benedikt ja bode porocil pa potem.
popelje nevesto in mater njeno na svoj dom; tascéa
bode s teto oskrbovala gospodinjstvo, on pa bode
- vodil ljubo Zenko ol bistri vodi po zelenem logn.

»Stoj!“ zagrmi nad njim osoren glas. Konj skoci
prestrasen v stran, in nehote zgrabi Gregor za med.
Iz gosce pa je stopila trojica bradatih vojakov.

.o kaki praviei me ustavljate 2® vprasal je Gregor.

SMi smo samostanski hlapei®, odgovarjal je na-
celnik, ,in hocemo vedeti. kaj Vi is¢ete tod®. Gregor
je povedal. da ima vazna pisma na opata: oni pa so
ga hudobno pogledovali in Sepetali med seboj, kajti
80 ga bili spoznali. Odvedli so ga v samostan, od-
peljali mn konja, a mesto pred opata, prisel je pred
vojaskega poveljnika. Ta mu je ukazal, naj mu odda
pisma. Gregor pa se je branil, kajti so na opata, na
nikogar druzega.
,Kaj! Izdajnlec se upa meni ustaviti!® zarohnel
e oni nad njin. in padli so po njem hlapei. zvezali
ga, odvzeli mu pisma in vegh ga v jeco.

H
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Tu je zdaj premisljeval, Kako si sreca in nesreda,
podajata roko v cloveskem Zivijenji.  Zavest. da trpi
po Krivici, tolazila ga je zeloo aomalo mn pomagala
in lehko si je tolmacil ravnanje poveljnika. ki hoce,
ne menceé se za blaginjo samostana, prepreciti pomir-
jenje. O da bi pater Benedikt vedel, kaj se z njim
godi! Ko je prisel jecar, skusal je z njim govoriti in
prosil ga, naj pove opatu ali patru Benediktn, da je
on po krivem v jeci. A neprijazni dedee niodal ni-
kacegn odgovora in le migal z rameni. JTa bodem
moral pa¢ cakati®, dejal si je Gregor udano.  dokler
se o cesarskim ne posreci popolnoma ngnati Vitoven,
Toda kdaj bode to!* Kakor je bil prej poln najlepsih
nadej, tako je mislil zdaj malosréen, da je ze konee
vse njegove srece.

A Dblizala se je resitev, odkoder se je je najmen;j
nadejal. Rekli smo Ze. da je bil samostanski kecmar
Tomaz pameten moz in za tako starodavne ¢ase jako
prakticen politik.  Odkar je hil zapazil, da se svet
suce, postal je oprezen:; malo govoril, o veliko po-
stnsal. Kaj se godi doli pri Celji, bil bi neznansko rad
zvedel, In slisal e tudi mnogo. ,Cesar je njet. Vitovee
Jjo pobil cesarsko vojsko!® kridali so vojaki in pili na
upanje. Preklieani bahaci!® sedil se je Tomaz, ,ustijo
se in ustijo, plagali pa ne hodo. Cesarja bodo ujeli!
Da, z jezikit® Opazoval je tem bistreje, kako se drze
menihi; in ko sreca slucajno gospoda priorja. sname
od dalee kapico, prikloni se nizko z glavo in s koleni
in vprasa prijazno in prostodusno. ¢e bi smel privediti
v svoji kremi ljudsko veselicico na cast slavni zmagi.
Premeril ga je prior od vrha do tal, a tako nenmnega
se je znal narediti Tomaz, da se mu je prior na-
smehnil in menil, naj Se pocaka z veselico. ,Kaj sem
rekel 1* dejal si je Tomaz, ko je bil sam, in mahnil z
desnico prek glave, [Ti preklicani vojaki, ti laznivei!
Kako lehko bi speljali ¢loveka v nesre¢o! Jaz naj
vpijem: zivio Vitovee, Zivela kneginja! potlej naj pa
zmaga cesar! O ne hoste me! Nisem tak bedak®.
Inako se mn je storilo, ko je premisljeval, kako huda
re¢ je politika, ¢e ¢lovek ne ve natanko, odkod vlede
sapa. Prenagli se lehko pri najboljdi volji in zabrede |
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tako rekoé po nedolZznem,  On Je za kneginjo 7 duso
in s telesom, ¢e je res zmagala. Toda saj ni; in ni
ujet cesar, ne; le bahavi vojuki tako trobijo. Rudec
od jeze je poklical héer Jervico v klet k sebi. ,Pnnica”,
dejal je in vzdignil roko, .ti minimad piti na zdravje
}\nepmu in Vitovm niti ne zabavljati na cesarja!
Razumejes» Ce ne. bodem te jaz pretepel kakor ajdo-
vico. I’U‘:tl pri mirn vojake in reci, da ne sme§ piti.
Zapomni si!* A tezko je bilo spolnjevati tako zapoved
pri tako veselih gostih. in dan na dan se je tresel
skrbni oce, da ga spravi nepremiSljeno dekle v nesreco.
Z jecarjem sta si bila pa dobra prijatelja; kajti sta
imela med seboj nekako tiho drustvo najvigje frukti-
fikacije premoZnejsih njetnikov. Ce se je namreé tem
zdela hrana slaba — in zato je skrbel jetar — na-
mignil je ta. da bi Tomaz za dober denar dajal dru-
gacne; da, dobilo bi se celo pijade, pod posebnimi po-
goji. Tako se je zgodilo, da je Tomaz takoj vedel, kaj
se je bilo prigodilo Gregorjn. Zdaj mn pa radovednost
ni dala veé mim. Kdo bi mun mogel bolje pove-
dati resnico in pokazati mu pot, katere bi se bilo
drzati, kakor bas Gregor? Takoj druzega dne ga je
obiskal.

LKako je ze#* vprasal je skrbno zgovorni moz,
Lali je res cesar ujet in Vitovee zmagal 2 Gregor se
je posmejal in poucil ga o poslednjih dogodkih.

,No, vidite!* dejal je oni. ,Jaz sem tudi vedno
tako trdil, da cesar ne more biti zmagan. A ti prekli-
cani Sirokounstnezi. ti vojaki. tako laZzejo, da Dbi jim
priprost. ¢lovek res utegnil verjeti. In kake neprilike
lehko potem zadenejo ¢loveka! Ni li res, gospod Gre-
gor? Vi ste pameten ¢lovek. Kaj se bom vlekel jaz
za kneginjo! Ali imam kaj dobi¢ka od tegar In zakaj
bi zabavljal na cesarja, kaj? Ali mi je storil %e Kaj
zalega v Ali nosim jaz svojo koZo na prodaj kakor ti
bahac¢iz In ¢e se kaj primeri, ti bodo odnesli pete.
Kaj jim bo pa kdo vzel, ko nimajo ni¢» Jaz pa ne
morem ubezati s kletjo. Ni li res?® Gregor je takoj
previdel, kaj je prignalo Tomaza, in porabil je priliko.
Jel ga je straditi, da pride cesarski vojska, ki bode
vse razdejala.
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LI meni popila vse vino®, dodal je tiho sam pri
sebi sliskani keémar. A Gregor mu je povedal, kako
st lehko nabere zaslug, da se mu ne bo zgodilo nic¢
zalegn: povedat naj gre opatu ali patrn Benediktn,
kje da je on, in da bi rad govoril z njim.

JPri maoji veri!® dejal je Tomaz, ,to bodem tudi
storil. K patru Benediktn pojdem. Opat je bolan, in s
patrom Benediktom tudi laZe govori navaden ¢lovek,
A, gospod Gregor, jaz hodem storil $e ved, Jaz vam
posljem vsak dan mesa in kapico vina, da boste ve-
deli. In placati ni treba takoj; kader boste laze. Jaz
vas pocakam tudi cel mesee, ker ste posten dlovek.
In, kaj ne? e pridejo cesarski, vi boste tako govorili
da se meni nima zgoditi ni¢ hudega. Vedite, gospod
Gregor, v srei sem jaz popolnoma za cesarja; a  kaj
hotete? Saj veste, kaka drud¢ina zahaja k meni. A
naj pride res cesarska vlada. videli boste, kako bodem
jaz rjul: Zivio cesar! in ne zmenim s¢ za par policey,
¢e jih dam tudi zastonj, ne, gospod Gregor®, Lodila
sta se zadovoljna oba, in mel si je roke TomaZ, ces,
da je vse to Ze vedel on sam, ponosen na svojo po-
litiéno modrost.

Gregorja pa je obiskal kmalu pater Benedikt,
prestraSen, po kaj je prisel v sovrazni kraj. Gregor
mu je razlozil natanko povod svojega prihoda, in kako
je ravanal z njim poveljnik.

. Lo so zalostni nasledki nasSe nepremiSljenosti®,
tarnal je pater in zagotavljal Gregorja, da hode Se
danes reden. Pravil mu je. da je prelat nevarno zbolel,
kako pusto je postalo Zivljenje, odkar gospodujejo vo-
Jaki v Gornjem Gradu, in kako se boje, da se Se
shujsa. Gregor pa mu je prigovarjal, naj skusa prego-
voriti opata, da poslje zastopnika k cesarju,

,Prelata bi Ze pregovoril®, menil je oni, ,a on
se node ved pecati s posvetnimi reémi, in vodstvo je v
rokah gospoda priorja®. Gregor pa je sukal pogovor
na domade stvari in vpraSal. kako se godi sestri.

SIn kaj pa Tajda?® dejal je na videz malomaren.

,Oh. ta Je vedno dobre volje®, dejal je oni; a te
re¢i ga niso zanimale, ko je imel toliko drngih skrbi;
popraseval je le po Vitovei. po vojski, po cesarji, in
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zaman je ¢akal Gregor, da pride Tajda na vrsto, Zdelo
gse mu je, da oni nala&® node govoriti o njej, in na
jeziku mu je ostala vroca Zelja, da bi jo videl. Postal
je malobeseden, in locila sta se,

Prior pa je bil jako nejevoljen zasliSavii svoje-
voljno postopanje vojaskega poveljnika. Poklical ga je
predse. in preplaSeni so se popraSevali menihi, nad
kom tako kri¢i, in skriti ¢akali, kdo bode pr13el iz
njegove sobe. Priplazil se je gospod poveljnik in tiho
proklinjal in ne ozirajo¢ se ne na desno, ne na levo
koracil v svoje stanovanje. ,0 da bi vedel za ovadnika!*
stokal je in stiskal pesti.

Po Gregorja pa je pri%el sam prior, prosil ga
odpuscanja. pogostil ga in spremil ga do zaseke proti
kranjski strani. A ko ga vprasa Gregor, kaj naj od-
govori cesarji, menil je, da ge bode o tem Se posve-
toval. Odjezdil je Gregor, vesel, da se je redil, in ne-
zadovoljen, da se je iz&lo vse drugace, nego je bhil
pricakoval. Strijc in nedakinja, oba sta Se huda
name®, dejal si je. .in Tajda se meni zame kakor za
lanski sneg“. In kdaj pride zdaj Se v te kraje! In de
pride 8¢ katm-.kmt Bog ve, kje bode ona! Oh, zakaj
vendar ni razodel strijeu /Pl!l‘ da bi jo rad videl e
jedenkrat! Gotovo bi mu jo bil uslisal. — Seveda,
ljubi Gregor; a preje bi si bil to re¢ dobro premislil,
kajti kesanje ti zdaj ne pomaga ni¢. Sploh ima pisatelj
z zaljubljenimi ljudmi velik kriz. Samo zavirali bi
kolo ¢asa in tok povesti. Zakaj ni vprasal Gregor,
kje da so njegovi tovarisi, hrabri Jernej, prostodusni
Janez in Zenin Miha? Pozabil, seveda. O, ni ga ego-
ista nad zaljubljenca! In tako ni¢ ne vemo, kaj pocno
slavni Dobljanje v Gornjem Gradu, in prila bode vprasat
nevesta Lenka in tudi nicesar ne bode zvedela.

A kako zvesto je poslugala Tajda. ko jej je strije
pripovedoval ¢udno zgodbo Gregorjovo! Ponosna je
bila nanj in skoro odpuséala mn, da se je oslavil na
strofke celjskih mogotcev. Vedno je Se izpraSevala,
kako je bilo to, kako ono, in kaj je 8e govoril. in ne-
potrpezljivo cakala. da bode strije S¢ kaj povedal. A
zaman. Kaj! nje ni ni¢ omenil », ni¢ pozdravil 2 Neiz-

- re¢eno je uzalilo to njen dekliski ponos. Da hi ona
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maraliv zanj, ko on ne vprasa po njejs Bogone dajt
Obrnili je govor na drugo stran,

A Vitovee je vendar zmagal cesarvja®, dejala je
zmagovito, Strije je menil, da vojske Se ni konec; a
one to ni stradilo. kajti je bila prepricana, da bode
zmagala knesinga, ki zapoveduje takim junakom. Njej
se je nad vse dopadlo burno Zivljenjeo ki se je bilo
pricelo v Gornjem Gradu, Utrdbe so se popravljale,
zivez dovazal, vojaki se vezbali po dvoriséih in pred
samostanom, Vse je govorilo o junastvih Ostrovrhar-
Jevih in zvitih naklepih Vitovéevih, in nepotrpezljivo
cakalo vsako srvedo sla, ki je prihajal iz Celja s polno
torho dobrih novie. Kako rada bi bila Tajda v Celji,
kjer se vsak dan toliko zgodi! Starost pa ne ve ce-
niti prijetne razburjenosti, ki jo provzrocuje nagel tek
dogodkov: zeli si mirn, in da bi jednoliéno lezli dnevi,
kolikor jej je %e prisojenih. Benediktu nigo polnile
srea vesele nadeje: bhal se je hodoénosti, ne toliko
zaradi sebe, kolikor bas zaradi nedakinje.

Cesar pa se je jezil v Ljubljani na menihe gornje-
grajske in ¢akal, da se mu pokore. VaZen posel ga
je zadrzaval ondi: ustanavljal je Skofijo ljubljansko
in pridno dopisoval v Rim kardinalu Eneju Silviju in
papezn, in v Dunajsko Novo Mesto opatu cistercijen-
skemu, ki naj bi odstopil bodoci 8kofiji faro sv. Petra v
Ljubljani in v zameno dobil faro mengisko. Presel je
teden, iz Gornjega Grada $e ni bilo ne poslanea, ne po-
ro¢ila; cakal je cesar &e juden teden, potemn pa mu
je posla potrpezljivost. Zbral je krog sebe  veljake
kranjske dezele in razlozil jim, da je ustanovitev Sko-
fovske stolice zagotovljena.

JIn ¢e kaj velja moja beseda pri svetem ocetu®,
dejal je, ,prvi Skof ljubljanski bode moj zvesti Ziga
Lambergar. Da se bode mogla pa vzdrzati stolica, od-
Kazemo jej dve grajséini iz celjske dedine. Goricane
in Gornji Grad®, Opomnil je nekdo, da sta oba grada
Se v celjskih rokah, a cesar se je nasmehnil mened,
da se treba ravnati po Norimberzanih, ki ne obesijo
nikogar, ako ga 3¢ nimajo. A Goricane®, dejal Je,
vzamemo gredod, ko pojdemo nad Radovljico. Gornji
(ivad bode pa osvojil v mojemn imenu gospod Kristof



Pambergar, in varuh bodi ondi moj resitel] Gregor,
Menihi mnaj si pa po  druzih - samostanile  iséejo
zavetja®.

Prve dni meseca junija ostavil je cesar z velikim
delom kranjske vojske [Ljubljano in napotil se proti
Kranju. Grad Gori¢ane, degar zarascene razvaline se
e dandanes vidijo nad novim skofovim gradom,
vzeli so vojaki z naskokom. Nekaj dni se je mudil
cesar v Kranji in potrdil mes¢anom stare pravice,
katere so pa dvesto let pozneje tako uspeSno skrivali
pred zvedavim Valvazorjem, da Se¢ dandanes ne vemo
kaj prida o njih

Sredimeseca junija stala je cesarska vojska pred Ra-
dovljico, katero je branila precej mocna celjska posadka.
A ni se mogla ustavljati dolgo. Mesto je padlo; cesarski
g0 je ufrdili z nova, preskrbeli z ZiveZem in vojaki
pod poveljstvom GaSparja Lambergarja in spremili
cesarja do koroS8ke meje, kjer ga je pricakovala vojna
koroskih stanov, da mu pomaga prisvojiti si celjsko
last po Koroskem.

Pa kakor govoril.

Tako je res storil:

Prisel je na pir.
S, Jenkeo,

Bil je lep poletni veder, ko je jexdil Gregor na
strani Kristofa Lambergavja v druzbi mnogih druzih
vitezov proti domu. Srefa mu je sijala z obraza. In
kaj bi ne, ko mun je Slo vse tako pogodu! Ko se je
poslavljal od Zige Lambergarja, poprosil ga je bil,
naj dovoli patru Benediktn, da ostane do smrti v
Gornjern Gradn, in preprosil ga je bil. Kako prijetno
druzbo bode imel Gregor in kako veselo Zivel kot
poveljnik! Kristof ga je popraSeval, kako bi se dalo
najbolje napasti samostan, a Gregor je komaj odgo-
- varjal, vtopljen v sladke misli. Tovarisi pa so bili glasni
in dobre volje, da se je vojna tako hitro kondala, in
da gre cesarju vse tako lepo od rok, V Radovljici so
hoteli prenociti pri Lambergarjevem sorodniku.
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JKako smo o ose pa zasukaliz® dejal je mlad
jezdee in postal s konjem. Do zdaj je bil tukaj
zahod. zdaj se pa Zari nebo na tej strani®.

Tovarisi go obstali in gledali in gledali in me-
nili, da to ni vederna zarja. :meak ogenj. in ugibali,
kje da hi gorelo. Pognali so konje. Zar je rasel na
vse strani, in ko so _(32(1[]] skoz prvo vas, slisali so
kricanje ljudi, da gori Radovljica Zunaj vasi pa jim
pribezi naproti v najvecjem neredn tolpa konjikov. Ne
vedo. kaj to pomeni. izdero vitezi mede in jih usta-
vijo. Takoj spozna med njimi Kristof sorodnika svo-
jega, GaSparja, brez slema, vsega okrvavljenega.

Jegite sel* klical jim je ta. Vitovee dere za
nami®.

In pokazala se je v blizini tropa oklopnikov z
naperjenimi kopji. Marsikateri junak je pobledel za-
slisavsi to novico; konje pa so obrnili vsi in naglo
odjezdili proti Jesenicam. In res, komaj je bil odSel
cesar iz dezele proti Beljaku, pridel je bil vanjo
skoz Crni graben Vitovee, dobivsi vojakov z Ogerskega
in Hrvaskega. Menil je, da dobode cesarja Se pred
Radovljico; a mesto je bilo Ze v cesarskih rokah.
Razkacen je ukazal takoj naskok, in ni mu odpove-
dala sreda. Mesto je bilo zopet njegovo, cesarska po-
sadka deloma ujefa, deloma pobita ali razkropljena.
Ko je zopet ufrdil mesto, drl je za cesarjem na Ko-
rosko branit celjske aradove.

Tako se je el ljut boj za bogato dedino, in
tri dezele, Stajerska, Koroska in Kranjska, cutile so
vse nadloge brezobzirnega bojevanja. V cesarskem imenu
80 napa.tlzﬂi Stajerci, KoroSci in Kranjei celjsko last,
Vitovee jo je branil v imenu kneginje, prav za prav
pa zase. V vednih hojih so previhrale njegove cete
vso Kranjsko, predirjale vso Korosko in podile na- |
sprotnike iz celjskih pokrajin - Predno je padel prvi =
sneg, bilo je v Vitovéevih rokah skoro vse ozemlje
celjskih grofov. Zmago za zmago so slavili Celjanje;
kneginja, Katarina pa se ni mogla jveseliti prav iz
srca. Hvalezna je bila svojemu pnwl;nlku obéudovala
ga je, a rada ga ni imela. Z nekako tesnobo in stra-
hom je puc.%kova]a trenotja, ko se vine na delu svoje
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vojske kot gospodar. Cesto se je posvetovala z zves-
tima svetovalecema, doktorjem Lenartom in baronom
Vajdo. Ta je menil, da se ima Vitoven odvzeti povelj-
nidtvo, oni pa je dokazoval, da ima kneginja pravico,
da spravi s poti sitnega moZa, kakor si bodi. Streslo
je kneginjo tako govorjenje, in jezil se je Lenart, da
jej ne ugaja brezobzirma mnjegova zvestoba. A ona ni
hotela ni¢ slisati o skrajnih sredstvih in pregovarjala
- ge, da se z lepa iznebode Vitovea; treba le podkupiti
del njegove vojske in potem se bode stopilo na noge.
~ Izbrala je za ta nevarni posel komornika Vajdo in
- poslala ga z mnogim denarjem na Koro$ko. A baron
Jajda se je kmalu vrnil; spodil ga je bil Vitovee, ¢es,
da ne potrebuje nadzornika. Kako se je Vitovec s tem
~ zopet kneginji prikupil, mislimo si lehko. Sepetal jej
je v prvi jezi zli duh hude misli. da ima prav doktor
Lenart, da ni treba izbirati sredstev; in rajdi je Ze po-
sluSala tajnika in zlorada se spominjala besed Vitovea
samega, da v drzavnih zadevah ne velja zasobna pra-
vica, in da proti upornikom nobeno postopanje ni
krivi¢no.

.Milostiva kneginja“, dejal je tajnik, ,dajte meni
pooblastilo, in jaz Vas re$im kmalu vseh skrbi. Vamn
ni treba ni¢ videti, ni¢ slisati“. Baron Vajda pa ni
odobraval teh nasvetov in menil le, da treba misliti
na brambo in ne pustiti Vitovéeve vojske, kader se
vrne, v mesto. Nabiral je on posebej vojakov za kne-
gmjo skrbel, da so se meScanje prldno urili v oroZji
in sprijateljevali z njegovimi vojniki. CeSte je vabila
mestne veljake kneginja na obed in pridobivala si s
prijaznostjo njih srca. Lenart je raznasal resnitne in
neresnicéne besede, s katerimi je bil Vitovec Zzalil me-
Sc¢anstvo, podtikal mu, da skuSa izpodriniti kneginjo
in zadovolino opazoval, kako raste sovragtvo proti
oblastnemu poveljniku.  Kneginja pa ni Se popustila
prvega  svojega nadrta, da odtuji Vitoveu vojsko.
misle¢, da prvié le pravega moza ni bila izbrala, ki
- bi bil povel_;nlku kos, Prisel jej je na misel, drug ki
je bil pri vojakih bas tako v ¢islih kakor Vitovee, a
priljubljen %¢ mnogo holj, namreé sam Ostrovrhar; ta
‘naj hi z njeno pomodjo izpodnesel onega.
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Inevi 20 postajali nzli, in sem ter tja je Ze
pobelil sneg poljane, Vitovee je zavaroval korodke
trdnjave s krepkimi posadkami, ki bi opazovale in
ustavljale cesarja mudecega se v Velikoved, in odrinil
s precejsnjo vojsko proti Celju. Izprevidevsi, da je ra-
dodarnost najpopularnejsa ¢ednost vladarska, obdaril
Je bogato vse svoje vojake. Ti so ga Ze pozdravljali
kot grofa celjskega in prepevali vso pof pesmi sva-
tovske. In spomnil se je Vitovec., da je bas preteklo
leto, odkar je kneginja K.Lhmm vidova, in da je za-
dosdeno 7e vsem zahtevam Zenske zvestobe in do-
stojnosti. In vendar ni zagledal z lahkim srcem mesta
celjskega.  Sprejem je bil slovesen. a nekako hladen.
Povabila je kneginja na obed poveljnike, a ukazala
tudi, naj se vojastvo utabori zunaj mesta, ¢e§, da
stanovanj S ni pripravljenih. Vitovec je malo osolpnil
in sklenil ostro paziti na vse, kar se godi na dvorn,
Ljubeznivost gostoljubne kneginje so si razlagali po-
veljniki po svoje. A ona je kazala veselo lice, ko so
jej duso polnile skrbi. Izvriitev nacrta svojega ni smela,
delj odlagati in Se ta dan je morala govoriti z Ostro-
vrharjem. Po obedn so moski Se obsedeli, kakor je
bila takrat nelepa navada. in Ostrovrhar je bil Ze
precej dobre volje, ko ga poklide skrivaj kneginja k
sebi. Bila je neizre¢eno razburjena, kajti morala se je
kmalu odloéiti usoda njena. Premisljevala je, kaj bode,
¢e jej odrece Ostrovrhar in razodene nakano Vitoveu
Vstopil je povabljinee, ona pa je bila tako zmetena, da
dolgo ni nadla besede, ki bi napeljala govor v pravi tir.

+Milostiva kneginja®, dejal je Ostrovrhar. ni¢
prav zadovoljen, da je moral ostaviti prijetno druZbo,
Lpoklicali ste me®,

,Da. res*. menila je ona in ponudila mu stol.
Pricela ga je hvaliti, koliko uslug jej je ze storil, kako
se je skazoval v vseh bojih in zatemnil slavo marsi-
katerega veljavnej$ega moza.  ,Ne lagkam se Vam®,
dejala je; ,saj ves svet ve, da ste v zadnji bitvi pri
Celji Vi redili naSo ¢ast in nase mesto, ko je bil Vi-
tovec oboje spravil v najvedjo nevarnost*. Ostrovrhar
je mahnil z roko. ¢e3, ne omenjajmo teh malenkosti,
a hvala je déla tudi njemu dobro.
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LMilostiva®, dejal je, Jkader se rece: Udrimo in
hurd! takrat ni boljseea ml mence. A Vitovee je boljsa
| glava. On siove pomagati, ko misli nas kdo, da je Ze
~ yse zgubljeno. Mi planemo na sovraga, kader ga vi-
dimo pred =eboj; a on ga zna zasaciti in ogniti se
mu, ¢efreba; kajti je vedno poln na¢rtov in naklepov®.
4 LJako lepo®, dejala je ona“, da na svoje stroske
- povzdigujete prijatelja: a jaz vendar vem. da bi bili
- Vi bas tako dober poveljnik kakor on, in z lahko
vestjo bi Vam izrocila svojo vojsko. In izrocila Vam
- jo bodem tudi; kajti. da naravnost govorim. bas zaradi
tegn sem Vas poklicala®.

»In Vitovee2® vprasal je oni

SVitovee!® ponavijala je ona v zadregi, nepri-
pravljena na to vprasanje in sramujé se nekoliko svojih
naklepov.  Njeea c¢aka druga cast®, dejala je in Zivo
zarundela. Takoj si je bistrowmni Ostrovehar raztolmadil
rudetico in nekako domace nasmejavsi se voscil  jej
mnogo srece. Ona pa je narocala, naj ne omeni o tem
nicesar Vitoveu.

LBrez skrbi®, dejal je on, (jaz znam govoriti,
kader treba. in moléati. Presenetili bodemo Vitovea,
milostiva: kaj ne»* "

LDa. popolnoma presenetili.  Ce ne. utegne nan
izpodleteti vse®.

SN0, no, no¥, tolazil je oni. ,Kaj pa hoce iz-
podleteti! A lepSe je vsekako, da ne sluti se nicesar®

LNI samo lepse, gospod Ostrovrhar, ampak naj-
nujnejsa potreba®, poudarjala je ona, on pa priki-
maval, ¢es, Zenskam so pa¢ malenkosti vaznejse od
poglavitnih reci. , Vi morate najprvo pridobiti vojastvo’
Ostrovrhar je mrmral, da je to nepotrebno, kajti ce
ga kneginja postavi za poveljnika, mora se ga poslu-
Sati. A ona je ugovarjala in menila, naj poskrbi, da
mu bodo vojaki tako slepo udani, kakor so sedaj Vi-
tovew, in da k temu treba dcnm]a

»Gola istina! Treba denarja, milostiva 1\1'100’11'1_]’1.
menil je junak in skoc¢il po konei

»In bas tegn morebiti Vi nimate na prebitek,
gospod Ostrovrhar. Ne zamerite!®
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,Bog ne daj, milostiva, da bi Vam jaz kaj za-
meril. A Vi vidite ¢loveku na dno duse in preeledate
an na prvi pogled®.

Ona se je nasmehnila prostodusnemu moZzu in
omenila, da mu nakaZe na svojo blagajnico denarja,
i da naj ne Stedi

JZagotovljam Vas®, dejal je on. ,da ga v vojski
nimate viteza, ki bi znal bolje obrniti denar. Predno
mine teden, ne bode ve¢ vprasal po Vitovei nobeden
vojak; vse bode vpilo: Zivio Ostrovrhar!

oI potem se zmeniva dalje®, dejala je ona po
davsi mm roko; on pa jo je premeteno pogledal in
modro opazil, da se zalovanja navelica séasoma vsak
posten clovek.

»Vsi ljndje so si jednaki®, dejala si je kneginja
sama, vesela, da se jej je posrecil zviti naklep. .Svoji
Koristi Zvtvuje vsakdo najzvestejSega prijatelja®.

Ostrovrhar pa je zopet poiskal druscino, ponosen,
da mu zaupa kneginja sréne svoje skrivnosti, Sumnjivo
in zvedavo ga je pogledoval Vitovee, ki je slutil, odkod
da prihaja, oni pase je skrivnostno nasmehnil in sedel
na svoj prostor. Vitovee je bil jezen, kajti ni skrival
doslej Ostrovrhar nicesar pred njim:; obrnil se je v
stran s porogljivim  smehom na ustih, ¢es.  zvedel
bodem vendar tvojo skrivnost.

Preprijazno ga je sprejela kneginja se tisti veder.
Natanko jej je moral razloziti vse svoje vojevanje,
posvetovala sta se o zvezi s kraljem Ladislavom. o
naskoku na celjski grad in urejala druge vazne reci;
a ko je vprasal, kdaj da napravita svatbo, menila
je, da mora Se zalovati ta mesec, smrtni mesec ranj-
cega grofa. Zadovoljen se je poslovil Vitovee; a ko je
zadel pmnus]pwnh njenc besede in njeno vedenje, po-
lotevala se ga je nejevdlja,-in kakor sumnjivi ljudje
sploh 11'11110(101/110]:;0 st¥ar “tako tolmacijo, da se jim
krepi in opravic¢uje sumnja; tako se je tudi on vprasal,
zakaj je bila tako prijazna, zakaj ne ponosna in rav-
nodusna kakor po navadi. Oh, ona Ze ve zakaj, on
pa tudi! Prisel je podkupljen dvorni sluga in povedal,
kako dolgo in prisréno se je menila kneginja z Ostro-
vrharjem; tudi par besedi je bil ujel slugn, Pobesila
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se je Vitoveu glava, ko je v misli vtopljen hodil po
gobi.  Zakaj je Ostrovrhar tako skrivnosten! Ako bi
mu bila navocila kaj postenega, ne bi on skrival. O,
pletose zanke, in ujel se bode Vitovee, ako ni oprezen!
Prav nesrecen je bil. Dokler se je vojskoval, imel je
mir v srei; zdaj pa se je pricel notranji boj mmogo
muénejsi od onega. Najbolj ga je bolelo, da se mu od-
tujuje Ostrovrhar. To je bil jedini prijatel]. kateremu
je on zaupal vse, in ta kuje zdaj profi njemu Bog ve
kake naklepe! Vprasala ga je vest na tihem, ¢e nion
jednako ravnal ob tej in oni priliki; a takoj ga je
zacel opravicevati razum, da se je on pac ¢udno vedel
proti cesarju, da se nekako ¢udno vede proti kneginji;
a razzalila sta ga bila cesar in kneginja, oni je njegov
nasprotnik, tej pa je Ze obilno zadostil za krivico.
Ostrovrharju pa je bil vedno najzvestejsi prijatelj. od-
likoval ga je vedno, veselil se z njim in Zaloval Ce
ga izdaje Ostrovrhar, kdo ga ne bode izdal o priliki!
Vitovee, ki Ze prej ni mmogo ¢islal éloveskega rodu.
jel ga je zdaj zanicevati in sovraziti. A lmdo ga je
skelel ¢éut osamelosti. Kajti smo ljudje navezani drug
na druzega, in nesreénez je odljudnik, dasi nikdar ne
brez nobene svoje krivde, Bistro naj pregleda svojo
duso in zapazil bode v skritem kotu ¢epeco ni¢emur-
nost, ki mu Sepeta, da je on mnogo boljsi od drngih,
in ¢e je tako moski, da jo iztira. zagledal bo za njo
kup svojih napak; in dasi so morebiti manjse od
tujih, vendar ne bode videl ved samo tujih; kakor
nam mali hribei, ako stoje blizu nas, zastavljajo raz-
gled celo na visoke gore. Gospodu Vitoveu pa ni prislo
na misel to sredstvo; kakor bi marsikateremu dru-
gemu tudi ne, kajti zivimo ljudje bolj vnanje. FPreu-
darjal je le, kako bi se resil iz zagate. Ali bode kos
kneginji in Ostrovrharju? IHladni razum mu je zani-
kaval vprasanje; strast mu je velevala, naj se poskusi
z obema. Saj poskrbi naj, da se ne bosta smejala na
njegove stroske. Vojska je njegova, vsi poveljniki razun
Ostrovrharja so zanj, kaj bi se bal! In je li Ostro-
vrharjeva krivda tako dokazana? Sme li po videzu
- obsoditi skuSenega prijateljn?  Morebiti je pa Ostro-
vrhar zvest! ,0j. da bi bil!'* zdihnil je Vitovee, in
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zasvelila se mn je iskra npanja. ki jo je skrbno netil
v osvojem srei. Sklenil je nikomuar ne veejeti razun
svojim ocem in usesom, in nadejal se. da se kiala
razprsi bridka sumnja.

Drmzega dne sreca Ostrovrharja. Ostro mn po-
gleda v odi, ki so ga prijazno pozdravljale, in napelje
govor na kneginjo in nerazumno njeno vedenje. Ostro-
vrhar, sicer tako odkritosréen, molcal je trdovratno,
A bil je bas tako vesel, kakor Vitovec emeren; tako
da ga je zadel oitevati Ostrovrhar, ¢ed, da ni nikdar
zadovoljen in vesel in kazi celo demgim veselje, in da
take Zene, kakor je an;m: S vreden ni.

LMenis, prijatelj 2* siknil je oni med zobmi, ne
pogledavsi ga. Ti se imad pac za vrednejsega®

LBolisi moz hi bil gotovo®, hudoval se jo prija-
telj. wTi ne smed misliti, da se dopada Zenskam vedno
premisljevanje in vse tiste skrivnosti, ki nam Kkisajo
sree in obraz,  Bodi vesel in ne Kli¢i slabih casov!
Povej, kaj imas zopet, da ti odvalim kamen od srea!®

LTioment 2¢ rogal se je Vitovee Od kedaj st pa
tako zvit? Moje skrivnosti lmw: vedeti. a svoje hranis
7ises.

LJaz, skrivinosti Y odgovarjal je oni pocasi. ne-
koliko oparjen. -‘apnmmi se je dogovora s kneginjo in
na jezikn mu je zZe bila beseda. ki bi hila pomirila
stmnjivega tovarisa. A premagal se je mislee, da bi
kneginji pokvaril veselje, in ker je hotel Vitovea, ki
ga je srpo gledal, draziti.  A), kako si zvedav!® za-
arohotal se je. Potrpi in pocakaj!®

SMorda Se ni vse pripravljeno®® vprasal jeo oni
zlohmo.

JNe Sef rogal se je Ostrovrhar, kar je Vitovea
Se bolj kacilo.

»Lorej hitite, da Vas jaz ne prehitim! To ti po-
vem. Ostrovrhar!® zapretil je Vitovee in ostavil ga.
Oni pa se je grohotal za njim, vesel, da ga je tako
razjezil. in prendarjajo¢, kako se bode sam smejal
svoji jezi, ko ga iznenadijo prijetni dogodki: kajti je
bil preverjen dobri Ostrovrhar, da izpregovori kneginja
v par dnch odloeilng besedo.
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Vitovec P ni dvojil vee. da ga je prijatelj prodal
in se zarotil = kne ginjo proti njen. Bridko Je bilo
spoznanje in 51\1::11110 je glavo ponosnemu mozin. Raz-
vrstili so se zopet pred njegovimi oémi vazni dogodki
proslega leta. Kolika mo¢ je bila v njegovih rokah,
ko se je bil ustavil kneginji in dogovarjal s cesarjemn,
ko mu je ponujal kralj Ladislav poveljnistvo svoje
vojske, ako mu izro¢i grofijo! Potem se je bil sprl s ce-
sarjem in masceval se nad njim. odbil je vse sovrazne
napade in priboril kneginji vso prejsnjo last. In kaj je
priboril sebi? Nifesar. O], r-lenki sad grenkegn truda!
Kaj je bilo freba vseh naporov ! Cim d.‘l]Jn je }}l(’mi‘\ht wval
razinerje med nagibi in uspehi svojeaa delovanja, tem
bolj mu je silila v glavo zavest, da je vedno srecen,
kader dela za druge, vedno nesreten, kader zase kaj
ukrene. Ba® ko je priplaval do brega. strmi mu na-
sproti pecina. in zaman is¢e trudna roka opove, ki bi
mu pomagala na suho. ,Ni mi usojeno®, dejal si je
potrt; ya tudi kneginji, tej pisani kaci, ne hode!®

In gospod Vitovee, spreten s peresom kakor z
medem, sédel je in pisal dolgo pismo! In ko je
spisal, prebral je pisanje Se dvakrat, zoanil je in za-
pedatil. To ga je bilo nekoliko wmirilo, Tlodil je nekaj
Casa Zamixljen sem ter tja po sobi, potem pa vtaknil
pismo v zep, dal si pripeljati konja in jezdil pocasi
po cesti od mesta. Takoj so ga obsule zopet neprijetne
misli. Zakaj je nahujskala kneginja proti njemu Ostro-
vrharja? Zakaj mu naravnost ne odrece, ¢e ne mara
zanj? Kdo jo more siliti! — Boji se o¢ividno, da ne
bi se on mas¢eval in potegnil jej raz glavo kneZjo
krono, katero je on postavil nanjo. In, Imgmo, hojazen
ni prazna. Sama pa nima mocéi, da bi to preprecila,
zatorej i8¢e zaveznika; in izbrati bi si ne bila mogla
boljsega. A jaz jima zmeSam racun®, dejal si je raz-
jarjen. ,Ce me ne prehitita®. Mraz ga je pretresel pri
tej misli. On jezdi mirno svojo pot, in ura poteka za
uro; ona dva ga pa zalezujeta in pridobivata z denarji
in laskanjem pomocnikov, in kader bode ve¢ina po-
veljnikov na njuni strani, nobene resitve ne bode vec
zanj. Koliko ¢astnikov pa mu je 3e zvestih? In on
niti ne poskusa raztrgati mreze, ki se bode kmalu

Y
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zadrenila nad njim. In kaj potem. ¢ée ga dobe v pest
sovrazniki. ki ga ¢érté toliko huje, kolikor bolj se ga
bojé! Burno je obrnil Vitovee konja in dirjal nazaj
proti mestu. V' taborn je oddal konja in pes napotil
se med Satori proti domu. Vojaki so sedeli krog ognjey
pri vecerji in pogovarjali se in Salili.

yDober poveljnik bode*, menil je jeden.

,Ostrovrharja mislis®, oglasil se je drugi. Vitovee
pa je postal v temi in poslusal radoveden in sumnjiv,
kaj da se govori.

LDa¢ dejal je zopet prvi. ,Ne bode nas tako
strahoval niti ne gledal na vsak vinar®.

,Nocoj napaja ¢astnike pri  érnem volu®, povzel
je zopet oni. Jutrl vecer pridemo pa mi na vrsto®.

LBog ga Zivi!* odgovril je tovaris. ,Ni ga boljsega
viteza®., Bled od jeze je hitel Vitovec iz vojaskegn
stana®. Torej vse ze dogovorjeno in uloge Zerazdeljene
dejal si je bridko. .0 zle slutnje moje. kako se resni-
cijo! Zenska me je prekanila; in jutri nemara nisem
ze wve¢ poveljnik. nemara Ze unjetnik in —“ Ni si
hotel dopolniti misli. Kaj. ko bi vdrl 2z vojaki svojimi
v mesto in zajel zarotnike! A negotovo in opasno bi
hilo pocetje, ko ne ve na koga se zanesti; in morehiti
piv castniki 8¢ nizo popolnoma pridobljeni. in spravi
jiimemara Se na pravo pot, ¢e stopi naravnost med nje.

Pol jezen, pol pobit je hitel naravnost v imeno-
vano krémo. Od daled mu je Ze donel naproti vesel
hrup, in nho je dobro razlocilo Ostrovrharja. 0f, koliko-
keat mu je ljubo zadonel v boji grmedéi njegov glas.
kako je osrceval svojee in plasil sovraznike! A sedaj
mu je presedal, in ¢ul je iz njega zlobno roganje.
JZivio nas poveljnik  Ostrevehar!® kridala je glasna
drmdéina. in kozarei so zveneli, ko je vstopil Vitovee.
Spogledali so se veseli tovarisi, in nastal je muden
molk. Bliskoma je pregledal Vitovec vso druzbo, kakor
jo stala po napitnici krog Ostrovrharja. Na njegovi
desni je zapazil Josta, ki se mu je zdel posebno v
zadregi.

LBog te zivi, Vitovec!® zakrical je Ostrovrhar,
zarabil vré, nalil kozaree do vrha in nesel ga Vitoven.




A ta ga je nmuzlo pomeril od vrha do tal in zavrenil
kozarec rekoc: .S tebo) ne pijem iz jednega Kozarea™.

Oni ga je gledal in strmel, kakor bi ne verjel
sam svojimn usesom; a polagoma so se mu privile v
zavest nesrecéne besede, togota je napela zile na sencih
vro¢ekrvnega moza, in grozno so se zabliskale temno-
modre oc¢i. Predno je izbruhmila razbrzdana jeza, ob-
suli so ga tovarisi, [.';re-str.téeni in popolnoma neveséi,
kaj to pomeni, in vlekli ga nazaj za mizo, ko je kri-
cal, da more le ki 1/})I.Lt1 to sramoto. Jost pa je po
gm.u_rli Vitovea in prosil ga za Zive in mrtve, naj
prisede, da poravnajo prijateljski krivdo, katero je
gotovo rodila Zalostna pomota.

»Jaz, z Vami sedel pri jedni mizi!® dejal je ta
trdo. rE\'ikdar ne! Tukaj sem; izderite mece in pose-
kajte me! Kaj gledate? Nimate poguma! A da delate
spletke za mojim hrbtom, za to seveda ga ni trebat,

Ponosno je gledal Vitovee v mw:,nJ.wr: kjer se
je ruval Ostrovhar z osolplimi tovarisi, ki so ga drzali,
zasukal se po peti in odkoracil. Tam se je wvnelo

~ hrupno poprasevanje, kaj powmenja vse to, in ugibali

so tako in tako in prigovarjali razkac¢enemu Ostro-
vrharju, naj potaka par dni, da se polozaj razjasni.
Vitovec pa je Sel po temnih ulicah v kneZji dvorec.
Neka posebna sila ga je gnala, da pospesi usodo. Kaj
mu je bilo mar Zivljenja, ko je doigral nehvaleZno
ulogo! Straze ga niso zadrzavale spoznavsi ga; a ko
je prisel pred sobe kneginje, prepovedala sta mu
straznika vhod. 7 lepa se ni dal odpraviti Vitovee,
po vsej sili je hotel govoriti s kneginjo. Od znotraj
Je poslusal prepir baron Vajda in poleg njega doktor
Lenart. Kneginja je vedela, kdo da caka zunaj, a ob
te] nri Vitovea ni hotela sprejeti. Zdaj je imela priliko,
da mu pokaze, kdo je gospodar, kajti jej je dajal po-

- gum, dogovor z Ostrovrharjem. Tajnik pa je njej na-

migaval in komorniku, da bi se dala prilika se bolje
porabiti,

»Ostrovrhar se gosti s Castniki®, dejal je, ,vo-
jaki so vsi zunaj mesta; slavni moz je sam. Primimo
ga!” Lahna rudecica jt‘ pnhfa kneginjo. Zapeljiv je bil

nasvet. in kdo ve. &e biose bila sydila, da ga je iz-

g #



vrsil Vajda na svojo roko. Premisljevala je nekaj ¢asa
i kader zatne clovek premisljevati, z DBogom, smeli
nacrti!

SNeo ne”, dejala je m?l)mp ma. ,Potrpimo e ne-
koliko ¢asa! Kader stakne, cesar iide, ne bodemo si
saj oditali, da smo se prenaglili®, Vajda se je poslovil
od kneginje in za njim tajnik, ki ga je zadrzaval za
rokav: , Cujte, U‘Uapn(l haron, puilkn porabiti, to ra-
zunwjmu jaz drugace®. Zamahnil je z roko. Nobeden
pes ne bo zalajal®.  Komornik je pomisli}, zmignil 7
rameni in menil, da kneginja ne nkazuje tako. Osorno
in oblastno je odpravil Vitovea, nasprotnika svojeen.
ki ga je bil take sramotno iztiral iz tabora.

Moral je Vitovee iti. Premisljeval je, zakaj se mu
ni ni¢ Zzalega zgodilo, ko je prisel saamn med zarotnike;
zakaj ga ni dala kneginja prijeti, ko je imela tako
priliko in toliko povoda. Vojakov se hojé, dejal si je
in ostavil mesto, da prenodi med vojaki, katerim je-
dinim je mogel fe zaupati. Ali pa hocejo postopati z
njim po strogem redu in postaviti ga pred sodisce,
Bridko se je nasmejal. In kdo jim brani postaviti za
poveljnika Ostrovrharja! ,0)j, Ostrovrhar, Ostrovrhar®,
tarnal je silni moZ, ,preje bi hil mislil, da stede Sa-
vinji navkreber proti planinam, nego da me ti prodas,
Najprvo si me speljal na rob prepada in zdaj me
pehas vanj®, Domislil se je tistega dne, ko je sklenil
snubiti kneginjo.  Ostrovrhar mu je bil navdihnil ne-
sredno misel, ki mu je rodila toliko pekocih skrbi,
toliko hridkih prevar! In to je hudobnez napeljal za-
radi tega, da ga izpodrine pri kneginji. Oj, ni ga pre-
kanjenca od onega, ki se skriva za  dobrodusnim
obrazom! ,Pi ‘r-lejvn sem, premagan ne Se-, dejal si
je trdovr aten. ,Do zadnjega se ne U]l]"l]\l'lﬁ‘!l'l Treba
poskusiti, na ('otr.wl strani so vojaki!”

Druzega dne za rana je dal sklicati vojastvo, da
mu z nova priseZe zvestobo. Mora se pokazati, kdo
je zanj, kdo proti njemu. Castniki, ki so bili zbrani
krog Ostrovrharja in Zivo se razgovarjali, kako bi se
dal poravnati sinoc¢nji spor, gledali so debelo zacuvsi
to povelje. Namigavali so si, ées, bodo¢i grof si zago-
tavlja vernost najvaznejsih podanikov. \nJﬂlw.l pa so
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prisegli brez pomisljevanja. in Vitovee se je preprical,
da so mu Se udani, in potolazil se. A vere v samega
sebe in svojo sreco mu ta zvestoba ni venila. Poklical
je zvestega vojaka. dal mu pismo. naj je nese v do-
movino. na ¢esko zemljo, do kralja Ladislava; a samo
kraljn naj je izro¢i, drugemmn nikomur. Cakal je Vi-
tovee, da si vojnik osedla konja. in nem in otrpel znl
za njim. dokler mu ni zginil izpred o¢i. Podil se je
mogocen grad, sezidan v oblake. Ponudil je bil kralju
Ladislava celjsko grofijo in prera¢unjal. kdaj se bode
vrnil sel, in premisljeval zadovoljno, kako bode izne-
nadil kneginjo in hinavea Ostrovrharja. Naj slavi zdaj
zmago kneginja. naj se roga Ostrovrhar; ne bode dolgo,
in stresla se bodo tla pod kopiti ogerskih in ceskih
konj, in mascevala se bode krivica nad krivi¢niki!
Tolazila ga je zavest, da je izpodnesel prestol zoper-
nikom, ki so njemu ubranili zasesti ga. Hladna mu je
hila dufa, pokojna ne, in preudavjal je, kako bi po-
stavil nezveste vodje pred vojni sod.

[z Gornjega Grada pa je priSel brzi sel in oznanil,
da KriStof Lambergar oblega samostan. Jost, ki se je
posebno trudil, da bi spravil Vitovea z Ostrovrharjem,
pristopil je in menil, da oddelek vojske bi zadostoval,
da odpodi Lambergarja; kar Ostrovrharja naj poslje.

,Ni treba®, odloc¢il je Vitovee. ,Samostan je
trden; brani se lehko dve leti®. Jost ni ngovarjal,
marve¢ hranil 8e Ostrovrharju, ki je hotel vkljub pre-
povedi odjezditi s svojimi hlapei samostanu na pomod,
Tako so se bile napele strune. Vitovec ni obceval z
nikomur in bival le v taboriséi; Jost pa je hodil iz
mesta in v mesto in miril in pogovarjal in hudoval
se nad trmo tu in trmo tam.

XL
Ti stibalarvski tatje
Hujsi so kakor volcje.
N pa
Na zimo se navadno ne pricenjajo vojske; kajti
je takrat mnogo laZze braniti se kakor napadati, in v
srednjem veku so najved¢ tudi Ze pricete vojne miro-
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vale dez zimo, F'l’l:k’:li‘]jt)ﬂi \?e'rjskljvral[iu P =20 s v [;rh{
obracali to Sego, prehvapujo¢ postenjake drzete  se
staregi kopitin In bas Vitovee ni locéil zime od poletja,
Tudi Kristof Lambergar je bil sklenil nenadoma na-
pasti Gornji Grad; ée bi se ponesrecil naskok. odrinila,
bi vojska, da poskusi sreco drmgikrat; kajti je Kristof
vedel od Gregorja, kako trden je samostan, in na
dolgotrajno oblegovanje ni bilo misliti, dokler je stal
Vitovee nepremagan pri Celji. Zbrana je bila vojska
pri Kamniku in ¢akala zime. Ko pa je zapadel sneg,
vzdignila se je mecega vecera preskrbljena z vsemi
pripravami za naskok, da preleze obzidje, predno na-
poci dan. Sneg je bil juzen. da =0 se vdirale noge
konjem in peScem, in no¢ temna. Tiho je stopala
vrsta za vrsto, ¢ulo se je le zamolklo hropenje, in
sem ter tja je zadelo ponevedoma orozje ob oroZje.
Kristof je jezdil takoj za voditelji, ki so kazali pot,
in poleg njega Gregor, ki mu je poluglasno odgovarjal
na redka vpraSanja. Poveljnik. razbnrjen po nevarnem
pocetji, prendarjal je to in ono, kar bi se utegnilo pri-
petiti. Gregor pa, kateremu je tako povsodi na roke
sla sreca, gojil je nLLJIJOIh:-‘- nade. Cutil se je ze gor-
Il‘]t,f‘ld_]\kbgﬂ varuha in ni si izbijal iz glave Tajde,
ki mu je hodile na misel. Tako so mun hitro tekle
ure, in zavedel se je, ko mu je pred konjem obstal
voditelj in tiho opozoril, da zagraja cesto Sirok in
clobok rov. Zdaj ga je bil napolnil sneg: a s konjem
se ni moglo ¢ez in poiskati je bilo treba ozkega pre-
laza med dvema nasipoma. Tu bi bili najprvo zazve-
neli mecéi in poskusili se junaki, da niso hili okopi
zapusceni, ,Dobro znamenje*, mislil si je Kristof;
yzanafajo se na zimo in sneg®. Vojniki so postali, da
si malo oddahnejo, in odbral je poveljnik one, ki bi
pod vodstvom Gregorjevim prvi po lestvah prelezli
zid. Oprezno so se blizali zidovijun, ki se je dvigalo
kakor slaba senca v daljavi. Tiho je bilo vse okrog,
le zdaj pa zdaj se je v gozdn ulomila pod tezkim
snegom suha veju. Oc¢ividno sovraZnika Se nikdor ni
bil opazil, in niti zvesti varnhi, ¢éujni psi, se niso
bili e oglasili. Na obzidji tik stolpa je dremal straznik,
prepri¢an, da je nasfopil varni zimski c¢as, ko hode
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nepredoren sneg hranil tednjavo, ko bodo v gostilni
presedévali - dolge vecere in brez strahu prespavali
dolge nodi.

Na drogi strani blizu cerkve pa je slonel na
predprsji visok moZ, zavit v temen plasé, in ozl v
zimsko no¢. Bil je Gregor Ostrovrhar. zdaj opat gor-
njegraj=ki, izvoljen od bratov po smrti prednikovi.
Zakaj so ga volili, to je dobro wvedel. a zavedal se
tudi tezke svoje naloge. Z vso silo jeklenega znacaja
se je drzal pota, katerega je bil nastopil mened¢, da je
pravi; a kako da je tezaven in nevaren, tega si ni-
kakor ni prikrival. Da se samostan lehko ubrani ce-
sarski sili, o tem ni d\mjiL a frebalo je zagovarjati
pravno stalidée. Poslal je bil Ze néenega sobrata v Rim,
da brani ondi pravice samostanske, druge je hil pO‘\Id]
do druzih benediktincev po htd_]Pl‘-slen] da bhi mu
pomagali dognati pravdo. A v mirn je hil mogocen
vpliv cesarjev, bratski samostani pa so se bali za-
meriti cesarju. In ko so bratje veselo napivali kneginji
in Vitoven, morile se opata skrbi in podile spanje ad
njegovih o¢i. Da wvstraja, de tudi sam, na strani
celjske kneginje, za to je bil odlofen, a skrbela ga je
nad vse mrznja med kneginjo in Vitoveem, ki mu ni
bila neznana. Ce se ne doZene sloga, zaman bodo
vsi napori; in ¢e pade Celje. mora ge udati samostan,
To so bile neprijetne misli, ki s0 ga nadlegovale, da
je hodil sem ter tja po sobi ali po obzidji. Trdnjava
ga je spominjala mladih let, ko je sukal mec¢ in kopje,
zatorej se je tudi rad sprehajal po njej in razmisljeval
femno bodocnost, Tako so ga bile tudi ta dan se
pred zoro zdramile skrhi, da je ostavil sobo in hitel
na, mrzli zrak. Nebo je bilo oblaéno, in le zamolkla
svitloha odsevajoda od snezne odeje kazala je pred-
mete po daljavi bolj ali menj razlocno. Na chenkrat
se zazdi opatn. da se je potemnila Sivoka pot profi
kranjski strani. Senca se je gostila in premikala in
culo se je kakor stopanje mnogih nog po mehkih
tleh. Strmé je napenjal oéi in zrl nepremiéno na éudno
prikazen, ne vernjo¢ sam svoji slutnji. A kmaln je
predel dvom, bila je mnoZzica vojakov, in razlo¢il je
ze dobro znanmi Zvenk orozja. Kakor okamenel je
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stal nekaj ¢asa. Ko pa se je tolpy priblizala rova in
g0 se vzdignile lestve, sinila mu je burno kri po vsem
telesu; zakrical je na pomoé in hitel sam na nevarni
kraj. Trobente so se oglasile od vseh oglov, in kakor v
mravljiséi, katero je predrl s palico poreden fant, tako
Je ovae ozivelo po samostann. Predno so prvi naska-
kovalei prilezli do prelprsja, bil je Zze trop vojakov
pripravljenih, da odbije napad. Tem pa so hiteli na
pomo¢ dmgi od vaeh strani. Po konci so bili takoj
menihi in mesali se med vojake, da se z oroZjem v
roki nstavijo napadovaleem. Izpodletel je naklep Kui-
Stofov, Ko so bili sovrazniki odbiti, osteval je opat
poveljnika in straznike, ki niso hili storili svoje
dolznosti.

Iz vasi pa je donel krik in vik prestraSenih
ljudi. Vojaki so bili obkolili hiSe &akaje novega po-
velja, Kristof pa se je posvetoval s Castniki. Kajti
dasi je bil prvotni in, ¢ée se prav premisli, pametni
nacrt ta, da se takoj nmakne iz Gornjega Grada, ako
ge mu ponesreci naskok, vendar se ni mogel odlo¢iti.
Se jedenkrat bi rad poskusil sreco, kakor jo skuda
nesrecen igralee s trdovratnostjo obladati, Mladi cast-
niki, ki so vsi slntili, ¢esa Zeli poveljnik, in najved
bali se, da ne bi s previdnim svetom kazali bojec-
nosti. bili so tega mnenja, da se sanostan obleZe.
Ako bi prisla pomo¢ iz Celja. vrnejo se brez teZave
na Kranjsko. Nasvet je obveljal. Takoj so priceli ko-
pati rov, da utrde taboriice, pomaknili prednje straze
dale¢ doli proti dolini in razdelili si hise po vasi.

Vznemirjen je hitel Gregor k znani hiSici ob po-
toku, da ne bi se kaj zalega storilo Tajdi in njeni
materi. Vojaki so hili bas vlomili v veZo in razbijali
ob vrata v sobo, ko jih je Gregor ustavil. Klical je
potem zenski, da sta ga spoznali in odprli mu, pre-
strafeni po nenadnem napadun. On ji je miril in to-
lazil in opraviceval se, kolikor je mogel.

oIn kaj nama je zdaj storiti?® tarnala je mati.
LAl sieva v samostan* Gregor pa je obzaloval, da
ni ve¢ mozno. V. Tajdi pa se je oglasilo rodoljubno
sree, ko je videla samostan  obleZen, sovraZnika v
vasi in razdejane lepe sanje o zmagi celjskega oroZja.
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Pridkost jej je netila pogum, in hudo se je jela zna-
gati nad Gregorjem; kajti jo je posebno jezilo, da je
bad on, ki ga je ona vendar nekako ¢islala, prisel
na njeno domadijo.

LAlL se morava takoj pobrati iz hisez* poprafe-
vala je nejevoljna. ,Smeva li vzeti kaj s seboj? Al
naji boste popolnoma poropali*? Gregor je odgovarjal
uzaljen, da ni razbojnik, naj odstopita le jeden del
hise za malo ¢asa, najboljSe naj ohranita zase. po
vojni pa se bode povrnila vsa skoda. Ona ga ni po-
slusala in le oditala mu, kako vracuje samostann go-
stoljubmost in prijateljem prijaznost, ki so mu jo bili
skazali. Komaj se je Gregor zadel izgovarjati, da mora
pa¢ spolnjevati ukaze drugih, segla mu je zopet v
besedo in trdovratno kot prava Evina héi borila se
za zadnjo besedo. Ko je bila povedala, kar jej je bilo
na srei, udrle so jej gorke solze po lepih lieih, obrnila
se je pro¢ in ostavila ga, potrtega, da jo je tako moral
zopet videti. Tudi ona je bila vsa mnesreéna in zdelo
se jej je, da ne_more in ne more ostati pod jedno
streho z njim. Se ta dan se morata preseliti 2 ma-
terjo k sorodnikom v Mozirje, in potem naj gospodari
on, kakor se mu ljubi; a ona ga ne pogleda nikdar
ved, Mnogo jo je stal ta trdni sklep, a ne bila bi ga
premenila za ves svet. Cakala je matere, ki se je do-
govarjala z Gregorjem o nastanjenji vojakov. Ta je
uvidela, da Gregor ne more ravnati drugace, in hvalo
mu vedela za toliko obzirnost; neljub seveda je so-
vraznik, bodi Se tako pravi¢en in prijazen. Zagovarjala
pa ga je proti héerinim toZzbam.

Opat pa je s tiho zadovoljnostjo opazoval podetje
Lambergarjevo. Preprican, da ne opravi ni¢esar profi
samostann, vedel je tudi, da ga stisneta kmalu glad
in zima. Tema naravnima siluna treba priskoditi na
pomod, mislil si je in namignil poveljniku, naj napade
skoro z izbranimi vojaki oblegovalee, da jim pozge
hige, kjer so se bili nastanili in imeli shranjen Zivez
in vojno pripravo. Takoj je zacel poveljnik zbirati ra-
dovoljnike. A da se nekaj pripravija, slutil je tudi
Lambergar, ko je videl, kako se menjavajo vojaki

po obzidji, in koliko je prihitelo moStva na stolpe.



[mel je za boj pripravljen mocan oddelek, drugi pa
s0 Se utrjevali tabor, Ko pa so zapeli zvonovi k ve-
cernicam, odprla so se na mah samostanska vrata, in
od treh strani je planila na sovrazno deto posadka,
Vuel se je vro¢ boj. Napadovalei, katere so izpodbu-
jali z obzidja svojei z besedo in rokami, skuSali so
predreti sovraZno ograjo in zapaliti hiSe. Leteli o po
strehah ogorki in smolnjaki; a sneg se je skazal do-
brega ognjecasca, in kader se je kje prijemala lesovija
iskra, tlacili in gasili so vojaki in od njih prisiljeni
prebivaled,

Med horilei Lambergarjevimi se je skazoval Gre-
gor. Bil je take volje, da se ni menil za nobeno red¢
ved na svetu. Cemu bi Se dalje Zivel? Da se bode
dolgocasil po pustem Gornjem Gradu in spominjal se
lepih nadej, ki so mu splavale po vodi! Nikogar
nima ve¢, komur bi posvetil Zivljenje svoje. Kako ga
je pahnila od sebe Tajda! Morebiti jo potolazi njegova
sirt, da potodi vendar solzico za njim, ko ga ne
bode ved na svetu. S to mislijo v srei je vihtel meé
nad trdovratnimi sovragi in potiskal jih nazaj proti
samostanu, DolZnost in sla sta ga gnali, in kako pri-
jetno in uspesno je delo, kader se skladata te dve
Custvi! Ko je omahnila sovrazna deta na jedni strani,
jela je fudi oma na druei strani misliti bolj na svojo
reSitev nego na pogubo sovraznikov. A kader prefine
ta misel borilee, tezko jih je zadrzevati. Ko so jedni
pocasi se umikali, poceli so drugi Ze hezati, zavistno
se boje¢, da jih prehite fovarisi. S podvojeno silo so
se vrgli nanje osréeni nasprotniki in sekali jih. ki so
se gnetli pri vratih. Gregorjn pa je prislo na misel,
da bi s sovrazniki vred prodrl v samostan. NendrZen
se je gnal za njimi na delu predrzne cete.

Na stolpu nad vhodom je stal poleg poveljnika
opat, nejevoljen, da mn je nakana izpodletela, in z
bridkostjo opazujo¢, kako mu padajo vojaki. Ko pa
so se jeli umikati, polotil se ga je strah, da ne bi se
zgodilo to, kar je nameraval Gregor. Ukazal je donesti
na rob zidovja hlodov in kamenja, da hi se zvalilo
na napadovalee. Bolj in bolj so se blizali ti, oni na
trdnjavi pa so ¢akali povelja, da sprozijo gromado.




Tovarid je opozoril Gregorja, kaj da se pripravija; a
tega je bila tako prevzela bojaZeljnost, di ni ne videl
ne slisal ni¢esar in le dvl tjn, kjer so pod sklonjenim
oblokom rezala Siroka vrata. Se kratek napor, in izvrsen
bi bil smeli naklep; a jeden migljaj, in zdréala je ob
zidu tezka klada, odkrehnila kameniti grh nad vrati,
odskocila na odkrajku in polomastila pod seboj konje
in mostvo. Zmagovit krik se je razlegel raz obzidje,
napadovalee pa je stresla groza, ko so videli pomendrane
tovaride in c¢uli jecanje izmed razmesarjenih trupel.
Srce se je stisnilo od hridkosti Kristofu Lambergarju
zarad Gregorja, in ukazal je veSiti saj telo njegovo.
Priskocili so najpogumnejsi vojaki, odvalili hlod in
odnesli nezavednega. Nesli so ga v stanavaaje, polozili
na posteljo in odpeli mu Slem in oklep. Na blazino
se je nagnila bleda glava, in mrivi sta lezali roki ob
truplu. Prestrasena je prihitela Tajdina mati in kriZala
se zagledavsi ga. Tekla je heéeri pravit, da je mriev
Gregor ali da wmira, in prisla zopet, ¢e bi mogla kaj
pomagati. Tajda pa je pobledela, in zastala jej je beseda
v grlu. Zdaj ni bil Gregor ve¢ sovraZnik, stal jej je
pred o¢mi v tisti podobi, kakor ga je bila prvikrat
videla, oni mladenié, v degar druséini je bila preZivela
toliko lepih dni v najlep8i mladosti svojega Zivljenja.
Sama je jela opravicevati njegovo ravnanje. Sili more
pomagati, ko ga sili dolznost? A s koliko obzirnostjo
je olajsal trdi nkaz! Kako hudo mu je dejalo izvrse-
vanje! Ni jej rekel Zzale besede, dasi ga je ona tako
Zalila. In sedaj umira, in ona ne bode mogla ved po-
ravnati storjene mn krivice. ,Ne, ne, ne sme nmreti®,
dejala sije tiho, hitela za materjo in zajecala na glas,
ko ga je videla kakor smrt bledega,

.Stok ne pomaga nic¢*, menil je star vojak. ki
je pretipaval Gregorja. ,Pripravita raj$i povojev in
des¢ic, da mu naravnamo zdrobljeno nogo. Nemara
je Se ziv¥. In razlagal je, da je vadel Gregor na oglu
tik odnaSavea, tako da ga ni zadel hlod z vso tezo.
Mati je skrbno tekala sem ter tja in pripravljala po-
trebne re¢i; Tajda pa je bila tako zmeSana, da ni
bila za nobeno rabo. V tedanjih asih, ko & ni bhilo
toliko zdravnikov po svetu, morali so ljudje bolj sami
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skrbeti za svoje zdravje. Potreba jih je uéila spozna-
vati zdravilna zelisa, in teorijo je namestovala skusnja
Spretno so si obvezali vojaki rane in uravnali zlomljene
ude. Tudi za bradatega samouka, ki se je sukal krog
Grogorjeve postelje. to ni hil prvi zanimivi slucaj. Po
njegovi pameti bi se imel bolnik kmalu zavedeti; kajti
Jje spoznal, da ima le nogo zdrobljeno, udaree na glavo
pa g je bil omotil, & ne prebil ¢repinje. Brizgnil mu
je vade v oobraz, in Gregor je odprl motne odi, in
mrivaska bledoba je zginjala & trudnega oblidja. A
kmalu je zopet zaspal, dokler ga niso zdramile bole¢ine
v nogi in mu ne izvile zamolklega stoka iz krepkih prsi.

SNe bo Se wmnrl®, zagodrnjal je vojak zadovoljen
sam s seboj.

oHvala bodi Bogu!* zdihnila je Tajda; a oni je
popravljal prav po eskulapski svojo prognozo, Ce§
umrje Se tudi lehko, Ona pa se je oklepala te mrvice
upanja in ni si mogla misliti, da bode Gregor umnrl;
kakor sploh mladi ljudje brzo in brez pravih vzrokov
menjavajo misli in custva  Koliko se je bila prej hu-
dovala Tajda, koliko si je bila napravila nepotrebnega
dela, ko se je odpravijala iz Gormjega Grada! Zdaj je
trebalo zopet odklepati skrinje razvezavati zavoje in
razkladati pospravljeno robo; kajti vendar ne moreta
tacega ostavljati Gregorja; zlasti ko jima je Kristof
Lambergar, obiskavsi ga, tako narocal, naj mu skrbno
streZeta.

XIL

Gorje, kdor nima doma.

Kdor ni nikjer sam svoj gospod.
S Jeilo.

Nesreca Gregorjeva je bila hud udaree za poveljnika,
a ni mu vzeln poguma. Zanasal se je, da se mu vendar
posre¢i kak naklep, predno zapade vedji sneg. Posve-
toval se je pridno s castniki, strogo pazil. da so bili
vojaki pripravljeni odbiti vsak napad, in da se je
redno dovazal Zivez iz bliznjih vasi, Seveda so morali
hoditi vojaki ponj vedno dalje, in zdaj pa zdaj kake
cete ni hilo ved nazaj, ker so jo bili pobili razjarjeni




141

kmetje. Strahoma je kmalu videl Lambergar, kako se
pliza dan, ko se ne hode mogel vee drzati pred
samostanom.

V samostanu pa so imeli vsega zadosfi, Bili so
zidane volje in posmehovali se Jehkomiselnim oblego-
valeem. Le jednega izmed menihov je trla bridka zalost,
patra DBenedikta. Uresnicile so se bile njegove slutnje,
in preprican je bil, da se bliza konec gornjegrajskeimnu
samostanu. Prva zmota je bila vrgla voz s pravega
tira in obrnila ga k prepadu; zaslepljeni voznik pa
brezkrbno poganja, mene¢, da je na pravem potu.
,Bozja volja mora biti ftako®, dejal si je udano in
cakal tistega dne, ko pridere sovraznik in ga prezene
iz ljubega doma. A to ga ni tolikanj Zzalilo; huje mu
je délo, da je zadela vojna siba nedolZzne kmete; v
najvecjih  skrbeh pa je hil zarad sestre in Tajde.
Brez vamha sta v oblasti surovih  vojakov. O da
ni Bog poklical njega s tega sveta, predno je
dozivel to bridkost! Prosil je bil, naj se ga pusti
v sovrazni tabor, a ni se mun dovolilo. Dan na dan
je hodil na obzidje gledat, ¢e Se stoji bela hisica, in
¢akal znamenja, da bi zvedel, ali 3e Zzivita sorodnici
in nista li pregnani iz tihega kraja, kjer je Tajda kot
malo dekletee trgala prve spomladanske cvetke. Oh,
kako je bila mifna in kratkoCasna! Dorasla je na ve-
selje materi in strijen, a z njo vred so zrasle skrbi.
Kaj mu je pomagalo, ¢e so mu samosvestno zatrjevali
bratje, da ne mine mesec in ne bode nobenega ce-
sarskega moZa ve¢ v Gornjem Grada! On je odkima-
val nejeverno, da so ga wilovali, reveza. ki tako malo
razumeje o vojnih receh.

Bas tako malo pa je tudi razumel o tedanji
strategiki in taktiki strastni miroljub, krémar Tomaz;
zato tudi on niti besedice ni verjel bahatim vojakom.
Poeasi so tudi njemu tekli dnevi bridkega strabu; in
no¢nega miru je zaman iskal v ¢rni starini, katero je
poprej le za zdravilo pokusal. Kader se je oglasila
straza, zganil se je; kader je zatrobil rog, klical je
h]ﬂpC’L naj tece gled*it. kaj da je; in ¢e je po noci
prevrnil macek skledo, planil je potem iz spanja, kajti
se 1mn je bilo sanjale, da bobnajo cesarski po njegovih
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sodih. Vrh vsega tega pa so 3e postali pivel njegovi,
odkar je bil samostan oblezen, neznosno oblastni in pre-
Serni. A da bi saj placevali. kakor se spodobi! Ampak
kaj se! Tolazili so ga, naj pocaka, da bodo tepeni
cesarski, Njemu pa se je milo storilo in kimal je, da
bode to najbrz o svetem nikoli, Takrat so pa zaceli
zabavljati. Kdo bi to prenasal? TomaZ je bil potrpezljiv
kakor le kak krémar: svetnik seveda je malokateri:
a ¢e niti oni, ki pijo na upanje, ne bodo mirovali po
krémah, kam pa pridemo! Zdaj pa zdaj je posla To-
mazu  potrpezljivost. Najhuje ga je jezil oklopnik
Gaspar. Ni¢ manj kakor od hele nedelje je Ze pil na kredo
ta brezvestni c¢lovek, in na najvecjem sodu Ze ni imel
ved prostora njegov ra¢un. In ta goba! ¢e je bil Dol
suh, bolj je vlekel. A mu je gorke pravil vcéasi Tomaz
in mosko zavrac¢al njegovo bahatost.

,Boste jih ungnali, cesarske. da®, rogal se mu je
neko¢, ko sta bila sama: drngade se ne bi upal. [To
je bas tako, kakor ¢e bi me ti, Gaspar, drzal Cez pas,
in jaz bi* —

oNe govorite tako abotno®, segel mu je oni v
besedo, ,jaz Vas Se ne ohjamem ne ¢ez pas®. Tomaz
je osolpnil nad tem mnogo menj zbadljivim kakor ne-
umnim ugovorom; a spoznavsi kmalu vso logicno
revi¢ino njegovo, ohrabril se je in drugace zasolil
Gasparjn rekoé

»Pij, pa pladaj!*

»Ta krémarska oSabnost®, hudoval se je oni,
Jbresega Ze vse meje. ,Kaj! Se za to naj bi placal,
ker resnico govorim 2*

SGovori resnico®, dejal je oni, ,le govori; a po-
slusaj, da jo tudi jaz povem. Kaj mi pal segas v
besedo, ko Se ne ved. kaksna prilika mi je bila na
jeziku?®

LKaj prilika, ofe Tomaz! Pilka se drZite, pilka.
— Jerica, glej prazno kupo! To je prilika. Prinesi ga
Se na vso jezo!* Krémar je zopet osolpnil. Gotovo si
Ze naletel, dastiti bralec, v svojem Zivljenji na trma-
stegn bedaka, kakorsnmemun bi kralj Salomon zaman
dokazoval, da je bedak. Meni se je Ze tudi tako go-
dilo. Kaj ne? nisva vedela, ali bi se jezila ali smejala.




Najpametneje bi seveda bilo, ako bi ga pustila pri
miru; a zloradost in nicemurno zadoscenje, ki se nam
napoveduje, ako bodemo izpodbili pulle razloge, Zene
nas v nepotreben, ker brezuspesen prepir. Bas tako
Tomaza, ki se je jezil. a vendar tudi domisljeval si
na fihem, da poudéi zmotenca Gasparja. Jel mu jo
brez prilik, jasno kakor beli dan dokazovati, da bi se
bili Zze zdavnaj otresli cesarskih, ako bi se dulo.

LKaj le ¢akate ?* vprasal je okolis¢inam jako pri-
merno, ,Da vam poide v samostanu jed in pijaca ?*

Lo jedi, vedite, ofe TomaZ nam ni toliko®, od-
govarjal je trdovratni Gaspar. ,Zarad pijace se pa
nikar ne bojte. Kleti so polne, in nas poveljnik ima
vse natanko popisano, koliko sodov ga imate Se Vi
Se ga bodemo pili.©

LAl pa ga bodo cesarski®

SDajte si kaj dopovedati, ofe, in ne delajte sra-
mote svojemu patronu, ki si je dal na vse zadnje
vendar dopovedati. A to Vam redem: nobene kaplje
Vasega vina ne bodo popili cesarski, in ¢e imajo po-
pokati od vode.”

ybaha¢ grdi!® srdil se je TomaZ

,Kako baha¢? Stoinpetdeset vojakov nas je, sama
krepka grla; in poveljnika niti ne Stejem, ki pije za
tri. In da ne bi osusdili Vase kleti? Glejte, da se Vi ne
skazete bahaca! Seveda dolivati, oce TomaZ, in zali-
vati ni¢!“ Neznano se je jezil Tomaz, da Gaspar ne
razumeje njegovih ostrih in deloma bistronmnih opazk.
Najrajsi bi mu bil priskoc¢il na pomoc¢ s palico. a ni
bilo varno. In ta bedak je zacel zdaj njemn razlagati,
kako se sute svet!

,To je jako naravno”, dejal je, ,in vsakemu
otroku mora iti v glavo, da bodemo mi vojaki. Ce
nam zacne presti, pobrisali jo od tod.”

,Mi naj pa ostanemo, kaj ne!* ocital je bridko
Tomaz.

SKaj Zze to! Mi bodemo poskrbeli, da Vam ne
bodo mogli cesarski nid Skodovati in ni¢ vzeti. Na
primer, ¢e Vamn mi popijemo vse vino. ali se boste 3e
bali kacega Zejnega razbojnika? Smejali se mu boste
v zobe. Ne res? Govorite! Kaj mendrate po hisi, kakor
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hi proso phali. In to bhodemo navedili mi tem preSmen-
tanim cesarskim. Ne bodo se napajali z Vasim vinom,
Kader bodemo videli, da se ne moremo ved drzati,
jedli bademo in pili, kar se da; kajti, TomaZz, takrat
bode vse zastonj.®

,0j, grdobe!® zdihnil je TomaZ.

,Kako se motite, ljuba dusa! Ne iz poZresnosti
in pijancljivosti, Tomaz ampak iz vojnih ozirov; da
ne pade ni¢ sovraznikom v roke. Razumejete?® To
pa je bilo Tomazu Ze preved. Da bi se njemu, Ki ni-
komnr ni¢ Zalega storil ni, godila taka krivica! V pik-
rih besedah je dal duska svojim ¢ustvom in razlil
zol¢ ne gamo nad Gasparjem. ki je to popolnoma za-
sluzil, ampak, ko je bil prisedel k Gasparju Se tovaris,
nad vsem vojastvom.

y,Nad vinom bi se znasali!® dejal je; a da je
cgovoril splosno, to ni bilo prav. ,Znosite s¢ nad ce-
sarskimi, ¢e ste za kaj! A se ;111 hojite in hoste Se
brusili pete, kakor ste jih Ze. Premalo vas je!® To-
vari§ Gasparjev je porasel in udaril ob mizo, da je
odskocil kozaree. GaSpar pa je miril

LMolci til* dejal je. ,Midva imava s TomaZem
svoj pogovor. Kako, oce? Vi trdite, da je nas premalo,
in da nas bodo zmogli cesarski? Da, vse se utegne
primeriti. A prosil bi Vas jaz, da mi nikar ne jemljite
poguma s takim strasenjem. Kajti ¢e mu trobite to
dan na dan v usesa, zbal se bode tudi junak. To sem
ze jaz sam skusil. V prejsnpjih ¢asih semn drl v hoj
kakor lev, zdaj se pa drzim le bolj zadnjega konca.
Seveda. ker vedno slisim, da bodemo premagani, kako
bi ne zgubil srénosti® A tako govorjenje je kaznivo,
Tomaz. Kajti posludajte! Nad poveljnik je hud moz
in ne pozna nobene Sale. A rekel je, ¢e bi kdo pla&il
tovarise, ¢es, sovraznik je premocan ali nas premalo,
dal ga hode obesiti. Zakaj me forej plasite Vi? Veste
kaj? Ovadil Vas bodem jaz poveljniku. dokler Se niste
napravili vec¢je nesre¢e. To mi veleva vest in pa vo-
;%Lq dolznost.® To govorjenje se je pusto zdelo To-
mazu in jel je na smeh obracati svoje besede, a Ga-
Spar ga je z neprijetno resnobo zavracal in skliceval
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se na prico. Prisiljeno se je smejal keémar in menil,
da takim junakom Se poonma nikdo vzeti ne more

JKer ga nimajo, kaj ney O, le zabavljajte®, dejal
Je oni. .saj ne boste dolgo.® Tomazu je pribajalo vroce
in menil je, da ni govoril za res, da ga je le skusal

Kako pa:*dejal je oni hladnokrvno.,  Danes ste
skndali mene, drugi¢ boste druge. A bag to je VaSemn
vratu nevarno. — Kje je moja kapa?® Krémar se jo
prestrasil in videl. da treba napeti drugo struno.

wNe bod mi Sel, ne®, zadrzaval je Gasparja. ,Je-
rica, bokal boljsega, na moj racun.“ Gaspar je Se
vedno iskal kape. ,Sedi, Gaspar, in pij pa mol¢i! Se
ta bokal izpraznimo, pa Se ne gremo.”

JA mi gremo®, dejal je Gaspar s tako kruto od-
locénostjo, da je TomaZa stresel mraz na dnn srea.

LLe pojdit® dejal je milo v najvedji stiski. ,In
spravi me v nesrec¢o, ¢e si tak. Kaj ne? jaz i nisem
storil nikoli ni¢ dobrega. in ti se nisi nikoli zaston]
napil pri meni! Le pojdi! Do danes sem mislil, da si
moj prijatelj. Sedaj pa vem, kakSen si. In jaz se ti
ni¢c ne smilim in Jeriea ni¢. nedolZna moja héi®
Kamen bi se moral omeciti; in ganil je res ubogi
Tomaz GaSparjevega tovarisa, ki je zacel pogovarjati
hudomusneza in posadil ga zopet na klop. Sedaj so se
zaceli pogajati in pogovarjati, da sta se do dobra na-
pila aba junaka.

yJAmpak to Vam povem, Tomaz“, zagrozil se je
na zadnje Gaspar, ,¢e me boste Vi Se katerikrat ne-
stamno  potirjali v drudéini, jaz bhom  storil svojo
dolZnost ?*

Vojaka sta se grohotala na dvorisci, Tomazu pa
je krvavelo srce za mizo. Kajti obeSen biti za prazen
ni¢, to niso macje solze; zlasti za ¢loveka, ki ni mo-
drijan kakor Sokrat, da bi se mu le kolickaj slajse
zdelo umreti po nedolznem. ,0j, ti jezik nesre¢ni!®
dejal si je Tomaz in udaril se po ustih. Zapravljivec
on ni bil, a zdelo se mu je, da hi dal rajsi sod naj-
boljSega vina, nego da ga obesijo. Da, kako zapelje
Cloveka strast! Zdaj je popolnoma v rokah tega brez-
vestnega ¢loveka, in drago ga bode stala prevelika
odkritosrénost. In sitna nevarnost bode trajala, dokler

10
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bode Gaspar tu (da bt ga prenesel vreag!), Sedaj bodi
¢lovek pa se domoljub! Kako pa! Pri tej prici se je
odpovedal Tomaz neprakticnemn domoljubju. Po nje-
govi pameti bilo bi najbolje, da cesarski vzemo samo-
stan, Se predno bode on obesen. Kajti ali mu popijo
sovrazniki vino ali pa domadini, to je pa¢ vse jedno.
Nemara bodo pa ti 3¢ lepo ravnali z njim. Spomnil
se je Gregorja in obilih dobrot, katere mu je bil skazal,
Saj ga je bil on resil iz jece, in hvalezen mu mora
biti zato, ¢e je le kaj poStenjaka. A kaj, ko je hvaleznost
dandanes tako redka!® zdibmil je bridke. Dobro mmn
je vendar délo, da je bil proti Gregorju tako dobro-
sréen, Samo, ¢e ima ta dosti veljave pri poveljniku
Lambergarjn. da bi ga branil, to ga je skrbelo. Ce bi
le mogel tudi poveljniku storiti Icl,lm uslugo ? Zamislil
ge je, in éudne misli so mu jele rojiti po glavi. Roke
krizem na hrbtu. zacel je nrno korakati po izbi, in
razburjenost mu je mdecila lice. Na jedenkrat je
obstal. ,Da, to bodem storil®, dejal si je tiho in mel
si roke; .a treba kmalhi® Zganil se je, ko so se od-
pria vrata. zasacen pri veatolomnih naklepih; a takoj
se mu je razvedrilo ¢elo: kajti sta vstopila nasa po-
zabljena prijatelja, Janez in Miha, ki sta bivala &e
vedno v samostanskem obzidji. Kaj sta vse dozZivela,
treba ob kratkem povedati.

Tisti vecer, ko je bil usel Gregor v Celje, prijeli
so bili vojaki samostanski Jerneja. ko je ostavljal trd-
njavico, da poisce poveljnika. Miha in Janez sta pre-
spala f¢ mirmo vso nod; druzega dne pa je zadela
tudi nja ista usoda. Pobrali so jima oroZzje in prepo-
vedali ostaviti obzidje. Sicer so smeli vsi trije poceti,
kar se jim je ljubilo. Mihi in Janezn se je zdelo to
ujetnistvo do cela spodobno in krs¢ansko. Pomagala
sta po vrtu vrtnarjn in v gostilni Tomazu in redila
se, da ja je bilo veselje gledati. Jernej pa je hiral
Odkar ga je bil pretisnil divji Ostrovrhar, ni bil vecé
prav zdrav; a nad vse ga je grizla sramota, da je bil
tako ravnal z njim oni orjak vprico Mihe in Janeza.
Tudi z novo usodo se ni mogel sprijazniti in le pre-
misljeval, kako bi 8¢l za Gregorjem. Nagovarjal je to-
varisa, naj pobegneta z jim, spominjal Janeza vojaske
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dasti, Milio hrepenceée neveste, rotil ja pri vsemn, kar
je blazega na svetu; zaman!

Laj biosioprebiral. ko se mi nikdar Se ni godilo
tako dobro®, odgovarjal je materijalist Janez in sravnal
8¢ po slammnici,

SZdaj me bos pa Se ti zagel draziti z nevesto!
hudoval se je Miha. ,Ce je cesarskim kaj mar zame,
odkupijo naj me! Kakor tat pa ne bomn beZal: to
meni prepoveduje vojaska Gast.“ Ob teh nizkih na-
celih so se razbijale vzvisene misli Jernejeve. Miha si
jo tiscal usesa, kader jima je govoril na sree, Janez
je dremal. Sklenil je Jernej naposled ubezati sam.
Ponudila se je prilika, a poskus se mu je ponesredil.
Padel je v rov in polomil se tako. da je par dni po-
zneje izdihnil posteno dugo. Sedaj ima mir, midva pa
tudi®, dejala sta Miha in Janez, ki ga nista razumela
nikdar in pomilnje ga imenovala  prenapeteza. Za-
dovoljna sta se rediliv dalje in, da jn ni motila Jerica,
vstopila bi biln v samostan za brata®

Tomaz ja je ¢im dalje rajsi imel, prvi¢, ker sta
mu precej zalegla, in potem, kakor smo Ze omenili,
iz paolitienih  vzrokov; kajti se ljudje sploh  dokaj
zvesto drzimo prijateljev, ki nam utegnejo Se koristiti.
Mnogo vaZznejsa sta postala fanta. ko se je oblegel
samostan. Cim ostreje so pazili nanja drugi, tem pri-
jazneje se je vedel Tomaz Kader je bila kréma
prazna, stikali go glave skupaj, poluglasno govorili in
veleizdajsko st 11<1m1|r‘n"1l1

,Bog ga zivi, ze vesta, koga!® dejal je krémar
in zvito se jima nasmejal. In zvito se je posmejal
Miha in pil na zdravje cesarjevo: in posmejal se je
zvito, kar se je dalo, Janez, in misle¢, da velja zdravijea
Beleevemu Janezu iz Doba, tréil: ,Bog ga Zzivi in pa
Jerieo !

Se nikdar pa ni bil krémar tako vesel nadih
fantov kakor ta vefer, ko ga je bila jezitnost spra-
vila v tako nepriliko. Sel je zatvarjat vnanja vrata,
Jerica je prinesla vina in sedli so v kot, in menil
je Tomaz, da se cesarskim pa¢ godi slaba zunaj v
mrazu po rovih in nasipih, Miha je zmignil z rameni:
LKaj pn hodijo na zimo!®

10+
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sMnogo bi dal vajin gospod, ako bi mogel do
nas. Kaj, Miha?*® Miha je prikimal in pil.

SPreklicano Diose mu prikupila vidva®, povzel
je zopet krémar, .ako bi mm pomogla noter®

~To je vse res®, dejal je Janez; ,a kaj govorimo,
kar ni ni¢. Pijmo!*

o1 Janez, iz ni¢ je Bog svet vstvaril. Nemara,
pa bi mi tudi kaj uganili. Jaz pravim, da bi vidva
lehko prisla v taboriée k cesarskim; freba samo
srénosti®,

LSrenost, ofe TomaZz®, menil je Janez, .bi se
dobila, A polomiti se ne maram kakor Jernej, Za ple-
zanje in skakanje sem Ze pretezak®.

»0¢e Tomaz®. potrdil je Miha, ,da Vam narav-
nost poveva, nama se nikamor ni¢ ne mudi. Ce dobodo
nasi ljudje sumostan v pest, v boZjem imenu! Ce ga
pa ne dobé, naj pa gredo, odkoder so prisli. Da bi si
pa jaz zlomil veat zaradi njih, tega praviéen ¢élovek ne
more zahtevati“. Po praviei receno, malo presenctila
sta nasa junaka ocfeta Tomaza, Tako omehkuzi ¢lo-
veka predobro zivijenje! A Tomaz ki mu je slo za
koZo, ni obupal. Jel jima je kazati, kako se da izvrsiti
vse brez nevarnosti, in koliko hi si stekla éasti in
slave.

S slavo mi ni nié®, dejal je Miha, ,da sile
ohranim dobro ime. Ampak ée stvar res ni nevarna, jaz
bi se je lotil®.

SJaz tudi®, pritedil je Janez,

Sedaj pa poslugajta!® dejal je Tomaz malo tise.
JPojutrisnjem je nedelja. Zvecer pridejo po navadi v
zadnjo izbico pater prior, pater nadlogar, pater oskrbnik
in gospod poveljnik, da malo kvarte pomesajo. Najdelje
ostane poveljnik. ki tudi pije najveé Kljue, ki odpira
stranska vratica glavnega vhoda, ima privezan prisebi in

veckrat se potiplje, ¢e ga se ima. Kader se napije iz-

maknem mu ga j1z in mu naveZem kljué moje kleti, ki je
podoben onemu. Potle] bomo pa cakali. Straza nad
vhodom je najhujsa, ker gori brije najsilnejsi veter.
Ako vidi straznik, da je pri nas Se lud, pritece jedenkrat

ali tudi dvakrat po nod@i doli k meni na poZir vina,
da se malo pogreje. Kader pride, jaz ga hodem motil
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s pijaco in s kramljanjem. da bosta vidva lehiko v
mirn odprla vratica in privabila svojih ljudi. Videla
bosta, kako bosta Lambergarjn razveseliln®.

L0¢e Tomaz“, dejal je Janez osréen, da pojde
vse brez plezanja in skakanja, ,Vi ste pwlne{en in
moder moz. Pohvalil vas bhode gospud Lambergar, in
§e boste toéili tod*.

S Vidva morata pa tudi govoriti zame®, dejal je
oni. ., Povedati morata. koliko sem vama storil dobrega.
In vama li nisem res”

,0 res®, pritrdila sta fanta.

JDa sem reSil gotove smrti gospoda Gregorja;
da sem si sam iz svoje glave in iz rade volje izmishl
{a naklep, da pomorem rudl_]u Ik temn, kar mu gre.
Cnjeta® Za cesarja je meni in za nll\oﬂfu druzega; za
kneginjo in za Vitovea se pa nisem zmenil nikdar
ni¢, Ali bosta povedala tako in ne hosta pozabila?“

Fanta sta trdila, da ne; on pa ja je $e opominjal,
naj ne érhneta proti nikomur nobene besedice o te]
nakani.

oKako vendar!® zagotavljal je Miha. ko smo
s taki prijatelji Meni se zdi, kakor da bi si bili ze
kar v svaséini®. _

,Ti prav govori§, Miha*, potrdil je Janez. ,Oce
Tomaz, Vi ravnajte z menoj ]\d]\rll 7 /etnm‘

JKako! Ce ni se govorila Jerica®, jezil se je
Miha. in Janez mu je hotel zopet oponesti nevesto,
ko ju je pomiril krémar in spravil spat.

V nedeljo pa je bil prav zimski dan. Metlo je,
da se ni videlo pet korakov predse, Sneg, tiho padajod
v debelih kosmih, kopicil se je vidno in sproti zagrebal
gazi, katere so si delali vojaki. Hrumno so si ofrkavali
Tomazevi gostje snezne crevlje in spominjali se hndih
zim in visocih snegov in zadovoljni bili, da s0 na
gorkem pod streho.

Pred ognjem, ki je zivahno plapolal v levi, sedela
sta. opat in poveljnik in pomenkovala se o vaZnih
receh. |

LCe danes odidejo®, menil je prelat,  jutri so Ze
njeti. Tega snega ne bodo pregazili in Ziveza tndi ne
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dobodo, ko je vse zameteno. Potem jih pa ni¢ ne -
nallegovati! Kader se Spuktl]n !)D‘{O voljnejsi. A jag
80 |Jl"l]llll da nas ostavijo se nocoj®.

L drmgo leto pridejo z nova®, dejal je p:le_jnik

LTo se ne ve. Treba pomkatl kako se razvijo.

3tvau v Celji. Ce sta kneginja_in Vitovee jedina, cesap
hode sklenil mir Se to zimo. Pred petnajstimi leti, ko
se je bil sprl s s,vojim bratom, bojevali smo se tudi
le jedno leto. A ée vlece kneginja semn in Vitovee tja,
potem ho pa druga pela,

,Opat je omolknil in zamislil se, povelinik pa
porabil zaZzeleno priliko in meneé, da je Ze predolgo
nadlegoval, poslovil se.

JHvala Bogn!™ zdihnil je hite¢ proti Tomazevi
krémi; ,tovariSi me gotovo Ze dolzo éakajo®. Opat
pa je zamisljen hodil sem ter tja v skrheh zaradi kne-
ginje. Sklenil je prej ko mozno podati se v Celje
mirit razburjene duhove, y

Se hujse skrbi pa so muéile Kristofa Lambergarja
pred samostanom. Oziral se je proti nebu, ¢e se ni
Ze iztresel sneg, galedal po cesti, koliko je Ze narasel,
in kesal se, da ni bil Ze od3el na Kranjsko. Prisli so
prijatelji posvetovat se. kaj bi bilo storiti. Sklep je
bil, da popuste vse oblegovalno orodje in odrinejo
pred dnem; po noci se bodo dala vojakom potrebna
1)0\&:1_}'1

,Ce nas pusté pri mirn®, dejal je Kristof,  hodemo
se dukop.ﬂl do doma; a Ge nas napadejo, tezka bode
pot. In treba misliti, da nas napadejo; kajti bojim se,
da ne bodemo preslepili opata®. '

»3e jedenkrat bi naskocili®, menil je baron Ravhar;
a zavimil ga je Lambergar: .

oledenkrat me je zapeljala ta piscalka, a nikdar
veé. Se jeden naskok, in ne pridemo ved domov®.
Slabe volje so se pripravljali na neslaven odhod. Me-
zavemu dnevu je sledila temna nod, in meteZz ni pre-
Jenmjal. Komaj se je videla In¢ sosednje hife. Vojaki
so 8li zgodaj k pocitku, da se okvepe za teZzavno pot;
Lambergar pa ni mogel spati. Ocital si je, da je s
trmasto lehkomisgelnosgtjo spravil v nevarnost svoje
vojsko, in prendarjal, v kakem redu bi se umikali, da
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bi bilo najvarnejse. Ura je potekla za uro, in na zadnje
ga posili spanee, ko se je bil naslonil na stol. Na-
jedenkrat ga zbudi trkanje na vrata. Sluga je tekel
odpirat, in straZa je pripeljala dva ¢loveka iz samostana,
ki Zelita govoriti s poveljnikom. ,Iz samostana“! za-
cudil se je Lambergar, pomel si o¢i in gledal Miho in
Janeza, ki sta ga tudi gledala debelo.

,Milostivi gospod, naju ne poznate vec“, menil
~ je Miha.

LA jaz sem Vas spoznal na mah®, dostavil je
Janez. ,Gospa mamka so zdravi ?¢

.1 to sta Miha in Janez, ki sem ja poslal z Gre-
gorjem v Celje®, vskliknil je Lambergar in prisréno
se jima nasmejal. ,Kako pa prideta k nam?* Jela sta
mu razlagati ¢éudovite dogodke svojega ujetniStva; in
da je konec jako prijetno presenetil Lambergarja, mislimo
si lehko. Kar verjeti mi mogel njunim besedam: a tako
prepricevalno ga je vabil Janez, naj ide sam gledat,
da ni dvojil ve¢. Zare¢ od veselja in srénosti je hitel
oroZevat se, sklical vodje in razodel novost, ki je zbudila
glasno radost, in postavil se sam na ¢elo straZnemu
krdeln, ki je oprezno sledilo Mihi in Janezu.

SAmpak, gospod®, Sepetal je Miha, ,Tomazu se
ne sme zgoditi nic¢ zalega,

»Bog ne daj!“ dejal je Kritof, in tolklo mu je
sree, ko je prestopil prag samostanskih vrat in imel
tako rekod v pt"atl trdnjavo, ki bi se bila gotovo ubra-
- nila mnogo vedji sili. Pod bTUfolll] je tiho razvrscéeval
defo in akal, da dojde ved mostva, Ko pa je menil,
da je zadosti krepak. vlomil je, ostavivsi strazo pri
vratih, v veliko dvorano. kjer je pocivala dolga vrsta
vojakov. Zaman je bil upor, pobrali so jim orozje, za-
tvorili in zastrazili izhode. A brez nobenega ropota
se to ni izvrsilo. Oglasili so se duvaji, zapela je tro-
benta, in planili so po konei vojaki po samostanu, a
nikjer se niso mogli resno ustaviti. Pred vrati v no-
tranji dvor se _]\ll je branila tolpa pml poveljnikom,
ki je bil Ze trezen; a videvdi premod, udarili so skoz
druga vrata in ubezali v temno not. Po samo-
stanu so se prizigale luci in begale sem ter tja.



Kakor odrvenel od grozne slatnje je sedel opat na
svojem stoln in strahoma pricakoval porodila.

»Vse zoubljeno!® prikrical je mlad menih, Lam-
bergar je v samostanu.®

Nemo je prikimal opat in bridek smeh mu je
zaigral krog izrazitih nsten; a obsedel je, kakor hi se
ne mogel geniti ved.

SZgodi se boZja volja!® mrmral je zaporedoma
sam pri sebi, in ko so prihiteli prestraseni bratje iskat
zavetja, opominjal je, naj ide vsak v svojo eelico in
pocaka mirno jutra. Pred dnem se je zjasnilo nebo,
m s trdo skorjo je prevlekel mrzel veter belo odejo.
Hladno solnee je zagledalo samostan Ze ves v rokah
Lambergarjevih, Na vse zgodaj se je poklonil Kristof
opatu, objavil mu odlok papezev, ki razpuiéa gornje-
orajski samostan, in povelje cesarjevo, da imajo hene-
diktinei takoj ostaviti Gornji Grad.

Mol¢e se je priklonil prelat. Ko je pregledoval
Lambergar samostanske utrdbe, poklical je zvon vse
brate k poslednjemu zborovanju v dvorano. Nepotrt
po nezgodi, z monim, mirmim  glasom  je naznanil
prelat sobratom trdi ukaz; spominjal se veselih in
zalostuih dni, katere so bili prezivell skupaj. svetoval
jim, kam naj se obrnejo sedaj, prosil jih odpuscenja in
priporocal se njih molitvi. Vse je bilo ginjeno; mlajsi
so skrivali svojo bolest, starej$i pa so plakali na glas,
ko jim je segal v roke. Tudi patra Benedikta je po-
silil jok, ko sta se poslavljala; kajti se mu je smilil
tem bolj, ker se je spominjal Benedikt, kako ponosno
in zmagovito se je prej vsekdar izrazal o nevarnostih,
katere je nakopala samostanu smer njegovega vodstva,
DBratje pa so se spomnili Benediktovih svarjenj in ne-
jevolja jih je obsla. Kajti smo éudni ljudje: kader nas
zaclene nesreca, i8¢emo krivea, da se imamo jeziti na
koga; hudi pa smo tudi na onega. ki nam jo je na-
povedal, ¢e8, da hoce biti modrej$i od nas, in bojeé
se, da nam bode Se oponesel lehkomiselnost, Bene-
dikta pa je bolelo sree, da mu tuja nejevolja vek$a
svojo zalost. Solze so se mn bliskale v trudnih oceh,
ko je taval sam v celico. Sel je mimo druzbe so:

i

(K
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hratov, ki so se pogovarjali in izprascvali, kam se
obrnejo.

,Kam pa Vi, pater Benedikt?* vprasa ga jeden.

SPusti ga!® oglasil se je poluglasno dimgi. ,Sam
naj hodi in prorokuje.”

Slisal ga je pater Benedikt in podal mu roko
reko¢: ,Zdrav, brat! In z Bogom, ¢e se ne vidiva
ved!¥

Ko pa je prisel v tesno stanovanje, premogla ga
je bridkost in polile ga solze, katerih tn ni bilo freba
skrivati.

Sam in zapusfen! Ta Zalostna misel mu je pol-
nila dufo. Dasi je bil vedno nekako osamljen med
brati, imel je do sedaj vendar domovje, ki ga je pri-
Klepalo k sebi z vso sladko silo dolzega privajanja in
brezstevilnih spominov., Otoznomila misel: tu zivim,
tu umrjem, prepregla mu je bila vse Zivljenje in kakor
v majhen ljub okvir devala vse njegovo delovanje. In
sedaj? Kdo ga bode rad sprejel, ko ga neprijazno gle-
dajo celo svojei, in kam naj se obrne v taki zimi! A
kaj je pomagalo tarnanje! Na dvoridéi je stala vrsta
vojakov, ¢akajo¢, da odidejo dosedanji prebivalei. o
hodis¢ih g0 se zbirali menihi, da se skupno na-
potijo; le za njegovo drusdéino ne mara nihée. Zdaj
mu je prisla na misel sestra in necakinja. Ali sta Se
Zivi in Se v starem stanovanji! O, kako rasejo s sta-
rostjo skrbi! Ostavil je naglo svoj dom in hitel cez
dvoridte k potokn, kjer je stala hisica. Taka je bila
Se kakor poprej. Nastanjeni vojaki o jo bili Ze osta-
vili in brz je vstopil v prvo sobo.

Na pol sklonjen je lezal v postelji Gregor. in
poleg njega je sedel Kristof Lambergar.

,Gospod Gregor!®

,G0spod Benedikt!® in prijatelja sta si segla v
roke. A pogledal je pater po sobi, kakor bi iskal e
koga, in prestradil se, ko ni bilo ne sestre ne neca-
kinje. Uganil je njegove misli Gregor in opraviceval
se, da se je polastil tujega stanovanja. in zagotavljal,
da poravna kmalu vso krivico. Nemo je prikimal Be-
nedikt mened¢, da sta sorodunici pregnani
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LA to i hoste nemarn povedali, gospod Gregor®,
dejal je premagnjoc svoja ¢ustva, kam sta se obenil
moji zenski,®

paajlnz =ta =i v ocerkev, ki sta jo toliko ¢asa
in tako tezko pooresali, dejal je oni; a pomiril ni
skrbnega strijea.

LV katero cerkev pa

GV okatera? povzel je Gregor. (Al jih je ved v
CGrornjem Gradn

LTore nista ostavili Gornjega Grada 2%

Loseveda nes Ves cas ostaomi stregli, kakor more
le mati bolnemn ofroku; in za Bogom se imam njima
zahwvaliti, da sem prebolel®  Pravil je Gregor, kaka
nezoodia seomm je bila pripetila, ko sta vstopili Zenski
in radostno pozdravljali sorodnika po dolgi locitvi.
To je bila prva tolazba njegovi zalosti, a kmalu jo je
izpodrinila misel na uvkaz, ki ga goni iz domacega
leraja.

LA sedag. nba mojat, dejal je sestri, ,prisel sem
prav za prav po slovo®

JPo kako slovo, strijeek v izprasevala je Tajda.
L) smo se kemaj o zopet seshi?

S0 vendar treba locith se, Tajda. Al ne ved. da
je zemljn kraj neprestane locditve, Sedaj nas ostavi ta
prijatel]. sedaj oni, da osfanemo na zadnje sami in tudi
zazelimo preseliti se v oni kraj. kjer bodemo zdruzeni
na veke. Koliko Gasaopa bi mogli biti skapaj, ée hi
nam bilie sredn se tako milar Jedno leto, dve. ved
komaj. Zatorel Boo vaji obvaruj! Nemara prideta po
leti zao menoj.® Soradnici sta se éndili, kam da od-
haja. ob taken casu: on pa je omenil cesarskega
povelji.

LA gospod Grevor je vendar pravil®, ugovarjala
g oprestrasena sestea, odoe ostanes t tnkaj!®

S res je fake® poseoel je Lambergar vines
SGrevor ostane vogradn kot poveljnik in oskrbnik
mojeca bhrata; Vam pa. gospod Benedikt, izgovorjeno
Je po njegovi prosnji bhivaliscée do smrti®,

To je hilo preved srece na jedenkrat. Nobene
besede ni mogel izpregovoriti; solza se mu je zaleske-
tala v oocesn in hvalezno je stisnil voko Lambergarju



in Gregorju. Zdelo se mu je, da ge pridenja zanj nova,
veselejsa doba, Poslovil se je kmalu in hitel nazaj v
svojo celico, da zahvali Boga in se prepusti tihi svoji
sreci,

XIIL,
Zeubljen pokoj, kesanja strup,
V polrti dusi éen obup.
N Giregoriid.

V Celji pa je hodil tistega vecera po svoji sobi

v knezjem dvorei zamisljen baron Vajda, Odlodilni dan
se je bil priblizal. Kneginja, dobro vedo¢ za ljuti spor
med Vitoveem in Ostrovrharjem. bila je preverjena.
da  zdaj lehko strmoglavi preSernega  poveljnika.
Vazna uloga je bila izrocena baronun Vajdi, in skrbel
ga je izid nevarmega pocetja. Premotil ga je mjmh
L:*nart ki s0 ga bile pripeljale bas iste zadeve. Sedel
Jje meni nic, tebi ni¢ ma stol in jel razKladati svojo
modrost.

,Kakor sem prorokoval jaz, prijatelj Vajda®. de-
jal je: ,de se delje odlasa, vec¢ja bode sitnost. Takrat,
ko ste imeli Vitovea v rokah, zakaj niste porabili pri-
like? Prvi dan bi bilo malo hrupa; a kricacem bi za-
masili nsta z Vitovéevim denarjem  ali s povisanjem,
drmge bi pa oplasili, in kmalu bi bilo vse tiho in
mirno. Sedaj ga imate pa Se vedno na glavi.®

yResnica®, dejal je oni, ustavivsi se pred njim;
s saj veste, da se kneginja nikakor ni dala prego-
voriti #¢

SJHa, kako ste mladi!® nasmejal se je oni
JDvornik, ki raznmeje svojo stroko, stori, kar ugaja
gospodi, bodi si ukazano ali ne. Mnogo je ko¢ljivil
stvari, katere freba urediti na svojo roko; kajti onim
brani dostojnost in ¢ast in kaj ven kaj Se, dasi bi
nad vse radi. Tun treba priskociti. in brezmejna hva-
leZnost je placilo. Da bi kneginja ukazala kaj tacega,
tega, ne boste pricakali; a kako iz srea rada bi se
iznebila Vitovea, to veste Vi bolje nego jaz. In Vam
njena zelja ni ukaz? Jufri se zopet ponudi prilika;
torej, gospod Vajda, pozor!®
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LObéudnjem Vas, gospod Lenart®, dejal je Vajda,
pogledavsi mu v o¢i, ,da tako mirno govorite o takih
receh !

.0 kakih receh!® vekliknil je oni. ,Koliko tisod
lindi stori smrt, ne da bi vedeli, zakaj da umirajo.
Drzavna korist zahteva to, tako se jin rece, in nav-
duseni dero v boj brez mnobenega vojma o drZzavni
kovisti, In ¢e ne spefe vest drzavnika, ki Zrtvuoje ti-
soCe in tisode prostodudneca ljudstva, evet svoje dre-
zave, drzavni kevisti: ali se boste Vi pomisljali
nivn\&m jednega samega ¢loveka® In to Zrtev za-
hteva, ne korist, ampak obstanck, gospod Vajda, ob-
stanek nase ill/(l\fu Ako ne pade Vitovee, pasti mora
kneginja; in ki ste prisegli tej xvebtuhu necete
onemu 1/pu<lne-t1 fal 2

JNecdete, necete!” jezil se je oni. ,Kdo ne bi
hotel! Ali razumejete, da je postenjaku tezko zavratno
wnariti kogar st bodi? In kaj tega treba! Jaz imam
vojakov dosti v mestu, vse mes¢anstvo je pripravljeno
bojevati se za kneginjo, in jutri vrzemo Vitovea v
jefo, ako se ne pokori. To se ve, de pride v mesto.”

,Obljubil je in ne bode se skesal.“

,Dobro. Ostrovrhar prevzame poveljni$tvo, in oni
hode premisljeval, kako nizko pade, kdor visoko leta.
Postavimo ga pred sodidfe, in potlej naj gleda, kako
se izvije iz Vasih krempljev, gospod tajnik. Kneginja
si bode potolazila vest in spravila javno mnenje na
svojo stran.”

+A to so ovinki. gospod Vajda!* ngovarjal je
oni. ,Kneginja Vi ne hode hvalezna, da jo meSate
v to pusto zadevo, Vrh tega jaz tudi ne zaupam
Ostrovrharju.*

Somu pa sploh Vi zaupate »¢

o3¢ sebi ne brezpogojno.  Veckrat se jo ze go-
ljufal moj razmm, ko se je preved zanadal na voljo.
— A tu treba bas trdne volje in srénosti. Zato ste
Vi pravi moz. Kajti, ne da bi se hvalil, najskuSenejsi
privizenec kneginji sem jaz; a mnajsrénejSi in naj-
odlotnejsi ste Vi, ne da bi se Vam laskal. Ko je
vpradala kneginja, kdo naj bi namestil Vitovea, jaz
sem imenoval Vas.*
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LDa, to vem in zahvaljujem se Ve ©

LAnoto je 3e vedno moje mmenje. Bodoéi po-
velinik  ste Vi Ostrovrhar je za silo, da izbijemo
Vitovea. A premislite to! Vas je razZalil Vitovee hado,
neodpustljivo, ko Vas je sramotno pred vsem voja-
Stvom gonil iz tabora.®

yotrela ga ubij!® mrmral je oni, rude¢ od jeze.

+Ce boste Vi to prezrli®, nadaljeval je tajnik po-
¢asi, ,skazali se boste bogabojecega moza; a vojaki
80 surovi: pohlevnost jim ne imponuje, ampak od-
locnost, ki ne izhira sredstev. Kogar pa sc razzali
brez kazni, kdo se bo tega bal!* Nemiren je hodil
Vajda po sobi, ko je bil oni Ze omolknil. Vest njegova
se je protivila takemu namigavanju, a ngovarjati ni
mogel, in obhajala so ga neprijetna énstva, kakorsna
rodi hoj vesti s koristjo: a s koristjo v zvezi je hila
mascevalnost.

+Ne, ne, nikdar mu ne odpustim tega®, mrimral
je sam zase.

SJutrisnji  dan bode odloc¢il®, povzel je tajnik,
one samo med kneginjo in Vitoveem, ampak tudi
med Vami in njim. Kajti premislite! Vitovee pride
gotovo na obed. Da ga sovraZi kneginja, da je sprt 2z
Ostrovrharjemn, to ve dobro. Na kaj se torej zanasa,
da se podaje v nevarnost! Kajti da bi mezé Sel v
zanko, tak tepec ni. Zanasa se na vojsko. Ta mu je
tako slepo udana, da mu niti Ostrovrhar ne izneveri
izdatnega dela. In posluiajte me, gospod baron! Vi
boste peljali Vitovea v jeco, mesto bode pa naskako-
vala njegova vojska®.

LMi jo odbijemo®, zmignil je oni z rameni.

SAll pa ne. A recimo, da se ubranite, Kam pa
pojde Vitovéeva vojska brez vodij? Nekaj ¢asa bode
pustosila nafe kraje in nadlegovala nas; potlej se
bode pa udala, Toda nam ne. Cesar je se vedno na
Koroskem; vsa okolica pa mrgoli njegovih ogleduhov
in posljikov, ki imajo varno zavetje gori v gradu. 7
obljubami_in denarjem bodo pregovorili ti vojake in
posadke, drugo za drugo, da prestopijo k cesarju. In
potem smo pogoreli.”

LDa, pogoreli. dostavil je nehote komornik.
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yn kaj sledi iz tega=® pritiskal je neodjenljivi
tujnik. .Se I bojite izvesti sklep »*

Jam vrag Vas Séuje,” sedil se je oni; kajti ga
Je bil spravil tajnik iz ravnofeZja.  ,Drugam  pojdite
svetovat! Jaz vem sam, kaj imam  storiti.  Zavratno
ne bodem moril ne Vitovea, ne nikoga druzega, A de
se o vojaki ne pokore kneginji, padla bode njecove
glava; ne hojte se!®

»Di bi le ne bilo prepozno!® menil je oni, Kislo
se nasmelnival, in poslovil se, prepustivii onega ne-
prijetnemu premisljevanju. - Skusal je Vajda sam pri
schi ovreci tajnikove mnasvete; a cun dalje je  pre-
misljeval, tem pametnejsi so se mu zdeli: le kader
an je dovedla misel do izvrsenjo, prestrasil se  je,
kakor kdo. ki se je zaletel da preskodi Sirok rov, a mn
Jeob robn upadlo sree. Pregovarjal se je 7 nova, da se
doseze namen tndi po drugem potu, a vendar ni
prav verjel sam sebi. Iz zlih misli ga je zbudila
mlada zenska. oklenivsi se ga z rokami.

LOh, vedno 8e tako zamisljen,“ zdihnila je, .da
ne vidis ni¢, ne slisis ni¢! Kakor kneginja! Sehi gre-
nita zivljenje in drugim; in vendar z vso skrbjo in
vsemn premisljevanjem ne bosta odvrnila, kar nam je
namenil Bog. Kneginja je bolna od samih skrbi. Spanja
nima ni¢, Da se jutri odlo¢i njenn nsoda, to zene
naprej in naprej in skoprnela bo & nocoj.  Oh, ne-
srefna Zena., ki jo nandaja taka castilakommnost! Al
je prezivela le Ze jedno mirno in zadovolino uro, odkar
viada saoma? Praznim domiljijam Zrtvuje pravo sreco.
Oh, Bog me viunj take slave! In ti nisi ni¢ drugacen.
Ona me mudi tam in ti tukaj. Kaj gledas tako mraéno ?
Poglej me lepo!®

,Oh, Helena, pusti me, pusti me in pojdi spat !
branil se je on. Ti ne razmmejes mojih skrbi.*

LOh. kaj pa!® dejala je ona,in solze so se jej za-
lesketale v occh. ,Kneginje ne razumejem, tebe ne
razumejem. Prava norica sem vain, Le to razumejem, -
da sem nesrecna, ko ne slisim nikdar ljubeznive be-
sede iz twvojih ust. Oh, zakaj sva ostavila mirno
Zagorje in pri§la v to nesrecno mesto!  In, mili moz,
kdaj hode konee temu strasnemn drevenju 2«
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LSjuba mojn ¥ zavenil jo je on. prepusti 1o namn
in ne skrbi po nepotrebnemn

+Da, po nepotrebnem!* zajokala se je ona. ,Ko-
liko me 8e caka bridkosti! Jedenkrat si uscl smrti,
ko te je poslala kneginja proti Vitoveu, v drugo ne
bodes, Zrtvovala te bode ona svoji castilakomnosti
in mene poplacala s sozalnico. Neusmiljeni ljudje, ki
se jim zdi naravioo, da se Zrtvajejo dmei zanje ©

Vidis, draga, kako govoris otrodje!™ zavracal jo
Je moz. ,Kneginja je velikodusna in ne  misli prav
ni¢ nase, Svoj mir in svojo sreco Zrtvige ona koristi
svojih dizavljanov.*

yKaki koristiv* vprasala je oni. (Ali ni potrdil
cesar drzavljanom vseh starvih pravie in ponujal jim
novih? Ne more i on skrbeti bolje za njih blaginjo
nego kneginja, ki niti jednegn nepokornega vojaka ne
more spnknuh,—r Prej ali slej bode vendar vse cesar-
jevo. Vedno ona ne bode Zivela; otrok nima in omo-
7iti se nocde. Oh, bezite mi vi vsi! kar imenujete
drzavno korist, to je Zenska nicemnrnost in svoje-
glavnost,

,0f, Helena,® nasmehnil se je moz, kaka sreéa
da te ne shisi kneginja! A premisli, ki tako  ostro
sodis, da bi nemara ti na prestolu ne bila nic holjsa.©

SJaz 2 ponesla se je ona. ,Morebiti imam Hnogo
in velikih napak; a, za Boga, slavohlepna nisem.®

L) to i I“mnhlupnnst Helena. A kneginja
se¢ bori za svojo pravico; in to jej bodes vendar do-
volila.©

A pr.lvlC'l “ zdihnila je ona. JIKe pa je hila
prej menn praviea, dokler se ni bil sprl Vitovee s
cesarjem? Pozno se je nasla, In sedaj, ko se ne mo-
remo ve¢ opreti na Vitovea, zginiln bode zopet  ¢ez
no¢ domisljena pravica in z njo nasa slava in, oh,
tudi marsikatero drago zZivijenje!® Pretreal je pogovor
sluga naznanivsi, da el kneginja e gm‘ﬁriti g ko-
mornikom,

-0Oh, na polno¢ gre Z%e ura, in ni Se mim!®
zdihnila je ona in pomagala mu opraviti se. ,Dragi
Ivan.® prosila je, ,svetuj jej, da se pogodi s ii*:»dljt"ll]
in nas resi 1]n|_n'n-¢n11r'gu strahn !
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Tezavno jo bilo stalisée kneginje.  Zvedela je
bila, kako je vsa vojska ndana Vitoven, in bala se,
da mu Ostrovehar ne bode kos. Po nasvetn tchnl.
kovem je bila odpravila poslanca k cesarju v Velikovee,
da bi se z nova pricelo pogajanje; a nazaj ni lnln
ne poslanca ne porocila,

.Nece se vet pogajati 2z menoj,“ dejala je v
skrbeh.

AL pa jo poslanca prestregel Vitovee,® menil
je tajnik.

Tajnik je govoril resnico: vse poskuse kneginje,
da bi se priblizala cesarju, mnicil je Vitovee, ki ga je
naudajala le mascevalnost.  Zaman mu je dokazoval
Jost, da po Krivem dolzi Ostrovrhavja, po  krivem
druge castnike. Vitovee je odkimaval: ,Moje oé¢i in
moja usesa mi ne lazejo. Ti zagovarjas Ostrovrharja,
ker si se meni izneveril.®

cJaz izneveril ! strmel je oni. Kake sanje te
mudijo o helem dnevi!®

»Ne hlini se, ko ni treba“ zavracal ga je oni
mrzko. ,Kaj bi se jezil nate, ko me n-st:m\l]d vse, na
kar sem se ama.xl!

o Li jezil name!* porasel je on. ,Kako pravico
imas? Jaz bi se smel jeziti, jaz, ki me dolzis take
podlosti!®

SN0, 1o, rogal se je Vitovee. (Nisi li tudi ti
m?dmvl]dl bodocemu poveljniku, ”::tl(‘i\'lh'll[ﬂ““

. Torej odtod ta spor in srd!* strmel je Jost in
jel pripovedovati, kako je naznanila kneginja Ostro-
vrharju, da ga postavi za poveljnika, kader bode po-
visan Vitovee,

LKako povisan 2® vprasal je ta, ne pogledavsi ga.
SNa vislice 2*

JKako?* éudil se je oni. ,To je pac¢ znano
vsemu svetn, da fe vzame za moza.®

~Mene za moza!* vskliknil je Vitovee. ,Verjame
li to e kak tepec?“

»Taki tepel smo mi vsi,® dejal je oni prostodusno.

Vitovec pa mu je kazal pisma, katera je bila
pisala kneginja cesarjn, in v katerth je z najhujSimi
hesedami obsojala postopanje Vitoveevo.
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LNeslisano!® lllll'ﬂ'f"l] JeJast., Prevarjeni smo vsi®

LVsioali paone vsi,® dostavil je Vitovee: oni pa

;.- zafel potegovati za Ostrovrharja, da ne pozna

7vu.u‘e in je gotovo tudi prevarjen, ¢e kneginja res
slept Vitovea,

,To se hode pokazalo juiri, dejal je. Ti prides
n: obed 24

e Bistro ga je pogledal Vitovee v oc¢i: o Jost ni
trenil, ampak nasmejavsi se vskliknil:

oz Boga, kaksen si! Meni tudi ne zaupas!®

Jaz pridem  vsekako.* zatrdil je Vitovee in
obrnil se. Novi dvomi so ga zaceli muciti,  Morebiti
je pa vendar po krivem obdolZil Ostrovrharja. A zakaj
bi ta skrival. kar mn je bila zaupala kneginja? Zakaj
je skrivaj gostil castnike® Toda. ¢e je res zarotnik,
zakaj ea ni nmoril, ko =e je ponnjala prilika? Oh, kdo
bi razmotal to zmesnjavo! In Jost? ali je odkrito-
sréen? Oh, neznosno stanje, ko meni ¢lovek, da ga ab-
dajajo samni sovrazniki! Zdelo se je Vitover, da je
boljsa nagla smrt od tacega Zivljenja, in nepotrpezljivo
je Cakal druzega dne, ki bode resil muéno zastavieo.

Bas tako tezko ga je pa cakal tudi Ostrovrhar.
Svest s svoje nedolZnosti je  bil neizreceno  hud
na Vitovea. Vedno mu je sililo v glavo. koliko dob-
regn je ze skazal temu nevrednemu ¢lovekn; vedno
se je boril zvesto na njegovi strani; Vitovéevi sovraZ-
niki bili so tudi njegovi; da, ostavil je nevesto, ko
seje bil Vitovee sprl z Lambergarji.  Priplavala mu
je pred o¢i drazestna podoba mladenke, ki se je wvsa
srecna imenovala njegova, in ki jej je bil s trdo roko
razdrl sladke padeje — zaradi prijatelja Vitovea. Davno
bi bil Ze nastal v taboru poboj, da ni miril in pogovarjal
stari prijatelj Jost. Zagotavljal je, da bode sam po-
magal mu kazniti Vitovea, ako ta ne spozna in ne
obzaluje krivice; a treba, da se pokaZe prej vzrok
in povod Zalostnemu sporu. In ko je zvedel vzroke
Jost, hitel je pravit Ostrovrharju. Ta pa je strmel,
ko je slisal, kaj je pisala kneginja cesarjn.

,To ni mozno. ni mozno.” mrmral je sam pri
sebi. ,Ona je blaga in ni pisala tega. Zlobni kovar-
niki nas slepe vse.

11
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Div ni bilo Ze pozno zvecer, sel bi bil san nad
kueginjo; a tolazilo g je,da se kmaln razvije klopeie
zvijue in goljufi].

Ko je odzvonilo po celjskih cerkvah poludne,
zhirali o se veljaki, posvetni in duhovni, dvorniki in
vojniki, v dvorani okraseni z zastavami in grbi nad
dragocenim pohisjern.  Po mestu je razburjen tekal
haron Vajda, razposiljal dete oboroZencev in posvetoval
se s stavejdinmmi. Vo taborn zunaj mestic pa so po-
stajali v grucah vojaki, zivo se pomenkovali, priprav-
ljali si orozje in kazali na mesto, Kjer so se za okopi
prikazovali vojaki kneginje in oboroZeni mescanje.

Za mizo  je sedela kneginja in gostila ponosne
coste. OGL 80 se jej svetile in lica rudela od notra-
njega nemira; a kazala se je mirno in z ljubeznivostjo
ocaravala mnogobrojno drus¢ino.  Ne dale¢ od nje je
sedel Vitovee, malobeseden in raztresen. Ogibal se jo
mracnih ofi Ostroveharja, ki mu je sedel nasproti, in
radovedno opazoval kneginjo. Sluge so pridno polnili
kozaree, in prici ikuvm je bilo, da kmalu odjenja na-
petost. ki je pri tacih pojedinah navadna.  Sosednja
soba pa se je natihoma polnila z oboroZenei, in za
viati je stal barom Vajda in poslusal, kaj se govori
v obednici. Vstala je kneginja in 2z zvonkim, nekoliko
drhtecim glasom spominjaln se poslednjili dogodkov,
ki =0 x])hl\'l]l pod njeno oblast vso celjsko grofijo.
Zahvaljevala se je onin, ki so jej z orozjem v roki
ali 2z modrimi sveti pomagali. in imenovala pred
vsemi Vitovea.  Priklonil =e je Vitovee in nasmehnil
se porogljive.  Ostrovrhar pa se je komaj drzal mirno
iz same nepotrpezljivosti. Imenovala je kneginja zdaj
njega. in vanj so se obrnile vse o¢i; on pa je nepre-
miéno zrl v govornico, ki je nadaljevala, da se hoce
hvalezno skazati za tolike nsluge. im da postavlja
njega za poveljnika vse svoje vojske.

Sospod Vitovee pa mora stati blize mojemn
prestoln.” dejala je:  kajti ne moremn pogresati nikdar
modrega njegovega sveta. Njegn imenujem za svojega
marsala !“

~Zivio marsal Vitovee!* zavpila je druzba celjske
gospode in obsuln s kozarei v rokah Vitovea, ki se
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je zanicljivo smejal. Ostrovrehar pa je eledal kneginjo
in grizel sioustni in nicé ni orazwmel kajomua je Jost
7. vokami mabaje zivahno  pripovedovial. Zdelo se
mu je vse kakor tezke sanje, in nehote s je po-
navljal besede, katere je bila govorila kneginja; tako
je bil oparjen, da dolgo ni mogel zbrati misli. Ko pa
se je polegel Sum o je Vitovee v kratkib besedal na-
znanil, da ne sprejme nove casti. zavedel se je tudi
on. Kri mn je zagnala v lice zavest, da je preslepljen,
prevarjen, /lnmbl‘]en, Mucen molk je nastal v dvorani.
Zmagovito je merila kneginja Vitovea od vrha do fal,
gostje pa so vstajali in obstopali jo.

,Milostna kneginja.“ oglasi se Ostrovrhar, in glas
se mu je tresel, ,jaz ne sprejmemn poveljnistva.®

Kneginja _]1:. prebledela; na prejsnji odgovor je
bila pripravljena, na tega ne.

JTo so malovredne gpletke! [dimo. Ostrovrhar!®
zakrical je Jost in zvrnil kozarec po mizi.

LNesramnost! Vizite jih ven!® vpila je mnoZica
krog kneginje.  Dvigale so se pesti proti Vitoven. ki
se jo nmasmehaval, in proti Ostrovrharju, ki je mirmo
stal prekrizavsi roke na prsih in bolj zaéudeno nego
jezno zvl v razburjeno gospodo.  Kneginja pa je bila
kmalu gotova s svojimi mislimi.

Kot vladarica.” dejala je krepko in ponosno.
,,inu-nnjg.m za poveljnika svoje vojske komornika
barona Vajdo.* Obrnila se je. da odide; Vitovee pa
jo postopil za njo in zaklical:

- Vojska je moja; l'ljt*' ukazujem le jaz!®

LVi ste moj sluga,” odgovorila je ona  ostro,
nhml\ st se in ndarila z nogo ob tla.

SNikdar!® kri¢al je Vitovee in hitel iz dvorane
in Jost za njim, ki je vlekel Ostrovrharja. Umo je
odprl oni glavna vrata. a odskocil Se wrneje; naproti
s0 mu Strlela svitla kopja, in pritisnila je  za njim
ceta oboroZencev, in druga vstopila skoz  stranske
duri z baronom Vajdo na celn. Jost je tekel k oknu,
da se tod redi; a zagledal je pod schoj straznike, ki
so branili izhode. Prednje je stopil baron Vajda z
golim mecem. V' imenu kneginje.* dejal je. ,udajte
se!* Upor bi bil zaman. ko niti oborozeni niso bili.

11
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A dasi so slutili vsi, da jim gre za glavo, pretresle
s0 besede le Josta, Vitovee se ni zmenil ved za tako
malenkost; Ostrovrharju pa so temnile dusevni obzor
mucne misli in burna céustva.  Ocital si je usodno
lehkovernost proti zviti kneginji, usodno skrivanje
proti Vitoveu. Zmocen je bil ves, in popolnoma ga
je bila zapustila prirojena odlocnost. Kakor toponmen
se je dal odvesti 8 tovarisema v tesno stanico, v ka-
tero je svetil zimski dan visoko od zeoraj skoz
majhno, trdno omrezeno okno. Sedel je k robati mizi,
podprl si glave s komoleem in premisljeval ¢udno
nakljucje. Da so bile med kneginjo in Vitoveem
strune tako napete. tega on mniti slatil ni; saj je
vendar vse govorilo o bliznji svathi. A Vitovee je
moral to vendar vedeti. Spominjal se je, da mn Vi-
tovee, kader ga je vprasal o tej zadevi, nicesar na-
ravnost ni povedal in sploh nerad govoril o fen.
Prikrival mu je tihi spor in zapeljal ga na krivo pot;
sam pa je zablodil S¢ bolj, ko je po svoje tolmadil
dvowmnne hesede kneginje Katarine, A naj je ravnala
kakor koli, ni i hila primorana braniti se in  slepiti
in prevarjati nasprotnike do ugodne prilike

Vitovee pa je hodil z Jostom pocasi po sobi sem
ter tja.

Soedaj smo staknili, kar smo iskali®, dejal je
Jost po daljsem oléanji.

LAl se bojis nmretiz® vprasal ga je Vitovee in
pogledal ga po strani.

SNe: ampak jezi me. da moram bas na tak nacin
iti 8 tega sveta, ko sem zamudil toliko lepih prilik®.

Vitovee ga je komaj posliusal; spomnil se je
kako je bil po krivemn obdolzil Ostrovrharja, in Zal
mu je bilo. Stopil je k staremu prijateljun, polozil mu
roko na ramo in vprasal ga, ¢e je hud nanj. Kakor
bi se prebudil iz sanj. pogledal ga je Ostrovrhar in
se pomisljal.

o4 Boga® vskliknil je Jost, _spravita se brz
dokler Se utegneta!* in zgrabil je ohotavljajoco se roko
in polozil jo v Vitoveevo.

JJaz sem te hudo razzalil®, dejal je Vitovec. in
molée je prikimal oni. Videlo se je, da je zamrlo staro
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prijateljstvo. Vitovee je zopet nastopil pot po jedi, in
oni =e zopet zamislil. Naj bi bil Vitovee odkritosréen,
dejal si je, vse bi se bilo razvilo drugace. A niti ne
bi bilo prislo tako dale®. ¢ée bi on sam ne bil tako
skrivnosten. Skrivnosti razdirajo prijateljstva, Toda
njemu je bila prepovedala govoriti kneginja in res je
presenetila Vitovea in prekanila njega. Ravnala je pre-
meteno, lepo ne. A sedaj, ko je stopila z jedno nogo,
stopiti mora tudi z drugo. To se mu je zdelo tako
naravno, da se je ozrl, ¢e ni Ze vstopil rabelj. Misel
na smrt pa ga je pnmmla popolnoma. Vstal je in
podal Vitoveu roko.

LLej, Vitovee®, dejal je, .ti meni nisi ni¢ pravil,
da si s kneginjo sprt, in jaz ti nisem povedal. da je
bila meni namenila poveljnistvo. A jaz sem mislil, da
jemlje tebe v zakon. Tako smo se goljufali drug dru-
zega, in zdaj smo goljufani. Kneginja bi bila jako nes-
pametna, ako nas je vrgla v je¢o in nas ne usmrti. V
boZjem imenu! Kolikokrat smo sli zanjo smrti naproti!*

.Nemara pa slepi sebe najholj, meneé, da je pre-
slepilan: mene®, dejal je Vitovec hladnokrvno. ,Moji
vojaki vedo sami, kaj jim je storiti®.

Pred gradom pa je nadlegoval novega poveljnika,
barona Vajdo, ki se je odpravljal v Vitovcéev tabor,
tajnik Lenart in rotil ga. naj stori. kar mu je bil sve-
toval on.

JMrtev pes ne vgrizne ved, dejal je. ,Ce po-
kazete vojakom v taborn Vitovéevo glavo in oznanite,
da bode tako kaznjen, kdor se upre. vse se Vam
hode pokorilo: ¢e pa zvedo, da je Vitovee Se Ziv, ne
hoste jih ukrotili®

,To se bode kmalu videlo®, dejal je Vajda in
skodil na konja. Pred njim so jezdili &tirje trobei in
klicar & pismom, v katerem postavlja kneginja barona
Vajdo za poveljnika, za njim ¢eta izbranih konjikov
za Castno spremstvo in za brambo v potrebi. Lenart
pa je hitel k straznikom pred Vitovéevo jeco in ukazal
Jjim, naj takoj usmrté njetnike.

.Na degavo povelje?* vprasal je malo osolpel
strazni poveljnik in spravil v zadrego tajnika, ki je
lagal, da je kneginja tako ukazala. A straznik se je
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pomisljal. Taki Judje®. dejal je, .se ne devajo ob
glavo, kakor se Klatijo jabolka. Dokler ni pisanega
powljn od kneginje, mi jih ne usmrtimo®.  Tajnik se
je jezil na trmastesa c¢loveka, ki tako slabo nmeje
tlu.wnw koristi in hitel h knwmxlu

Ta je bila kakor na Zarjavici. Da se jej je bilo
posrecilo prijeti Vitovea, to se jej je zdelo dobro; a
da je morala kazniti tuli Ostrovrharja, to jej ni
bilo po godu.  Premisljevala je, kako bi ga oprostila,
in sklepala. da postavi onega pred sodisée.  Najhuje
pa jo je skrbelo, kake novice prinese iz tabora bharon
Vajda, Na jedenkrat se vzdigne divji krik zunaj mesta,
Po mestu se oglase zvonovi, in vpitje in tekanje in
ropot nastane po ulicah. (iroza je preletela kneginjo,
in morala se jv prijeti za naslonilo pri stoln. V sobo
prihiti prestrasen sel s porodilom, da je baron Vajda
ubit, in da Vitovéevi vojaki naskakujejo mesto. Kne-
ginja je prebledela in se zgrudila na stol.  Predno je
zbrala razburjene misli, napove se tajnik Lenart. Dobro
jej je dosel svetovalee, in tako] ga je sprejela. Ta pa
je zopet zapel staro pesem, naj da, za Boga, usmrtiti
Vitovea, ¢e hofe zaduSiti upor in potediti svojo oblast,

,Toda takoj., milostiva kneginja, takoj!® silil je.
,V pol ure bode prepozno®. Kneginja je bila v ne-
znani stiski. Raznm je pritrjeval Lenartovim razlogom,
a ustavljala se je Zenska narvava, Dasi bi rada videla,
da bi bil Vitovee spravljen s poti, hudovala se je, da
bi morala ona bas ukazati kaj tacega. Ze je omaho-
vala in pregovoril Li jo bil tajnik, da niso nujne za-
deve pripeljale mestnega sodnika,

» Milostiva, knufmj.t porocal je. ,zdaj zdaj bode
mesto v rokah Vitovéevih vojakov. Komaj se e hra-
nijo nade vrste besnim napadom. Od vseh strani lete
bakle in smolnjaki. in na dveh krajih se je Ze prijel
ogenj. Usmilite se, milostiva, mesta, usmilite se mes-
¢anov in izpustite Vitovea in Ostrovrharja! Napado-
valei se grozé, da razdencjo vse mesto, ako ne do-
bodo nazaj poveljnikov®. Neprijetna je bila pro$nja
kneginji, in takoj je Zivo jel nasprotovati Lenart, ¢e§,
kako se more svetovati vladariei kaj tako sramotnega
upornikov se ne poslusa, dokler ne odloZe orozja; in

y
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kneginjn mora braniti svojo pravico, ako hocde se¢ ka
terikrat, komu zapovedovati.

JDa, milostiva®, ngovarjal je oni, 8¢ jedno uro
se branimo, in nikomur ve¢ ne boste imeli zapove-
dovati®.

.To so ponosne besede, gospod sodnik!* dejala
Juoona sedito,

JJaz ne govorim zase*, dejal je sodnik. , Pogum
mi daje dolznost, ki mi veleva skrbeti za mescéanstvo®,

+A poguina treba proti sovrazniku, gospod sodnik.
ne proti viadariei!* krical je tajnik rudeé od jeze in
obrnil se zopet do kneginje in prosil na zive in mrtve,
naj mu da pisan ukaz. A v tem trenotji so se odprla
vrata, in prikrical je drugi sel, da derd v mesto raz-
kadeni vojaki.

,Milost, kneginja!* prosil je sodnik.

Szpustite jih!* ukazala je ona na kratko tajniku
in ne pogledavsi sodnika obrnila se in odSla iz sobe
razzaljena in potrta. '

Sodnik je hitel k jedi in klical od dale¢ straz-
nikom, naj oproste unjetnike v imenn kneginje.  Radi
so poslusali strazniki bojec se Vitoveeve vojske. One
pa je spremil sodnik sam iz jece in prosil jih, naj
hité in pomirijo Ijnte vojake.

Mesto je gorelo, in kricanje in jok in stok se
Je razlegal po ulicah, ko se prikaZe Ostrovrhar. Za-
armel je nad bojazeljnimi c¢etami in ustavil jih; od
druge strani pa so  obstale pred Vitoveem. ko je
mignil z roko. Do neba se je razlegel radostni krik
vojakov, ki so zagledali poveljnika s tovariSema.
Glasno vriskajoc so jih odpeljali v taboridce,

Kneginja pa je pretakala grenke solze, ponizana
in nesreéna kakor Se nikdar. Na nizkem stolei pri
njenih nogah je sedela mlada komornica Helena, za-
krivala si #z rokami obraz in ihtela za moZem svojim,
ki je wmrl za kneginjo v sovraZnem taboru.

Tam pa so se posvetovali v Vitovéevem Satoru
reSeni junaki. Da bi se posebno veselili, ni bilo videti.
NajveselejSega izmed njih, Ostrovrharja. je bila minila
vsa mladeniSka presernost. Zdelo se mu je, da se je
postaral za dvajset let, in hladno je premisljeval, kaj
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storiti, ¢e Vitovee kneginji boj napove.  Sklenil je
odtegniti se v takem slncaji; kajti mn je Ze nekako
presedala vojna sploh. Trezno je bilo misljenje tudi
tovarisev. Mirno je narisal Vitovee v glavnih potezah
polozaj; a predno se je pridelo razgovarjanje. zacul
se je od znnaj prepir; Kajti je branil straZnik vstopiti
prislecu, ki je hotel po vsej sili govoriti z Vitoveem.
Znan glas je zaklical ime poveljnikovo.

,To je moj brat.* dejal je Ostrovrhar in skodil
po konei. Za njim je 3el iz Satora Vitovee in pozdrav-
ljali so opata gornjegrajskega.

,Kako prihajas ti sem " cudil se je brat.

LJaz? Naravnost iz samostana,

LA ni vee obkoljen »¢

o Ni¢ ved, Véeraj ga je vzel Lambergar.

,Kako je to mozno!* vskliknil je Vitovee, dobro
razumevsi pogled, ki ga je vanj obrnil Ostrovrhar. , Taka
trdnjava! tako preskrbljena!®

,To mi je Sc¢ zastavica.® dejal je oni. A da
smo bili prodani, to je gotovo. Toda, kar je, to je;
in, gospod Vitovee, do sedaj sem  jaz Vas poslusal,
sedaj pa poslusajte Vi mene.® Sedel je castitljivi moz
v njih sredo in spomnivii se najvaznejsih dogodkov
po smrti ranjkega grofa, opozoril je na éndno nesreco,
ki jih vedno preganja, tako da jim izpodletavajo naj-
bistroumnejsi naklepi. ,Meni je stvar jasna,” dejal je
resno.  ,Bog se bori na strani cesarjevi, in profi ta-
kemn zavezniku so vse naSe sile prazne. Kaj nam pre-
ostaja nego udati se cesarjn in prositi ga odpudcenja #*

Ostrovrhar je prikimal, a dostavil, da njemn to
ne bode pomagalo. ,Se spomnladi se i je zagrozil ©
dejal je, ,da pride dan placila. Kako bi ga mogel jaz
prositi!*

,Tudi treba ne bode® opomnil je samosvestno
Vitovec. ,Kaj bi se ponizevali pred cesarjem, ko smo
mi ugnali njega, ne on nas! A dez kneginjo storimo
kriz; ona je dogospodarila. Na¥ vladar bodi kralj
Ladislav. nedak ranjeega grofa!®

. Vrlo dobro!® oveselil se je Jost. ,Znajden clovek
si ti, Vitovec; in ¢e fi izpodleti jeden naklep, imas
dva druga pri rokah.”

T T——
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Vitovee se  je nasmehnil prijatelju nekako tako,
kakor ligjak kislemu grozdju, in vprasal Ostrovrharja,
kaj meni on. Ta je pritedil predlogn, a pristavil. da
se ne bode boril proti kneginji.

.To ni prava pot, prijateljit® svaril je prelat.
Joredili smo  jo bili takraf, ko smo se uprli prav-
nemu nasledniku celjskih grofov. Da smo se potegnili
za viovo Katarino. za to smo imeli S blagih povodov.
A kar se je zgodilo pozneje, to je hilo vse napaéno,
in Bog je Zze razsodil.

,Ne zamerite, gospod prelat,” oglasil se je Vi-
tovee, ,da Vam ugovarjam. Jaz sem bil vedno tega
mnenja, da se le malodusni ljudje povsod tolaZzijo z
bozjo razsodbo. Kader jim kaj izpodleti. zazdi se jim,
da je bozja volja tako, in ta misel ngaja njih lenobi
prav posebno, kajti jim jo opravicuje ter jih resuje
daljsih naporov. Tako se rado dogaja. da so najpoboZ-
nejsi ljudje za resne opravke najnesposobnejdi. Zana-
8ajo se le na Boga, nase ni¢; in molitev se jim bolj
dopada, od dela. Kader treba nagle odloche, prida-
kujejo vigjega navdihnjenja, dokler jih ne prehvapi
sovraznik, Nezgoda jim je pa potem zopet boZja
kazen in ne posledica svoje nemarnosti.”

,Gospod Vitovece,* dejal je prelat prijazno se
nasmehniv&,” ,Vam vendar noben pravicen c¢lovek
ne more od¢itati malomarnosti; ali da ste se preved
zanaSali na Boga in premalo nase; ali da se Vam je
bolj dovadala molitev od dela, in vendar —. Cesarja
nismo ujeli, samostana ne ubranili in niti jedne
zenske, kneginje. nismo mogli pregovoriti.”

SIstina,“ pritedil je oni; ,a pokazalo se bode,
da je to vedja nesrea zanjo nego za nas.  Kajti,
gospida, da povem resnico, jaz sem Ze odpravil po-
slanca do kralja ¢eskega. in v jednem tednu mora
priti odgovor, ki bode povedal, kaj je boZzja volja.
Ali menite, gospod prelat. da hode Bog posegel tudi
fu vmes2*

, Lo sam On ve* dejal je opat karajoce. A Vi,
Vitovee, govorite predrzno, kakor se ne spodobi smrt-
nemu Cloveku.“
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SOprostite . gospod  prelat.® popravljal  je  oni,
S Tudi jaz vernjemn v vsemogodnega Boga. A to me
jezi, da pripisujejo ljudje njecovim naredbam vse ne-
uspehe, katere so zakrivili sami. To se ne spodobi
mozem. Ampak, gospod opat., ako se mi ponesreci
Se ta mnacrt, dejal bodem z Vami vred, da nismo na
pravem potn. in da treba obrniti se. Do tja Se po-
cakajmo!*  Zdajei je wstopil sluga in sporocil, da je
doSel z vaznimi pismi konjik, ki ga je bil poslal
Vitovee do kralja Ladislava.

JKajl Iz Prage da bi prisel? To ni mozno.”
strmel je Vitovee in velel, naj vstopi poslanee, Konjik
Jje pripovedoval, da prihaja iz Gradea. kjer je bil pre-
noc¢il pri bratn Josta Soteskega, kakor mm je bilo
nkazano. Ko je bil ze odjezdil druzega dne, dojde ga
Jezdec poslan od  onega prijatelja Vitovievega ter ga
obrne, ¢e8, bode se mn povedala vazna novica. In
povedalo se mu je, da je mmrl 20, dan meseca no-
vembra v Pragi Ladislav, kralj éeski in ogerski; tako
da govori pismo gubern: itor ja ceskega, Tmi]'l Podibrada.

SKer e pnat.i‘m moja pot odvec.* sklenil je
vojak, .venil sem se in vracam Vam pisma neodpeca-
tena in ob jednem pisanje prijatelja Vasega iz Gradea.©

Vitovee je mienil vojaku, naj ide. in z odmi
preletel pismo.

JIstina; Ladislav je umrl® dejal je s hripavim
glasom in podal pismo prelatn. Vse je bila pretresla
ta novica. i nemo so se oledali nekaj casa. L7
Bogom se ne hodemo borili.* dé naposled Vitovee.
o Treba pokoriti se!®  Sedli s0 2z nova k dolgemu po-
svetovanju. Potem pa se je poslovil od njih prelat, da
obisce kneginjo in jej svetuje, naj se uda v hozjo voljo.

XIV.
Kol solnéece Gist
Moj sréni je zar,
Ne bo me ga sram
Pred tabo nikdar.
N reguidde,

Kristof Lambergar je bil pustil Gregorju v Gor-
njemn Gradu toliko vojakov, kolikor se mu je zdelo
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potrebmih za hraanbo, dokler se ne konda l:n] zi celiska
dedino, Sam pa se je bil venil domov v Crnelo.  Na-
ravino, da je bil vesel, ko je bil tako lepo izpeljal ne-
varno podjetje. Veselila se je z njim vsa grajséina, in
povsod je slisala sreéna mati hvalo svoj jil dveh Sinov,
Smehljala se je slavnemu  junakn® Tmh sestra: a
prav od srea jej ni 8l smeh.  Ostala je tiha in za-
misljena in vedno bolj Zelela vstopiti v samostan v
Mekine. dasi sta jej odgovarjala mati in brat sklicujoc
st na mnenje Zige samega. Zgubila je bila e VV st
tolaznico, teto \hnn kajti. ko je slisala ta, da je Gregor
bolan, ni je drzala ved nobena zima v f!nvl[_'tm
morala je v Gornji Grad, da streze ljubljencu svojemun,
in ostavila je Anico roted¢ jo, naj ostane stanovitna.

LA zakaj se ne omozis in one vzames mlade
barona Ravbarja» govoril je Anici brat. ko sta sedela
pri oknu in gledala po sneZni ravnini ]llt‘l‘lﬂflbl\l

o Krigtof*, dejala je ona nasmehnivai se, szakaj
8e ]'m ti ne ozenis:-

LJaz 24 nagmejal se je tudi on. Al ne ves, Ana,
kako pravi mamica, da héere treba kmalu pomoziti,
sinovi pa lehko ¢akajo®»

Med tem je prijezdil hlapee na dvoriscée, in Kridtof
Je odprl okno in vprasal ga, ¢e ima kaj pisma.

JImam, gospod®, odgovoril je ta peljaje konja
v hlev.

»Hitro se je vrnil®. menil je Kristof. ,No. rad bi
bil videl, kako vesel je hil brat Ziga, ko je bral. kako
setn mu priboril lepi Gornji Grad, in kako debelo je
potem pogledal, ko sem mu nadteval stroske slavne
vojne. Kajti razumejes, Anica? Racunal sem mn kakor
ljubljeni brat. ki vedno potrebuje denarja. zvestemn
hratu, ki Zivi v jako ungodnih razmerah®,

Hlapec je prinesel list, in brZz ga je Kristof od-
pecatil. A branje mu ni 8lo tako od rok kakor borjenje.

2Od leta do leta Ziga slabse pise®. godrnjal je
slovkujo¢ besede. ,Oh, Anica. ti si spretnejSa, preberi
mi te ¢irecare! DBododi 8kof bi moral vendar leple
pisati®.

Anici se _je bolje spesilo, in kmalu sta zvedela,
kaj pise brat Ziga iz Velikovea:
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SDragi brat!

Mnogo sem se smejal, ko sem bral porocilo Tvoje,
kako ste vzeli Gornji Grad. Lepa batrahomijomahija®) bi
se dala pisati. Hvala Ti za to Juna&tvo! Stroske Ti kmalu
povimem. premda se mi zdi. da si nekoliko previsoko
cenil prestane teZave in nevarnosti. Hvala Bogu, vse
tece gladko. Iz Rima je dosel povoljen utlgovm. in ce
Bog da. prihodnje leto me bodes Zze spremil kot 8kofa
v Ljubljano. Zdaj Ti pa povemn novico, ki Te bode
Jako razveselila in Ti ob jednem dokazala. da se Se
vedno gode ¢uda.  Dva meseca sta prosla, odkar po-
sedamo v Velikovei, A to Se ni omenjeno ¢udo, Kako
neugodno so se bile poslednji ¢éas obrnile stvari za
cesarja, to ves. Vitovee je bil dobil zopet v pest vsa
Stajerska posestva, mnogo kranjskih in koroskih. Ko-
njiki njegovi g0 nas nat.llr'gowll po vsem potovanji,
in da nas vendar niso 3e polovili, tudi je nekako
éndo; a pravo Se pride. Na spomlad nam je napo-
vedal vojsko kralj Ladislav, in da bi bila mera zvr-
hana, vdrl je zadnje dni weni ni¢ tebi ni¢ goriski
grof v korosko dezelo. Tudi on hode dedovati po
celjskem grofu in se nadeja, da mun v toliki stiski
prepusti cesar saj delez, Marsikateremn zvestih cesar-
jevih svetovaleev je padel Ze tudi tak svet v glavo,
vsem pa Ze, da bi saj ostavili Korofko in poiskali
varnega zavetjan v Gradei: kajti zabredemo lehko v
kratkem med tri soviaznike. A cesar se ne gane. On
ne odstopi od svoje pravice, naj se zdi drengim to ko-
ristno ali nekoristno. Mi plaho poprasujemo. kaj pocne
sovraznik, je i Se odprta pot do Gradea; on pa mirmo
opravlja svoj posel in pise svoj A K. L 0. 11.%#) pre-
verjen. da g resi Bog iz vseh nevarnosti. Zmnan so

) Zabjemigjn vojska. Slara orska parodija Homerjeve tro-
Janske vajske,

#*) Cesar Friderik 1V, je imel navado pisali na pisma, knjige,
stene. wvrata itd. skeivnosino vesto samoglasnikov A E, L 0. 1
Zoodovinarji razlagajo le cérke kol zacelnice prorvoskih besedi:
sAustria evil in orbe nltimas ali » Austriae esl imperave orhi uni-
verso«, lo se pravi: Avsirija ostane do konca svela. ali: Avstriji
gre ohblasl nad vso zemljo.

.



mu prorokovali najbistrommnejsi wozje. da bode zajet,
kakor hitro skopni sneg; in ze sem T hotel pisatic da
se pripravite Kranjei na nov hojsi hoj spomladi proti
trem sovraznikom. In kaj se zeodi! Predvéerajsnjim
je pridlo pismo iz Prage, da je nmrl nagle smrti kralj

Ladislav, In véeraj — Solnce je zahajalo, ko nazna-
nijo ¢uvaji z eradn, da se bliza od Stajerske strani
mnogobrojen sovraznik. Velik strah jo prevzel takoj

vse naSe hrabre junake. vso céastito dubovicino in
vse posteno medcanstvo. Vitovee! Vitovee! 3lo je od
ust do ust. Provoki so bili vsi po koneil. Saj smo to
Ze naprej vedeli; kaj smo vedno dejaliz slisal sem
trikrat iz jednih ust in premisljeval. ali se modrijan
bolj baji ali bolj vescli, da se je uresni¢ilo njegovo
prorokovanje. Pripravili smo se na bran, kolikor se je
dalo v naglici. Dozdevni s"n\'ra?nik pa je obstal pred
mestomn. 0 Vitovee je zvit ligjiak®! dvjah so strokov-
njaki. Iz tabora pa so prisli proti mestu trije odpo-
slanci. Mi jih gledamo, gledamo; zdeli so se nam tako
7nani. [ za boZji ¢as!® vsklikne tovaris poleg mene,
«fo sta nasa dva Ungnada!® In zarves, cesarska sve-
tovalea, brata Tingnada, sta prisla v mesto in z njima
njegovia milost, Ll-éki skof 1lrh, ujetniki Vitovéevi.
To je bilo éudenja! Cesar jih je sprejel takoj; prislh
s0 bili, oprosceni, v imenn Vitoveevem, ki se podaje
cesarju z vso svojo vojsko, samo da jih cesar pomi-
losti in jim pusti, kar imajo. Neizinerno je bilo veselje

[zraelu. Kdo bi mogel misliti, da ne sprejime cesar
pogojev z razprostrtimi rokami! A kaj Se! On zahteva,
da se podajo na milost in se pokoré njegovi sodbi.
Kak strah nas je zopet obsel tega mi Ti ne verjames,
¢e Ti tudi popisem. Pricakovali sino. da bode Vitovee
razjarjen takoj naskocil mesto. A ¢uda se gode. Po-
svetovali so se dolgo; nasposled pa prijezdijo iz ta-
bora brez orozja vsi vodje VitovCevi, na ¢elu on sam
med dvema Ostrovrharjema, mojim prednikom v Gor-
njem Gradu in orjaskim njegovim bratom. Vse je drlo
na ulice gledat glasovitilh moZ.  Vitovee je srpo zrl
predse, Ostrovrhar pa se je prijazno oziral okrog, in
vse s¢ je cudilo moski njegovi lepoti in viteskemu
drzanju-.
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Anica je malo premolknila in natihoma se je-
denkreat prebrala zadnje veste,

LKaj ne, kiako slabo je pisano?® opraviceval je
brat. Anica pa je vzdignila pismo vise k obrazu, da
si pokrije rudecico, in brala dalje:

JDanes na vse zeodaj je sedel cesar na sodnji
stol.  Vitovea je pomilostil takoj, ko ga je prosil od-
puscenja, in twdi dmge vodje, ki so ose bili vojskovali
proti njemu.  Janeza U‘-sfl“\lhdud pa je vrgel v jeco
in brani se pomilostiti ga. Postavil ga |JﬂL|l‘ pred so-
discée. in Bog mu bodi milostiv(®

Anici se jio trgal glas.

LN phu lepSe pise, hudoval se je Kristof na
skofa, ki pise tako grdo. Anica se je premagala in na-
daljevala poluglasno:

,Vzel mu je cesar vsa posestva, kamniski grad,
Gale 1'l|>t‘1L! prnlunwte Jjstvo mekinskega samostana, ~>plnh
ves imetek.  Inoves Ti, komn pn:tahn]v cesar vse to?
Tebi, Kristof. Naj bodem jaz prvi, Ti vos¢i sreco.
Ostrovrhar pa bode elavo dal®, i-\ni(‘ra je posilil jok.
Zaihtela je na glas pred bratom in skrila obraz v
belem predpasnikne. Kristof je strmnel in zamisljen sel
parkrat po sobi. Obstal je pred sestro, prijel jo za
roko, da je wvstala, in otrl joj solze rekoc:

SNe jokaj, Ana! Ti nist 3e pozabila Ostrovrharja,
ki te je bil tako razzalil. Sedaj se mn povracuje. Ali
ni to bozja kazen, da je bad nam na Korist njegova
nesrecn ?°

L0, Kristot*, ihtela je sestra, , ne imennj tuje
nesre¢e bozjo kazen! Saj noben ¢lovek ne ve. kaka
misel vodi bozjo roko®.

» 11 Di memara Se rada. da bi se Ostrovrhar izvil
brez kazni!® cudil se je brat. in mol¢e je ona priki-
mala. Kristot pa je zopet koracil po sobi sem ter tja;
raziuneti ni mogel mehkosréne sestre. A rad jo je
imel, in tezko mn je déla njena Zalost.

LAnica®. dejal je poloZivsi jej roko na ramo, ,jaz
pojdem = v Velikovee in poprosim za Ostrovrharjn®.

LOh, kako si dober, Kristol*, Sepetala je sestra,
objemala ga in skrivala objokani obraz na sirokih
njegovih prsih.
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Takoj jo izvesil Kiistof svoj sklep, Poslal je sla
na Brdo do Apfadterna, ki biimel zdaj priliko, da resi
njete sorodnike, iz njim vred napravil se e tisti
dan na pot v Velikovee,  Priprosnji bratov Lamber-
garjev se ni mogel ustavljati cesar, kojemn sta bila
storila toliko uslug. Apfaltern je bil zvedel, da so
njegovi sorodniki zaprti v soteskemn gradu, in toZil
Josta pred cesarjem. Ta je ukazal takoj, da se oproste.
in Jost je oblinbil. a dostavil, da mu je starejsi Ze
mmrl v jedi.

» Lo je velika nesreca!™ opominjal je cesar. , Treba
bode, Joit, nstanoviti mad za wmrlega oz dobrimi
deli zadosdevati za krivnjo. Vi pa, \Pf.ilti*l]l ne nis-
lite na madcéevanje. ampak odpustite mu, kakor Bog
odpusca nam vsem, in kakor sem jaz odpustil svojim
nasprotnikom . .

Minile je nekaj dni. in v Crnelem  je dvoril
mladi baron Andrej Ravbar gospici Ani pred veselo
plapolajocim - ognjem.  Iuda  je na  facega  gosta
malokatera deklica. naj se 3¢ tako hudo drzi, mati pa
nobena. Dasi je bila Anica raztresena, pogovor ni za-
stajal; tem zgovornejSa je bila gospa.  Okna so bila
zamrznjena, in zunaj je Skripal sneg pod nogami:
kako prijetno se je dalo govoriti o IIL’[JIIJ!'f]]“':fIIl zim-
skega potovanja! Lmeli so bas Kristola v mislih in
milovali ga. da ne sedi pri njih v gorki sobi, ko za-
razgecejo konji od kamniske strani. Hropno in veselo
pridirjajo na dvorisée frije konjiki s svojimi slugami.
Giospa je odprla okno, in ;‘:ri%r("nrn jo je pozdravil sin
in ‘;}JH‘SHHVU brdski gospod in Se drng vitez, ki Ze
zdavnaj ni hil obiskal Crnelega, Anica ga je spoznala
takoj in rudec¢ica jej je zalila bledo lice. Tekla je gostom
naproti, objela brata in podala roko Ostrovrharju.

»Odpusti, Ana!® Sepetal je junak in poljubil jej
roko in hitel se poklanjat grajski gospd. Anici je za-
relo oko od radosti, in 8¢ nikdar ni hila tako prijazna
z mladim snubeemn Ravbarjem kakor ta dan, A gos-
podn baronu se je dozdevalo, da ni fo vse skupaj
ni¢; pusto mu je bilo pri srei in drzal se je mosko.
Kristof in Ostrovehar sta se hila spotoma zopet tako
sprijaznila, da se je napetost takih pristojnih pohodov
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kmaln umaknila dobrodugnemu veselju Anica je pridno
polnila kupice in smejala se zgovornosti svojile gostov,
Malobeseden je bil le Ravbar; nagnil se je k Apfal-
ternu in zdihnil ;

LAnica gotovo ne mish ve¢, da bi Sla v sa-
mostan®,

SSedaj pa ti pojdit® posepetal mu je Apfaltern.

LPojdi se solit!™ mrmral je oni in pil svoj pot;
kajti je bil dévest in zdrav mladeni¢, ki ga preobeut-
liivost ni mudila.

XV.
Jaz pa zdaj k tebi v svale grem.
.\'. He.

V Gornjem Gradu pa je premisljevala teta Mina,
kaj bi pocel ta ubogi Gregor, ¢e bi nje ne imel
Inako se jej je storilo, ko si je predocevala. kako bi
bil Tezal zapuscen; nikdo bi 1mm ne zrahljal postelje,
nikdo popravil blazine. Gregor jej seveda nikoli ni
povedal, kako silno jo je pogresal: pravil je le. kako
sta skrbeli zanj Tajda in njena mati, in da je presedel
pater Benedikt velik del vsacega dne poleg njegove
postelje. A kaj bodo tuji ljudje. ki nimajo srea za
holnega ¢loveka!™ Torej hvala Bogu, da je ona tukaj!

wegorjn se je hitro celila noga, Pel je Zze in
citral v prijazni svoji sobi in urejeval gornjegrajsko
last s patrom Benediktom. ki mu je bil velika opora,
ker je poznal vse samostanske pravice in sluZnosti.
Le to ni bilo Gregorju prav, da Tajde ni vee, odkar
gospodinji teta. in dolg ¢as mn je bilo po prijetnih
prej&njih razgovorih, O najvaznejsi re¢i se se ni bil
zoovoril z njo, ¢es, smesno e, da govori bolnik o
svatbi, ki bi moral misliti na smrt; a izpregovoril
bode, kader shodi, uverjen, da ne zaman; kajti sta
bila ze zopet velika prijatelja.

Da pa Tajde ni bilo ve¢ v vas, tega je bila
kriva teta Mina., Ta skrbna Zenska, ki se je bila prvi
dan seznanila in spoprijaznila z vsemi gornjegrajskimi
druzinami. obiskavala je seveda dan na dan Tajdino
mater. Spoznala je na mah, kako neprakticni sta



zenski v premnogih re¢eh, in kako Siroko polje po-
néevanja in svetovanja je razernil ljubi Bog pred njo.
Pricela je takoj svoje delovanje. A ni gledala samo,
da znankama koristi, ona ji je tudi keatkocasila s
slavospevi na Gregorja, Pripovedovala jo na dolgo in
Siroko njegova junastva in veksala ja neizmerno z
vsakdanjimi dodatki. Vedno se jo nasla se kaka nova
krepost necakova, ali pa jo 2z nova poudarjala Ze
preslavljene, po pravilu, da se dobra re¢ ne more
nikdar prehvaliti.  Gospé se je dopadala ta prosto-
dusna Ijubezen. in Tajdi ni presedala. Saj se je tako
gorko zu Gregorju ogladala tudi v njenem  srei hva-
leznost,  On jej je olranil strijea v domacem Kraji;
on branil njo in mater, ko je bil obleZen samostan;
on tako radodarno povrnil vso Skodo in ljubeznivo
poravnal vse krivice. Kdo ne bi ¢islal takega dobrot-
nika! A privadila se je bila ona Ze tudi neki drugi
misli, ki jej ni bila neljuba. Ko sta se tako prijazno
menila zadnje case, zdelo se jej je veckrat, da jo
Gregor zdaj zdaj zasnubi, in prepricana je bila, da jo
bode prej ali slej, in nekako poredno zadovoljna éakala
snubitve.  Niti za kneginjo in za Vitovea se ni nav-
dusevala ve¢, ko je bila zvedela podrobnosti celjske
vojske iz najmerodajnejsih ust,

Teta pa ni skrbela samo za sedanjost svojega
necaka, ampak bolj 8¢ za njegovo hodocnost. Mened,
da ne bode vecno zivela, premisljevala je, kako bi ga
ozenila; kajti se tako mladih Ijudi samih vendar ne
more ostavljati.

Jlzbrati nevesto.* modrovala je takoj druzega
dne, ko je sedela pri Stanicevih, ,to je vaZna zadeva,
Kaj, gospa Stanicka®® Ta je pritrdila; Tajdi pa je
zacelo toléi srce, in sklonila se je na Sivanje.

»Vi tega ne cutite toliko,“ nadaljevala je ona,
Hker niste v takem poloZaji. A jaz! Verjemite mi, da
po cele nod¢i ne zatisnem oc¢esa, ko premisljujem. kaj
bi bilo prav, in kake bi bilo prav. Oc¢ak Abraham je
poslal najmodrejfega izmed svojih hlapeev izbirat sinu
[zaku neveste; kajti je dobro vedel. da se tu na mla-
deni¢e ni ¢isto ni¢ zanesti. Ti bi gledali le na gladko
lice: vse drugo jim je postranska rec, Zaradi tega je

12
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toliko nesrednih zakonov na svetu. Pred vsem mora
biti nevesta bogabojeca in pohlevna, taka kakor Tajda.
Da, da. gospica, ni¢ se ne skrivajte; Vi bi bili nevesta
za nasega (iregorja.”

Tajdo je obhajala vro¢ina in hitela je Sivati na
vse pretege.

,Ce bi Gregor ne imel Ze neveste* povzela je
teta, ,.jaz bi rekla, naj vzame Vas.*

Tajdi pa se je stemnilo pred ofmi, da se je
zbodla globoko v prst. Tezave so jo obsle in stekla
je iz sobe, kjer je bil vzduh tako soparen. tako tezak.
Ko je teta pripovedovala pri peci, kako ljubeznivo
izvoljenko ima Gregor na  Kranjskem, pretakala je
Tajda solze kraj potoka. Spoznala je vsa nesre¢na,
kako rada ima Gregorja. Menila je do sedaj, da ga
¢isla le kot dobrega prijatelja, in da se jej ne bode
hudo godilo kot njegovi zeni. Bil bi pac zakon, kakor
jih sklepa bolj razum nego srce. (In taki so naj-
srecnejsi,” slisala je od strijea in matere. Da si pa
ntegne Gregor drugo izbrati, na to ni mislila nikdar:
in kako bridko jo je iznenadila sedaj ta misel! O naj
bi tudi nje ne vzel, da bi le tudi dmge ne izbiral!
Premisljevala  je, zakaj je bil tako prijazen ves c¢as,
¢e ima drago v mislih, in jela ga je dolziti hinavstva.
A oglasil se je drmgi glas, ki jej je tedil, da je on
pa¢ prijazen z vsemi ljudmi. Spomin jej je ponavljal
njegove besede, pogovore, ki sta jih imela med seboj,
in skuSala je iztisniti iz njih le kolickaj ve¢ od na-
vadne priljudnosti; a zaman. Kar se je] je prej gla-
silo kot iskrena ljnbezen, to so se jej zdele zdaj le
besede.  Oh, da se meni ona zanj, in da se je dala
tako preslepiti svoji domisljiji in domisljavosti! — A
nekdaj. nekdaj gotovo %e ni mislil na drugo.  Spo-
minjala se je prosle pomladi, spominjala zimskega
jutra, ko je bil pridel z vojsko nad Gornji Grad, in
kako je hila ona prevzetna in razzaljiva. Sama je
kriva, da je nje pozabil. Oh, osabnost, kako kaznjujes
sama sebe! A kaj pomaga prepozen kes! Pripeljal
bode Gregor nevesta, ki bode njej vecen oponos, da
je zgubila takega mladenita. Tako je ¢akala obupna
v vrtel, da odide teta Mina, in vroila se Zalostna k
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svojemu delu Mati je tako) slutila. kaj jej je; kajti
se je tudi ona na tihem nadejala, da vzame Gregor
heéer.,  Pusto  je bilo pri srei tudi njej in ni nadlego-
vala Tajde z vpraSanji, ampak prepustila ¢asu. da jo
potolaZi; saj se morajo deklice privajati zatajevanju.

Tajda pa je zadela kmaln toZiti, kako dolgo-
dasno je v Gornjem Gradu, odkar je odpravljen sa-
mostan, kako dolge so zime, kako odljuden kraj, in
jela je nagovarjati mater. naj se vendar preselita. Mati
Je ugovarjala in pogovarjala. milovala v srei nesrecéno
dete in sama premisljevala, ¢e bl nemara res ne
bila selitev najboljsa.

Ni¢ ve¢ ni obiskala Tajda Gregorja niti ni po-
vprasevala, kako se ima, ampak trudila se, da si ga
izhije iz glave. A trud ni bil lehak. Bledela je Tajda
in huj8ala, in minila jo je prejsnja vesclost, tako da
Jo je zacel izprasevati strije. ¢e je bolna. Ona je od-
kimavala in pobesala oCi

olajda, ti nisi srecna,” dejal jej je pater Be-
nedikt.

,Kako da ner* nasmehavala se je ona. ,Saj
imatn, cesar Zelim.“

oA vesela nisi, kakor si bila prej, in kakor so
vrstnice tvoje.”

,To je zato, ker je zima,* izgovarjala se je ona.
JKader pride pomlad. zbudila bode zopet petie in
radost.*  Strije pa je zmajaval z glavo in izpraSeval
sestro, kaj da ima Tajda, dokler mu ni povedala
resnice.

Kako mneprijetno je ta presenetila patra Bene-
dikta, ki st je bil Ze tako lepo uredil domadijo v
prijetni zavesti, da je ne ostavi nikdar veé! Zdaj se
mu je pokazalo v drugaéni luéi prijazno obéevanje
mlade dvojice. Nesrecénega se je ¢ntil tudi on. zlasti
ker sije ocital, da je nekoliko sam zakrivil to ne-
zgodo. On je seznanil Gregorja s Tajdo; on ga je
peljal k njeni materi; pred njegovimi starimi, slepimi
ofmi sta se menila.  Oh, da ne more dobiti pokoja
na zemlji! Ni se ¢udil. da si Zeli Tajda pro¢ iz tega
kraja, marved potegnil je z njo, ko je dobro premislil
okoliscine.

12*



150

Ko pa ose je wdala mati in zacdela iskati kupea
zav svojo hidico, obdle so Benedikta hridke misli, Sam
bode ostal v Gornjem Gradu, dolg ¢as mu bode po
soroduical, in nikdo mu ne bode ved postregel tako
ljubo, Jela se je boriti ljubezen do drazega kraja z
ljubeznijo do sestre in neéakinje. Ko pa se je spomnil,
koliko dobrot sta mu skazali v njegovih boleznih, in
premisljeval, kako bi poravnal saj nekoliko svojo
krivdo, zdelo se mu je, da bi grdo in nehvaleZno
ravnal, ako ji zapusti, in sklenil je po dolgem srénem
boji. da odpotuje z njima. Sestra mu je odgovarjala;
a on je bil Ze vse preuwdaril. Bridko misel na locitev
mu je blazilo upanje. da bode sprememba kraja po-
mirila necakinji sree,

Gregor je kmalu zapazil, kako zamisljen in pobit
je pater Benedikt. Dejal si je, da mu je pac¢ dolg das
po bratih, s katerimi je bil prezivel toliko let skupaj,
in skusal razvedriti ga. Ta pa je premisljeval, kak
vzrok bi navedel Gregorjn, kader se bode poslavijal
od kraja, ki mu je bil pred kratkim casom tako mil

Ko so se bile pokazale prve trobentice po loki,
hodil je Gregor ze trdno, in polotile so se ga Zenito-
vanjske misli.

2Mina, jaz se bodem Zenil“, dejal jo obstavsi pred
teto in uprsi roki v hok.

s L0 je prav!® razveselila se je ona. Kdaj paz*

,P0 veliki no¢i, ¢e Bog da. A nekaj mi 3e
manjka“.

LK) pa?”

yNeveste®, Teta se je sinejala, ¢e§, da je ne bode
prevaril, da ona Ze ve, kar ve. ,Ampak snubil je nisem
Se nmaravnost®, dejal je Gregor vesel.  Toda jutri bodem
to storil®.

pAll 81 Ze zadosti trden #* skrbela je teta

,0h, do poroke je Ze casa“, menil je Gregor.
SAmpak najprej moram dobiti iz nevestinih ust po-
trdila tvojim besedam®.

yTorej le idi! Kaj pa ti pripravim za potz*

LZa to pot pa res ni treba priprav, smejal se je
Gregor, Ona pa ga Zze ni ved poslusala; mudilo se jej
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je naznanti po Gornjem Gradu zanimivo novico., Prva
njena pot je bila k Stanicki.

yJutri pojezdi necak na Kranjsko snubit. in po
veliki no¢i bode poroka, gospa Stanicka®.

Ta jej je vosc¢ila srefo, a poznalo se jej je na
glasu, kako hudo jej dé, da mora héi poslusati to po-
vo¢ilo. Teta pa je stopila k Tajdi in izprasevala jo. Ce
se kaj veseli svathbe. ,Videli boste®, dejala je,  kako
lepo gospo pripelje Gregor. Ana jej je ime*, Tajda je
prikimala mol¢e in pogledala skoz okno, da skrije
solze, ki so se jej prikradle v oko. Teti pa se je za
malo zdelo, da se te Zenski tako malo zanimata za
tako vazno zadevo, in da se ne veselita z veselimi,
kakor se spodobi dobrim dusam, Ostavila ji je kmalu,
da nese novico v sosednjo hiso. Héi in mati pa sta
dolgo moléali, vtopljeni vsaka v svoje misli.

,In kdaj odidemo mi?* dejala je naposled mati.

,Cim preje, tem bolje*, odvrnila je Tajda tiho.
Patru Benediktu pa je pravila sestra o Gregorjevemn
odhodu in menila, da bi bilo najbolje, de se preseld
sedaj, ko Gregorja ne bode v Gornjem Gradu; kupec
da se je Ze dobil za hifico. Tega mnenja je bil tudi
pater Benedikt.

Gorko je sijalo druzega dne pomladno solnce v
prijazno sobo. kjer se je Gregor pripravljal na ime-
nitno pot. Prijetna razburjenost mu je rudecila lice,
saj si je hil svest, da pot ne bode brezuspeSen,
Se jedenkrat se je pogledal v zrcalu in pogladil si
lase. Med vrati pa ga sreda pater Benedikt, k njemu
namenjen. Vrnila sta se v sobo, in jel je subprior, v
veliki zadregi, zahvaljevati se mu za vse dobrote. ka-
tere je bil prejel od njeca. Gregor je osolpnil ne vedod,
kaj pomenja ta uvod. Oni pa mu je odkril svoj sklep,
da ostavi Gornji Grad, in prosil ga, da mu ohrani
prijazen spomin. Ginjen mu je podal Gregor roko; a
po vzroku ga ni vpraSal. preverjen. da ga Zene le
hrepenenje po skupnem samostanskem  Zivljenji iz
domovine. Obzaloval je, da zgubi tacega svetovalea
in prijatelja, in zagotavljal ga, da ne pozabi nikdar
neprecenljivih uslug, katere mn je bil skazal.
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A kako morete vendar, gospod subprior®, pri-
stavil jo, na stara leta — Bog Vam jih daj ucakati
Se mnogo - ostaviti svojo sestro!”

Sestroz* vprasal je oni. ,Ta pojde z menoj.

o4 Vami®* zavzel se je Gregor in nemirno mu
je Jelo toléi sree, (In Tajda 2

Pater se je nasmehnil tolikemu prostodudju:
y Lajda seveda tudi®,

SKako je to mozno!® vskliknil je Gregor in pre-
bledel. A jaz moram, moram Se govoriti z njo!®

Podal je brz Se jedenkrat roko subpriorju, jecal
nekaj o hvaleznosti. dobrotah, spominu, da ga je po-
slovil, in hitel k mali hisici ob potokn. Mati je bila
sama doma. Vprasal je po Tajdi in zvedel, da je Sla
v gozdi¢ nabirat mladega brshina. Neljubo je bilo ma-
teri, da je isce; kajti je vedela, koliko teze ga bode
pozabila, ¢e govori Se z njim; a ni =i upala reci tega
grajskemu poveljniku.

Gregor je hitro zavil po znani stezi in kmalu jo
zagledal v cvetnatern logn. Od veselja in strahu mu
je utripalo sree, ko je stopal po mehki trati. Ona pa
je bila preveé zamifljena, da hi ¢éula njegov korak.
Neka tiha zavist se jej je budila v Zalostnem srei.
Tod bode vodil Gregor mlado Zeno. Z njim bode trgala
pisane cvetice, posludala petje pticev in Smmljanje po-
tofka in niti znala ne bode, kako je sredna. Zanjo
pa ni veselja ved, in spremljal jo bode po tujih krajih
le grenak spomin. Zganila se je, ko jo je dosel Gregor,
i polila jo je ziva rudecica. ko sta se spogledala.

s Torej gospica Tajda res odhaja?® dejal je tiho

Gregor.
. LS cospod Gregor tudi odhaja”. dejala je ona
1MIro.

LJaz 2 strmel je Gregor. Kam pa jaz?*

S To pac veste sami®

,Jaz da bi kaj vedely In zakaj bi Van skrival »¢

LNe odidete 11 3¢ danes na Kranjsko #*

JDanes! Na Kranjsko!® éndil se je ¢im dalje
bolj Gregor. .1 kdo vam je to povedal? Niti ne upal
bi se Se podati na tako daljno pot. In po kaj bi hodil
na Kranjsko ¥
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LPo kaj! To pa¢ sami najbolje veste®, dejala je
ona in obrnila se, da odide. On pa jo je prijel za roko
in zadrzal:

+Ne pojdete mi. dokler mi ne poveste, odkod
imate te éudne vesti, o katerih jaz sam nicesar ne
vem®.

sNe greste i po nevesto?* dejala je ona. obo-
tavljaje se in pogledala stramn.

,Kako nevesto!® vskliknil je Gregor. Moja ne-
vesta ste Vi, Tajda, ¢ée me hocete za moza“.

,Jaz?® strmela je Tajda. in hitreje jej je zacelo
hiti sree,

LDa. Vi in nobena druga!“ razvnel se je Gregor.
,0d tistega dne, ko sem Vas videl prvikrat, moja iz
voljenka ste Vi, in ¢e me morete le kolickaj ljubiti. bo-
dite moja zena!*

Tajdi se je zdelo, kakor da bi prijetno sanjala;
sama svojim ofem in usesom ni verjela in stisnila
roko Gregorjevo, kakor da se preprica, je Ii istina. On
pa jo je objel ez pas in poljubil na lice, katero je
ni mah obsijal svitli Zar prisréne srece, Gregor je bil
vesel in srecen, da ni mogel skoraj govoriti; Tajdi pa
zvedavost ni dala mirn. in morala je zvedeti. kaj je
vendar z nevesto Ano, o kateri je teta Mina Ze toliko
dopovedala. Gregor se je smejal tetinim domisljijam in
radoval se na tihem neZne. bojece ljubezni. ki je di-
hala iz vsacega Tajdinega vprasanja.

Tudi patra Benedikta je bil izvabil krasni dan
iz stanice. S knjigo v roci se je bil napotil proti gozdu.
Misli pa so mu uhajale od knjige v svet, ki se mu Se
nikdar ni zdel tako lep kakor sedaj pred odhodom.
Spominjal se je pac, kako je ze jedenkrat jemal slovo
od strmih planin in tesne doline. in kako se mu je
bila Zalost spremenila v veselje; a sedaj ni upal na-
dejati se take sre¢e. Ko pa ga je pripeljala pot na
trato kraj gozda, ostrmel je zagledavsi Gregorja in
Tajdo, ki sta se podasi blizala. Obsla ga je nejevolja,
da se nespametno dekle ne ogiblje prilike, ki jej mora
Ie Se bolj obteziti srce. Onadva sta ga tudi Ze zagle-
dala. Veselo ga je pozdeavljal Gregor: Tajda pa je
stekla naproti poljubit mu roko. On jo je zadrzal,
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resno jej pogledal v ofi in povzdignil prst; necakinja
pau se je nasmejala.

«Tajda, Tajda®. svaril je strije, ,za smehomn pride
jok®. Med tem je dosel Gregor, prijel Tajdo za roko in
predstavil jo strijen kot svojo nevesto, Strije je strmel
in gledal, dokler ga mi vprasala Tajda. ¢e jima ne
bode voscil srece,

SDa, da, Gregor in Tajda.  Bog vajn Zivi oba 1¢
dejal je Zivalhno in stiskal jima voki, presveden, da se
je spolnjevalo, kar si je bil zelel na tihem Ze toliko-
krat, kader je mislil na bodo¢nost necakinje svoje.

JKaj ne, strijcek!® dejala je Tajda; .zdaj mi ne
boste vee prorokovali, da za smehom pride jok*®.

LNe, Tajda®. posmejal se je on; ,ampak za jokom
pride smeh®,

In Tajda je zarudela spomnivsi se, koliko je pre-
stala Dridkosti in kako nepotrebnih. Napotili so se
vsi trije k materi Tajdini, da se je z njimi veselila
srece héerine,

V' brezskrbnem pogovorn jim je potekala ura za
urc; teta pa se je krizala doma. kdaj da odjezdi
Giregor, ko nima 3e ni¢ pripravljenega, Pripravljala mn
je sama obleko in perilo in tekla v hlev vprasat hlapea,
¢e je konj Ze osedlan,

JKateri konj?* zavzel se je Miha in kimal z
glavo, ko mu je pripovedovala, da odjezdi pa¢ Gregor
v Crnelo,

SJaz ni¢ ne vem®, zmignil je naposled z rameni
in godrnjal, da za tako dolgo pot Gregor se ni.

.Tega ti ne ves, Miha®, karala je teta. .Ti pri-
pravi za pot najboljSega konja gospodovega!*

,Druzega nic ?* jezil se je Miha. ,Rujavec se je
zbosil, in vranec Santa®.

»Podkuj rujavea! Kaj pa stojis 2*

.Ne zamerite, teta. Mina®, dejal je Miha, ,\Vi ne
razumejete o konjih ni¢ ali pa Se menj. Ce mi gospod
nkaZejo, bodem koval rujavea, drugace pa ne®.

.Nejevolina ga je ostavila teta. On pa se je hu-
doval, da hocejo ze zenske hoditi po konjskih hlevih ;
in na Mino je bil posebno hud; kajti, kakor bodemo
kmalu slisali, zacela se je meSati v neke zadeve, ki
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so segale Mihi Se vse drugace do srea kakor rujavec
konj.

Ura je Sla na poludne, in Gregorja Se ni bilo
domu. .06, 1 mladi ljudje®, tarnala je teta, ,nobene
skrbi nimajo. Zenin je in Se neveste bode pozahil 1
Tekla je k Stani¢ki vprasat, ¢e je videla Gregorja, i
zagledala ga za mizo v mirmem pogovoru.

JZa bozji ¢as, Gregor!® c¢udila se je. ,Kaj pa
cakas? Kdaj pa odjezdis?® Gregor se je smejal tako
prisréno, mnzala se je Tajda in gospa Stanicka se je
morala obrniti stran ne mogod premagovati smeha.,

JTeta®, dejal je Gregor, ,meni je na Kranjsko
predale¢ po nevesto; juz sem si jo tukaj izbral®,

LLako!* dejala je ona z zategnjenim naglasom,
presenecena. Pocasi je segla Tajdi v roke; a pomenek
jej ni Sel prav od srea, in z izgovorom, da je &aka
mnogo dela, ostavila je veselo druZbico.

LDa si bos izbral tako nevesto®, dejala je slabo-
voljna. ko se je bil vinil Gregor, ,ne bi si bila mis-
lila. Ali ni ":tl')]\ld.t holjsa Ana Lambergarjeva #*

LAl s¢ ti sanja. teta?* smejal se je Gregor. ,Ta
bi pa¢ marala zame!“

»La2% dejala je ona razzaljena. ,Sedaj si se Ze
:'Jdloui. A naj bl bila jaz to le slutila, svetovala hi fi
drugace; kajti jaz vem, kar vem*,

Temu razlogu se ni dalo ungovarjati; in Gregor
tudi poskusal ni. preprican, da se bode feta kmala
potolazila.

Po veliki no¢i je porocil pater Benedikt mladi
par. Ba$ tisti dan pa je prisla v Gornji Grad novica,
da se je porocil Janez Ostrovrhar z Ano Lambergar-
jevo, Dve debeli solzi sta se prikradli dobri teti v stare
o¢i, in ostavila je druzbo, da se zjoka sama v svoji
izbi. ,Oh, ubozica!* zdihovala je, ,koliko je gotovo
pwhpLLL predno se je udala; in sedaj hode nesreéna
vse zive dni!®

Jezila se je na gospo Lambergarjevo, ki nje ni
hotela poslusati, ampak Zrtvovala svojim predsodkom
héerino sredo, in nekoliko tudi na prenaglega Gregorja.
Toda, kar je, to je. Saj je bilo toliko skrhi v njeni
blizini.
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Najnujnejsa zadeva je bila sedaj Mihova in Ja-
nezova, ki sta snubila brdko Jerico. Kader je ta uva-
Zevula telesne kreposti. bil je Janez na konji; a ker
je bil Miha duhovitejdi, omahovala je in zadrZzavala
fanta, ki bi se bila lehko Ze vrnila domov. A upala
st oba in pila na to upanje, in stvar bi se bila pletla
Bog ve koliko ¢asa Se. da ni s skudeno roko posegla
vimes teta Mina. Ta se je potegnila za zvesto Lenko
in srdila se v svoji pravicoljubnosti. da bi Miha imel
dve nevesti, Janez pa nobene. Z njeno pomocjo je iz-
podrinil Janez tekineca. Sprla se pa zarvadi tega nista.
Bododi krémar je napejil 8¢ odhajajoceen Miho in na-
rocal miu:

SRader prides domov in te bodo izprasevali Dob-
ljanje. kje je DBeléev Janez in kaj pofne, ti govori
tako: V Gornjem Gradu je, godi se mu pa dobro, da
ni¢ tacega, In ko bodo barala dekleta, ¢e sem 3e samec,
ti govori resnico, da imam dekleta. kakorinih pod
dobovskim zvonom ni¢ ni. Naj zvedo, da me drugod
nimajo za tacega bedaka kakor v domaci vasi!®

Ko bi bila vedela gospa Ana Ostrovrharjeva, kako
jo miluje teta Mina, smejala bi se bila na strani ljub-
ljenega moza, katerega ni ni¢ ve¢ mikala bojna slava,
Zivel je prijetna leta z ljubeznivo soprogo v druzbi
brata. prelata gornjegrajskega, in drugih prijateljev.
bival po zimi v Kamniku, po leti v Galenbergu, Kjer
ga je obiskaval Jost Soteski. kolikor mu je dopuséal
protin.

Vitoven pa ni dalo sree, da bi odloZil orozje.
Ostal je pri cesarji, dokler je ta bival v juznih de-
Zelah, pripravljen, da z mecem dozene njegovo pravdo.
kazal je cesar kneginji Katarini, naj se umakne iz
celjske grofije v Kr8ko. katero jej je prepustil
kot vdovscino. Tezka jej je bila locitev. Marsikatera
solza razzaljenega ponosa jej je stekla po licih, in
marsikatero mokro oko je svedocilo zvesto udanost
hvaleZnih mescanov, a na upor ni bilo ve¢ misliti. 7
mlado vdovo IHeleno je premisljevala kmalu v krdken



oradu nestanovitnost ¢loveske srece in slave. Doktor
Lenart pa je branil Se nadalje njene pravice. Poprej
velik  dizavnik, gledal je sedaj zvitim kmetom na
prste in toZbaril se s preSernimi sosedi. ki so kneginji
v Skodo zahajali.

Janez, grof goriski., pa ne bi bil mogel izbrati
neugodnejSega Casa. da utedi svojo bojevitost. Nadenj
ju poslal cesar Vitovea. Ta ga je otepel do dobra,
podil ga nepretrgoma ¢ez mejo. vzel mu Se par nje-
govih mest in prisilil ga iskati mirn pri cesarji. Za
placilo je imenoval cesar Vitovea svojega svetovalea ;
m ta se je skazal vrednega te dasti. Ko se je bil
kmalu potem zapletel cesar v trde boje z Ogri pod
kraljern MatjaZem. branil mu je juzno mejo proti
Ogrom in Turkom zvesti Vitovec. in povzdignil ga je
hvalezni cesar v grofa Zagorskega in bana slovenskih
dezeli.

Ko pua je zapelo zopet v Mihovi kovacnici kla-

divo, oglasila se je tudi nova pesem:

Pegam pravi. govori:

»Kje se men’ enak dobize
pesem o Pegamu in Lambergarji, ki jo je bil zlozil v
Gornjem Gradun Gregor, ko tri mesece ni smel iz po-
stelje zaradi zlomljene noge. Pel jo je Miha, kader je
koval konje in vozove. ali pa v krémi pri Krived,
e ga je bila razjezila Lenka. Janez pa je nesel pesem
na Dolenjsko in Vipavsko, koder je vino skupljeval
in mesetarje pretepaval. Tako se je raziirila po vsem
Kranjskem. prenarejala in veksala se. da je  dobila
obliko, v kakorsni jo beremo danasnje dni
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